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The Intelligent Use of Watet.




Die Schonheit bewahren
und gleichzeitig
Wasser sparen.

Das ist unser Konzept.

The Intelligent Use of Water™

Bei Rain Bird glauben wir, dass es unsere
Verantwortung ist, Produkte und Technologien
zu entwickeln, die Wasser effizient nutzen.
Unser Engagement erstreckt sich auch auf
Ausbildung, Schulung und Dienstleistungen
fur unsere Branche und unsere Partner.

Durch innovative Produktentwicklung tragt

Rain Bird zur Gesunderhaltung von Griunflachen
und zu einem gesinderen Planeten bei. Ein dichter
Rasen und ein farbenfroher Garten kénnen auch
sehr bewasserungseffizient sein. Jedes Produkt
von Rain Bird belegt diese Tatsache.

-

Die Produkte von Rain Bird reichen von

’ WaséerspardUsen zu Spruhgeraten mit

Druckregelstielen bis zur fiihrenden Smart Control-

‘Technologie und holen aus jedem Tropfen das

Maximum heraus, um bessere Ergebnisse mit weniger
Wasser zu erzielen. Fir eine gesunde Umwelt und
schéne Garten. Das'ist The 'intelligent Use of Wadter.

]

'Die Notwendigkeit, Wasser zu sparen, war noch

nie so grof3 wie heute. Wir wollen noch mehr tun,
und mit Ihrer Hilfe kbnnen wir das auch.




www.rainbird.com

I\/IA R I E R Laden Sie die Rain Ressourcen-App
L herunter, um direkten Zugri auf

wichtige Informationen zu erhalten.

S H N E L L E R  Alle wichtigen Informationen in nur
( : - wenigen Sekunden

Hau g verwendete Tools speichern

PRAKTISCHER: =
Rostenlos und ohne Anmeldung

6 Wasser sparen seit 1933

A‘ Walder schitzen \TALD S ion
@ i e
C/) Zeitersparnis ermaoglichen %

@ h“ |‘r cuments

Jetzt verfligbar:
* Live-Chat: Chatten Sie mit einem Rain Bird
Mitarbeiter mit nur einem Mausklick

» Tablet-Kompatibilitéat: Verbessertes,
Tablet-freundliches Design

» Push-Benachrichtigungen: Erhalten Sie
Benachrichtigungen zu aktuellen News
und Angeboten

e Angebots-Tool: Erstellen Sie eine Wunschliste
und senden Sie diese an lhren Rain Bird-Handler
fur ein Angebot

» Download im ERHALTLICH AUF
@& App Store ‘ » Google Play

www.rainbird.com
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welche Produkte in Ihrer Region verfugbar sind.

Nicht alle Modelle sind aufgefuhrt. Nicht alle Produkte sind in allen Méarkten erhaltlich.
In Ihrer lokalen Preisliste oder bei Ihrem ortlichen Rain Bird-Vertriebspartner erfahren Sie,

Wassereffiziente Bewasserungstechnologie fiir jegliche Landschafts- und

Mit der Planung und Installierung von Rain Bird-Bisserungslosungen kdnnen Sie auf bessere Leistund aine langere Lebensdauer lhres Bewasserungssyste
zahlen. Rain Bird hat fiir alle Ihre Anforderungeets die passende Losung, damit Sie bei Ihrem Bese#isngsprojekt in jedem Fall Wasser sparen.
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Einleitung

Rain Bird Corporation Leitbild zu Nachhaltigkeit www.rainbird.com

Rain Bird Corporation Leitbild zu Nachhaltigkeit

Seit den Anfangen von Rain Bird im Jahr 1933 haben wir uns ganz dem Thema ,The Intelligent Use of W
gewidmet. Aus diesem Grund entwickeln wir laufend Produkte und Technologien, die Wasser e zienter nutzen.
Die Produkte von Rain Bird sorgen weltweit fiir nachhaltige Grin achen, Landschaften, Erholungsgebiete und
landwirtschaftliche Produktion. Unsere Produkte nutzen viele wassersparende Technologien wie z. B.:

Wetterabhangige Bewasserung

Das Engagement von Rain Bird fur ,The Intelligent Use of Water” reicht langst Giber unsere Produkte hinaus.
Heute arbeiten wir mit Kunden, Planern und Kommunen bei der Entwicklung von Ldsungen, Aus- und
Weiterbildungsangeboten zusammen, um kurz- und langfristige Ziele beim Management von Wasserressourcen
Zu erreichen.

Rain Bird de niert Nachhaltigkeit als die 6kologisch verantwortliche Fiihrung unseres Betriebs bei gleichzeitiger
Entwicklung von Produkten, Services und Ausbildungsangeboten, die ,The Intelligent Use of Water*" fordern.

Unsere wichtigsten Unternehmensziele zum Beitrag ftieine nachhaltigere Zukunft sind:

o EPA WaterSense-Zerti zierung fur unsere Produkte in jeder 6 Steigerung der Menge an recycelten Harzen, die Jahr fur Jahr

Kategorie, fur die eine Zerti zierung verfligbar ist. verwendet werden.
e Sicherstellen, dass alle unsere Produktkategorien a Steigerung der Menge an recycelten Verpackungen,
mindestens ein Modell umfassen, das fiir Brauchwasser die Jahr fur Jahr verwendet werden.
geeignet ist. @ Steigerung der Menge an recycelten Elektronikteilen,
6 Nutzung von fortschrittlichen Planungs-Tools, um die Jahr fur Jahr Elektronik.
IEELRSS SMESIErEgEEie il ol BEmiEsemmg 2 @ Gewabhrleistung eines nachhaltigen Arbeitsumfelds fiir

entwickeln, die in ihrer Kategorie in Bezug auf die

. - . unsere globale Belegschaft durch Bereitstellung von sicheren
Wassereinsparung fiihrend sind.

Arbeitsplatzen und Gesundheits- und Wellnessprogrammen

@ Weltweite Flihrungsposition bei intelligenten Methoden fur Mitarbeitende.
| Produ.l.<ter.1 Zur Be\./.vasserungssteuerung, EETILET a! Ermutigung unserer Lieferanten, Initiativen fir Nachhaltigkeit
S R TP T, [Ce LG UL und kontinuierliche Verbesserung zu ergreifen.
Uberwachung der Bodenfeuchtigkeit.
ab Anstreben von kontinuierlicher Verbesserung bei der

6 Angebot von Produkten héchster Qualitét, die eine lange
Produktlebensdauer gewahrleisten und dadurch ihren
gesamten CO2-FulRabdruck verringern. &A

Energiee zienz in allen unseren Anlagen.

Jahrliche Uberpriifung der Nachhaltigkeitsziele
und -ergebnisse.

Al

www.ramnbird.com

www.rainbird.com 5



RN I BIRD
A ® Aufbau einer effizienten Hausgartenbewésserung

Anatomie einer

WaSSGI’Sparenden* DW_._.Q.hl_.g_.n._g_B : T o
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In diesem Musterbeispiel fiir eine = . . - - 2 e e DR SAR - il 1 L e A1 e ¥ il

Hausgartenbewasserung werden wassersparende T ] T
Produkt- und Technikldsungen von Rain Bird fir
eine gesunde Griinanlage vorgestellt.

Einfahrt

Druckregelung im Schaft n :

Hoche ziente Dusen

SAM-Auslaufsperrventil-
Vorrichtungen (Seal-A-Matic™)

Versenkregner flr Brauchwasser

S.10

Steuergerate und Sensoren

Automatische Steuergeréte
mit wassersparenden Funktionen

Intelligente Steuerungstechnologien
Automatische Absperrvorrichtungen

S. 79

Tropfbewasserung

Direkte Bewasserung im Wurzelbereich
der P anzen

S. 105

*Der Umfang der Wassereinsparung ist abhangig von der Qualitat der
Planung, der Installation und der Wartung des Bewésserungssystems.
Die tatséchliche Wassereinsparung kann je nach Benutzer, Witterung,
Bewasserungssystem und Standortbedingungen sowie den bisherigen
Bewasserungsgewohnheiten schwanken.

6 The Intelligent Use of Water:



Einleitung
Aufbau einer effizienten Hausgartenbewéasserung

www.rainbird.com
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S.52

Bdschung

Rasen

RV d

Regner
éal' Druckregelung im Schaft

Hoche ziente Dusen

—n
‘? Auslaufsperrventil

S. 32

Rotationsdiisen

S. 19

www.rainbird.com




RN R BIRD
A ® Aufbau einer effizienten Bewdasserung flr eine 6ffentliche Grunanlage

Anatomie einer
wassersparenden’
kommerziellen Anlage

In diesem Musterbeispiel einer gewerblichen _F'____,,,-""FA
oder 6 entlichen Anlage werden wassersparende

Produkt- und Technikldsungen von Rain Bird fur

eine gesunde Griinanlage vorgestellt.

e

Druckregelung im Schaft

Hoche ziente Dusen

SAM-Auslaufsperrventil-
Vorrichtungen (Seal-A-Matic™) /

Versenkregner fir Brauchwasser |

S. 10

Automatische ET(Evapotranspiration)-basierte Planung TrO pfbewasse run g
Direkte Bewasserung im

Durch ussregelung Waurzelbereich der P anzen

Stromungsuiberwachung/Leckage Erkennung S. 105

Zyklus + Soak™

S. 97

*Der Umfang der Wassereinsparung ist abhéngig von
der Qualitat der Planung, der Installation und

der Wartung des Bewésserungssystems.

Die tatséchliche Wassereinsparung kann je nach
Benutzer, Witterung, Bewasserungssystem und
Standortbedingungen sowie den bisherigen
Bewasserungsgewohnheiten schwanken.

8 The Intelligent Use of Water:



Einleitung
Aufbau einer effizienten Bewasserung flr eine offentliche Grinanlage

www.rainbird.com

Regner

Druckregelung im Schaft

Hoche ziente Dusen

Auslaufsperrventil

Ste ue rge rate Schutz vor Vandalismus
und Sensoren

Automatische Steuergerate
mit wassersparenden Funktionen

S.32

Automatische Absperrvorrichtungen

S. 73

www.rainbird.com 9
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1802, 1812 1800 1800 SAM 1800 1800 SAM-  US-400 1300/ PA-80 RD-04, RD1800 SAM- RD1800
1804, PRS SAM-PRS  PRS-45 1400 Bubbler ~ PA-8S RD-06 PRS-F SAM-
Hauptanwendungen 1806 PRS-45-F
Rasen
Boschungen

Bodendecker/Straucher
Systeme mit hohem Druck
Systeme mit geringem Druck
Windanfallige Bereiche
Brauchwasser
Vandalismusgeféhrdete Bereiche
Verschmutztes Wasser

. Wasser-
einsparungen ™

® Der patentierte, eingebaute PRS-Regler halt
den optimalen Betriebsdruck aufrecht und
begrenzt den Wasserverlust um bis zu 70 %,
wenn eine Dise entfernt oder beschadigt wird.
Schluss ist auch mit der Wasserverschwendung,
indem das durch hohen Druck verursachte
Beschlagen und Vernebeln entfallt.

® Sparen Sie Wasser, stoppen Sie Abflisse
bei niedrigen Fallhéhen und reduzieren
Sie Wasserschlage, indem Sie mit den
Spriihern der Serie 1800/RD1800 mit
Riickschlagventilen Seal-A-Matic™ (SAM)
verhindern, dass Wasser nach der
Bewasserung aus den Rohren auslauft.

® Die exklusive Flow Shield-Technologie
der RD1800-Serie reduziert den
Wasserverlust um bis zu 90 %, wenn
eine Dise entfernt wird, und verhindert
so potenziell kostspieligen und
inakzeptablen Abfluss.

10 O zuriick zum Inhaltsverzeichnis
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Serie UNI-Sprdy www.rainbird.com/sprays

Kompakte und zuverlassige Sprihkdpfe fur jede Anvdemg

Merkmale Schraube zur Verringerung
) . o . der Wurfweite -
« Die kleine Kappe macht den Regner fast unsichttideal fir attraktive ) 3]
Garten- und Landschaftsgestaltung. —Ab(rjweshrr:)bare Duse g
und Siel =
« Aus langlebigen Materialien, zum Beispiel korrositrestandigem Edelstahl, §
gefertigt, was lange Produktlebensdauer auch beitien Driicken und a>3
auflergewohnlichen Belastungen gewahrleistet.
« Druckaktivierte Abstreifdichtung verhindert unkonbilierten Flow-by und Druckaktivierte,
Eindringen von Schmutz und Fremdkdérpern. muItifu_nk_tionaIe
« Der zweiteilige Ratschenmechanismus gewahrleisteteeinfache Einstellung Abstreifdichtung
der Diisen-Spriihrichtung und eine lange Lebensdauer.
« Drei Jahre Herstellergarantie Robuste ABS
) ) Abdeckung und
Betriebshereich Gehause

« Abstand: 0,8 bis 7,3 m**
¢ Druck: 1,0 bis 4,8 bar

Technische Daten
 Flow-by: 0 bei 0,75 bar oder hoher; 0,04 m /h; 080 andernfalls

Modelle*

Ausgewahlte Produkte dargestellt. Die komplette Yiggbarkeit finden Sie in Ihrer
lokalen Preisliste.

Starke Rickholfeder
aus Edelstahl

» US400: 10 cm Aufsteigerhdhe, nur Gehause
» US410: 10 cm Aufsteigerh6he mit VAN-10
¢ US412: 10 cm Aufsteigerh6he mit VAN-12
» US415: 10 cm Aufsteigerhohe mit VAN-15
» US418: 10 cm Aufsteigerhéhe mit VAN-18

Zweiteiliger Ratschen-
Mechanismus

Produkte mit vormontierten Hochleistungsdiisen*
* US408HE: 10 cm Aufsteigerhéhe mit HE-VAN-8

» US410HE: 10 cm Aufsteigerhthe mit HE-VAN-10

» US412HE: 10 cm Aufsteigerhthe mit HE-VAN-12

» US415HE: 10 cm Aufsteigerhéhe mit HE-VAN-15

* UNI-Spray ist mit allen Rain Bird-Diisen kompatibe

US -4 - 10HE
Hochleistungsdiisen mit Diisenserie/Sprithmuster
variablem Spriihbogen HE-VAN Diise

R-VAN18 Duse
Gehause
UNI-Spray" IR En ¢)
Modell
UNI-Spray

(2,4, 3,0, 3,7 oder 4,6 m) sind
vorinstalliert erhéltlich

www.rainbird.com O Zuriick zum Inhaltsverzeichnis 11
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RAIN R BIRD

Der weltweit meistverkaufte Versenkregner

Merkmale
Die vergossene Abstreifdichtung bietet uniibertro ea Bestandigkeit gegen
Sand, Druck und andere duRere Ein tisse.

Aus bewahrten UV-bestandigen Kunststo - und korrasisbestandigen
Edelstahlteilen fiir eine lange Lebensdauer.

Automatische Spulfunktion beim Einfahren des Aufiders beseitigt Schmutz
und Rickstande und sichert dadurch ein zuverlassidelickholen der Aufsteiger
auch bei schwierigen Bodenverhaltnissen.

Der zweiteilige Ratschenmechanismus gewahrleistéieeeinfache Einstellung
der Diisen-Spriihrichtung und eine lange Lebensdauer.

Finf Jahre Herstellergarantie

Betriebsbereich
 Abstand: 0,8 bis 7,3 m**
» Druck: 1,0 bis 4,8 bar

Technische Daten
* Flow-by: 0 bei 0,6 bar oder héher; andernfalls 20 |

Abmessungen/Produkte

Ausgewahlte Produkte dargestellt. Die komplette Yegbarkeit finden Sie in Ihrer
lokalen Preisliste.

+ 13 mm {2") NPT-Einlass (IG)

* Modelle und Abmessungen:

- 1802: 10 cm Gehausehohe; 5 cm Aufsteigerhohe

- 1804: 15 cm Gehéausehohe; 10 cm Aufsteigerhdhe
- 1806: 23 cm Gehausehohe; 15 cm Aufsteigerhdhe
- 1812: 40 cm Gehausehohe; 30 cm Aufsteigerhdhe

* Freiliegender Ober &chendurchmesser: 5,7 cm

* 1806 und 1812-SAM, SAMPRS und SAM-PRS-45 Einheiten haben keinen seitlichen
Eingang

** 0,8 bis 4,6 m mit Rain Birds Standard-Sprihkopfdisen (SQ, U-Serie, HE-VAN);
2,4 bis 7,3 m mit Rain Birds Rotationsdusen (R-VAN)

Serie 1800

Serie 1800®

Schraube zur Verringerung der Wurfweite
Abnehmbare Diise und Sieb

Vergossene, druckaktivierte Abstreifdichtung

Starke Riickholfeder aus Edelstahl

Seitlicher Eingang bei Modellen 1806
und 1812*

Patentierte PRS-Druckregulierung (optional)

Zweiteiliger Ratscheneinstellring
(fir einfache Ausrichtung
des Diisenmusters und Haltbarkeit)

SAM (Seal-A-Maily im Schaft
Riickschlagventil-Option

1804 SAM-PRS

Option

SAM: Seal-A-Matic™

Auslaufsperrventil

PRS: Druckregler (30 psi)

P45: Druckregler (45 psi)
Aufsteigerhdhe
1802: 5 cm Aufsteigerhohe
1804: 10 cm Aufsteigerhohe
1806: 15 cm Aufsteigerhohe
1812: 30 cm Aufsteigerhohe
Modell
Spriiher der Serie 1800

12 O zuriick zum Inhaltsverzeichnis
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Serie 1800® www.rainbird.com/sprays

1800®-SAM-PRS Modelle

* 1804-SAM-PRS: 10 cm Aufsteigerhohe
» 1806-SAM-PRS: 15 cm Aufsteigerhohe
+ 1812-SAM-PRS: 30 cm Aufsteigerhdhe

1800®-SAM-P45 Modelle
Serie 1800®-SAMEingebautes Auslaufsperrventil Seal-A-Matic™ (SAM). + 1804-SAM-P45; 10 cm Aufsteigerhthe
Macht zusétzliche Auslaufsperrventile im Regnergeba Uber Ussig. Halt . ! pAE- ) .
bei Hohenunterschieden von bis zu 4,2 m das Wasseten Nebenleitungen. 1806-SAM P45: 15cm Aufste!gerh?he
Reduziert den Verschleifs von Systemkomponenten dubdinimierung von * 1812-SAM-P45: 30 cm Aufsteigerhohe
Wasserschlagen wahrend der Inbetriebnahme

5,8 cm, 7,6 cm, 10,2 cm, 15,2 cm, 30,5 cm (2, 8", 12")

Merkmale

.
Versenkregner

Betriebsbereich
Serie 1800® PR&4lt einen konstanten Ausgangsdruck von 2,1 barracht. « Abstand: 0,8 bis 7,3 m*
Der in den Schaft eingebaute PRS-Druckregler vegsht das Systemdesign. « Druck: 1,0 bis 4,8 bar
Verhindert durch zu hohen Druck verursachten Sprigbel. Spart Zeit und Geld

bei der Installation

Serie 1800®-P45Halt einen konstanten Ausgangsdruck von 3,1 barreaht.
Der in den Schaft eingebaute P45-Druckregler vefatht das Systemdesign.
Verhindert durch zu hohen Druck verursachten Sprigirel. Spart Zeit und Geld
bei der Installation

Serie 1800®-SAM-PRE&nthélt alle Merkmale der Serien 1800 SAM und
PRS. Erflillt die Anforderungen aller Einsatzberejamabhéangig von
Hohenunterschieden und Wasserdruck

Serie 1800®-SAM-P4Beinhaltet alle Merkmale der Serien 1800 SAM un8.P4
Halt selbst bei unterschiedlichem Einlassdruck einleonstanten Auslassdruck
von 3,1 bar aufrecht. Gewéhrleistet maximale Spréhger- und Dusenleistung,
auch bei variierenden Einlassdriicken. Halt unabhégngon der verwendeten
Dise einen konstanten Druck aufrecht

1800-SAM 1800-PRS

Technische Daten
5,8 cm, 7,6 cm, 10,2 cm, 15,2 cm, 30,5 cm (27, 8", 12")
SAM-Funktion: Halt bis zu 4,2 m Druckhthe; 0,4 bar

PRS- und P45-Modelle stellen sich auf durchschintit2,1 oder 3,1 bar mit
Eingangsdruckstérken von bis zu 4,8 bar ein

Flow-by: 0 bei 0,6 bar oder héher; ansonsten 0,02hn0,36 I/min
Installation: seitlicher oder unterer Eingang

Installation mit seitlichem Eingang in frostgefaheten Regionen nicht
empfohlen

Funf Jahre Herstellergarantie

Serie 1800® SAM

» 1804-SAM: 10 cm Aufsteigerh6he
» 1806-SAM: 15 cm Aufsteigerhéhe
+ 1812-SAM: 30 cm Aufsteigerhdhe

1800-PRS-45 1800-SAM-PRS

Certified by
ICC-ES

Bei Verwendung von
e eai i 2,1 bar und 3,1 bar
1800-SAM-P45 ! -

1800®-PRS Modelle druckregulierter

+ 1802PRS: 5,8 cm Aufsteigerhthe Sprihkopfe

» 1806 PRS: 15 cm Aufsteigerhohe
» 1812 PRS: 30 cm Aufsteigerh6he

1800®-P45 Modelle

» 1804 P45: 10 cm Aufsteigerhhe
» 1806 P45: 15 cm Aufsteigerhéhe
» 1812 P45: 30 cm Aufsteigerhhe

» 1803PRS: 7,6 cm Aufsteigerh6he

» 1804 PRS: 10 cm Aufsteigerhdhe

Integriertes Seal-A-Matic Patentierter Druckregler im
Auslaufsperrventil verhindert Aufsteiger gleicht hohen oder
Pfiitzenbildung bei tieferliegenden schwankenden Wasserdruck
Regnern, ideal fiir die Verwendung bei aus, um maximale Leistung
unterschiedlichen Gelandeh6hen sicherzustellen

* 0,8 bis 5,5 m mit Rain Birds Standard-Sprihkopfdusen (SQ, MPR, VAN,
HE-VAN, U-Serie); 2,4 bis 7,3 m mit Rain Birds Rotationsdiisen (R-VAN)

www.rainbird.com O Zuriick zum Inhaltsverzeichnis 13



Jaubanuasian

RAIN R BIRD

ExXIlusve
Fow-Sheld™

Robuste Konstruktion fir raue Anwendungen Technologe

Merkmale

Der patentierte, dreilippige Abstreifer sorgt fuireoptimales Gleichgewicht
zwischen Spulung, Durch uss und Schutz vor Ablagagen zur Optimierung
der Leistung und Haltbarkeit beim Aus- und EinfahreMit der automatischen
Spilfunktion beim Aus- und Einfahren werden Verschtaungen beseitigt,
wodurch ein sicherer Einzug des Aufsteigers beéalBodentypen
sichergestellt wird

Spezielle Schmutzsammler halten Sand zuriick unchitedern ein
Zurtickstromen in das Gehéuse, um langfristig Schéde vermeiden.
Korrosionsbestandige Teile auch fir den Einsatz eitbereitetem
chlorhaltigem Wasser geeignet

Paentierter
Drukregle

Serie RD1800™ SAM PRBeinhaltet alle Merkmale der Serien RD1800 SAM
und PRS. Erfilllt die Anforderungen aller Einsat#iefte, unabhéngig von
Hohenunterschieden und Wasserdruck

RD1800™ Serie SAM P4Beinhaltet alle Merkmale der Serien RD1800 SAM
und P45. Gewahrleistet maximale Sprithkérper- undsBiileistung auch bei
variierenden Einlassdriicken. Empfohlen fir die Vendung mit Rotationsdisen
(R-VAN)

Serie RD1800™ Flow-Shield™ertikaler Wasserstrahl mit geringem Durch uss
mit einer Sichtlinie von tGber 61 Metern, damit auetus grof3er Entfernung zu
sehen ist, wenn eine Duse entfernt wurde

Brauchwasser-Serie RD1800™Alternative fiir Deckel mit Clipbefestigung
und violettem Formkunststo deckel. Leicht zu verstende Warnhinweise in
Englisch,,DO NOT DRINK", Spanisch,,NO BEBA" werdatibnales Symbol fiir
Brauchwasser (kein Trinkwasser)

Betriebsbereich
 Abstand: 0,8 bis 7,3 m
 Druck: 1,0 bis 6,9 bar

Technische Daten

* 10,2 cm; 15,2 cm; 30,5 cm

* SAM-Funktion: Halt das Wasser bei Hohenunterschieden bis zu 4,2 m; 0,3 bar
* Flow-by: SAM-Modelle: 0 bei 1,0 bar oder héhesarsten 0,1 rfth; 0,03 I/min

Alle anderen Modelle: 0 bei 0,7 bar oder hgtarsonsten 0,1 fh;
0,03 I/min

* SAM-PRS Modelle stellen sich auf durchschnittlich i2ar mit
Eingangsdruckstarken von bis zu 6,9 bar ein

* SAM-P45-Modelle stellen sich auf durchschnittlici ar mit
Eingangsdruckstérken von bis zu 6,9 bar ein.

* Finf Jahre Herstellergarantie
Abmessungen
* 1/2-Zoll NPT-Eingangsanschluss IG

RD1800-Serie

Yt

Standard-Kappe

&

10 cm (4”) 15 cm (67) 30 cm (12")
RDO0O4-NP - RD12-NP
RD04-S-P-30-NP RDO06-S-P-30-NP RD12-S-P-30-NP
RD04-S-P-30-F RD06-S-P30-F RD12-S-P-30-F

RD04-S-P-30-F-NP
RD04-S-P-45-NP
RD04-S-P-45-F
RD04-S-P-45-F-NP

RD06-S-P-30-F-NP
RD06-S-P-45-NP
RD06-S-P-45-F

RD06-S-P-45-F-NP

RD12-S-P-30-F-NP

RD12-S-P-45-NP

RD12-S-P-45-F
RD12-S-P-45-F-NP

Kappe fiir Brauchwasser

Serie RD1800™

y_— Wartungsanzeige-Stahl

Paentierte
dreilippige
Abstreifdichtug

Vadarkter
Ratschenmechanisrsu

Ausladsperventil
SAV (Sal-AMatic™

Spezelle
Schmugzsammler

Certified by
ICC-ES

Bei Verwendung von
2,1 bar und 3,1 bar
druckregulierter
Sprihkopfe

RD-XX - X - Dise
[ —

Dise

Siehe R-VAN, U-Serie,
MPR, VAN, HE-VAN und

SQ Dusenspezifikationen
firr weitere Informationen

Optionale Merkmale

S Seal-A-MatitAuslaufsperrventil

P30: 2,1 bar PRS-Druckregelung im Schaft
P45: 3,1 bar PRS-Druckregelung im Schaft
F: Flow-Shield™-Technologie

NP. Abdeckung mit Hinweise auf Brauchwasser

Modell

RD-04:10 cm Aufsteigerhohe
RD-06 15 cm Aufsteigerhhe
RD-12 30,5 cm Aufsteigerhohe

Anmerkungen:

Spriihregnergehause und Disen separat
auswahlen.

14 O zuriick zum Inhaltsverzeichnis
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Spriiherzubehér, flexibles Schwenkrohr der Serie SPX www.rainbird.com/sprays

Kunststoffadapter Kunststoffadapter Kunststoffverlangerung
1800-Spriihkopfabdeckung Merkmale Merkmale Merkmale
Brauchwasser - L . .
 Zur Verwendung von Rain Bird- « Fr die Verwendung von 1/2 » UV-bestandige 5
Merkmale Diisen auft/2-Zoll (15/21) Aufsteiger (15/21) Bubbler oder Spriihdiisen Thermoplastkonstruktion flir lange :é;
« Entwickelt fir ausgezeichnete mit NPT-Gewinde mit NPT-Gewinde auf Rain Bird- Lebensdauer =
Halterung der « Zur Aufnahme des nicht Versenkregnern * Passt fir alle Rain Bird- %
Spriihkérperabdeckungen verstopfenden Schutz Itersiebs der » Robuste, UV-bestandige Versenkregner und -Diisen. >
der Serie 1800 Typenreihe 1800 (im Lieferumfang Thermoplastkonstruktion Ausnahme: Kann nicht mit Bubblern
« Violette Kappe zur einfachen der Diise) und fiir Siebe der PCS-Serie « Einfach zu installieren; keine verwendet werden
Identi zierung von « Langlebige, korrosionsfreie Werkzeuge erforderlich Modell
Brauchwassersystemen Kunststo konstruktion Abmessungen « 1800-EXT
« Brauchwasser“-Warnung sowohl + Kunststo adapter auch fiir she: 3.8 cm: 2.0 cm Uber 1800
auf Englisch als auch auf Spanisch Brauchwasser verfiighar : Egpge ,8 cm; 2,0 cm Uber 1
» Schnappt auf alle .
Spriihkorperabdeckungen Technische Daten Modell
der Serie 1800® auf o 12" (15/21) Eingang mit « PA-80
Innengewinde
Modell enoet
» Feingewinde an der
+ 1800-NP Oberseite passend fiir alle
Rain Bird-Diisen
Modell
* PA-8S
+ PA-8S-NP
1800-NP _ —_— euam——
PA-8S  PA-8S-NP PA-80 1800-EXT

Druckregulierende Adapter 2,1 bar und 3,1 bar

Merkmale

« Zur Verwendung von Rain Bird-Diisen " (15/21) Aufsteiger

mit NPT-Gewinde

« Patentierter PRS-Druckregler im Aufsteiger integtiécinbaufertig
vormontierte Einheit. Spart Zeit und Geld bei desstallation

- Halt konstanten Druck von 2,1 bar oder 3,1 bafraaht

- Schrénkt den Wasserverlust um bis zu 70 % eimmaie Diise entfernt
wird oder beschadigt ist. Spart Wasser und Geldrivigert das Risiko.
Empfohlen fiir vandalismusgefahrdete Bereiche

« Passt fir alle Rain Bird-Kunststo diisen
* Robuste UV-bestandige Thermoplastkonstruktion

Betriebsbereich
e Druck: 1,0 bis 4,8 bar

¢ Durch uss: 0,05 bis 0,91 m /h; 0,06 bis 15,0 I/'m

Technische Daten
* Y2-Zoll-Eingang mit Innengewinde

» Feingewinde an der Oberseite
passend fir alle Rain Bird-Dlsen

¢ Hohe: 13,3 cm

Modelle
« PA-8S-PRS
+ PA-8S-P45

Flexibler Anschlussschlauch mit SB-Gewinde-Anscéstiscken bietet ein flexibles
Anschlussset flir Spriher und Regner

Merkmale und Vorteile
+ SPX-FLEX100

- Uberlegene Flexibilitat ermaglicht die effizientderlegung von Rohren
in AuBenanlagen, auf Terrassen und in unebenem @& um die
Landschaftsgestaltung zu realisieren

- Die strukturierte Oberflache erleichtert die Hanabung des Produkts und
tragt zur Arbeitseffizienz bei, insbesondere unteassen Bedingungen

- Widersteht Knicken
- Schnelle und einfache Installation senkt die Magd- und Arbeitskosten
- Schnelle Installation, so dass Zeit fur zusatdiSysteminstallationen
und schrittweise Umsatzchancen bleibt

Technische Daten

¢ Innendurchmesser: 1,24 cm

* Betriebsdruck: 5,5 bar

o Temperatur: 43 °C

Modelle
+ SPX-FLEX-100: 30 m (100') Rolle

SPX-FLEX
> <

« Gleiche hohe Qualitat
*JETZT 25 % exibler

SPX-FLEX100

www.rainbird.com
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* Breite Auswahl an Formen und Gré3en fir alle Anwenden

Eine natiirliche Produktergénzung zum flexiblen Abeigschlauch der SPX-Serie  * Langer Dorn und scharfkantige Halterippe dichtenwariassig und
) dauerhaft ab und verhindern damit unnétige Nachariteind Reparatur
Merkmale und Vorteile

* Anschlussstiicke sind aus robustem Acetalmateriatdestellt, was das Technische Daten
AnschlieBen des exiblen Anschlussschlauchs schngitl einfach macht * Betriebsdruck: 5,5 bar

* Einfaches Verbinden durch Hineindrehen — keine Kdebder Klemmen firr die » Temperatur: Bis zu 43 °C
Installation nétig

+ Eine Anschlusslippe mit aggressivem Design sorgtéine sichere Verbindung, ~ Modelle
die das Risiko von Leckagen verringert * SB-CPLG: ¥2"-Steckdorn x ¥2"-selbsthaltende Kupplung

* SBA-050: %2"-NPT AG x ¥."-Steckdorn-Adapter

* SBE-075: ¥%"-NPT AG x ¥"-selbsthaltendes Winkelstiick

» SBE-050: ¥2"-NPT AG x ¥2"-selbsthaltendes Winkelstiick

» SB-TEE: ¥2"-Steckdorn x %2"-Steckdorn x %2"-selbstitt T-Stlick

SB-CPLG SBA-050 SBE-075

SBE-050 SBTEE

Flexible Anschlusssets SA zum Anschluss von Regaardie
Versorgungsleitung.

Merkmale

Hochwertige vorkonfektionierte Alternative zu
individuell gefertigten Anschlussschlauchen/Gewinde
Anschlusstlicken mit zusatzlicher Herstellergarantie

Produktsortiment unterstiitzt eine Vielzahl von Ldsgen fur
verschiedenste Anwendungsfalle

SA-Serie
« Auf die jeweiligen Regner abgestimmte
vorgefertigte Anschlussstiicke scha en Vertrauen dfas System
Technische Daten
* Der Betriebsbereich der exiblen Anschlusssets SARain Bird
entspricht oder Ubertri t den Betriebsbereich der raisten 1,3 cm
und 1,9 cm Regner SA 12 5050
+ Betriebsdruck: Bis zu 5,5 bar — ’_
* Druckspitzen: Bis zu 15,5 bar
3 Eingang/Ausgang
» Temperatur: Bis zu 43 °C 050: 1,3 cmx 1,3 cm
5050: 1,3 cm x 1,3 cm
* Max. Durch uss: 0,5 I/s 7575: 1,9 cm x 1,9 cm
i
Modelle 139%55,7 cm)
Ausgewahlte Produkte dargestellt. Die komplette Yegbarkeit finden f133'& 1(302,5;“?)
Sie in lhrer lokalen Preisliste. Vodel ’
Lange Eingang/Ausgang Flexibles Anschlussset

*SA-6050 15,2 cm %" (1,3 cm)
*SA-125050 30,5cm %" (1,3 cm)

Abzweigschlauch flexibel
Spriihregner

16 O Zuriick zum Inhaltsverzeichnis The Intelligent Use of Water



Rotations- und Versenkregnerdisen

Hauptprodukte

Rotationsdiisen Diisen mit einstellbarem Sektor (VAN) Disen mit festem Sektor

Hauptanwendungen R-VAN HE-VAN VAN U-Serie MPR
Best Best Standard Best Standard

Rasen ¢} O (6] 6} 6}
Bdschungen O
Enge Streifen 0 (e}
Kleine Bereiche (0] 0]
Parkanlagen O 0 (e} ) )
Hocheffizient (0] (0] ()
Windanféllige Bereiche 0 0 0
Hoher Druck (0] 0

Auf Seitd 14finden Sie weitere Informationen uber die SQ-Serie, Disen fir quadratisches Sprihmuster

Tipps zum Wassersparen

® Rotationsdiisen verfiigen tiber eine  ® HE-VAN-Diisen sind von 0 bis 360 Grad bei hoher ® Diisen der U-Serie sind Diisen mit zwei

effiziente Wasserverteilung durch GleichméaRigkeit und Effizienz voll einstellbar. Offnungen, die eine bessere, gleichmaRigere

rotierende Strome, die das Wasser HE-VAN-Dusen kdnnen die Anzahl der Wasserverteilung aufweisen. Das Wasser,

gleichmaRig mit niedriger Variationen reduzieren, die zur Abdeckung das aus beiden Offnungen flieRt, verbindet

Niederschlagsrate abgeben, wodurch  nahezu jeder Herausforderung im Feld sich zu einem kontinuierlichen Wasserstrom,

Abfluss und Erosion deutlich durchgefiihrt werden miissen. Diese beseitigt Liicken und sorgt fiir eine

reduziert werden. hocheffiziente Dise ist in Radien von 2,4 bis gleichmaRigere Abdeckung des gesamten
4,6 m erhaltlich und gibt Ihnen Sicherheit. Bewésserungsgebiets.

www.rainbird.com 9 Zuriick zum Inhaltsverzeichnis 17
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Was ist eine hocheffiziente Diise? Standard- oder geringe Niederschlagsrate?
Typische Disen — ungleichméaRige Bewésserung Diisen mit geringer Niederschlagsrate

Bei einfachen Diisen kann ein Teilbereich des Rasens mdglicherweise Diisen mit geringer Niederschlagsrate sind am besten bei Hanglagen
nicht ausreichend bewéssert werden, andere Teile wiederum werden oder verdichteten Bdden geeignet, um das Abschwemmen zu
tiberwéssert. Eine groe Wassermenge kann durch Verdunstung/ minimieren. Bei einer niedrigen Bewasserungsrate werden die
Sprithnebel und Uberwasserung verloren gehen. Laufzeiten langer.

Hoche ziente Diisen — gleichméaRige Bewésserung Diisen mit Standard-Niederschlagsrate

Hoche ziente Diisen sorgen fiir eine bessere Flachendeckung. Eine Diisen mit Standard-Niederschlagsrate kommen vorwewl bei kiirzeren
bessere Abdeckung bedeutet kiirzere Laufzeiten in den einzelnen Zonen, Wurfweiten und bei begrenzten BewésserungszeitenmtEinsatz.

wobei der Rasen dennoch gesund gehalten wird. Kirzere Laufzeiten
bedeutet, Sie sparen bis zu 25 % Wasser im Vergleich zu typischen Diisen.
Die hoche zienten Diisen von Rain Bird sind zudem fiir die Erzeugung
groRer Wassertropfen ausgelegt, um das Abdriften zu reduzieren.

Geringe Niederschlagsrate Standard-Niederschlagsrate

Hocheffiziente Rotationsdiisen Hocheffiziente Diisen Standarddiisen

R-VAN HE-VAN U-Serie VAN MPR

18 9 Zuriick zum Inhaltsverzeichnis The Intelligent Use of Water:



Rotationsdiisen
R-VAN Dusen

R-VAN Dusen

Hohe Effizienz, mehrstrahlig

Verstellbare Rain Bird® R-VAN Rotationsdiisen spaghr Wasser,

sind einfacher zu bedienen und sind kostengtinstigien Vergleich zu flihrenden
Rotationsduisen. R-VANSs dicke Strdme und gro3e Wasgsfen durchdringen
den Wind, um Wasser dorthin zu bringen, wo Sie ebén wollen. Dank der von
Hand einstellbaren Sektorengréf3e und Wurfweite sifdVAN Diisen extrem
bedienungsfreundlich.

Merkmale

Aufeinander abgestimmte Niederschlagsrate fiir aliurfweiten,
Bdgen und Sprihbilder

Niedrige Niederschlagsrate reduziert das AblaufesnwVasser und Erosion
Sektor und Wurfweite ohne Werkzeug einstellbar

.

in der Duise

Auch bei hohem Betriebsdruck e zient, ohne Beschlag oder
Sprithnebelbildung

Kompatibel mit allen Rain Bird-Versenkregnern, -gtefger und -Adaptern

.

abgestimmte Niederschlagsraten fir Wurfweiten vordzis 10,7 m
Drei Jahre Herstellergarantie

.

Betriebskenndaten

« Druckbereich: 2,1 bis 3,8 bar

» Empfohlener Betriebsdruck: 3,1 bar
 Abstand: 2,4 bis 7,3 m

« Einstellungen: Sektor und Wurfweite sollten
bei laufender Beregnung angepasst werden

Modelle

2,4 bis4,6m

¢ R-VAN14: Einstellbarer Sektor 45° — 270°
* R-VAN14-360: 360° Vollkreis

4,0 bis 5,5m

¢ R-VAN18: Einstellbarer Sektor 45° — 270°
* R-VAN18-360: 360° Vollkreis

5,2 bis 7,3 m

¢ R-VAN24: Einstellbarer Sektor 45° — 270°
* R-VAN24-360: 360° Vollkreis
Streifendlisen

¢ R-VAN-LCS: 1,5 x 4,6 m Linker Eckstreifen
¢ R-VAN-RCS: 1,5 x 4,6 m Rechter Eckstreifen
* R-VAN-SST: 1,5x 9,1 m Seitlicher Streifen

! Rain Bird empfiehlt die Verwendung von 1800 PdiseBpzur Beibehaltung
der optimalen Dusenleitung

en erfillen die Norm fiir Hochleistungsdisen.

Eine Zugvorrichtung zum Spilen beseitigt Verschmutmen und Fremdkérper

R-VAN Disen

Die Installation mit Rain Bird-Regnern der Seri@®®PR ermdglicht aufeinander

Zum Spilen
KRAFTIG nach
oben ziehen

Fur optimale Leistung, verwenden Sie

Rain Bird 1800 mit geregeltem Druck

von 3,1 bar oder RD1800 Spriiher mit
geregeltem Druck von 3,1 bar

(&)

PR

Die durchschnittliche Verteilungsgenauigkeit (DU [LQ]) der betreffenden Produkte ist groRer als 65 %.

Wurfweite DU(LQ)
2,4 bis7,3m >0,70

Produkt Type
R-VAN Mehrstrahlig

www.rainbird.com/sprays

en

Bestellbeispiel

R-VAN 18-360

Wurfweite

24 bis4,6m

R-VAN14: 45°-270°
R-VAN14-360: 360 °
4,0bis55m

R-VAN18: 45 ° - 270 °
R-VAN18-360: 360 °
52bis7.3m

R-VAN24: 45° - 270 °
R-VAN24-360: 360 °
Streifendiisen
R-VAN-LCS: 15x 4,6 m
R-VAN-RCS: 1,5x4,6 m
R-VAN-SST: 15x9,1m

R-VAN Rotationsdiise, einstellbar

www.rainbird.com
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Rotationsdiisen
R-VAN Dusen

RAIN R BIRD

2,4 bis 4,6 m

5,2 bis 7,3 m Streifendiisen

R-VAN14 R-VAN14-360R-VAN18 R-VAN18-360R-VAN24 R-VAN24-36@R-VAN-LCSR-VAN-SSTR-VAN-RCS
45°-270° 360 ° 45°-270° 360 ° 45°-270° 360 ° 1,5 X1%BIxm,&,B1x 4,6 m
Linker Seitlicher Rechter
Eckstreifen Streifen  Eckstreifen

4,0 bis 5,5 m Duse mit einstellbarem Sektor (45°9R270°)

2,4 bis 4,6 m Dusen mit einstellbarem Sektor (451%270°)

i} R-VAN14  24bis4,6m R-VAN18  4,0bis55m
Nieder- Nieder- Nieder- Nieder-
5 . Durch- Durch- schlags-schlags-
Druck Radius lf?l?srgh ﬁlggh f:tfgags f;tf:ags Druck Radius fluss fluss rate rate
Diise bar  m m¥h  I/min  mm/h  mm/h Dise bar m mifh - Ymin -mmh - mmh
270 ° 21 40 019 318 16 19 270 ° 2,1 49 029 477 17 19
24 40 020 329 17 19 24 49 031 511 16 19
28 43 021 348 15 18 28 52032 538 16 19
31 43 021 356 16 18 31 52 034 572 16 19
34 46 025 420 16 19 34 55 036 594 15 18
38 46 027 443 17 20 . 38 55 037 613 0 18
210 ° 21 40 015 246 16 19 210 2,1 4,9 0,22 3,71 16 19
24 40 015 257 17 19 24 49 024 397 17 20
28 43 016 273 15 18 2,8 52 025 416 16 19
31 43 017 2,76 16 18 31 52 027 443 16 20
34 46 020 326 16 19 34 55 028 462 16 18
38 46 021 344 17 20 38 55 029 477 16 19
180 ° 21 40 013 212 16 19 180 ° 2,1 4,9 019 322 17 19
24 40 013 220 17 19 24 49 021 344 16 19
28 43 014 231 15 18 @2,8 52 022 371 16 19
31 43 014 238 16 18 31 52 023 38 16 19
34 46 017 280 16 19 34 55 024 405 15 18
38 46 018 295 17 20 38 55 025 413 15 18
90 ° 21 40 006 1,06 16 19 90 ° 2,1 4,9 0,10 159 17 19
24 40 007 1,00 17 19 2,4 49 011 178 16 19
28 43 007 117 16 18 l@) 28 52 011 189 16 19
31 43 007 121 15 18 31 52 011 189 16 19
34 46 008 140 16 19 34 55 012 204 15 18
38 46 009 148 17 20 38 56, 013 220 15 18

2,4 bis 4,6 m Vollkreisdiisen (360°) 4,0 bis 5,5 m Vollkreisdiisen (360°)

R-VAN14-360 2,4 bis 4,6 m R-VAN18-360 4,0 bis 5,5 m
Nieder- Nieder- Nieder- Nieder-
Durch- Durch- schlags-schlags- Durch- Durch- schlags-schlags-
Druck Radius fluss  fluss rate rate Druck Radius fluss  fluss rate rate
Duse bar m m¥h  I/min  mm/h mm/h Diise bar m m¥h  I/min  mm/h  mm/h
360 ° 2,1 4,0 0,25 4,16 16 18 360 ° 2,1 49 0,38 6,25 16 18
2,4 40 0,25 4,24 16 19 2,4 49 0,38 6,32 16 19
2,8 4.3 0,28 4,62 15 18 2,8 52 0,41 6,81 15 18
3,1 43 0,29 481 16 18 3,1 5,2 0,42 7,00 16 18
3,4 4.6 0,32 534 15 18 3,4 5.5 047 7,76 15 18
3,8 4.6 0,33 549 16 18 3,8 5.5 0,48 7,99 16 18

Hinweis: Alle R-VAN Disen wurden mit 10-cm-Aufsteigern getestet
Q Vierecksverband basierend auf 50 % Durchmesser des Wurfradius
/' Dreiecksverband basierend auf 50 % Durchmesser des Wurfradius

Leistungsdaten bei volliger Windstille gemessen

R-VAN24 und R-VAN24-360: Wurfweite nicht unter 5,2 m einstellen
R-VAN18 und R-VAN18-360: Wurfweite nicht unter 4,0 m einstellen
R-VAN14 und R-VAN18-360: Wurfweite nicht unter 2,4 m einstellen

20 'O zuriick zum Inhaltsverzeichnis The Intelligent Use of Water:



Rotationsdiisen

R-VAN Diisen www.rainbird.com/sprays
5,2 bis 7,3 m Dise mit einstellbarem Sektor (45°$9R70°) Einfache Anpassungen
R-VAN24 52 bis 7,3 m Disen mit einstellbarem Sektor

R-VAN14, R-VAN18, R-VAN24
Nieder- Nieder-

Durch- Durch- schlags-schlags- WURFWEITENEINSTELLUNG
Druck Radius fluss  fluss rate rate
Duse bar m m¥h  I/min  mm/h  mm/h

en

041 6,81 16 19
044 738 16 18
052 874 15 18

0,57 9,54 15 18
0,64 10,67 16 19
0,65 10,90 16 19
032 530 16 19
035 575 16 18
041 681 15 18

045 742 15 18
050 829 16 19
051 8,48 16 19
0,27 454 16 19
030 492 16 18
035 583 15 18

0,38 6,36 15 18

270° 2,1

NP

[=)

»

WWWNNNWWWNRRNRNWWWNNNWWWNN
OO ORARRORFRORRRPRORRPORARFROON

210°

N ww

»

180 °

N

»

[=)

couuN~NNoouoN~NNooo~N~NNoou
0 wWwoO

, 3 043 712 16 19
, 3 044 727 16 19
90 ° , 8 0,14 2,27 16 19 \ollkreisdisen
' % 015 246 16 18 R-VAN14-360, R-VAN18-360,

017 291 15 18
019 318 15 18 RVAN24-360
0
0

~~
ww o

’

21 3,56 16 19 WURFWEITENEINSTELLUNG
22 3,63 16 19

5,2 bis 7,3 m Vollkreisdiisen (360°)
R-VAN24-360 5,2 bis 7,3 m

Nieder- Nieder-

Durch- Durch- schlags-schlags-
Druck Radius fluss  fluss rate rate

Dise bar m m¥h  l/Imin mm/h mm/h ; -

360 ° 21 58 053 890 16 18 Streifendlisen
24 61 057 954 15 18 RVAN-LCS, RVAN-RCS,
2,8 67 071 11,85 16 18 R-VAN-SST
31 70 0,79 13,17 16 19 GROSSEN EINSTELLUNG
3,4 73 082 13,67 15 18

3,8 7,3 0,85 14,16 16 18

Hinweis:Alle R-VAN Diisen wurden mit 10-cm-Aufsteigern getestet
Q Vierecksverband basierend auf 50 % Durchmesser des Wurfradius
\/ Dreiecksverband basierend auf 50 % Durchmesser des Wurfradius

Leistungsdaten bei vélliger Windstille gemessen

R-VAN24 und R-VAN24-360: Wurfweite nicht unter 5,2 m einstellen
R-VAN18 und R-VAN18-360: Wurfweite nicht unter 4,0 m einstellen
R-VAN14 und R-VAN18-360: Wurfweite nicht unter 2,4 m einstellen

Sie kdnnen R-VAN Disen und Regner der Serie 5000 mit MPR-Diisen
Wwussten in derselben Zone verwenden!

. > {-}ufeinander abgestimmte Niederschlagsrate (MPR) von 2,4 bis 10,7 m
Sle SChOﬂ - » Uberragende Abdeckung — > 0,70 DU[LQ]
« Dicke, windresistente Strome — von nah bis fern
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RAIN R BIRD rostosen

Streifendusen (linke Ecke, Seite, rechte Ecke)

R-VAN-LCS 15x4,6m R-VAN-RCS 15x4,6m

Nieder- Nieder- Nieder-  Nieder-
Durch- Durch- schlags-schlags- Durch- Durch- schlags- schlags-

Druck GroRe fluss fluss rate  rate Druck GroRe fluss fluss rate rate
Diuse bar m m¥h  I/min mm/h mm/h Dise bar m m¥h  I/min mm/h mm/h
Links 2,1 12x43004 068 16 16 Rechte 2,1 12x4,3 004 068 16 16
Ecke 24 15x46 005 083 14 14 Ecke 24 15x46 005 083 14 14
Streifen 2,8 1,5X4,6 0,05 0,87 15 15 Streifen 2,8 1,5X4,6 0,05 0,87 15 15

3,1 15x4,6 0,05 091 16 16 3,1 15x4,6 0,05 091 16 16
&1 34 Tsxde 006 095 16 16 B 34 156 006 095 16 16

38 18x49 006 1,06 14 14 38 18x49 006 106 14 14
R-VAN-SST 15x91m

Nieder-  Nieder-
Durch- Durch- schlags- schlags-

Druck GroRe fluss fluss rate rate
Dise bar m m¥h  l/min  mm/h mm/h o ) _ .
Sete 21 12185 008 136 15 15 Fimessle s oun e oo assan oot
Streifen 2,4 15x9,1 0,10 167 14 14 = Geradliniger Abstand basierend auf 50 % Uberlappung der Wurfweite fiir LCS, SST und RCS

2,8 15x9,1 0,10 1,74 15 15
— 3'1 1’5X9’1 Oil 18'2 16 16 V Dreiecksverband basierend auf 50 % Uberlappung der Wurfweite fiir LCS, SST und RCS

34 15x91 011 1,89 16 16

38 18x9,8 0,13 212 14 14

Mit R-VAN braucht man halb so viele Modelle, um 45° bis 360° abzudecken
R-VAN Wetthewerber

45°-270° 360° 45°-105° 90°-210° 210°-270° 360°

90 “ a90

Wertvolle Einsparungen beim Endergebnis

« Kirzere Zonenlaufzeiten sparen Wasser und Energie

» Geringere Niederschlagsraten reduzieren Abschwemmung und Erosion
» Weniger Dusen fir die Abdeckung unterschiedlicher Flachen nétig

Verbesserung der Wassere zienz um bis zu 30 %

« Sanfte, rotierende Strahlen sorgen fiir gleichméaRige Abdeckung
bei geringeren Niederschlagsraten

» Mebhrstrahltechnologie verbessert die Wasseraufnahmefahigkeit,
flr gesunden Rasen

» GrofRere Tropfen und dickere Strahlen widerstehen kréftigem Wind
und bringen das Wasser exakt auf die zu bewassernde Flache

GroRRe Wassertropfen
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Diisen flr Versenkregner
Dusen der HE-VAN-Serie

Disen der HE-VAN-Serie

Hochleistungsspriihdiisen mit variablem Sektor

Merkmale

Die gleichméfige Abdeckung der HE-VAN erlaubt Ihreéne Reduzierung
der Regnerlaufzeiten um bis zu 35 %, wodurch Sies¥¥éa und Geld sparen,
bei gleichzeitiger Beibehaltung eines gesunden RaseHE-VAN bietet eine
Verbesserung der gleichmé&Rigen Abdeckung um mehs 4D % gegentiber
den auf dem Markt vorhandenen Diisen mit einstelllgan Sektor

HE-VAN-Dlsen besitzen ein einzigartiges Sprihmyddes fir beste
Abdeckung und Windbestandigkeit konzipiert wurde.i®Wasserstrahlen

mit niedrigem Strahlanstieg und die groRen Wasserpfen verhindern
Spriihnebelbildung und Wasserverdunstung, sodass dightige Menge Wasser
an die richtige Stelle gelangt. Eine schonende Nahtichshewésserung
verhindert trockene Stellen um den Versenkregnerrbm

Die Wurfweite der HE-VAN-DUsen entspricht exakt dangegebenen Radius
und liefert die saubersten Rénder aller heute a@fnd Markt verfugbaren VAN
Verkiirzte Laufzeiten pro Beregnungszone, verglicheit anderen,

auf dem Markt erhéltlichen Disen, erméglichen Ihnelfe Einhaltung

enger Bewasserungsfenster und sparen Wasser undiGel

Durch die volle Einstellbarkeit von 0° bis 360° kén Sie Griin &chen aller
Formen e zient bewéassern, wahrend Sie gleichzeitigeit sparen und weniger
Duisen auf Lager halten missen

Aufeinander abgestimmte Niederschlagsraten ermédien lhnen,

die Dusen der Rain Bird-Serien HE-VAN, MPR undiergelben

Zone zu installieren

HE-VAN Diisen haben ein spiirbares Klicken, um zhirdern,

dass die Sektoreneinstellung mit der Zeit abweicht

Drei Jahre Herstellergarantie

.

.

Betriebsbereich

« Abstand: 1,8 bis 4,6

* Druck: 1,0 bis 2,1 bar

« Optimaler Druck: 2,1 bar

Modelle

* HE-VAN-08: 1,8 bis 2,4 m

¢ HE-VAN-10: 2,4 bis 3,0 m

e HE-VAN-12: 2,7 bis 3,7 m

* HE-VAN-15: 3,7 bis 4,6 m

* Grundlage firr die angegebenen Wurfweiten istalieige Druck an der Diise

2 Rain Bird empfiehlt die Verwendung von Versergre800/RD1800 PRS zur Beibehaltung

der optimalen Dusenleitung in Systemen mit hoherkDr

HE-VAN-Disen entsprechen der Norm
fir Hochleistungsdusen.

Die durchschnittliche Verteilungsgenauigkeit (DU [LQ]) der
betreffenden Produkte ist groRRer als 65 %.

Produkt Type Wurfweite  DU(LQ)
Spriihdise, einstellbare
HE-VAN oktor ,8m-46m >070

www.rainbird.com/sprays

Auf 0 bis 360 Grad
einstellbarer Sektorring

Erhaltlich mit 2,4 m,
3,0m,3,7mund 4,6 m
Wurfweite

en

Strahlstdrschraube
aus rostfreiem Stahl
zur Einstellung von
Durchfluss und Wurfweite,
Verringerung der
Wurfweite um bis zu 25 %

Passend fur alle Rain Bird®-Versenkregner
der Serie 1800®, Versenkregner der Serie
UNI-Spray™ und Rain Bird-Standrohre

Bestellbeispiel

HE-VAN-15
F

Wurfweite
8:18bis2,4m
10: 2,4 bis 3,0 m
12: 2,7 bis 3,7 m
15: 3,7 bis 4,6 m
Merkmal
VAN: Einstellbarer Sektor

Modell
Hocheffiziente Diise

Fur optimale Leistung, verwenden Sie
Rain Bird 1800 mit geregeltem Druck
von 2,1 oder RD1800 Spriiher mit

geregeltem Druck von 2,1

P S|

www.rainbird.com
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RaINIBIRD Pusen i Versenkregrer

Serie 8 HE-VAN Serie 12-HE-VAN

Strahlanstieg 24° / / Strahlanstieg 23° ’ /
Nieder- Nieder- Nieder- Nieder-
Durch- Durch- schlags-schlags- Durch- Durch-schlags-schlags-
Druck Radiusfluss fluss rate rate Druck Radius fluss fluss rate rate
Diise bar m méh I/min mm/h mm/h Diise bar m méh I/min  mm/h mm/h
360°-Bogen 1,0 15 0,19 3,14 82 95 360°-Bogen 1,0 2,7 0,38 6,33 50,5 58,3
14 1,8 0,22 3,62 66 76 14 3,0 044 731 473 546
‘ 1,7 21 025 4,05 54 62 ‘ 1,7 34 0,49 8,18 43,7 504
2,1 24 027 443 45 52 2,1 3,7 054 8,96 402 464
270°-Sektor 1,0 15 0,14 235 82 95 270°-Sektor 1,0 2,7 0,28 4,75 50,5 58,3
1,4 1,8 0,16 2,72 66 76 1,4 3,0 0,33 548 47,3 54,6
’ 1,7 21 018 3,04 54 62 Q 1,7 34 0,37 6,16 43,7 504
2,1 24 020 3,33 45 52 2,1 3,7 0,40 6,72 402 464
180°-Sektor 1,0 15 0,0 157 82 95 180°-Sektor 1,0 2,7 0,19 3,17 50,5 58,3
14 1,8 0,11 1,81 66 76 1,4 3,0 0,22 366 47,3 54,6
‘ 1,7 21 012 202 54 62 ‘ 1,7 34 0,25 4,09 43,7 504
2,1 24 013 222 45 52 2,1 3,7 027 4,48 402 464
90°-Sektor 1,0 15 0,05 0,78 82 95 90°-Sektor 1,0 2,7 0,09 158 505 583
1,4 1,8 0,05 0,91 66 76 1,4 3,0 0,11 183 47,3 546
h 1,7 21 0,06 1,01 54 62 L 1,7 34 0,12 2,04 43,7 504
2,1 24 0,07 111 45 52 2,1 3,7 0,13 2,24 402 464
Strahlanstieg 27 Nieder- Nieder- Strahlanstieg 25 Nieder-Nieder-
Durch- Durch-schlags- schlags- Durch- Durch-schlagsschlags-
Druck Radius fluss fluss rate rate Druck  Radius fluss fluss rate rate
Diise bar m méh I/min mm/h  mm/h Diise bar m m¥h  I/min  mm/h mm/h

360°-Bogen 1,0 2,1 029 4,78 64 74 360°-Bogen 1,0 3,4 059 991 529 611
14 2,4 0,34 552 56 65 14 3,7 0,69 11,44 513 593

‘ 1,7 2,7 0,37 6,17 50 57 17 4,3 0,77 12,79 42,2 48,7
2,1 3,1 041 6,76 44 51 2,1 4,6 0,84 14,01 40,2 465

270°-Sektor 1,0 2,1 0,22 359 64 74 270°-Sektor 1,0 3,4 045 7,43 529 611
1,4 2,4 0,25 4,14 56 65 1,4 3,7 0,51 858 513 593

, 1,7 2,7 0,28 4,63 50 57 1,7 4,3 0,58 959 422 487
2,1 3,1 0,31 5,07 44 51 2,1 4,6 0,63 10,51 40,2 46,5

180°-Sektor 1,0 2,1 015 239 64 74 180°-Sektor 1,0 3,4 030 495 529 611

9:0

1,4 2,4 0,17 2,76 56 65 1,4 3,7 0,34 5,72 51,3 593

M 7 37 o0 30 50 57 A 43 038 639 422 487

2,1 3,1 0,21 3,38 44 51 2,1 4,6 0,42 7,00 40,2 465

90°-Sektor 1,0 2,1 0,07 120 64 74 90°-Sektor 1,0 34 0,15 2,48 529 611

1,4 2,4 0,08 1,38 56 65 1,4 3,7 0,17 2,86 51,3 593

h 1,7 2,7 0,09 154 50 57 ’ 1,7 4,3 0,19 3,20 42,2 48,7

2,1 3,1 0,10 169 44 51 2,1 4,6 0,21 350 40,2 465

Hinweis: Alle HE-VAN-Diisen wurden mit 10-cm-Aufsteigern getestet Leistungsdaten bei vélliger Windstille gemessen

O Vierecksverband basierend auf 50 % Durchmesser des Wurfradius Hinweis: Eine Reduzierung der Wurfweite um mehr als 25 % der normalen Wurfweite der Diise wird

/' Dreiecksverband basierend auf 50 % Durchmesser des Wurfradius nicht empfohlen
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Diisen flr Versenkregner
Dusen der U-Serie

Dusen der U-Serie

Sprithdiisen mit zwei Offnungen, die 30 % weniger Wessverbraucheh

Merkmale

Zusétzliche O nung fiir Bewésserung im Nahbereichmimiert trockene
Stellen rund um den Versenkregner und gewéhrleisteass der gesamte
Bewésserungsbereich gleichmalRig abgedeckt wird

Hervorragende Abdeckung fiir e ziente BewasserungeBotigt 30 %
weniger Wasser

Aufeinander abgestimmte Niederschlagsrate mit HENAAund MPR-Diisen
von Rain Bird

Funf Jahre Herstellergarantie

.

Betriebsbereich
 Abstand: 1,7 bis 4,6 f

* Druck: 1,0 bis 2,1 bar

« Optimaler Druck: 2,1 bér

Modelle

» U-8-Serie: 2,4 m Viertel-, Halb- und Vollkreis-Diise
» U-10-Serie: 3,1 m Viertel-, Halb-, Vollkreis-Diisen
» U-12-Serie: 3,7 m Viertel-, Halb-, Vollkreis-Diisen
» U-15-Serie: 4,6 m Viertel-, Halb-, Vollkreis-Disen

* Wenn Doppellochdiisen der U-Serie anstelle vore&idiisen bei jedem Spriihkérper
in der Zone installiert sind. Ergebnisse kdnnejesiach Standortbedingungen wie
Spriihregnerabstand, Wind, Temperatur, Boden- usehf@ unterscheiden.

2 Grundlage fiir die angegebenen Wurfweiten istateige Druck an der Diise.

% Rain Bird empfiehlt die Verwendung von Versergre§800/RD1800 PRS zur Beibehaltung
der optimalen Dusenleitung in Systemen mit hohamlOr

Diisen der U-Serie bieten bessere, gleichméaRigeser\ateilung.
Wasser, das aus beiden Offnungen strémt, bildehzosn einen
einheitlichen Wasserstrahl. GleichmaRigere Veneildgkeit im gesamten
Bewasserungsbereich ohne Liicken

Edelstahlstellschraube
zur Einstellung
von Durchfluss und
Wurfweite

Passt fur alle Rain
Bird-Versenkregner
und -Adapter

Disen der U-Serie entsprechen der Norm

flr Hochleistungsdusen.

Die durchschnittliche Verteilungsgenauigkeit (DU [LQ])
der betreffenden Produkte ist groRer als 65 %.

Type Wurfweite ~ DU(LQ)
Spriihduse, fester Sektor 1,8 m-4,6 m  >0,70

Produkt
U-Serie

www.rainbird.com/sprays

en

Diisen der U-Serie

Diisen der U-Serie
mit Sieb

Fur optimale Leistung, verwenden Sie
Rain Bird 1800 mit geregeltem Druck
von 2,1 oder RD1800 Spriiher mit

geregeltem Druck von 2,1

Bestellbeispiel

U12H
Sprithmuster
F: Vollkreis
Wurfweite H: Halbkreis
8:1,7-24m Q: Viertelkreis
10:2,1-31m
12:2,7-3,7m
@ 15:3,4-46 m
Modell
P S| Diise der U-Serie

www.rainbird.com
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RaINIBIRD Disen lr Versenkaegner

Strahlanstieg 10° . / Strahlanstieg 12° : /
Nieder- Nieder- Nieder- Nieder-
Durch- Durch- schlags-schlags- Durch- Durch-schlags-schlags-
Druck Radius fluss fluss rate  rate Druck Radius fluss  fluss rate rate
Duse bar m m¥h lImin  mm/h mm/h Diise bar m m¥h  I/min mm/h mm/h
U-8F 1,0 1,7 0,16 2.8 72 84 U-10F 1,0 2,1 0,26 4.4 52 60
15 2,1 0,20 34 58 68 15 2,6 0,30 53 47 55
2,0 2,4 0,23 39 48 55 ‘ 2,0 3,0 0,34 6,1 41 48
2,1 2,4 0,24 40 40 46 2,1 3,1 0,37 6,2 40 46
U-8H 1,0 1,7 0,08 14 72 84 U-10H 1,0 2,1 0,13 2,2 52 60
15 2,1 0,10 1,7 57 66 15 2,6 0,15 2,6 47 55
A o0 21 o 19 a7 s A 20 30 017 31 4 48
2,1 2,4 0,12 20 40 46 2,1 3,1 0,19 3,1 40 46
U-8Q 1,0 1,7 0,04 0,7 70 81 U-10Q 1,0 2,1 0,07 1,1 52 60
15 2,1 0,05 0,8 57 66 15 2,6 0,08 1,3 47 55
h 2,0 2,4 0,06 1,0 48 55 L 2,0 3,0 0,08 15 41 48
2,1 2,4 0,06 1,0 40 46 2,1 3,1 0,09 1,6 40 46
Strahlanstieg 23 Nieder- Nieder- Strahlanstieg 23 Nieder- Nieder-
Durch- Durch- schlags-schlags- Durch- Durch- schlags- schlags-
Druck Radius fluss fluss rate rate Druck Radius fluss fluss rate rate
Diise bar m m¥h I/min  mm/h mm/h Diise bar m m¥h I/min mm/h  mm/h
U-12F 1,0 2,7 0,40 6,8 55 63 U-15F 1,0 3,4 0,60 9,8 52 60
15 3,2 0,48 8,3 47 54 15 3,9 0,72 11,8 47 55
‘ 2,0 3,6 059 9,7 46 53 2,0 45 0,84 13,7 41 48
2,1 3,7 0,60 9,8 44 51 2,1 4,6 0,84 140 40 46
U-12H 1,0 2,7 020 34 55 63 U-15H 1,0 3,4 0,30 4,9 52 60
15 3,2 0,24 4.2 47 54 o 15 3,9 0,36 59 47 55
A 0 36 030 48 46 53 M S 5 on s 4 48
2,1 3,7 0,30 4,9 44 51 2,1 4,6 042 7,0 40 46
U-12Q 1,0 2,7 0,10 1,7 55 63 U-15Q 1,0 3,4 0,15 25 52 60
15 3,2 0,12 21 47 54 15 3,9 0,18 29 47 55
h 2,0 3,6 0,15 24 46 53 h 2,0 45 0,21 34 41 48
2,1 3,7 015 25 44 51 2,1 4,6 021 35 40 46
Hinweis: Alle Diisen der U-Serie wurden auf 10 cm Pop-ups getestet Leistungsdaten bei vélliger Windstille gemessen
Q Vierecksverband basierend auf 50 % Durchmesser des Wurfradius Waurfweite bezieht sich auf den empfohlenen Instaigabstand. Tatséchliche Werte kdnnen am
V' Dreiecksverband basierend auf 50 % Durchmesser des Wurfradius Rand des Sektors abweichen
Typenreihe SQ, Dusen fir viereckiges Betriebsbereich
Spru thSter ¢ Durch ussraten: 22,7, 45,4, 68,1 und 90,8 I’h
Prazise und e ziente Spriihdiisen zur Mikro-Bewassagium die Einfassung * Druck: 1,4 bis 3,5 bar
von B&dumen und Stréuchern « Erforderliche Filtration: 375 Mikron

Weitere Informationen
finden Sie auf der Seitd 14

SQ Diisen mit Sieben
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Diisen flr Versenkregner

DUSENJer VAN-Serie www.rainbird.com/sprays
Dusen der VAN-Serie Betriebsbereich
Diisen mit einstellbarem Sektor » Abstand: 0,9 bis 5,5 m

* Druck: 1,0 bis 2,1 bar
 Optimaler Druck: 2,1 béar

Merkmale

* Eine einfache Drehung des mittleren Einstellringsre
Spezialwerkzeuge erhoht oder verringert die Sektorstellung,

ideal fiir die Bewésserung von Flachen mit Einfach einzustellen Modelle
unregelméaRiger Form * 4-VAN-Serie: 0,9 bis 1,2 m « 15-VAN-Serie: 3,4 bis 4,6 m
« Die Wurfweite kann durch die farbcodierten * 6-VAN-Serie: 1,2 bis 1,8 m « 18-VAN-Serie: 4.3 his 5.5 m
Top Color-coded™ Diisen schnell identi zie « 8-VAN-Serie: 1,8 bis 2.4 m g
: o - t Grundlage fiir die angegebenen Wurfweiten ist
;Ar:eéifr?ét?lijscth wenn das System nicht  10-VAN-Serie: 2,1 bis 3,1 m richtige Druck an der Dise.

e 12-VAN-Serie: 2,7 bis 3,7 m

« Die Niederschlagsraten der 12-, 15- und Edelstahlstellschraube
18-VAN-Dusen sind auf die Rain 2 Rain Bird ﬁmpfiehlt diebvﬁr\livendléng von 18|00/ zur Einstellung von
[y N . PRS Spriihern zur Beibehaltung der optimalen Durchfluss und

Bird-MPR-Dlisen abgestimmt Diisenleitung in Anlagen mit hohem Druck. Wurfweite
« Drei Jahre Herstellergarantie /

: Spurbare Anzeige——
4-VAN-Serie der linken Kante

Abwurfwinkel . / i )
Nieder- Nieder- Geliefert mit
Durch- Durch- schlags-schlags- Blaufilterfolien
Druck Radius fluss fluss rate  rate (0.5 mm x 0,5 mm) \
Diise bar m m¥h  Umin  mm/h mm/ Einstellbarer
330°-Sektor 1,0 0,9 014 2,3 189 218 Sektorring
15 1,0 0,17 2.8 183 215 Nien A AN G
@ 20 12 0.20 33 152 176 Diise der VAN-Serie
2,1 12 0,20 3,3 152 176 Fir optimale Leistung, verwenden Sie
270°-Sektor 1,0 0,9 0,12 2,0 198 229 Rain Bird 1800-SAM-PRS mit geregelte __
15 1,0 0,14 2.3 187 216 Druck von 2,1 oder RDlSOO—SAM-PR
@ 2,0 1,2 0,16 2,7 148 171 Spriher mit geregeltem Druck von 2,1
21 12 017 28 157 181 8 VAN
180°-Sektor 1,0 09 007 1,2 173 200 [
15 10 009 15 180 208 ja L
£ 20 12 010 17 139 161 51218m einselbarem
21 12 010 17 139 161 oo Sekor
90°-Sektor 10 09 005 08 247 285 @ 12:2737m
15 1,0 0,06 0,9 240 277 e
D 20 12 00 11 167 193 PR e
2,1 1,2 0,07 11 194 224
Abwurfwinkel Nieder- Nieder Strahlanstieg 5 Nieder- Nieder
Durch- Durch- schlagsschlags- Durch- Durch- schlagsschlags-
Druck Radius fluss fluss rate rate Druck Radius fluss fluss rate rate
Dise bar m méh I/min mm/h mm/h Dise bar m méh  I/min mm/h mm/h
330°-Sektor 1,0 1,2 0,19 3,2 144 166 330°-Sektor 1,0 1,8 0,27 4,6 91 105
15 15 0,23 3,8 112 129 15 2,1 0,32 A4 79 91
20 18 0,27 45 91 105 ” 20 23 038 63 78 90
21 18 027 45 91 105 21 24 039 64 74 86
270°-Sektor 1,0 1,2 0,18 30 167 193 270°-Sektor 1,0 1,8 025 42 103 119
15 1,5 0,21 35 124 143 15 2,1 0,30 4.9 91 105
20 18 0,24 4,1 99 114 20 23 0,34 5,8 86 99
21 18 0,25 4,2 103 119 21 24 0,35 59 81 94
180°-Sektor 1,0 1,2 0,10 16 139 161 180°-Sektor 1,0 1,8 0,19 32 117 135
15 15 0,11 19 98 113 15 2,1 0,23 3,8 104 120
‘ 20 18 0,13 2,2 80 92 ‘ 20 23 0,26 44 98 113
21 18 0,14 23 86 99 21 24 0,27 45 94 109
90°-Sektor 1,0 1,2 0,06 10 167 193 90°-Sektor 1,0 1,8 012 19 148 171
15 1,5 0,07 1,2 124 143 15 2,1 0,14 2.3 127 147
D 20 18 o008 14 99 114 B 20 23 016 27 121 140
2,1 1,8 0,08 14 99 114 2,1 2,4 0,16 2,7 111 128
Hinweis: Alle VAN-DUsen wurden mit 10-cm-Aufsteigern getestet Leistungsdaten bei volliger Windstille gemessen
Q Vierecksverband basierend auf 50 % Durchmesser des Wurfradius Hinweis: Eine Reduzierung der Wurfweite um mehr als 25 % der normalen Wurfweite der Dise
\/ Dreiecksverband basierend auf 50 % Durchmesser des Wurfradius wird nicht empfohlen
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kAI/V&B/Rp@ Disen fr Versenkregner

10-VAN-Serie 12-VAN-Serie

Strahlanstieg 10° . / Strahlanstieg 15° . /
Nieder-Nieder- Nieder-Nieder-
Durch- Durch-schlagsschlags- Durch- Durch-schlagsschlags-
Druck Radiusfluss fluss rate rate Druck Radius fluss fluss rate rate
Diise bar m méh I/min mm/h mm/h Diise bar m méh I/min  mm/h mm/h
360°-Bogen 1,0 2,1 044 73 96 111 360°-Bogen 1,0 2,7 0,35 5,80 48 55
15 2,4 0,53 90 89 103 15 3,2 044 737 43 50
20 27 0,57 98 76 88 2,0 3,6 052 8,75 41 47
2,1 3,1 059 98 63 73 2,1 3,7 0,54 9,02 40 46
270°-Sektor 1,0 2,1 0,33 55 96 111 270°-Sektor 1,0 2,7 0,26 4,35 48 55
15 2,4 04 68 89 103 15 3,2 0,33 553 43 50
’ 20 27 043 7,8 76 88 2,0 3,6 0,39 6,56 41 47
2,1 3,1 048 79 68 79 2,1 3,7 0,41 6,76 40 46
180°-Sektor 1,0 2,1 022 3,7 96 111 180°-Sektor 1,0 2,7 0,17 2,90 48 55
‘ 15 2,4 0,27 46 89 103 ‘ 15 3,2 0,22 3,69 43 50
20 27 029 53 76 88 2,0 3,6 0,26 4,37 41 47
2,1 3,1 033 55 71 82 2,1 3,7 0,27 451 40 46
90°-Sektor 1,0 2,1 0,11 18 96 111 90°-Sektor 1,0 2,7 0,09 145 48 55
15 2,4 0,13 2,3 89 103 15 3,2 0,11 184 43 50
h 20 27 0,14 2,7 76 88 h 2,0 3,6 0,13 2,19 41 47
2,1 3,1 0,17 28 73 85 2,1 3,7 0,14 2,25 40 46
Strahlanstieg 23 NiederNieder- Strahlanstieg 26 NiederNieder-
Durch- Durch- schlagsschlags- Durch- Durch- schlagsschlags-
Druck Radius fluss fluss rate rate Druck Radius fluss fluss rate rate
Diise bar m méh  I/min  mm/h mm/h Diise bar m méh  I/min  mm/h mm/h

360°-Bogen 1,0 3,4 060 98 52 60 360°-Bogen 1,0 4,3 096 159 52 60
15 3,9 0,72 118 47 55 15 4.8 1,07 18,0 47 55
2,0 45 0,84 13,7 41 48 2,0 54 1,20 19,8 41 48
2,1 4,6 0,84 14,0 40 46 2,1 5,5 1,21 20,1 40 46
270°-Sektor 1,0 34 045 7,4 52 60 270°-Sektor 1,0 4,3 0,72 12,0 52 60
15 3,9 054 88 47 55 15 4,8 0,80 135 47 55
2,0 4,5 0,63 103 41 48 2,0 54 090 148 41 48
2,1 4,6 0,63 10,5 40 46 2,1 5,5 091 151 40 46
180°-Sektor 1,0 3,4 030 49 52 60 180°-Sektor 1,0 4,3 0,48 80 52 60
15 3,9 036 59 47 55 15 4,8 054 9,0 47 55
2,0 45 042 69 41 48 2,0 5,4 060 99 41 48

o
©

<
)

)
)

2,1 4,6 042 70 40 46 2,1 55 0,61 10,1 40 46
90°-Sektor 1,0 3,4 015 25 52 60 90°-Sektor 1,0 4,3 024 40 52 60
i85 3,9 018 29 47 55 i85 4,8 027 45 47 55
L 20 45 021 34 41 48 D 20 54 030 50 41 48
2,1 4,6 021 35 40 46 2,1 55 0,30 50 40 46
Hinweis: Alle VAN-Diisen wurden mit 10-cm-Aufsteigern getestet Leistungsdaten bei volliger Windstille gemessen
O Vierecksverband basierend auf 50 % Durchmesser des Wurfradius Hinweis: Eine Reduzierung der Wurfweite um mehr als 25 % der normalen Wurfweite der Diise wird
V' Dreiecksverband basierend auf 50 % Durchmesser des Wurfradius nicht empfohlen

Sie kdnnen HE-VAN Dusen flr eine bessere Abdeckung und Wassereinsparung
im Vergleich zu VAN Diisen verwenden.

. + Starkere Stromungen und groRere Wassertropfen fiir erhohten Windwiderstand.

Sie schon? e Hervorragende Nah- und Randbewasserung sorgt fiir bessere Abdeckung.

* Verkirzte Laufzeiten sparen bis zu 35 % Wasser

Wussten
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Diisen flr Versenkregner I
MPR-Diisen www.rainbird.com/sprays

MPR-Dusen fiir Versenkregner Modelle

Diisen mit aufeinander abgestimmten Niederschlagszat Serie 5: Viertel-, Halb-, Vollkreis-Disen
Serie 5: Bubbler-Dusen

Merkmale Serie 8: Viertel-, Halb-, Vollkreis-Diisen

Aufeinander abgestimmte Niederschlagsraten bei umsehiedlichen Typen und Serie 8 FLT: Entwickelt fiir Anwendungen mit niegrigm Abwurfwinkel,
Sprihbildern in den Serien 5, 8, 10, 12 und 15gigichméRige Wasserverteilung 7. B. in windigen Gebieten
und exible Planung

MPR-Dusen von Rain Bird sind die von Beregnungsifeteuren meistgekauften
Dusen weltweit.

Wurfweite und Sektor kénnen durch farbkodierte T@olor-coded™ Diisen
schnell identi ziert werden, auch wenn das Systenicht in Betrieb ist.

Drei Jahre Herstellergarantie

.
.

Diisen der Serie 10

* Dusen der Serie 12

Serie 15: Viertel-, Halb-, Vollkreis-Diisen
Streifendiisen der Serie 15

.

.
.
en

.
-

Grundlage fir die angegebenen Wurfweiten istaiigige Druck an der Diise.
Rain Bird empfiehlt die Verwendung von 1800/?&&®
zur Beibehaltung der optimalen Disenleitung ingfemiamit hohem Druck.

~

Betriebsbereich

* Abstand: 0,9 bis 4,6

* Druck: 1 bis 2,1 bar

» Optimaler Druck: 2,1 bar

MPR-Duse
und Sieb

Fir optimale Leistung, verwenden Sie BESte"beiSpieI

Rain Bird 1800 mit geregeltem Druck
von 2,1 oder RD1800 Spriiher mit SF
geregeltem Druck von 2,1

Sprithmuster
F: Vollkreis
H: Halbkreis
Q: Viertelkreis
MPR Wurfweite
5:1,1-1,5m
8:1,7-24m
10: 2.1-3.1
12:2,7-3,7m
15: 3,4-4,6 m
MPR-Diisen von Rain Bird® — der Branchenstandard P S
Serie 5 MPR Serie 8 MPR
Strahlanstieg 5° Strahlanstieg 10°
g Nieder-Nieder- g Nieder-Nieder-
Durch- Durch-schlagsschlags- Durch- Durch-schlagsschlags-
Druck Radius fluss fluss rate rate Druck Radius fluss fluss rate rate
Duse bar m m¥h  I/min  mm/h mm/h Duse bar m m¥h  I/min  mm/h mm/h
5F 1,0 1,1 006 11 79 91 8F 1,0 1,7 016 28 72 84
15 1,3 0,08 14 51 58 1, 2,1 0,20 34 58 68
2,0 15 0,09 16 57 65 2,0 2,4 0,23 39 48 55
2,1 15 0,09 16 40 46 2,1 2,4 024 40 40 46
5H 1,0 1,1 0,03 05 76 88 8H 1,0 1,7 008 14 72 84
‘ 15 1,3 0,04 0,7 49 56 15 2,1 0,10 1,7 57 66
20 15 004 07 55 64 A °o 2: o012 19 17 54
2,1 15 0,05 09 39 45 2,1 2,4 0,12 20 40 46
50 1,0 1,1 0,02 04 76 88 8Q 1,0 1,7 0,04 0,7 70 81
h 15 1,3 0,02 04 49 56 15 2,1 0,05 08 57 66
2,0 15 002 04 55 64 B 20 22 006 10 8 55
2,1 15 0,02 04 39 45 2,1 2,4 0,06 10 40 46
Hinweis: Alle MPR-Diisen wurden mit 10-cm-Aufsteigern getestet Leistungsdaten bei volliger Windstille gemessen
O Vierecksverband basierend auf 50 % Durchmesser des Wurfradius Hinweis: Eine Reduzierung der Wurfweite um mehr als 25 % der normalen Wurfweite der Diise
\/ Dreiecksverband basierend auf 50 % Durchmesser des Wurfradius wird nicht empfohlen
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RAIN R BIRD.

Serie 10 MPR Serie 12 MPR

Strahlanstieg 15° ) / Strahlanstieg 30° ) /
Nieder-Nieder- Nieder-Nieder-
Durch- Durch-schlagsschlags- Durch- Durch-schlagsschlags-
Druck Radius fluss fluss rate rate Druck Radius fluss fluss rate rate
Diise bar m m¥h l/min  mm/h mm/h Diise bar m m¥h  I/min mm/h mm/h
10F 1,0 2,1 0,26 4,2 58 67 12F 1,0 2,7 0,40 6,8 55 63
15 2,4 0,29 48 50 58 15 3,2 0,48 8, 47 54
2,0 3,0 0,35 6,0 39 45 2,0 3,6 0,59 9,7 46 53
2,1 3,1 0,36 6,0 37 43 2,1 3,7 0,60 9,8 44 51
10H 1,0 2,1 0,13 24 58 67 12H 1,0 2,7 0,20 34 55 63
1,5 2,4 0,14 24 50 58 15 3,2 0,24 4.2 47 54
‘ 2,0 3,0 0,18 3,0 39 45 ‘ 2,0 3,6 0,30 4,9 46 53
2,1 3,1 0,18 3,0 37 43 2,1 3,7 0,30 4,9 44 51
10Q 1,0 2,1 0,06 1,2 58 67 12Q 1,0 2,7 0,10 1,7 55 63
h 15 2,4 0,07 1,2 50 58 h 15 3,2 0,12 2.1 47 54
2,0 3,0 0,09 12 39 45 2,0 3,6 0,15 24 46 53
2,1 3,1 0,09 1,2 37 43 2,1 3,7 0,15 25 44 51
Strahlanstieg 30° ) / Strahlanstieg 30°
Nieder-Nieder- Druck BxL Durchfluss Durchfluss
Durch- Durch-schlagsschlags-  Diise bar m m3h I/min
Druck Radius fluss fluss rate rate 15EST 1.0 12x40 010 17
Diise bar m m¥h l/min  mm/h mm/h 15 12x43 011 20
15F 1,0 34 060 98 52 60 ol 2’0 1,2 X 4’3 0’13 2,3
15 3,9 0,72 11,8 47 55 2’1 1’2 X 4’6 0'14 2'3
20 45 084 137 4l 48 peqp 1,0 12x79 020 34
2,1 4,6 0,84 14,0 40 46 ! ! ! ! !
15 1,2x85 0,23 4,0
15H 1,0 3,4 0,30 4,9 52 60 e 50 12%x85 025 45
15 3,9 0,36 5,9 47 55 2 2 z 2
M o 5 02 63 4o 2,1 12x92 027 46
2,1 46 042 70 40 46 15RCS 1,0 0,8x32 0,08 13
15Q 1,0 34 015 25 52 60 15 1,0x3,9 0,09 1,6
15 39 018 29 47 55 =20 12x45 0,11 18
L 2,0 45 0,21 34 41 48 2,1 12x46 0,11 1,9
2,1 4,6 0,21 35 40 46 15LCS 1,0 0,8x3,2 0,08 1,3
15 1,0x3,9 0,09 1,6
Hinweis: Alle MPR-Dusen wurden mit 10-cm-Aufsteigern getestet o 2,0 12x45 0,11 1,8
Q Vierecksverband basierend auf 50 % Durchmesser des Wurfradius 2,1 1,2 X 4,6 0,11 1,9
/' Dreiecksverband basierend auf 50 % Durchmesser des Wurfradius 15SST 170 1’2 X 7,9 0,20 3,4
Leistungsdaten bei vélliger Windstille gemessen 1,5 1,2 X 8,5 0,23 4,0
Hinweis: Eine Reduzierung der Wurfweite um mehr als 25 % der normalen Wurfweite der Diise E—y— 2,0 1,2 X 8,5 0,25 4,5
wird nicht empfohlen 2,1 1,2x92 0,27 4.6
9SST 1,0 2,7x4,6 0,30 51
15 2,7x4,9 0,33 5,8
Bl o 27x55 036 65
2,1 2,7x55 0,39 6,5
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Diisen flr Versenkregner
Bubbler

1300A-F

Einstellbarer Vollkreis-Bubbler

Merkmale

Einstellschraube aus Edelstahl regelt Durch uss uAtlirfweite fur Abstande
zwischen 0,3 m und 0,9 m.

Korrosionsfrei Kunststo - oder Edelstahlkonstrukticiir lange Lebensdauer.

Wird mit SR-050 1/2" (15/21) Filtersieb fur einfadhstallation und zum Schutz
vor Schmutzpartikeln geliefert.

Betrieb Uber einen breiten Druckbereich
Funf Jahre Herstellergarantie

.

.

.

Betriebsbereich

* Durch uss: 3,6 bis 8,4 I/m
 Abstand: 0,3 bis 0,9 fn
 Druck: 0,7 bis 4,1 bar

Modell
« 1300A-F

* Grundlage fiir die angegebenen Wurfweiten istateige Druck an der Diise
2 Rain Bird empfiehlt die Verwendung von 1800/&&® zur Beibehaltung
der optimalen Dusenleitung in Anlagen mit hohentbru

www.rainbird.com/sprays

1300A-F

Druck Durchfluss Durchfluss
Diise bar  m%h [/min
F 0,7 0,23 3,6

1,0 0,26 42

1,5 0,30 4.8

2,0 0,34 5,4
2,5 0,39 6,0
30 043 7,2

35 048 78
4,0 0,52 8,4
4,1 0,53 8,4

en

1300A-F

Die Serie 1400

Druckkompensierende Vollkreis-Bubbler

Merkmale

Geringe Durch ussraten erméglichen Aufnahme des V8ass nach Bedarf.
Verringert Abschwemmung und Erosion

Konstanter Durch uss bei Driicken zwischen 1,4 un@ ®ar.

Durch uss ist zum Schutz vor Vandalismus nicht eteitbar.

Wird mit speziellem SR-05@" (15/21) Bubbler-Filtersieb fiir einfache Instaitat
und zum Schutz vor Verschmutzung geliefert

Rieselmuster bei Modellen 1401 und 1402. SchirmfigenAusbringung nur bei
Modell 1404 verfligbar

Finf Jahre Herstellergarantie

.

.

Die Serie 1400

Betriebsbereich

* Durch uss: 0,9 bis 3,6 I/m
* Abstand: 0,3 bis 0,9 m*

* Druck: 1,4 bis 6,2 bar

Modelle

» 1401: 0,06 m h; 0,9 I/m; Vollkreis, herab utend

+ 1402: 0,11 m h; 1,8 I/m; Vollkreis, herab utend

» 1404: 0,23 m h; 3,6 I/m; Vollkreis, schirmférmig

* Grundlage fiir die angegebenen Wurfweiten isialeige Druck an der Duse.

Rain Bird empfiehlt die Verwendung von Versenkre880/RD1800 PRS zur
Beibehaltung der optimalen Diisenleitung in Systemiehohem Druck.

Druckausgleichende Tropfkorper

Punktférmige Tropfer mit mittlerem Durchfluss zur Bewasserung
groRRerer Bische und Baume.

PCT-05, PCT-07, PCT-10
* Y2 Zoll FPT-Einlass zur leichten Anbringung an einéaZoll PVC-Aufsteiger

Betriebsbereich

* Durch uss: 18,93, 26,50, 37,95 I/h
* Druck: 0,7 bis 3,5 bar

« Erforderliche Filtration: 150 Mikron

Weitere Informationen finden Sie auf der Seité12

www.rainbird.com
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Regner

Hauptprodukte Zahnradgetriebene Regner Getrieberegner
Typenreihe 3500 Serie 5000 Falcon™ der Typenreihe 8005 Maxi-Paw™ der XLR Water
Hauptanwendungen Serie 6504 Serie 2045A Jet-Serie
Rasen 4,6 m bis 10,7 m ) (e}
Rasen 7,6 m bis 15,2 m (0] O (¢} (0]
Rasen tber 15,2 m 0 0 0
Hausgarten O (0] (0]
Gewerblich O (0] O O (e} 0
Vandalismusgefahrdete Bereiche ()
Boschungen O (e} 0 O (e} 0
Bodendecker/Straucher 0]
Sportplatze O (0} (0}
Druckregulierung (0]
Windanféllige Bereiche ) O (0] ) (e} 0
Hoheres Gras 0] 0 (0]
Brauchwasser 0 0 0 0 o]
Vd -
Tipps zum Wassersparen
® Die Rain Curtain™-Diisentechnologie ist der ® Regner der Serie 5000 mit PRS ® Alle Regner mit Seal-a-Matic™ (SAM)-
Standard fur wassersparende Dusenleistung. Reduzierung der Wasserverschwendung Ruckschlagventilen verhindern Abfliisse
Die Leistung von Rain Curtain™ zeichnet alle  um 15-45 %. Indem Sie Druckschwankungen in niedrigeren Hohenlagen, stoppen
Rain Bird-Regner aus. und/oder Uberdruck vermeiden, sparen Sie Wasserverschwendung und
Wasser und liefern umweltfreundlichere Landschaftsschaden durch Uberflutung
Ergebnisse. und/oder Erosion.
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Regner
Typenreihe 3500

Typenreihe 3500

Kompakter Regner fir private Nutzung. Hoher WertdugroRer Komfort

Merkmale

« Rain CurtaiftDisen sorgen fiir eine gleichméaRige Verteilung lldie
gesamte Wurfweite, windbestandige grof3e Tropfen umthe schonende
Nahbereichshewésserung. Das Ergebnis: ein grin&asen bei geringerem
Wasserverbrauch

« Uberdimensionierte Abstreifdichtung verhindert Wasgustritt und schiitzt das
Innenteil vor Verschmutzungen

« Die Sektoreinstellung am oberen Regner-Ende ist giiiem einfachen achen
Schraubenzieher moglich

3 Jahre Herstellergarantie

Optionen
* SAM Seal-A-Matic™ Riickschlagventile fur bis zmZiBhenunterschiede

Betriebskenndaten

Niederschlagsrate: 9 bis 21 mm/h

Radius: 4,6 bis 10,7 m

Die Wurfweite kann an einer Schraube um 25 % vegert werden.
Druck: 1,7 bis 3,8 bar

Durch ussrate: 2,0 bis 17,4 l/Im

%/2" NPT-Eingangsanschluss IG unten

Regelung fiir umk. Voll- und Teilkreis 40° bis 360°
Disenstrahlanstieg von 25°

. . . .

.« e

.

Modelle
Ausgewahlte Produkte dargestellt. Die komplette Yiggbarkeit finden Sie in Ihrer
lokalen Preisliste.

¢ 3504-PC: 4" Teil-/lumk. Vollkreis
¢ 3504-PC-SAM: 4" Teil-lumk. Vollkreis mit SAM

0 9 bis 21 mm/h
@ 1,7 bis 3,8 bar

= 2,0bis17,4/min
~~ 0,12 bis 1,04 fith

4" (10 cm)
4" (16,8 cm)

T wNeT

3504-PC

www.rainbird.com/rotors

Duse Typenreihe 3504 — Leistungsdaten

Druck Dise Radius Durchfluss Durchfluss Niederschlagsrate Niederschlagsrate
bar m m¥h I/min mm/h mm/h

1,7 07546 012 204 12 14
10 61 017 291 9 11
15 70 024 401 10 11
20 82 032 530 9 11
30 88 049 821 13 15
40 94 067 1124 15 17
20 07548 013 224 12 13
10 62 019 314 10 11
15 70 026 435 11 12
20 82 034 574 10 12
30 91 053 887 13 15
40 97 073 1217 16 18
25 07552 016 258 12 13
10 64 021 355 10 12
15 70 030 494 12 14
20 82 039 651 12 13
30 94 060 10,03 13 16
40 101 0,83 13,82 16 19
30 07552 017 286 13 15
10 64 024 393 12 13
15 73 033 549 12 14
20 82 043 7,17 13 15
30 94 067 1113 15 17
40 106 0,92 1532 16 19
35 07554 019 3,09 13 15
10 66 026 427 12 14
15 73 036 597 13 15
20 84 047 7,79 13 15
30 96 0,71 1190 15 18
40 10,7 1,00 16,66 18 20
38 07555 019 322 13 15
10 6,7 027 447 12 14
15 73 037 625 14 16
20 85 049 814 13 15
30 98 0,74 1230 16 18
40 10,7 1,04 17,41 18 21

)
Niederschlagsraten basierend auf Halbkreisbetrieb

Q Vierecksverband basierend auf 50 % Durchmesser des Wurfradius
V Dreiecksverband basierend auf 50 % Durchmes&&udesdius
Leistungsdaten bei Windstille gesammelt

Die Leistungsdaten stammen aus Tests nach ASABERNASABE S398.1.
Die vollstandige Erklarung zur ASABE-Testzettifginden Sie auf der Sdiéd

Bestellbeispiel

3504 - PC - SAM

Optionen
SAM

Drehung
PC: Umk. Teilkreis

Modell
Typenreihe 3500 10,2 cm
Aufsteigerhthe

www.rainbird.com
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RAIN R BIRD

Serie 5000

Branchenweit zuverlassigster und leistungsfahigsiegner

Merkmale

Uberdimensionierte Abstreifdichtung verhindert Wasgaustritt und schiitzt
das Innenteil vor Verschmutzungen

Rain Curtain™-Dsen sorgen fir eine gleichméaRigeevang Uber die
gesamte Wurfweite, windbesténdige gro3e Tropfen umthe schonende
Nahbereichshewasserung. Das Ergebnis: ein grin&asen bei geringerem
Wasserverbrauch

In Millionen von Anlagen erprobte Leistung und Zusiéssigkeit.

Die selbstspulende Sektoreinstellungs-Vorrichtungrhindert
Schmutzansammlungen.

Flnf Jahre Handelsgarantie

Betriebskenndaten

Niederschlagsrate: 5 bis 38 mm/h

Radius: 7,6 bis 15,2 m

Die Wurfweite kann an einer Schraube um 25 % vegert werden.
Druck: 1,7 bis 4,5 bar

Durch ussrate: 3,0 bis 36,6 I/m; 0,17 bis 2,19tm

Regelung fiir umk. Voll- und Teilkreis von 40° 1683

Standard-Diisenstrahlanstieg von 25°. Geringer Distesthlanstieg von 10°.
MPR-Dusen mit variablem Dusenstrahlanstieg zwischi@i und 25°.

Optionale Merkmale

beim Einstellen und Diisenwechsel an Regnern

PRS (Rjnit Flow Optimizer-Technologie. Der 3,1-bar-Druegler senkt
Wasserrechnungen, sorgt fir genauen Durch uss jedesgners, gleicht
Getrieberegner-Leitungen aus und verhindert Spriihpelbildung

SAM Seal-A-Matic™ Riickschlagventil fur bis zu 2,1 m Hohenuntersthie
Edelstahlaufsteiger als Schutz vor Vandalismus auf 6 entlichen

Rasen &chen (nur fur die Modelle 5004 und 5006).

Modelle

In der Tabelle ,Bestellbeispiel” finden Sie Produktelle und Merkmale.
Es werden nicht alle mdglichen Kombinationen angééo.

* 5004: 10 cm Aufsteigerhéhe

» 5006: 15 cm Aufsteigerhohe

* 5012: 30,5 cm Aufsteigerhthe

Plus (+) Flow Durch ussabschaltung —,Griine Kappe* Verringert Servicezeiter

Regner
Serie 5000

0 5 bis 37 mm/h
‘@ 1,7 bis 4,5 bar

~"> 3,0 his 36,6 I/m;
~~~ 0,17 bis 2,19 #th

[ 4~ 10cem
6":15cm

+ 12":30,5cm
4" 18,5cm
6":24,5cm

[ 12m429cm

/" NPT

Serie 5000

Es sind sowohl Diisen mit
geringem Strahlanstieg von
10° als auch Standarddiisen
mit 25° enthalten.

Zur Vereinfachung der Installation
sind alle Disen nach Liter pro

Minute nummeriert und verschliisselt. Vorderansicht

Bestellbeispiel

5004 - + - PC - SAM-R-SS

— [ ] F
Optionen
SAM
R: PRS
SS: Edelstahl
Drehung
PC: Umk. Teilkreis
FC: Vollkreis
Modell
Plus (Abschaltung bei zu hohem
Modell und niedrigem Durchfluss)

5004: 10 cm Aufsteigerhéhe
5006: 15 cm Aufsteigerhéhe
5012: 30,5 cm Aufsteigerhohe

Hinweis: Bestimmte Spezifikationen sind fir einige Regreraeht verfiighar.
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Regner o
Serie 5000 www.rainbird.com/rotors

Diisen mit geringem Strahlanstieg Typenreihe 5000 —

5000 Serie Std. Angle Rain Curtain™ Diisen — Leistungsdaten

Leistungsdaten
Druck Duse Radius Durchfluss Durchfluss Niederschlagsrate Niederschlagsrate Druck Duse Radius Durchfluss Durchfluss Niederschlagsrate Niederschlagsrate
bar m mé/h I/min mm/h mm/h bar m mé/h I/min mm/h mm/h
20 15 10,2 0,28 4,8 5 6 1,7 10LA 7,6 0,17 3,0 6 7
2,0 108 0,36 6,0 6 7 15LA 82 0,26 4,2 8 9
25 109 044 7.2 7 9 20LA 88 0,33 54 9 10
30 112 055 90 9 10 30LA 88 051 84 13 15
40 116 0,71 12,0 11 12 20 10LA 80 0,18 3,0 6 6
50 12,1 0,91 15,0 13 15 15LA 86 0,28 4,8 8 9
6,0 124 105 174 15 17 20LA 91 0,36 6,0 9 10
80 118 1,45 240 32 37 3,0LA 93 0,55 9,0 13 15
25 15 104 0,31 54 6 7 25 10LA 86 0,20 3,6 5 6
20 11,0 041 6,6 7 8 15LA 9,2 0,32 54 8 9
25 113 0,50 84 8 9 20LA 95 041 6,6 9 10
30 112 0,62 10,2 9 11 3,0LA 10,1 0,62 10,2 12 14
40 12,3 0,81 13,2 11 13 30 10LA 88 0,22 3,6 6 7
50 12,7 1,03 174 13 15 15LA 94 0,35 6,0 8 9
6,0 132 121 204 14 16 20LA 9,7 045 7.8 10 11
8,0 133 163 27,0 24 28 3,0LA 10,6 0,68 11,4 12 14
30 15 10,6 0,34 6,0 6 7 35 10LA 88 0,24 4.2 6 7
20 112 045 738 7 8 15LA 94 0,38 6,6 9 10
25 11,3 056 9,6 9 10 20LA 99 049 84 10 11
30 121 0,69 114 9 11 3,0LA 10,8 0,74 12,6 13 15
4,0 12,7 0,89 15,0 11 13 40 10LA 88 0,26 4,2 7 8
50 1355 1,13 18,6 12 14 15LA 94 041 6,6 9 11
6,0 134 134 222 13 17 2,0LA 10,1 0,52 9,0 10 12
80 134 1,79 30,0 23 27 3,0LA 11,0 0,80 13,2 13 15
35 15 10,7 0,37 6,0 7 8 45 10LA 88 0,27 48 7 8
20 11,3 049 84 8 9 15LA 94 044 7,2 10 11
25 11,3 0,60 10,2 9 11 2,0LA 10,1 0,56 9,0 11 13
3,0 122 0,74 12,6 10 12 3,0LA 11,0 0,84 13,38 14 16
40 12,8 0,97 16,2 12 14
50 13,7 1,23 20,4 13 15
6,0 142 1,45 24,0 13 15
80 149 193 324 20 24
40 15 106 040 66 7 8
20 11,1 0,52 9,0 8 10 ;
G omi b E e
40 128 104 174 13 15 LSRR
50 137 132 222 14 16 ikl E
g’g %g’g %’gg :232’2 ]2"]1'_ %g  Die Kombination aus
45 1’5 10’ 4 0’ 42 72’ 8 9 Haltewerkzeug und Wasserwaage
! 2'0 10’7 0'55 9’0 10 1 erleichtert die Installation
2:5 11:3 0:68 1:'[,4 11 12 « Funktioniert mit 5000, Falcon®
30 122 084 138 11 13 U GBS
40 128 1,10 18,0 13 15 Modell -
50 13,7 1,40 234 15 17 . HOLDUPTOOL
60 146 164 282 15 18 HOLBUPTOOL
8,0 152 219 36,6 19 22
Niederschlagsraten basierend auf Halbkreisbetrieb Regner-Werkzeug
Q Vierecksverband basierend auf 50 % Durchmesser des Wurfradius Merkmale
V Dreiecksverband basierend auf 50 % Durchmes&fudeadius
Leistungsdaten bei Windstille gesammelt : FIachschrauben.dre.her i
ie Lei daten stammen aus Tests nach ASABEANASABE S398.1. HEbe‘.Nel.'kzeug i enem
B:Z \I;glllssttléjir:l%sige Erklarung zur ASABE-Testzettifziinden Sie auf der Sdiéd + Funktioniert mit 3500, 5000,
Falcon® 6504 und 8005
Modell ROTORTOOL

* ROTORTOOL
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5000 PRS Std. Angle Rain Curtain™ Diisenleistung Eggel?nslt geer:]ngem Strahlanstieg Typenreihe 5000 PRS —
Durch- Durch- Nieder- Nieder- Durch- Durch- Nieder- Nieder-
Druck Dise Radius fluss fluss  schlagsrate schlagsrate Druck Diise  Radius fluss fluss schlagsrate schlagsrate
bar m méh  l/min  mm/h mm/h bar m m*h l/min  mm/h mm/h
1,7 15 101 025 4.2 5 6 1,7 10LA 7,6 0,17 3,0 6 7
20 10,7 034 54 6 7 15LA 8.2 0,26 4,2 8 9
25 10,7 041 6,6 7 8 2,0LA 838 0,33 54 9 10
30 110 051 84 8 10 3,0LA 8,38 051 84 13 15
40 11,3 066 108 10 12 2,0 10LA 8,0 0,18 3,0 6 6
50 119 084 138 12 14 15LA 8,6 0,28 4,8 8 9
6,0 119 097 16,2 14 16 20LA 91 0,36 6,0 9 10
80 110 134 222 22 26 3,0LA 9,3 055 90 13 15
2,0 15 102 0,28 48 5 6 2,5 10LA 8,6 0,20 3,6 5 6
20 108 0,36 6,0 6 7 15LA 9,2 032 54 8 9
25 109 044 7.2 7 9 2,0LA 95 041 6,6 9 10
30 112 055 90 9 10 3,0LA 10,1 0,62 102 12 14
40 116 0,71 120 11 13 3,0 10LA 88 0,22 3,6 6 7
50 121 091 150 13 15 15LA 94 0,35 6,0 8 9
6,0 124 105 174 15 17 2,0LA 9,7 045 7,8 10 11
80 118 145 240 32 37 30LA 106 068 114 12 14
2,5 15 104 031 54 6 7 35-521,0LA 88 0,23 3,6 6 7
20 110 041 6,6 7 8 15LA 94 0,36 6,0 8 10
25 11,3 050 84 8 9 2,0LA 9,7 047 7.8 10 12
30 112 062 102 9 11 3,0LA 10,6 0,70 12,0 13 15
40 123 081 132 11 13
50 12,7 103 174 13 15
6,0 132 121 204 14 16
80 133 163 270 24 18
3,0 15 106 034 6,0 6 7
20 112 045 7.8 7 8
25 113 056 9,6 9 10
30 121 069 114 9 11
40 12,7 089 168 11 13
50 135 1,13 186 12 14
6,0 139 134 222 14 16
80 141 179 300 23 27
35-5215 106 0,35 6,0 6 7
20 112 047 78 8 9
25 11,3 0,58 10 2 9 11
30 12,1 0,71 120 10 11
40 12,7 0,92 15,6 12 13
50 135 1,17 192 13 15
6,0 139 139 228 14 17
80 14,1 18 31,2 18 21

Niederschlagsraten basierend auf Halbkreisbetrieb

Q Vierecksverband basierend auf 50 % Durchmesser des Wurfradius

V' Dreiecksverband basierend auf 50 % Durchmesséfudesdius
Leistungsdaten bei Windstille gesammelt

Die Leistungsdaten stammen aus Tests nach ASABERNASABE S398.1.
Die vollstandige Erklarung zur ASABE-Testzetiifgiinden Sie auf der Sdiéd
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Regner

MPR-Dusen Typenreihe 5000 www.rainbird.com/rotors

MPR-Dusen Typenreihe 5000

Perfekt ausgeglichene Abdeckung mit dem Regner dgpenreihe 5000

Merkmale

Rain Curtain™-Dusen sorgen fur eine gleichméaRigeeilang tber die

gesamte Wurfweite, windbesténdige gro3e Tropfen umihe schonende
Nahbereichsbewasserung. Das Ergebnis: ein grin&asen bei geringerem
Wasserverbrauch

Die Niederschlagsrate wird automatisch an eine glainaRige Wurfweite
angepasst, der keine Strahlabweichung erfordert.

Angepasste Niederschlagsraten von 15 mm/Stunde (Bdl) ermdglichen durch
Mischen von Regnern und Rain Bird R-VAN Rotatiosedigemischte Zonen aus
grofRen und kleinen Rasen &chen

.

.

Modelle

* 5000MPRMPK: MPR-Diisenbaum der Serie 5000/5000NRlltipack — 7,6, 9,1
und 10,7 m Wurfweite in Viertel-, Drittel-, HalbadiVollkreis

MPR-Dusen Typenreihe 5000

Die Installation von Regnern mit MPR-Dusen der
Typenreihe 5000 und R-VAN Rotationsdiisen von Rairir®
in derselben Zone ermdglicht aufeinander abgestimmen

Niederschlag von 2,4 m bis 10,7 m

Bestellbeispiel

5000 - MPR - 25 - Q

F
Sprithmuster
Q = Viertelkreis
T = Drittel
H = Halbkreis

Modell F = Vollkreis

NG Wurfweite
25' (7,6 m)
30' (9,1 m)
35' (10,7 m)
Dise
Aufeinander abgestimmte
Niederschlagsrate
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RAIN R BIRD

5000-MPR-25 (Rot)

Durch- Durch- Nieder-
fluss
[/min

Druck Diise Radiusfluss
bar m m3/h

Viertelkreis 1,7 7,0 0,17
2,4 7,3 0,20

L 31 76 023
38 7,6 0,25

45 7,6 0,27

Drittelkreis 1,7 7,0 0,23

24 73 0,27
’ 31 76 0,31
38 76 0,35

45 7.6 0,38

Halbkreis 1,7 7,0 0,33
24 7.3 0,39

‘ 31 76 045
38 76 0,50

45 76 0,55

Vollkreis 1,7 70 0,63

24 713 0,76
31 76 0,87
38 706 0,97

45 76 1,05

5000-MPR-35 (Beige)

3,0
3,6
3,6
4,2
4,8
3,6
4.8
54
6,0
6,6
54
6,6
72
8,4
9,0
10,8
12,6
14,4
16,2
17,4

Nieder-
schlagsrate schlagsrate
mm/h mm/h

13,7 15,8
14,9 17,3
15,6 18,1
17,4 20,1
18,9 219
13,9 16,0
15,4 17,8
16,2 18,7
18,0 20,7
19,6 22,6
13,3 15,4
14,7 17,0
15,5 17,9
17,3 20,0
18,9 21,8
12,8 14,8
14,2 16,4
14,9 17,3
16,6 19,2
18,1 20,9

Durch-Durch- Nieder-

Druck
bar m m*/h

Viertelkreis 1,7 9,8 0,32
24 104 0,38

D 31 107 044
3,8 10,7 0,48

45 10,7 0,52
Drittelkreis 1,7 9,8 0,40
24 104 049

D 3,1 10,7 0,56
38 10,7 0,62

45 10,7 0,68

Halbkreis 1,7 9,8 0,62
24 104 0,76

£ 31 107 087
3,8 10,7 0,96

45 10,7 1,05

Vollkreis 1,7 98 1,22
24 104 1,50

3,1 10,7 1,72

38 10,7 191

45 10,7 2,09

Q Vierecksverband basierend auf 50 % Durchmesser des Wurfradius

Diise Radiusfluss fluss
I/min

54
6,6
72
78
9,0
6,6
8,4
9,6
10,2
11,4
10,2
12,6
14,4
16,2
17,4
20,4
25,2
28,8
31,8
34,8

schlagsrate schlagsrate

mm/h

13,4
14,1
15,3
17,0
18,4
12,7
13,6
14,7
16,4
17,9
13,1
141
15,2
16,9
18,4
12,8
14,0
15,1
16,8
18,3

V Dreiecksverband basierend auf 50 % Durchmesaafudesdius

Leistungsdaten bei Windstille gesammelt

Die Leistungsdaten stammen aus Tests nach ASABERNASABE S398.1.

Nieder-

mm/h

15,4
16,3
17,7
19,6
21,3
14,6
15,8
17,0
18,9
20,7
15,2
16,3
17,6
19,5
21,3
14,8
16,2
17,5
19,4
21,2

Die vollstandige Erklarung zur ASABE-Testzettifgiinden Sie auf der Sdiéd

Regner
MPR-Dusen Typenreihe 5000

5000-MPR-30 (Griin)

Durch- Durch- Nieder- Nieder-

Druck Dise Radiusfluss  fluss  schlagsrateschlagsrate
bar m m¥h  l/min  mm/h mm/h
Viertelkreis 1,7 8,8 023 3,6 12,0 13,8
2,4 91 0,28 4.8 13,4 15,4
L 31 91 032 54 152 17,6
38 91 035 6,0 17,0 19,6
45 91 0,38 6,6 18,4 21,2
Drittelkreis 1,7 8,8 0,30 4.8 11,7 13,5
24 91 0,37 6,0 13,2 15,2
’ 3,1 9,1 0,42 7,2 15,1 17,4
38 91 047 7,8 16,8 19,4
45 91 051 84 18,3 21,1
Halbkreis 1,7 8,8 0,49 8,4 12,5 14,4
2,4 91 0,59 9,6 14,1 16,2
‘ 31 91 0,67 11,4 16,1 18,6
38 91 0,75 126 17,9 20,7
45 91 0,82 13,8 196 22,6
Vollkreis 1,7 8,8 0,96 16,2 12,3 14,2
2,4 9,1 1,15 19,2 13,8 15,9
3,1 9,1 1,31 21,6 15,7 18,1
3,8 9,1 1,45 24,0 17,4 20,0
45 9,1 1,57 26,4 18,8 21,7
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Regner
Typenreihe Falcon® 6504

Typenreihe Falcon® 6504

Zuverlassig und wirtschaftlich

Merkmale
Aufsteiger wie bei Standard-Versenkregnern

Rain Curtain-Diisen mit 3 Auslassen, farblich kotliéir optimale Bewasserung
im langen, mittleren und nahen Bereich

SAM Seal-A-Matic Auslaufsperrventil

Selbstregulierender Stator muss beim Wechsel vorsBii nicht ausgetauscht
werden

Starke Riickholfeder aus Edelstahl bringt Regnehesidn vollstandig
eingefahrene Stellung zurtick

.

5 Jahre Garantie

Optionen
 Optionales EdelstahlAufsteiger zum Schutz vor Vandalismus auf 6 entlieh
Rasen dchen

* Violette Kappe (NP¥ur Brauchwassersysteme

Betriebskenndaten

Umschaltung Voll- und Teilkreis 40 bis 360°

Niederschlagsrate: 9 bis 33 mm/h

Radius: 11,3 bis 19,8 m

Druck: 2,1 bis 6,2 bar

Durch uss: 0,66 bis 4,93 #h; 10,8 bis 82,2 I/m

1" NPT- oder BSP-Eingangsanschluss 1G

SAM Seal-A-Matic™ Auslaufsperrventil fiir bis zurBH6henunterschiede

Rain CurtaiftDisen: Im Lieferumfang des Regners enthalten, aedéréRen
verfiighar auf Anfrage; 10-grau, 12-beige, 14-hefligr 16-dunkelbraun,
18-dunkelblau

Diisenstrahlanstieg 25°

.

.

.

Modelle

Ausgewahlte Produkte dargestellt. Die komplette fegbarkeit finden Sie in lhrer
lokalen Preisliste.

* 16504PC: Typenreihe Falcon 4" BSP Teilkreis

« 16504FC: Typenreihe Falcon 4" BSP Vollkreis

* 16504PCSS: Typenreihe Falcon 4" BSP Teilkreiddtdels

* 16504FCSS: Typenreihe Falcon 4" BSP Vollkreigdtdels

* 6504PC: Serie Falcon 4" NPT Teilkreis

* 6504FC: Serie Falcon 4" NPT Vollkreis

www.rainbird.com/rotors

0 9 bis 33 mm/h
@ 2,1 bis 6,2 bar

~—> 108 b!s 82,2 lim;
~» 0,66 bis 4,93 iith

4" (10 cm)
21,6 cm

T 2,5cm (1 Zoll) NPT oder BSP

Typenreihe Falcon® 6504

Bestellbeispiel
6504 - PC - SS - NP
F

. Optional
Optionales  Merkmale
Merkmal  NP: Kappe fir
SS: Brauchwasser
Edelstahl

Drehung
PC: Teilkreis
Modell FC: Vollkreis

6504: Falcon

Hinweis: Fir Anwendung auRerhalb USA ist ein NPT-
oder BSP-Gewinde zu bestellen.

www.rainbird.com
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RAIN R BIRD

Durch- Durch- Nieder- Nieder- Durch- Durch- Nieder- Nieder-
Druck Duse Radiusfluss fluss schlagsrate schlagsrate Druck Dise Radiusfluss fluss schlagsrate schlagsrate
bar m m¥h  I/min  mm/h mm/h bar m m¥h  I/min  mm/h mm/h
2,1 o, 119 0,66 1098 9 11 45 [ W 125 096 15,94 12 14
O¢ 13,1 095 1590 11 13 Os 146 1,40 23,33 13 15
2,5 .4 12,3 0,72 11,92 10 11 L X 155 1,95 32,43 16 19
& 135 1,05 17,56 12 13 ® 10 17,1 2,37 39,44 16 19
.8 149 1,50 25,20 13 16 12 17,7 2,89 48,17 18 21
®10 155 1,84 30,60 15 18 14 186 3,32 55,38 19 22
12 16,2 2,20 36,60 17 19 @15 19,2 3,71 61,82 20 23
14 16,8 257 42,60 18 21 @3 195 4,03 67,12 21 24
.16 16,8 2,86 47,40 20 24 50 @,y 12,7 1,01 16,84 13 15
.18 18,0 3,11 51,60 19 22 s 149 1,47 2450 13 15
3,0 .4 125 0,78 13,02 10 12 @5 15,7 2,05 34,16 17 19
.6 14,1 1,16 19,34 12 13 ®10 17,2 250 41,64 17 19
.8 15,1 156 26,04 14 16 12 18,1 3,04 50,72 19 21
.10 158 1,92 31,99 15 18 14 186 3,51 58,49 20 23
12 164 2,31 38,44 17 20 @15 19,2 391 6511 21 24
14 17,2 2,68 44,63 18 21 @13 198 4,23 7051 22 25
.16 17,4 3,00 49,95 20 23 55 @, 13,1 1,04 17,39 12 14
.18 18,0 3,25 54,11 20 23 05 149 156 25,79 14 16
3,5 .4 125 0,85 14,09 11 13 L X 16,1 2,13 3554 16 19
.6 149 1,26 20,96 11 13 ®10 16,8 2,63 43,84 19 22
.8 155 1,69 28,24 14 16 12 186 3,18 52,92 18 21
.10 16,2 2,08 34,70 16 18 14 186 3,67 61,23 21 25
12 16,8 252 4198 18 21 @5 19,2 4,10 68,40 22 26
14 18,0 2,91 48,45 18 21 @3 198 4,44 74,07 23 26
.16 18,6 3,27 5453 19 22 6,0 @3 198 4,79 79,77 24 28
.18 18,1 3,53 58,78 22 25 6,2 @3 198 4,93 82,13 25 29
4,0 .4 125 0,89 1491 11 13
.6 144 134 22,33 13 15
®3 155 183 3044 15 17
.10 16,6 2,23 37,17 16 19
12 17,3 2,72 4528 18 21
14 185 3,12 52,01 18 21 . 3
.16 191 350 5837 19 5 Bausatz fir niedrigen Durch uss — B81610

@35 190 3,81 6345 21 24

Niederschlagsraten basierend auf Halbkreisbetrieb

Q Vierecksverband basierend auf 50 % Durchmesser des Wurfradius
V Dreiecksverband basierend auf 50 % Durchmes#fudeadius
Leistungsdaten bei Windstille gesammelt

o

Die Leistungsdaten stammen aus Tests nach ASABERNASABE S398.1. 4 8
Die vollstandige Erklarung zur ASABE-Testzettifgifinden Sie auf der Sdiéd Bausatz flir Standard-Durch uss — B81620
_ 12 _
10 14
16 18

Falcon® 6504 Rain CurtaifDiisen
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Regner
Typenreihe 8005

Typenreihe 8005

Pflegen Sie lhren Rasen mit hochleistungsfahigemdalismussicheren Regnern
fur Wurfweiten von 11,9 bis 24,7 m.

Merkmale

Vandalismusgeschiitzter, messingverstarkter Turméiinchte
Seitenaufprallfestigkeit
Memory Arc® setzt den Regner auf die urspriingliSiktoreinstellung zurtick.

Nicht Giberdrehbarer Antriebsmechanismus verhindesthaden durch
Vandalen.

Einfache Abschaltung und Sektoreinstellung mit Serdchraubendreher
lber die Oberseite des Regners von 50° bis 330Rr&#s, 360° durchlaufender
Vollkreis. Voll- und Teilkreisbetrieb in einer Eéith

Einstellung der linken und rechten Seite fiir einfae Installation ohne Drehen
des Gehé&uses und Ldsen der Rohrverhindung

SAM Seal-A-Matic Auslaufsperrventil

Rain Curtain-Dusen mit 3 Auslassen, farblich gekegiohnet, fur optimale
Bewésserung im langen, mittleren und nahen Bereich

5 Jahre Garantie

Optionen

« Optionales EdelstahlAufsteiger zum Schutz vor Vandalismus auf 6 entlieh
Rasen dchen

* Violette Kappe (NP¥ir Brauchwassersysteme

 Optional erhaltliche Rasendeckel

Betriebskenndaten

Radius: 11,9 bis 24,7 m

Niederschlagsrate: 12 bis 32 mm/h

Druck: 3,5 bis 6,9 bar

Durch uss: 14,4 bis 137,4 I/min (0,86 bis 8,2%m

1" NPT- oder BSP-Eingangsanschluss mit IG

SAM Seal-A-Matic™ Auslaufsperrventil fiir bis zuBHShenunterschiede
Der Abwurfwinkel der Duse betragt 25°

Rain Curtain™-Disen: Im Lieferumfang des Regneiséan, andere Gro3en
verflighar auf Anfrage; 10-grau, 12-beige, 14-heligr 16-dunkelbraun,
18-dunkelblau

.

.

.

Modelle

Ausgewahlte Produkte dargestellt. Die komplette Yiggbarkeit finden Sie in Ihrer
lokalen Preisliste.

8005: 8005 Teil-/Vollkreis, ohne Diise

8005NP: 8005 Teil-/Vollkreis, ohne Diise mit NP-Afideg

8005SS: 8005 Teil-/Vollkreis, Edelstahl, ohne Dise

8005NPSS: 8005 Teil-/Vollkreis, Edelstahl, ohne DiisNP-Abdeckung
18005: Typenreihe 8000 1" BSP Teil-/Vollkreis

18005NP: Typenreihe 8000 1" BSP Teil-/VollkreisdBreasser

18005SS: Typenreihe 8000 1" BSP Edelstahl

I8005NPSS: Typenreihe 8000 1" BSP Brauchwassstdfdlel

** Hinweis: Die Aufsteigerhdhe wird von der Kappe bis zum tzestanschluss gemessen.
Die Gesamthdhe wird eingeklappt gemessen

www.rainbird.com/rotors

O 12 bis 32 mm/h
‘@ 3,5 bis 6,9 bar

T 144 b?s 137,4 1Im;
~= 0,86 bis 8,24 iith

5" (12,7 cm)
25,7 cm)

L 2,5¢cm (1 Zoll) NPT oder BSP

Typenreihe 8005

Bestellbeispiel

8005 - NP - SS - 16

F
DiisengroRe
Modell 16
Typenreihe
8005

Optionales Merkmal
SS: Edelstahl

Optionales Merkmal
NP: Kappe fir Brauchwasser

Hinweis: Fir Anwendung auRerhalb USA ist ein
NPT- oder BSP-Gewinde zu bestellen.

www.rainbird.com
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Durch- Durch- Nieder- Nieder- Durch- Durch- Nieder- Nieder-
Druck Diise Radiusfluss fluss schlagsrate schlagsrate Druck Dise Radius fluss fluss  schlagsrate schlagsrate
bar m m¥h  l/min  mm/h mm/h bar m m¥h  I/min  mm/h mm/h
35 @1 119 08 1438 12 14 55 @4 119 113 1890 16 18
©s 137 128 21,34 14 16 ®6 137 162 2684 17 20
.8 149 1,59 2550 14 16 .8 14,9 2,25 37,02 20 23
.10 16,1 2,10 35,43 16 19 .10 16,8 2,70 44,60 19 22
12 175 2,52 42,27 16 19 12 185 3,23 53,66 19 22
14 18,0 2,89 48,18 18 21 14 1972 3,72 61,98 20 23
.16 18,7 3,28 54,59 19 22 .16 20,4 4,22 70,28 20 23
.18 19,2 3,69 61,43 20 23 .18 21,0 474 7897 21 25
.20 19,9 4,25 70,83 21 25 .20 21,6 5,42 90,30 23 27
22 20,0 5,08 79,07 25 29 22 228 6,19 103,15 24 28
.24 193 511 85,10 27 32 .24 23,5 6,62 110,33 24 28
O 26 20,0 5,57 92,67 28 32 026 241 7,14 119,05 25 28
4,0 .4 11,9 0,93 14,38 13 15 6,0 12 18,6 3,30 55,07 19 22
.6 13,7 1,37 22,71 15 17 14 19,6 3,96 66,06 21 24
.8 149 1,75 30,44 16 18 .16 20,9 4,45 7412 20 24
.10 16,3 2,30 37,63 17 20 .18 21,5 4,95 82,56 21 25
12 17,7 2,70 4474 17 20 .20 22,1 565 94,18 23 27
14 18,5 3,17 52,85 19 21 22 229 6,71 108,12 26 30
.16 19,6 3,54 58,98 18 21 .24 23,9 6,92 11531 24 28
.18 19,7 3,97 66,10 20 24 026 241 7,50 125,08 26 30
.20 20,3 4,50 74,95 22 25 6,2 14 19,8 4,06 67,75 21 24
22 21,3 523 85,94 23 27 .16 21,0 454 7570 21 24
.24 20,7 550 91,69 26 30 .18 21,7 5,04 84,02 21 25
O 26 218 6,01 99,26 25 29 6,5 .20 22,5 5,89 98,19 23 27
45 .4 11,9 1,00 16,18 14 16 22 234 6,84 112,73 25 29
®s 137 145 2428 15 18 @24 241 722 12025 25 29
.8 149 1,92 32,99 17 20 026 243 7,91 131,76 27 31
.10 16,5 2,40 40,22 18 20 6,9 .20 22,9 6,09 10143 23 27
12 18,0 2,87 47,81 18 20 22 235 6,97 116,19 25 29
14 189 3,37 56,12 19 22 .24 24,1 7,45 124,14 26 30
@ 20,1 3,77 62,77 19 22 026 24,7 824 137,39 27 31
.18 20,1 4,22 70,36 21 24 Niederschlagsraten basierend auf Halbkreisbetrieb
20 211 4,79 79,87 22 25 Q Vierecksverband basierend auf 50 % Durchmesser des Wurfradius
.22 22,0 5,51 91,80 23 26 V' Dreiecksverband basierend auf 50 % Durchmes3dudfesdius
0 gg %%:g 2:‘812 ]9.36?24 gg gg L«laistur?gsdaten bei Windstille gesammelt
5,0 . 4 11,9 1,06 18,08 15 17 Dfe Lelstl{ngs'daten s"tammen aus Tests nach ASAB&MSABE S398.1.'
.6 13,7 1,54 2574 16 19 Die vollstandige Erklarung zur ASABE-Testzettifgzifinden Sie auf der Sdiéd
®; 149 209 3483 19 22
.1(2) ig’; g’gg gg’gg 13 gi Bausatz fir niedrigen Durch uss — Bausatz fuir hohen Durch uss —
J J J B81610 B81630
14 19,2 3,54 58,96 19 22
@5 204 39 6644 19 22
:18 20,6 4,47 7458 21 24
20 216 511 85,08 22 25 -
22 224 584 97,39 23 27 _ 6 _ B 26
.24 230 6,26 104,29 24 27 4 8 24
O 26 232 6,80 113,28 25 29 Bausatz fur Standard-Durch uss — B81620
>
20
N 12 N Fiir die Regner der
10 14 Serie 8005 sind
Diisen mit hoher
Durchflussmenge
o - optional erhéltlich
16 18
Falcon® 6504 Rain CurtaifDiisen
Sod Cup fiir 8005
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Regner inbird /
2045A Maxi-Paw™ und 2045-PJ Maxi-Bird™ www.rainoird.com/rotors

2045A Maxi-Paw"und 2045-PJ Maxi-Bird" Maxi-Paw und Maxi-Bird Diise — Leistung

Schmutzwasseranwendungen — Abstand bis zu 13,7 m

Durch- Durch- Nieder- Nieder-

Merkmal
erkmale ) o ) . . ) Druck Duse Radiusfluss fluss schlagsrate schlagsrate
. Erprobte Antriebstechnik mit ungehindertem Durch usfur erhdhte Leistung bar m m¥h  Umin  mm/h mm/h
bei verschmutztem Wasser 20 () 6 ) ) i ) )
 Finf Standard-Strahlanstiegsdiisen und zwei Dlset garingem Strahlanstieg ! [ ] 07 LA 6.8 038 60 16 19
(LA) mit Farbcode fiir eine genaue Beregnungseinistedj bei zahlreichen () 7 16 4 07 55 9’ 0 10 12
Anwendungen ®s 110 o068 114 11 13
» 360°-Vollkreisberegnung ODER Beregnung mit einstettm Sektor von 20° bis 340° 10 LA 8,1 0,83 13,8 25 29
« Seitlicher und kombinierter %" oder %" Bodeneinlds Design exibilitat 10 119 101 168 14 16
(Maxi-Paw) 12 123 132 222 18 20
« 3 Jahre Garantie 2,5 & 11,3 046 78 7 8
: 07LA71 044 72 17 20
Betriebskenndaten ® 7 11,4 062 102 10 11
« Niederschlagsrate: 7 bis 31 mm/h ]8_0 LA ]é1é7 8 ’526 ]]_'é 'g %% %3
e Abstand: 6,7 bis 13,7 m 10 ]_,2’5 1’,11 18',5 14 16
« Durch ussrate: 0,34 bis 1,91 m /h; 0,09 bis 0,53 I/ ° 12 129 145 240 18 20
* Radius: 6,7 bis 13,7 m; 5,4 m mit Schraube zuinvdggrung der Wurfweite 3,0 ® 6 115 051 84 8 9
e Druck: 1,7 bis 4,1 bar ) 07LA 75 047 18 17 19
o ' 7 11,8 0,67 114 10 11
« KombinationY/2"- oder%4"-Eingang mit Innengewinde (Maxi-Paw) o3 121 083 138 11 13
* 12" seitlicher FPT-Eingang (Maxi-Paw) 10LA 94 1,01 16,8 23 27
* 12" NPT am Aufsteiger montiert (Maxi-Bird) %g igag i éé gg:j ig %I
35 ®% 116 055 90 8 9
Modelle ®07.,A76 050 84 17 20
« 2045A Maxi-Paw-SAM [ I 122 072 120 10 11
+ 2045A Maxi-Paw-SAM-NP o 8 124 0,89 150 12 13
« 42064: Maxi-Paw Schliissel — zum Entfernen der leigreit aus dem Gehéuse 10LA96 109 180 23 27
o 10 130 130 216 15 18
* 2045-PJ Maxi-Bird 12 136 1,72 288 19 21
40 ®% 116 058 96 9 10
®(071A76 054 90 18 21
® 7 125 0,78 13,2 10 11
®;3 127 094 156 12 14
10 LA 9,8 1,19 19,8 25 29
10 133 142 234 16 19
12 13,7 186 31,2 20 23

LA = Niedriger Strahlanstieg

Niederschlagsraten basierend auf Halbkreisbetrieb

Q Vierecksverband basierend auf 50 % Durchmesser des Wurfradius

V Dreiecksverband basierend auf 50 % Durchmessé&fudesdius
Leistungsdaten bei Windstille gesammelt

Die Leistungsdaten stammen aus Tests nach ASABERNASABE S398.1.
Die vollstandige Erklarung zur ASABE-Testzettifgiénden Sie auf der Sdiéd

2045-PJ Maxi-Bird 42064-Maxi-Paw-Schliissel

Bestellbelsplel

206592-06 206592-07 206592-08 2045A- SAM-10- LA
Optlonales

115902-07 115902-10 Merkmal

Flachwinkeldiise
206592-10 206592-12
DusengroBe
2045A Maxi-Paw und 2045A Maxi-Paw und o tlonales i
2045-PJ Standard- 2045-PJ Flachwinkeldiisen p
Winkeldiisen Modell

2045A Maxi-Paw
2045A Maxi-Paw
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25BPJ

Teil- oder Vollkreis Schwinghebelspriihregner ausire. Diese Schwinghebel-
Kdpfe sind fur die Montage am Aufsteiger gedachie S/erden zum Beregnen

von Hecken, Strauchern und Blumenbeeten verwendet.

Merkmale

Schwinghebelspriihregner aus Bronze (mit druckgegessm PJ-Arm bei 25)

Gerader Durch uss

Prézisionsstrahlrohr (PJ™) zur Minimierung dedigedn Spritzens
bei PJ-Modellen

Wurfweitenklappe (DA) bei 25BPJ

Wurfweiten-Strahlstorschraube (ADJ) bei Modell 23BP
Strapazierfahiges TNT-Lager

FP-Betétigung ermdglicht Teilkreis- (20° bis 348i¢r Vollkreisbetrieb
Messingdiise mit gerader Bohrung mit Windfahne beoliell 25BPJ

Technische Daten

Radius: 11,6 bis 12,5 m

Druck: 2,1 bis 3,5 bar

Durch uss: 0,70 bis 1,14 ffh

%" NPT Eingangsanschluss AG
Diisenstrahlanstieg: 25 °

Modelle

Ausgewahlite Produkte dargestellt. Die komplette Yegbarkeit finden
Sie in Ihrer lokalen Preisliste.

25BPJ-FP-ADJ-DA-TNT: ¥2"NPT

Regner
25BPJ

25BPJ-FP-ADJ-DA-TNT - Leistungsdaten

Nieder- Nieder-
Druck Diise Radius Durchfluss schlagsrate schlagsrate
bar m mé/h mm/h mm/h
2,1 09 11,6 0,70 10 12
10 11,9 0,86 12 14
2,5 09 11,8 0,77 11 13
10 12,1 0,95 13 15
3,0 09 12,0 0,85 12 14
10 12,3 1,05 14 16
35 09 12,2 0,91 12 14
10 12,5 1,14 15 17

Niederschlagsraten basierend auf Halbkreisbetrieb

Q Vierecksverband basierend auf 50 % Durchmesser des Wurfradius

V Dreiecksverband basierend auf 50 % Durchmesa&fudesdius
Leistungsdaten bei Windstille gesammelt

Die Leistungsdaten stammen aus Tests nach ASABEANASABE S398.1.
Die vollstandige Erklarung zur ASABE-Testzettifgitnden Sie auf der Sdiéd

25BPJ
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Regner o
LF-Serie www.rainbird.com/rotors

LF-Serie

Vollkreissprihregner mit geringem Durchfluss

Anwendungen

Die Sprithregner der Typenreihe LF von Rain Bird®rsibust

konstruiert und bestehen auch unter den rauen Bedimgen in Rasen-
Landwirtschaftsanwendungen (Baumschulen, Rollrasengiuktion...).

Sie kombinieren die Vorteile eines Schwinghebelshrégners mit der Flexibilitat
der Strahlh6he, wodurch eine prézise, gleichméaRiged optimale
Wasserverteilung erreicht wird.

Merkmale
Hohe Verteilungsgenauigkeit

* Eine gewichtsbelastete Antriebsscheibe sorgt fiirtopale
Drehgeschwindigkeit, um die Wurfweite zu maximieren

 Der Prézisionsstrahl(PJ)-L6 el leitet den Wassebtrsanft vom Aufsteiger weg
Robustester Sprithregner seiner Klasse

« Das patentierte Keramik-Radiallager (CRB) halt &irajs konventionelle Lager
* Antriebsscheibe aus speziellem thermoplastischenriststo

+ Schiitzt den Antriebsmechanismus vor Schmutz und $tro

* Federn und Achse aus Edelstahl

» UV-Stabilisator schiitzt den Spriihregner vor Schaakmch
Sonneneinstrahlung LF-Serie

« Bedienerfreundlich

 Keine Spezialwerkzeuge erforderlich
* Farbig kodierte Disen und De ektoren zur leichteddnti kation

* Weed Guard“-Unkrautschutz verhindert, dass Unkrautien Spriihregner
hineinwéchst und die Rotation stoppt

Technische Daten
+ 13 mm BSP-Auflengewinde
DiisengrofRen

« LF 1200: 270 I/h bis 480 I/h
(in mm: 1,98 /2,18 /2,39 / 2,59/ 2,76)

* LF 2400: 450 I/h bis 910 I/h
(in mm: 2,76/ 2,97/ 3,18/ 3,38/ 3,63)

Verfiigbarer Strahlanstieg des Deflektors
« LF1200:6°/10°12°/16°/17°/ 21°
* LF2400:10°/13°/15°/22°

o LF 2400 LR: 27 °

Regneranordnung

* 8mx8mbis15mx15m

Modelle

Ausgewahlte Produkte dargestellt. Die komplette
Verfigbarkeit finden Sie in Ihrer lokalen Preigtist

e LF 1200
* LF 2400/LF LR 2400
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Regner
LF-Serie
LF1200 - Leistungsdaten
) Durch ussrate bei Standarddruck (I/h)
De ektor Dilse Straégm;)he Wurfweite bei Standarddruck (Meter)
2,1 bar 2,4 bar 2,8 bar 3,1 bar
6 Grad 266 286 307 325
Dunkellla Oranged Botrung (1) 35-50 69 69 75 75
. " 316 341 366 388
Lila 3/32 Q@ 3= = 75 e e
Gelb38 Bohrung 4053 fg ‘;052 ‘;Zf ‘g’f
12 Grad 266 286 307 325
Blau Orange44 Bohrung ’ 71-99 8.1 8.4 8.7 8.7
. . 316 341 366 388
Lila 3/32 ® 1.: T 9.0 2.3 5.3
Gelb38 Bohrung 76-109 %78 toé 222 4952'
17 Grad 266 286 307 325
Hellblau Orange44 Bohrung . 124-152 9.3 9.9 10,2 102
. . 316 341 366 388
Lila 3/32 @ 61 5.9 10,2 105 108
Gelb38 Bohrung 109-154 fg% 11825 1398 1348
21 Grad 266 286 307 325
Olivgriin Orange44 Bohrung @) 152-187 10,2 10,2 10,2 105
. . 316 341 366 388
Hlzsie2 @ v 10,2 10,5 10,5 10,5
Gelb38 Bohrung 134-182 o1 e o o

LF2400 — Leistungsdaten

De ektor

10 Grad
Hellgriin

15 Grad
Orange

22 Grad
Dunkelgriin

Duise

Hellbraun30 Bohrun@
Rot1/8" o
Silber 9/64“-Bohrun‘
Hellbraun30 Bohruna

Rot 1/8" ‘

Silber 9/64"-Bohrun‘

Griin7/64" o

Hellbraun30 Bohrun’

Rot 1/8" o

Schwarz29 Bohrung.

Silber 9/64“-Bohrun’

Strahlhdhe

(cm)
60-96
60-104
81-111
71-127
88-137
106-144
160-241
162-246
170-254
287-304

182-259

Vollstédndige Tabellen der Leistungsdaten nden Sie unter www.rainbird.eu

2,1 bar

493
9,0

568
9,6

743
10,2
493
9,9

568
10,2
743
10,8
420
11,4
493
11,4
568
11,7
636
12,3
743
12,0

534
9,6
613
9,9
802
10,5
534
10,2
613
10,5
802
111
454
11,4
534
11,7
613
12,0
688
12,6
802
12,9

Durch ussrate bei Standarddruck (I/h)
Wurfweite bei Standarddruck (Meter)

2,4 bar 2,8 bar

575
9,9
656
10,2
858
10,8
575
10,8
656
111
858
11,7
488
11,4
575
12,0
656
12,3
738
12,6
858
13,2

3,1 bar

606
10,2
697
10,5
913
11,1
606
10,8
697
11,1
913
11,7
518
11,7
606
12,3
697
12,3
784
12,9
913
13,5
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Regner
LFX300/LFX600-Serie

LFX300/LFX600-Serie

Die Rain Bird®-Sprihregner LFX mit geringem Duusisflsind perfekt fir eine
Vielzahl von Anwendungen.

Anwendungen

Fir Landwirtschaft-, Treibhaus- und Gértnerei-Anvdemgen, die Spriihregner
mit kleiner Stellfléche oder geringem Durchfluss fiétigen. Optimiert fur

eine Vielzahl von Anwendungen wie Obstplantagen- difreldberegnung,
Umweltschutz, Pflanzenkiihlung und Staubbekampfung.

Erweiterbar auf Flow Control (FC) Diisen zur Regelug von Anwendungen
Uiber den Druckbereich.

LFX FC Dusen regeln Wasserdurchfluss-Uberdrucksokwagen und
ermdglichen eine gleichméRige Anwendungsrate fliredLeitungen oder tber
Gelandeabweichungen.

» Zwei Durch ussraten verfugbar: 62 bis 161 I/h

* Betriebsbereich von 1,75 bis 3,25 bar

 Durch ussregulierung im Diisengehéduse enthalten; tadlation in
Standardgehduse. Keine Spezialwerkzeuge erfordbrlic

Merkmale

Einfache dreiteilige Spriihregnerkonstruktion aus Kgise, Diise und Basis mit
angebrachtem De ektor.

Leichte Wartung vor Ort dank einfacher Einklickdiised Basis mit optischen
Anzeigen zur Sicherstellung der richtigen Positiening.

Konzipiert fiir hervorragende Verteilungsgenauigkeitnterkronen- oder
Uberkopf-Kon guration).

Farbig kodierte Diisen und De ektoren fiir leichte édti kation.

Technische Daten

LFX300 Betriebsbereich

* Druck: 1,75 bis 3,25 bar
 Durch ussrate: 62 bis 161 I/h
» Wurfweite: 6,1 bis 7,6 m
LFX600 Betriebsbereich

* Druck: 1,75 bis 3,25 bar

* Durch ussrate: 140 bis 469 I/h
» Wurfweite: 6,8 bis 9,4 m

www.rainbird.com/rotors

Modelle

Ausgewahlte Produkte dargestellt. Die komplette Yiegbarkeit finden Sie in Ihrer
lokalen Preisliste.

LFX300

» LFX300 Gehause LFXBNPT
* LFX300 Dusen

» LFXN40B

o LFXN45P

* LFXN50G

o LFXN55Y

* LFXN60R

o LFXN3GPM

o LFXN5GPM

LFX300 Basis mit Deflektor
* LFXBR9R

o LFXBROW

* LFXBR150

LFX600

» LFX600 Gehé&use: LFXBNPT
» LFX600 Diisen

* LFXN65G

o LFXN70W

« LFXN78B

o LFXN7GPM

o LFXN1GPM

« LFXN860

o LFXN94P

o LFXN102Y

LFX600 Basis mit Deflektor
* LFXBR9B

* LFXBR12P

» LFXBR15P

* LFXBR15G

Zubehor LFX300/LFX600

* LFX Strahlteiler eine Seite: LFXSS1
» LFX Strahlteiler zwei Seiten: LFXSS2
* LFX Kantenschutz: LFXG

LFX600

LFX300

www.rainbird.com
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LFX300 Basis mit Deflektor — Leistungsdaten

LFX300/LFX600-Serie

Regner

De ektor

De ektor

9° Rot
Radius:
(6,1-6,7m)

De ektor

9° Weil
Radius:
(6,4-7,6m)

De ektor
15° Orange
Radius:
(7,0-7,6 m)

T Strahlhche
Duse
(cm)
Artikelnr.: 181169408{() 50,8 - 58,4

Artikelnr.:
Artikelnr.:
Artikelnr.:
Artikelnr.:
Artikelnr.:
Artikelnr.:
Artikelnr.:
Artikelnr.:
Artikelnr.:
Artikelnr.:
Artikelnr.:

Artikelnr.:

18116945!‘ 48,3 - 63,5
18116950(‘ 53,3-73,6
18172135 . 50,8 - 63,5
18212543 . 50,8 - 63,5
18116950(‘ 50,8 -61
18116955Y  43,2-63,5
18116960!‘ 43,2 - 63,5
18172150 ‘ 50,8 - 63,5
18116950C. 86,4-91,1
18116955Y 91,4 - 106,7
18116960F‘83,8 -104,1

18172150 @76,2 - 106,7

1,75 bar

0
0,0
67
6,1
83
6,4

79,5
55
98
6,0

0
0,0
100
6,4
118
7,0

113,6
515

0
0,0
100
7,6
118
7,3

113,6
5,9

2,0 bar

0
0,0
72
6,4
88
6,4
79,5
55
98
6,0

0
0,0
107
6,7
126
7,3

113,6

Do)

0
0,0
107
7,3
126
7,6

113,6

Do)

2,25 bar

62
6,1
76
6,7
94
6,7
79,5
55
98
6,0
94
6,7
114
73
134
73
113,6
315
94
73
114
73
134
7,6
113,6
313

Durch ussrate bei Standarddruck (I/h)
Wurfweite bei Standarddruck (Meter)

2,5 bar 2,75 bar
65 68
6,1 6,4
62 84
6,7 6,7
99 104
6,7 6,4
79,5 79,5
55 55
98 98
6,0 6,0
99 104
6,7 6,7
120 126
73 7,0
141 148
7,3 7,6
113,6 113,6
55 55
99 104
7,3 7,6
120 126
73 7,3
141 148
7,6 7,6
113,6 113,6
55 55

3,0 bar

71
6,1
88
6,7
108
6,4
79,5
55
98
6,0
108
6,7
131
7,6
154
7,6
113,6
515
108
73
131
73
154
73
113,6
515

3,25 bar

74
6,1
91
6,4
113
6,4
79,5
55
98
6,0
113
7,0
137
7,6
161
7,6
113,6
515
113
7,0
137
73
161
73
113,6
515

LFX600 Basis mit Deflektor — Leistungsdaten

De ektor

De ektor

9° Blau
Radius:
(6,8-7,9m)

De ektor
12° Pink
Radius:
(7,0-9,1 m)

De ektor
15° Lila
Radius:
(7,3-8,8m)

De ektor
15° Gold
Radius:
(7,9-9,4 m)

Strahlhéhe

Diise

Artikelnr.:
Artikelnr.:
Artikelnr.
Artikelnr.
Artikelnr.:
Artikelnr.:
Artikelnr.:
Artikelnr.:
Artikelnr.:
Artikelnr.:
Artikelnr.:
Artikelnr.:
Artikelnr.:
Artikelnr.:
Artikelnr.:
Artikelnr.:

Artikelnr.:

(cm)

181169656 43-71
18116070\ ) 56- 76

: 181169788 56-76
118212575 @) 48-66

18212510 @) 56-79
181160788 58-79
181169860 56 - 81
18116095P @) 51-81
181169102  53-86
181169656 79- 112
18116970W_ ) 79- 112
181169788 @) 86 - 114
18212575 (@) 79- 107
18212510 (@) 86- 112
181169860((1) 69 - 127
18116995P @) 97 - 124

181169102" 104 - 135

1,75 bar

140
7,0
161
7,3
203
7,6
170
6,8
227
7,2
0
0,0
0
7,9
291
7,9
344
82
140
0,0
161
6,1
203
6,4
170
515
227
6,0
246
79
291
8,5
344
9,4

Vollstandige Tabellen der Leistungsdaten nden Sie unter www.rainbird.eu

2,0 bar

149
7,0
172
7,3
216
7,6
170
6,8
227
7,2
0
0,0
263
85
311
8,5
368
85
149
0,0
175
6,4
216
6,4
170
515
227
6,0
263
8,5
311
9,1
368
9,4

158
73
182
7,3
230
7,6
170
6,8
227
7,2
230
7,0
279
8,7
330
8,8
390
91
158
6,1
182
6,7
230
6,7
170
513
227
6,0
279
8,5
330
9,1
390
9,4

2,5 bar

167
75
192
75
242
7,6
170
6,8
227
7,2
242
72
294
8,8
347
8,7
411
91
167
6,1
192
6,7
242
6,7
170
515
227
6,0
294
8,7
347
9,3
411
o

Durch ussrate bei Standarddruck (I/h)
Wurfweite bei Standarddruck (Meter)

2,25 bar

2,75 bar

175
7,6
202
7,6
254
7,6
170
6,8
227
7,2
254
73
308
8,8
364
8,5
431
91
175
6,4
202
6,7
254
6,4
170
55
227
6,0
308
8,8
364
9,4
431
91

3,0 bar

183
7,6
211
7,6
265
7,6
170
6,8
227
7,2
265
7,6
322
8,8
381
8,8
450
8,8
183
6,1
211
6,7
265
6,4
170
5.5
227
6,0
322
8,8
381
9,4
450
91

3,25 bar

190
7,6
219
79
276
79
170
6,8
227
7,2
276
79
335
8,8
396
8,8
469
8,8
190
6,1
219
6,4
276
6,4
170
55
227
6,0
335
9,1
396
9,4
469
91
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Regner bird |
Water Jets Serie XLR www.rainbird.com/rotors

Water Jets Serie XLR

Die modernsten GroRflachen-Regner der Welt

Merkmale

Konstante Geschwindigkeit unabhangig von Betriebsik und Durch ussrate
Wasserde ektor verteilt Wasser gleichméRig uber diesamte Wurfweite
Trommel- und Diisendesign fiir Maximierung der Wurfileeoptimiert

Duse ist 54 % groRer als die Konkurrenz

Innovative Materialauswahl maximiert die E zienz aeBewegung

Voll- und Teilkreis (20°-340°) in einer Einheit

Modell mit einstellbarem Strahlanstieg bietet ultiative Anpassungsfahigkeit
5 Diisenoptionen (getrennt zu erwerben):

Nur 2 vor Ort wartbare Komponenten - fiir lange Zuléssigkeit ausgelegt
Ein Jahr Herstellergarantie XLR24

.

.

Betriebskenndaten
* Radius: 25,6 —57,3m
« Druck: 2,1 bis 8,3 bar
¢ Durch uss: 7,9 bis 86,1 ffh
« Einlass: 2" NPT, 2"BSP oder 2" Flansch
« Disenstrahlanstieg: 24° fest oder einstellbar (b& 45°)
« Diisen (getrennt zu erwerben):
-12mm

-16 mm
-20 mm
-24 mm
-28 mm
« Disenwerkzeug verflighar (getrennt zu erwerben) XLRADJ

Optionen
 Optionaler Strahlunterbrecher fiir verbesserte Vettmgsgenauigkeit

« Eingangsadapter-Einheiten verfiigbar in Flansch-,INBnd BSP-Kon gurationen Bestellbeispiel

zum Umrlisten des vorhandenen Eingangs
)EQ 24 — NPT — XLRJETKIT

Modelle Optionales Mermal*
XLRIETKIT:
* IXLR24: 24° fester Strahlanstieg mit Flanscheingang Strahlunterbrecher-
« IXLRADJ: Verstellbarer Strahlanstieg (15-45°) laits€heingang MoneeS st
* XLR24NPT: 24° fester Strahlanstieg mit NPT-Eingang \B,S,Ft’e”e,; Flansch
* XLRADJNPT: Verstellbarer Strahlanstieg (15-45)RitEingang g"‘gd;ilo
o XLR24BSP: 24° fester Strahlanstieg mit BSP-Eingang ADJ: Verstellbar
* XLRADJBSP: Verstellbarer Strahlanstieg (15-458 $fttEingang Modell
Ausbringungsrate (cm) Ausbringungsrate (cm)
Y
Wurfweite (m) Wurfweite (m)
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Wurfbereich der XLR 24-Dise | Fester 24°-Abwurfwinkel

Regner
Water Jets Serie XLR

12 mm 16 mm 20 mm 24 mm 28 mm

Druck Durchfluss Wurfweite Durchfluss Wurfweite Durchfluss Wurfweite Durchfluss Wurfweite Durchfluss Wurfweite
bar mh m méh m m mé/h m

2,0 7,8 24,2 13,8 28,9 21,7 29,4 31,1 30,2 42,3 30,9
2,5 8,7 26,8 15,4 L3 24,2 33,8 34,7 35,1 47,3 36,5
3,0 9,6 29,4 16,9 33,7 26,5 38,2 38,0 39,9 51,8 42,1
815 10,3 31,2 18,2 35,5 28,7 40,4 41,1 42,9 56,0 45,9
4,0 111 32,9 19,5 37,3 30,7 42,5 43,9 45,8 59,8 49,7
45 11,7 33,9 20,7 38,6 32,5 43,9 46,6 47,6 63,5 52,0
5,0 12,4 34,8 21,8 39,8 34,3 45,2 49,1 49,3 66,9 54,3
55 13,0 35,7 22,9 41,1 35,9 46,5 BilNS 50,9 70,2 56,2
6,0 13,5 36,6 23,9 42,4 37,5 47,7 53,8 52,5 73,3 58,1
6,5 141 37,4 24,9 43,3 39,1 48,7 56,0 53,7 76,3 59,3
7,0 14,6 38,2 25,8 44,2 40,6 49,7 58,1 54,9 79,2 60,6

Die Leistungsdaten werden unter idealen TestbedfjegLerzielt und kénnen durch Wind und andere feakireeintrachtigt werden. Der Druck bezieht sittien Dusendruck.
Ein geringerer Strahlanstieg verbessert untergendedingungen die Beregnungse zienz. Bei jedesankbn des Abwurfwinkels um 3° wird der Wurf uan3dbig 4 % reduziert.
Wurfweite = Wurfweite in FuR. Duse in 1,5 Metéw &bier dem Boden. Hohe = maximale StrahlhéhetémrMiber der Diise.

Wurfbereich der XLR ADJ-Dise | Verstellbarer Abwurfwinkel

« Bei jedem Absenken des Abwurfwinkels um 3° wird der Wurf um etwa 3 bis 4 % reduziert.

« Informieren Sie sich in der Tabelle mit den Wurfweiten des XLR 24 tber die fir

lhren Druck und Disendurchmesser geltenden Daten.
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Regner bird |
Typenreihe 2TSJ/TSJ-PRS www.rainbird.com/rotors

Typen reihe TSJ/TSJ-PRS TSJ-PRS Anwendungsinformationen
Swing Joints ¥-Zoll (1,9 cm) und 1-Zoll-Regner @9 oder + Der TSJ-PRS wird nicht fur die Verwendung in Systeempfohlen, in
Schnellkupplungsventile mit Nebenleitungen denen der Druck in den Nebenleitungen gleich oddelner ist als der
Nennregulierungsdruck, da der erhdhte Druckabfaled_eistung solcher
Merkmale Systeme negativ beein ussen kann.
» Vormontierte Einheiten sparen dem Auftragnehmer Zeind verringern die » Um Wasserschlag zu reduzieren, emp ehlt Rain Bixatdh ussraten, bei denen
Installationskosten. die FlieBgeschwindigkeit in der Leitung nicht hoheits 1,5 m/s ist. Der TSJ-PRS
« Hervorragende konstruktive Integritat des Swing-diDesigns senkt die ist nicht fiir die Verwendung als Ausgleich fiir Dkspitzen gedacht.
Kosten flir Service und Wartung. * Es be nden sich keine vom Benutzer wartbaren TeiteInneren.
+ Doppelter O-Ring bietet zusatzlichen Schutz vor kage und halt die Gewinde Die Innenfeder steht unter Druck. Die PRS-Einheitfdinter keinen Umsténden
frei von Fremdkorpern, was das Festziehen von Hanldichtert. ged net werden.
» Der TSJ-PRS kombiniert die groRartigen Durch ussgigchaften des
Turf Swing Joint von Rain Bird mit einem integrientdruckregulierenden Modelle
Winkelstiick am Auslass zur Regulierung und Aufrechaltung des « TSJ-12075: 30,5 cm larigy" NPT AG x NPT AG Swing Joint
konstanten Drucks direkt am Regner-Eingang. « TSJ-12:30,5 cm lang, 1" NPT AG x NPT AG Switg Join
Betriebskenndaten * TSJ-100-PRS: 1 Zoll Schwenkstiick mit 4,8 bar Degteky

+ Nenndruck: 21,7 bar bei 22,8 °C) (geméR ASTM D3139) 12 Zoll (30,5 cm) lang, 1 Zoll M NPT x M NPT Binlad Auslass

« Druckverlust %"-Joint: 0,02 bar bei 0,4 I/s
« Druckverlust 1"-Joint: 0,1 bar bei 1,1 1/s; 0,2 bai 1,5 I/s
¢ TSJ-PRS maximaler Durch uss: 1,41 I/s

TSJ-100-PRS TSJ-12075, TSJ-12

TSJ-PRS Druckregulierung

w

TSJ-100-PRS

N

o

/

14 21 28 35 41 48 55 62 69 7,6 83 9,0 97 10,3
Swing Joint-Eingangsdruck (bar)

Swing Joint-Ausgang (Regner-
Eingang) Druck (bar)
o

[ N N R N N
[N

IS
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Ventile

Hauptprodukte

LF HV HVF DV DVF ASVF PGA PEB/PESB/PESB-R  EFB-CP/BPES  QC
Hauptanwendungen
Manuelle Entlastung IIE IIE IIE IIE IIE IIE | IIE IIE
Flow Control z z z z z z
Unterer Eingang DV-A z Z 300 PESB BPES z
Geringer Durchfluss z z z VA z z z z
PRS-Dial-kompatibel z z z
Verschmutztes Wasser Z z
Brauchwasser VA z z z
Standorte, die Messing erfordern z Z
Standorte, die Kunststoff erfordern 7 z z z z z z z
Kompatibel mit Decoder-System z z

» DV/DVF erhaltlich in den Konfigurationen Kugel, Winkel, Slip x Slip und Auf3engewinde x Anschlussstiick.
« Bei Durchfliissen unter 0,68110,19 I/s einen vorgeschalteten 200-Mesh-Filter installieren. ¢ |/E = Intern/Extern
» PESB-R und EFB-CP sind speziell mit chlorbestandigen Komponenten fiir Anwendungen mit wiederaufbereitetem Wasser ausgelegt.

Tipps zum Wassersparen

® Die Druckregulierungseinheit PRS-Dial ® Ventile von Rain Bird bieten ® PESB-R und EFB-CP-Ventile fiir
ist ausgezeichnet zur Regulierung des hervorragende Filtrierungseigenschaften rlickgewonnenes Wasser bieten
Ausgangsdrucks am Ventil geeignet, fir maximale Zuverlassigkeit in einer zuverlassigen Betrieb unter allen
unabhéngig von Schwankungen des Vielzahl von Umgebungen. Wasserbedingungen. Ventimembrane
Eingangsdrucks. Dies trégt dazu bei, stets bestehen aus einem Kautschukmaterial,
optimale Druckverhaltnisse sicherzustellen. das chlor- und chemikalienbesténdig ist.
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Ventile inbird wal
Ventile fir geringen Durchfluss Www.rainbird.com/valves

Ventil fir geringen Durchfluss
Ventile speziell fiir die geringen Durchflussratemes

Mikro-Bewasserungssystems ausgelegt (0,2 - 10,0 gy bis 37,8 l/m). Durchfluss LFV-075 LFV-100
I/min bar bar

Merkmale 0,6 0,21 0,21

« Die einzigen Ventile in der Branche, die speziétl ¥likro- 3,6 0,22 0,23
Bewasserungssysteme hergestellt werden, und sorasaeinzige Ventil, 7,8 0,23 0,26
das Schmutzpartikel bei niedrigen Durch ussraten|eriert - 15,0 0,25 0,34
patentiertes Design. 22,8 0,28 0,44

« Diese Ventile enthalten alle Merkmale zuverlassigin Bird-DV-Ventile, 30,0 0,47 0,52

gekoppelt mit einem einzigartigen Membrandesign, dalen Durchgang von
Partikeln bei extrem geringen Durch ussraten ermdght, wodurch Aussickern
des Ventils verhindert wird.

Erméglicht die sichere Platzierung des Filters intlem Ventil, da diese Ventile
mit allen PartikelgroRen fertig werden.

Einzigartige ,Doppelmesser“-Membran zusammen mihem Sitz mit
einem Durchmesser von 1 2 Zoll fiir problemlosen Bt bei geringen
Durch ussraten

Ventil fiir geringen Durch uss erhaltlich als 3/4 Hdnline-Modell
Design mit zwei Filtern bietet hochste Zuverlassaik

Durch manuelle externe Entlastung kann wahrend destallation
und beim Start des Systems Schmutz herausgespliltdea

Manuelles © nen ohne Ausstrémen des Entlastungswass

.

.

Betriebsbereich
 Durch uss: 0,6 bis 37,8 I/ m (0,20 bis 10,0 gpm)
 Druck: 1.0 bis 10,3 bar (15 bis 150 psi)

Elektrische Kenndaten

» Magnetspule 24 VAC 50/60 Hz

« Einschaltstrom: 0,30 A (7,2 VA) bei 50/60 Hz
» Haltestrom: 0,19 A (4,56 VA) bei 50/60 Hz

Modelle

» LFV-075: 3/4"-DV-Ventil fir geringen Durch uss

» LFV-100*: 1"-DV-Ventil fiir geringen Durch uss
* Lieferbar mit BSP-Gewinden

I

T le O

Einzigartiges Membrandesign

Hinweis: Auch erhéltlich als Teil der
XCZLF-100-PRF Filter- und Regeleinheit

LFV-075
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RAIN R BIRD

Typenreihe DV / DVF

Membranventil — Branchenfiihrer seit Giber 25 Jahren

Merkmale

Doppelt ge ltertes (Membran und Magnet) Pilot-Flowesign fir maximale
Zuverlassigkeit und Schmutzresistenz

Buna-N, Membran mit ausgewogenem Druck mit selb&tigendem
200-Mikron-Wasser lter und unverlierbarer Feder

Energiee ziente, stromsparende, gekapselte Magnetsfe mit eingebautem
Kolben und 200-Mikron-Magnetspulen Iter

Einzigartiger, leicht zu drehender, patentierteruirkunterstiitzter Durch uss-
Regulierungsmechanismus (nur DVF-Modelle)

Durch manuelle externe Entlastung kann wahrend dastallation und beim
Start des Systems Schmutz herausgesplilt werden

Manuelles O nen ohne Ausstrémen des Entlastungswess
Kompatibel mit IVM-Magnetspulventilen

Geeignet fur Rain Birds TBOS impulsgesteuerte Mésmée zur Verwendung
mit den meisten batteriebetriebenen Steuergeréaten.

Fir Anwendungen mit niedrigem Durch uss und fur Gnl&chentropfer,
wenn ein 200-Mesh-Filter vorgeschaltet ist.

Nicht empfohlen fiir Zweileiter-Steuersysteme

Technische Daten

Druck: 1,0 bis 10,4 bar)

100-DV-Modell ohne Durch ussregulierung: 0,05 big85 ni/h; 0,01 bis 2,52 I/s.
Bei Durch ussmengen unter 0,68 #fh; 0,19 I/s oder bei Griin achentropfern ist
ein stromaufwarts installierter 200-Mesh-Filter zarwenden

100-DVF-Modell mit Durch ussregulierung: 0,05 bi85 n#h; 0,01 bis 2,52 I/s;
bei Durch ussmengen unter 0,68 iih; 0,19 I/s oder bei Griin achentropfern
einen stromaufwarts installierten 200-Mesh-Filtegrwenden
Wassertemperatur: Bis zu 43 °C)

Umgebungslufttemperatur: Bis zu 52 °C

Strombedarf Magnetspule 24 VAC 50/60 Hz (Zyklen $ekunde):

0,450 A Einschaltstrom; 0,250 A Haltestrom

Magnetspulenwiderstand: 38 Ohm

Abmessungen
DV-Ventile

Hoéhe: 11,4 cm

Lange: 11,1 cm
Lange (MxB): 14,6 cm
Breite: 8,4 cm

DVF-Ventile

Hohe: 14,2 cm
Lange: 11,1 ¢cm
Lange (MM): 14,6 cm
Breite: 8,4 cm

1100-DVF

1100-DV

Ventile
Typenreihe DV / DVF

Druckverlust (bar) DV- und DVF-Ventil

Durchfluss 100-DV/100-DVF
méh I/min 1 Zoll bar

0,23 4 0,23

0,60 10 0,24

1,20 20 0,26

3,60 60 0,32

4,50 75 0,35

6,00 100 0,41

9,00 150 0,59

Druckverlust (bar) 100 DV Winkel, MxB-Ventil

Durchfluss 100-DV/100-DVF
méh [/min 1 Zoll bar

0,23 4 0,17

0,60 10 0,19

1,20 20 0,21

3,60 60 0,26

4,50 75 0,30

6,00 100 0,44

9,00 150 0,86

Hinweis: DV/DVF AG x Steckdorn nicht empfohlen
far Durchfluss tUber 6,8/m (113,56 I/m)

Modelle

Ausgewahlte Produkte dargestellt. Die komplette Verfiigbarkeit finden
Sie in Ihrer lokalen Preisliste.

» 075-DV: %" Ein- und Ausgangsanschluss mit IG
 [100-DV: 1" BSP IG x IG*

* 1100-DV-MM: 1" AG x AG*

* 100-DV-MM-9V: 1" AG x AG, impulsgesteuerte Magndesp

* |100-DVF: 1" BSP IG x IG*

* Lieferbar mit NPT-Gewinden

Empfehlungen

1. Rain Bird empfiehlt, dass Durchflussraten Zutterfleitung 2,3 m/s nicht tiberschreiten sollen,
um die Auswirkungen von WasserstéRen zu reduzieren.

2. Rain Bird Residential Ventile kdnnen nichR8iRuckregulierungsmodulen verwendet werden.
3. Nicht empfohlen fir Zweileiter-Decodersysteme wieas ESP-LXD.

Bestellbeispiel

1100 - DV - MM
P

Optionale Konfiguration
MM: AG x AG

MM-9V: AG x AG,
impulsgesteuerte
Magnetspule

TBOS: Impulsgesteuerte
Magnetspule TBOS
Modell
DV: Fernbedienungsventil
. DVF: Fernbedienungsventil
ﬁ[)%ﬂel mit Durchflussregulierung

1100-DV Ventil; 1" (26/34) AG x AG.
Hinweis: Bei nicht US-amerikanischen Anwendungen
ist NPT- oder BSP-Gewinde (nur 1") anzugeben.

DVF Schnittbild
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Ventile
Typenreihe HV

Typenreihe HV

Hochwertiges Ventil. Hohe Leistung. Gunstiger Preis

Merkmale

Patentierte, exzentrische Buna-N Membran mit ausggenem

Druck mit selbstreinigendem 200-Mikron-Wasser Itend eingebauter
Edelstahlfeder — exzentrisches Design sorgt filbugigsloseres
SchlieRen, weniger Wasserschlag

.

Nur vier langlebige, verliersicher eingebaute Vddgckelschrauben,
die mit der halben Anzahl Umdrehungen ged net werdekonnen,
fur schnellen und einfachen Service.

Glasfaserverstérktes Polypropylengehause fiir holestigkeit
(Gehéause der SlipxSlip-Modelle sind aus PVC)

Viele géngige Modellkon gurationen erhéltlich
Kompaktes Design, 6,5 cm-Drehradius fiir enge Idatanen
Gegenstromventil, normal geschlossen

Durch manuelle externe Entlastung kann wéhrend dastallation und beim
Start des Systems Schmutz herausgespiilt werden

Manuelles O nen ohne Ausstrémen des Entlastungswess

Funktioniert bei geringem Durch uss und in Tropfbefisserungsanwendungen,
wenn ein 74-Mikron-Filter am Zulauf installiert ist

.

.

.

Technische Daten

Druck: 1,0 bis 10,3 bar

Durch uss: 0,05 bis 6,82 #th; 0,01 bis 1,89 I/s; fiir Durch uss unter 0,68/m
0,19 I/s oder bei Tropfbewésserung einen stromaufigiinstallierten
200-Mesh-Filter verwenden

Betriebstemperaturen: Wassertemperatur bis 43 °@débungstemperatur
bis 52 °C

Magnetspule 24 VAC 50/60 Hz (Zyklen/Sek.)

Einschaltstrom: 0,290A bei 50/60 Hz

Haltestrom: 0,091 A bei 50/60 Hz

Magnetspulenwiderstand: 70-85 Ohm (4,4 °C — 43 °C)

.

.

.

100HV

100 HVF

www.rainbird.com/valves

HV-Ventildruckverlust (bar) METRISCH

Durchfluss 1 Zoll HV 1 Zoll HV-MB
méh I/min bar bar

0,25 4,17 0,11 0,12

0,75 12,50 0,14 0,14

1,00 16,67 0,16 0,16

2,00 33,34 0,23 0,19

5,00 83,35 0,32 0,31

7,50 125,03 0,42 0,94

* Rain Bird empfiehlt Durchflussraten, die eine FlieRgeschwindigkeit in der
Zulaufleitung von 2,3 m/s nicht Uberschreiten, um die Auswirkungen von
Wasserschlag zu reduzieren

Abmessungen

* Hohe: 11,7 cm

* Hohe (F): 14,3 cm

* Hohe (MM): 11,4 cm

e L&nge: 11,2 cm

* Lange (MM): 14,4 cm

* Breite: 7,9 cm

Modelle

Ausgewdhlte Produkte dargestellt. Die komplette Verfligharkeit finden
Sie in Ihrer lokalen Preisliste.

¢ 1100-HV-BSP: 1" BSP IG x IG

¢ [100-HVF-BSP: 1" BSP IG x IG

 1100-HVF-BSP-9V: 1" BSP IG x IG, impulsgesteuagtecidpule, 9V DC
¢ 100-HV-MM: 1" AG x AG

* 1100-HV-MM-9V: 1" AG x AG, impulsgesteuerte Magnaés 9 V DC*

Empfehlungen

1. Rain Bird empfiehlt, dass Durchflussraten Eutkerfleitung 2,3 m/s nicht iberschreiten sollen,
um die Auswirkungen von WasserstoRen zu reduzieren.

2. Rain Bird Residential Ventile kdnnen nichR&iIruckregulierungsmodulen verwendet werden.

3. Nicht empfohlen fiir Zweileiter-Decodersysteme wieas ESP-LXD.

Bestellbeispiel

100 - HV - MM
Optionale
Konfiguration:
MM: AG x AG
Modell

HV: Hochwertiges Ventil
HVF: Hochwertiges Ventil mit
Durchflussregulierung

GroRe

100: 1"

Hinweis: Bei nicht US-amerikanischen
Anwendungen ist NPT- oder BSP-Gewinde
(nur 1") anzugeben

www.rainbird.com
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PGA-Serie Druckverlust (bar) Ventil der PGA-Serie

Durchgangs- und Eckventile aus Kunststoff. Die retesten und zuverlassigsten
100- 150- 200-

Ventile ihrer Klasse PGA 100-  PGA 150-  PGA 200-
Merkmale hes s vl Eowertl vl Bt Wikl
« Wasserdichte Abdichtung zwischen Gehause und Vetetilkel auch unter den méh - Vmin - 2,5cm ZREN G eI Sl
extremsten Bedingungen fur maximale Zuverlassigkeit 05 76 035 030 - - - -
* Robuste Konstruktion und elekirische Auslegung firauscharme Leistung, ]é,Z é(()) 8 ’j’f 8 ’gg i i
auf die Sie zahlen kénnen. ! !
. 6 100 0,43 0,38 0,10 0,07 - -
* Ge lterter Steuerungs-Durch uss vermeidet Verschmauing und Verstopfung 9 150 0,48 0,51 0,22 0,14 0,08 0,07
+ Langsames SchlieBen verhindert Wasserschlag uncdarfolgende 12 200 - - 0,38 0,23 0,12 0,07
Systemschadigung 15 250 - - 0,61 036 017 0,0
+ Normal geschlossene Konstruktion mit Durch uss inMartsrichtung, dadurch 18 300 - - 0,86 0,51 0,24 0,13
sind impulsgesteuerte Magnetventile zur Verwendungit batteriebetriebenen 21 350 - - 1,16 0,70 0,33 0,18
Steuergeraten von Rain Bird geeignet 24 400 - - - - 0,43 0,23
» Kombi-Schrauben (Schlitz, Kreuzschlitz, Sechskiintilie einfache Wartung* 27 450 - - - - 0,54 0,30
» Manuelle interne Entliiftung betatigt das Ventil, ole Wasser in den Ventilkasten 30 500 - : - B 0,66 0,36
zu lassen. Damit kann die Druckregulierungseinhetiert werden, ohne das 34 568 - = = = 0,83 0,45
Ventil am Steuergerat einzuschalten
« Einteilige Magnetspulenkonstruktion mit eingebauterolben und Feder fir die  Modell Hohe Lange Breite
einfache Wartung. Verhindert Verlust von Teilen I8grvicearbeiten « 100-PGA 18,4 cm 14,0 cm 8,3cm
* Drei Jahre Herstellergarantie « 150-PGA 20,3 cm 17,2 cm 8,9 cm
* Bietet Platz fiir optionale, vor Ort installierte lukregulierungseinheit PRS-D zur , 500-pGA 25,4 cm 19,7 cm 12,7 cm
Gewabhrleistung optimaler Spriihregnerleistung. A ' . :
Hinweis: PRS-Dial erhéht das Ventil um 5,1 cm
» Geeignet fur impulsgesteuerte Magnetventile zur Weendung mit
batteriebetriebenen Steuergeréten von Rain Bird Modelle
Optionen * 100-PGA: 1"
* Bietet Platz fiir optionale, vor Ort installierte Wrkregulierungseinheit PRS-D * 100-PGA-V: 1"
zur Gewahrleistung optimaler Spriihregnerleistung. * 150-PGA: 2" -
+ Verwendbar mit Verriegelungsmagnetventilen zur Anweung mit Rain Birds * 150-PGA-9V:1p" PGA Schitdarstellung
batteriebetriebenen Steuergeraten fiir bis zu 10,B&r (150 psi). « 200-PGA: 2"
» Kompatibel mit ESP-LXD Decodern * 200-PGA-9V: 2"
Technische Daten BSP-Gewinde erhéltlich; bei Bestellung angeben
* Druck: 1,04 bis 10,4 bar
* Durch uss ohne PRS-D-Option: 0,45 bis 34,05 m /8; bis 568 I/m
* Durch uss mit PRS-D-Option: 1,14 bis 34,05 m /h;218is 568 I/m Empfehlungen
+ Wassertemperatur: Bis zu 43 °C 1. Rain Bird empfiehlt, dass Durchflussraten Futierfleitung 2,29 m/s nicht tiberschreiten

« Umgebungstemperatur: Bis zu 52 °C sollen, um die Auswirkungen von WasserstoRenuziereth

« Stromversorgung Magnetspule 24 VAC 50/60 Hz (Zy/Sak.) 2. Fur Durchﬂussrat_en unter 1,:_Llhr(119,2 I/min) empfiehlt Rain Bird die Verwendang _
. . vorgeschalteten Filtern, um eine Ansammlung vam@ztunter der Membran zu verhindern
* Einschaltstrom: 0,41 A (9,9 VA) bei 50/60 Hz N ) ) N !
. 3. Fir Durchflussraten unter 2,27hr(87,8 I/min) empfiehlt Rain Bird die Durchégstierung
* Haltestrom: 0,14 A (3,43 VA) bei 50/60 Hz im Aufsteiger von der vollsténdig gedffneten Bositivei volle Umdrehungen zuzudrehen
* Magnetspulenwiderstand: 30-39 Ohm, Nennwert

Abmessungen

Extreme Haltbarkeit

Das PGA-Ventil halt eine starke, problemlose Bestellbeispiel
Abdichtung zwischen Geh&use und Ventildeckel

unter allen Bedingungen bei. PGA-Ventile wurden 100 - PGA - PRS-D
extremen Temperaturschwankungen und starken F
Driicken ausgesetzt. Das Ergebnis: Keine Leckage.* .
PGA  Optionales Merkmal
PRSI(DiaI: lierungseinheit
(13688‘1* (Errllljlgsrgggarat o
Druckbestandige Dichtung 15012 bestelt werdien)
Die Dichtung zwischen Deckel und Gehéuse des '
PGA-Ventils ist ausgelegt, dem starksten Wasserkiruc Hinweis: Ventil und Druckregulierungseinheit
zu widerstehen, der typisch fiir viele gewerbliche Egigﬁérmzzegusggi:;bj;‘:':tst"‘g;de"'
Standorte ist. Bei der zyklischen DruckstoRprifung NPT- oder BSP-Gewinde zu bestellen.
mit wiederholten Druckspitzen weit im dreistelligen
Bereich hielten unsere Ventile mehr als 22 Mal léng 150-PGA * Basierend auf 2013 in der Rain Bird-

Produktforschungseinrichtung in Tucson,

als der zweitbeste Wettbewerber.* h )
Arizona durchgefiihrte Tests.
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Ventile o
PGA-IVM-Serie www.rainbird.com/valves

PGA-IVM-Serie @ Druckverlust (bar) Ventil der PGA-IVM-Serie

Durchgangs- und Eckventile aus Kunststoff. Die rstesten und zuverlassigsten

g . . . . R IVM100 IVM150
Ventile ihrer Klasse. Jetzt mit vorinstalliertentagrierten Ventilmodul PGA VM100  PGA IVM150  IVM200 PGA IVM200
~Smart Solenoid” (IVM-SOL) erhaltlich Durch- Durch- Durchgangs- PGA Durchgangs- PGA Durchgangs- PGA
fluss  fluss  ventil Eckventil  ventil Eckventil  ventil Winkel
Merkmale m¥h  Umin  25cm 25cm  38cm 38cm  51cm 5,1cm

05 76 035 0,30 - - - -
12 20 0,38 035 - - - -
3 50 041 0,38 - -

6 100 0,43 0,38 0,10 0,07

« Erstklassige Ventile:Mit branchenfiihrender Zuverlassigkeit und Leisturigf
die Rain Bird PGA-Serie kommerzieller Ventile roiinstalliertem IVM-SOL
jetzt noch besser

» Zweileitersystem der nachsten Generation: Das Zweileiter-Steuergeréat
ESP-LXIVM _ist der néch_ste Sprung nach vorn — eﬁr‘\facht die Installqtion, ]?2 ]2%% _0’48 _0’51 00,3282 00’2153’4 OOEI.OZB 006077
verbessert die Zuverlassigkeit und ermdéglicht metgitsparende Funktionen 15 250 - ) O, 61 0,36 0'17 0’10
2ur Fehlerbenebung 18 300 - : 086 051 024 013
+ Leistung und Zuverlassigkeit: Mit 50 % weniger Anschliissen ist ein 21 350 - ) 1,,16 0:70 0:33 0:18
intelligentes IVM-Ventil aus dem Stand bereits Za0zuverlassiger als der 24 400 - _ _ _ 0,43 0,23
Einsatz eines Ventils und Decoders 27 450 - _ . . 0,54 0,30
* Kugel- und Eckform fir Flexibilitéat bei Planung utabstallation 30 500 - 5 5 o 0,66 0,36
« Konstruktion aus PVC und glasfaserverstarktem Nylon 34 568 - - - - 0,83 0,45
 Ge lterter Pilotstrom, um Ablagerungen und Verstophg der Anschliisse
der Magnetspule zu verhindern Abmessungen
. ;angsamis“ ichliellen verhindert Wasserschlag undwdaifolgende Modell Héhe Lange Breite
ystemschadigung
« Manuelle interne Entliiftung betatigt das Ventil, ole Wasser in den * IVM100PGA 18,4 cm 140¢cm 8.3 cm
Ventilkasten zu lassen ¢ [VM150PGA  20,3cm 17,2cm 8,9cm
* IVM200PGA 25,4 cm 19,7cm 12,7cm

Einteilige Magnetspulenkonstruktion, bei der Kolbamd Feder fiir die
einfache Wartung gesichert sind, verhindert Verluain Teilen wahrend Hinweis:PRS-Dial erhéht das Ventil um 5,1 cm
der technischen Betreuung

« Nichtsteigender Durch ussregelgri stellt den Wasseuss nach Bedarf ein Modelle
» Normal geschlossene Konstruktion mit Durch uss inWértsrichtung * IVM100PGA:

1- Zoll-Ventil mit IVM-SOL
Optionen * IVM150PGA: PGA Schnittdarstellung
+ Bietet Platz fiir optionale, vor Ort installierte @ikregulierungseinheit PRS-D 1,5-Zoll-Ventil mit IVM-SOL

zur Gewabhrleistung optimaler Sprihregnerleistungeguliert bis zu 6,9 bar * [VM200PGA:

2- Zoll-Ventil mit IVM-SOL
Technische Daten BSP-Gewinde erhéltlich; bei Bestellung angeben
« Druck: 1,04 bis 10,4 bar

Empfehlungen

Durch uss ohne PRS-D-Option: 0,45 bis 34,05 m /8; Bis 568 I/m o ) )
1. Rain Bird empfiehlt, dass Durchflussraten in der

 Durch uss mit PRS-D-Option: 1,14 bis 34,05 m /h;218is 568 I/m Zulaufleitung 2,29 mis nicht iberschreiten sollen,
« Wassertemperatur: Bis zu 43 °C um die Auswirkungen von WasserstoRen zu reduzieren
« Umgebungstemperatur: Bis zu 52 °C 2. Fur Durchflussraten unter 1,14r(L9,2 I/min) empfiehlt Rain Bird die Verwentang

vorgeschalteten Filtern, um eine Ansammiung vam@zhunter der Membran zu verhindern

. . . 3. Fir Durchflussraten unter 2,2/hr(87,8 /min) empfiehlt Rain Bird die
Einschaltstrom: <40mA (Spitzenwert) Durchflussregulierung im Aufsteiger von der vatigiggedffneten Position zwei volle

Ruhestrom: <0,4mA (Durchschnitt) Umdrehungen zuzudrehen
Spannungsbereich: 15,6-29,2 Vrms
Kompatibel mit LXIVM-Steuergeraten

.

26,5 Vrms 50/60 Hz (Zyklen/Sek.) Strombedarf

.

Extreme Haltbarkeit

Das PGA-Ventil halt eine starke, problemlose
Abdichtung zwischen Geh&use und Ventildeckel unter

allen Bedingungen bei. PGA-Ventile wurden extremen o
Temperaturschwankungen und starken Driicken Bestellbeispiel
ausgesetzt. Das Ergebnis: Keine Leckage.*
IVM100 - PGA - PRS-D
F F

GroRe Optionales
o ) 100: 1" NPT Merkmal
Druckbesténdige Dichtung 150: 2" NPT PRS-Dial: druckre
o ] 200: 2" NPT gulierungseinheit
Die Dichtung zwischen Deckel und Gehduse des (muss separat
PGA-Ventils ist ausgelegt, dem stérksten Wasserkiruc Modell  Destellt werden)
zu widerstehen, der typisch fir viele gewerbliche FEY
Standorte ist. Bei der zyklischen Drucksto3priifumdf Hinweis: Ventil und Druckregulierungseinheit
wiederholten Druckspitzen weit im dreistelligen Beich “VIS0PGA EESA:\;\Z'rTjﬂisge;usrfgizLbjgtzlilgtwe?;dem
hielten unsere Ventile mehr als 2% Mal langer ats d NPT- oder BSP-Gewinde zu bestellen.

zweitbeste Wettbewerber.*
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Typenreihe PEB / PESB

Erstklassige Kunststoff-Bewésserungsventile derfésional-Serie

Merkmale

Stabile glasfaserverstérkte Nylonkonstruktion miegebeverstarkter
Kautschukmembran fiir lange Lebensdauer und zuvesiée Leistung

Durchgangsventil-Kon guration

Normal geschlossene Konstruktion mit Durch uss iniértsrichtung
Langsames SchlielRen verhindert Wasserschlag uncdarfolgende
Systemschadigung

Geringe Durch usskapazitét fur unterschiedlichstewvendungen
Einteilige Magnetspulenkonstruktion mit eingebauterfolben und Feder
flir die einfache Wartung. Verhindert Verlust voril€e bei Servicearbeiten
Gri zur Durch ussregulierung stellt die Wasserstniung nach Bedarf ein
Manuelle interne Entleerung betétigt das Ventil obrAusstrémen des
Entlastungswassers. So kann die Druckregulierungheit justiert werden,
ohne zuerst das Ventil am Steuergerét einzuschalten

Manuelle externe Entleerung ermdglicht das Heraugfgn von Schmutz
aus dem System. Empfohlen fiir Systemstart und n&eparaturen
Gewindestifte aus Edelstahl im Gehduse eingegosaéentildeckel kann
einfacher und hau ger ohne Beschadigung der Gewinaeontiert und
demontiert werden

Nylon-Abstreifer im Edelstahlsieb reinigt und bricBand und P anzenmaterial
auf. Verhindert das Ansammeln von Schmutz und damérstopfungen
(nur Typenreihe PESB)

Finf Jahre Herstellergarantie

Technische Daten

Druck: 1,4 bis 13,8 bar

Durch uss ohne PRS-D-Option: 0,06 bis 45m0,02 bis 12,60 I/s
Durch uss mit PRS-D-Option: 1,14 bis 68/m 0,32 bis 18,9 I/s
Temperatur: Bis zu 66 °C

Stromversorgung Magnetspule 24 VAC 50/60 Hz (ZyKsak.)
Einschaltstrom: 0,41 A (9,9 VA) bei 50/60 Hz

Haltestrom: 0,14 A (3,43 VA) bei 50/60 Hz
Magnetspulenwiderstand: 30-39 Ohm, Nennwert

Optionen

Bietet Platz fiir optionale, vor Ort installierte kregulierungseinheit PRS-D
zur Gewéhrleistung optimaler Sprihregnerleistungeguliert bis zu 6,9 bar

Geeignet flr impulsgesteuerte Magnetspulen zur Vemadung mit
batteriebetriebenen Steuergeraten fiir bis zu 10,B8&r von Rain Bird
Kompatibel mit ESP-LXD Decodern

Optional mit violettem Gri fiir Brauchwasseranwendgen
PEB-NP-HANL1 (1 Zoll); PEB-NP-HAN2 (1 1/2 und)3 Zoll
BPE-NP-HAN (3 Zoll)

PEB-NP-HAN

Ventile
Serie PEB/PESB

150-PEB

150-PESB

Bestellbeispiel

100 - PEB - PRS-D
Modell
PEB

R BESS Optionales Merkmal
Grote PRS-Dial: druckregu
100: 1" lierungseinheit
150: 12 (muss separat bestellt
200: 2 werden)

300: 3"

Hinweis: Ventil und Druckregulierungseinheit
PRS-Dial mussen separat bestellt werden.
Fur Anwendung auBerhalb USA ist ein

NPT- oder BSP-Gewinde zu bestellen.
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Ventile o
Serie PEB/PESB www.rainbird.com/valves

Abmessungen Druckverlust (bar) Ventil Typenreihe PEB und PESB  METRISC
Modell Hohe Lange Breite
+ 100-PEB und 100-PESB: 16,5¢cm 10,2 cm 102cm  Durchfluss Durchfluss 100-PEB  150-PEB  200-PEB
« 150-PEB Und 150-PESB:  20,3cm 152 cm 152cm  MIh \/min 25¢cm  38cm  5lcm
+ 200-PEB und 200-PESB: 203cm 15,2 cm 15,2 cm 8g6 513 888 ) )
« 300-PESB: 34,6 cm 20,3 cm 17,8cm 0’6 10 0'10 _ _
Hinweis: Die Option mit PRS-Dial vergroRert die Hohe diis Men5,1 cm 1:2 20 O: 12 - -
3 50 0,15 - -
Modelle 6 100 0,32 0,26 -
+ 100-PEB und 100-PESB: 1" 9 150 0,68 0,24 -
+ 150-PEB und 150-PESE2"1 ié ggg ; 8’%2 8’2:23
* 200-PEB u.nd‘ 200-PESB: 2" 18 300 ) 0: 42 0132
+ 300-PeSE: 3 21 350 i 0,57 0,34
BSP-Gewinde erhéltlich; bei Bestellung angeben 24 400 - 0,74 0,41
27 450 - 0,92 0,51
Empfehlungen 30 500 - 1,14 0,64
1. Rain Bird empfiehlt, dass Durchflussraten futiifleitung 2,29 m/s nicht tiberschreiten sollen 33 550 - 1.38 0.77
um die Auswirkungen von Wasserstofien zu reduzieren 36 600 _ _ ' 0 ’90
2. Fir Durchflussraten unter 1,14r(19,2 I/min) empfiehit Rain Bird die Verwendang 39 650 3 = 1 ,04
vorgeschalteten Filtern, um eine Ansammiung vam@zhunter der Membran zu verhindermn 42 700 _ _ 1’ 18
3. Fir Durchflussraten unter 2,2/hr(87,8 I/min) empfiehit Rain Bird die Durchégsierung 45 757 S - 1,:?,4

im Aufsteiger von der vollstdndig gedffneten Bositivei volle Umdrehungen zuzudrehen

4. Fur PRS-Dial-Anwendungen empfiehlt Rain Birstdiation eines druckregulierenden
Hauptventils oder eines integrierten Druckreglers der Eingangsdruck 6,9 bar tibersteigt

Druckverlust (bar) Ventil Typenreihe 300 PESB METRISCH

Durchfluss Durchfluss 300-PESB 300-PESB
m3h [/min 3" (Durchgangsventil) 3" (Winkel)
13,63 227,12 0,46 0,47
18,17 302,83 0,35 0,41
22,71 378,54 0,22 0,24
27,25 454,25 0,12 0,12
31,80 529,96 0,12 0,14
36,34 605,66 0,14 0,14
40,88 681,37 0,15 0,14
45,42 757,08 0,19 0,17
56,78 946,35 0,28 0,23
68,14 1135,62 0,34 0,31
Anmerkungen

1. Verlustwerte gelten bei vollstandig gedffneter Durchflussregulierung
2. PRS-Dial nur zur Verwendung in geschitzten Bereichen empfohlen

PEB Schnittdarstellung

PESB Schnittdarstellung
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PE-IVM-Serie @

Erstklassige Kunststoff-Bewasserungsventile derf&sional-Serie. Jetzt mit
vorinstalliertem integrierten Ventilmodul ,Smart $enoid” (IVM-SOL) erhaltlich

Merkmale

Erstklassige Ventile: Branchenfiihrende Zuverlassigkeit und Leistung zeiet
die kommerziellen Rain Bird-Ventile der PEB/PES# &gt vorinstalliertem
IVM-SOL aus

Zweileitersystem der nachsten Generation: Das Zweileiter-Steuergerat
ESP-LXIVM ist der ndchste Sprung nach vorn — esnfacht die Installation,
verbessert die Zuverl&ssigkeit und ermdglicht metgitsparende Funktionen
zur Fehlerbehebung

Leistung und Zuverlassigkeit: Mit 50 % weniger Anschliissen ist ein
intelligentes IVM-Ventil aus dem Stand bereits 280zuverlassiger als der
Einsatz eines Ventils und Decoders

Kérper aus langlebigem, glasfaserverstarktem Nyféinlange Lebensdauer
und hohe Leistung bei 13,80 bar Druck

Gewindestifte aus Edelstahl im Geh&use eingegossd¢aube kann einfach
ohne Beschadigung der Gewinde montiert und demontiaverden
Einteilige Magnetspulenkonstruktion mit eingebauterolben und Feder
flir die einfache Wartung. Verhindert Verlust voril&e bei Servicearbeiten
Externe Entluftung schitzt die Magnetanschliisse Werunreinigungen,
wenn das System gespdilt wird

Bei der internen Entleerung arbeitet das Ventil,/@hdass Wasser in den
Ventilkasten gelangt. So kann der Druckregler jestiverden, ohne dass
das Ventil zuerst am Steuergerat eingeschaltet wendmuss
Betriebsfahigkeit bei niedrigem Durch uss (0,06%h; 1,2 I/m) fir eine breite
Palette von Anwendungen. Bei Durch ussmengen untir14 ni h; 19,2 I/m
oder einer Xerigation®-Anwendung installieren SiendRain Bird Y-Filter
stromaufwarts

Langsames Schliel3en verhindert Wasserschlag uncdarfolgende
Systemschadigung

Nur PESBIVMEin Birstenmechanismus birstet ein Edelstahlsieb,

um Sandkérner und P anzenmaterialien zu entfernevierhindert das
Ansammeln von Schmutz und damit Verstopfungen

Optionen
* Bietet Platz fiir optionale, vor Ort installierte Wrkregulierungseinheit PRS-D
zur Gewahrleistung optimaler Spriihregnerleistungeguiliert bis zu 6,9 bar

* Optional mit violettem Gri fur Brauchwasseranwendiwgen PEB-NP-HAN1
(1 Zoll); PEB-NP-HAN2 (1 1/2 und 2 Zoll)

Technische Daten

Druck: 1,4 bis 13,8 bar

Durch uss ohne PRS-D-Option: 0,06 bis 45tm0,02 bis 12,60 I/s
Durch uss mit PRS-D-Option: 1,14 bis 45/m 0,32 bis 12,60 I/s
Temperatur: Bis zu 66 °C

26,5 Vrms 50/60 Hz (Zyklen/Sek.) Strombedarf
Einschaltstrom: <40mA (Spitzenwert)

Ruhestrom: <0,4mA (Durchschnitt)

Spannungsbereich: 15,6-29,2 Vrms

Kompatibel mit LXIVM-Steuergeraten

IVM150PESB

Ventile
PE-IVM-Serie

Druckverlust (bar) Ventil der PE-IVM-Serie METRISC

Durchfluss Durchfluss IVM100PEB IVM150PEB |VM200PEB
méh [/min 2,5cm 3,8cm 5,1cm
0,06 1 0,06 - -

0,3 5 0,09 - -

0,6 10 0,10 - -

1,2 20 0,12 - -

3 50 0,15 - -

6 100 0,32 0,26 -

9 150 0,68 0,24 -

12 200 - 0,26 0,33
15 250 - 0,33 0,32
18 300 - 0,42 0,32
21 350 - 0,57 0,34
24 400 - 0,74 0,41
27 450 - 0,92 0,51
30 500 - 1,14 0,64
33 550 - 1,38 0,77
36 600 - - 0,90
39 650 - - 1,04
42 700 - - 1,18
45 757 - - 1,34
Anmerkungen

1. Verlustwerte gelten bei vollstandig gedffneter Durchflussregulierung
2. PRS-Dial nur zur Verwendung in geschiitzten Bereichen empfohlen

Abmessungen

Modell Hohe Léange Breite
* IVM100PEB / IVM100PESB: 16,5¢cm 10,2 cm 10,2cm
* [VM150PEB / IVM150PESB: 20,3cm 15,2cm 1522¢cm
* IVM200PEB / IVM200PESB: 20,3¢cm 15,2 cm 15,2 cm

Hinweis:Die Option mit PRS-Dial vergroRert die Hohe difs Men5,1 cm (2)

Modelle

« IVM100PEB und IVM100PESB: 1" NPT
« IVM150PEB und IVM150PESE® NPT

« IVM200PEB und IVM200PESB: 2" NPT

BSP-Gewinde erhéltlich; bei Bestellung angeben

Empfehlungen

1. Rain Bird empfiehit, dass Durchflussraten Zutdeifleitung
2,29 m/s nicht tberschreiten sollen, um die Ausgek
von Wasserstdf3en zu reduzieren

PEB Schnittdarstellung

2. Fir Durchflussraten unter 1,1/r.9,2 I/min) empfiehlt Rain Bird die
Verwendung von vorgeschalteten Filtern, um eirevimiing von
Schmutz unter der Membran zu verhindern

3. Fir Durchflussraten unter 2,2/hrt87,8 I/min) empfiehlt Rain Bird die
Durchflussregulierung im Aufsteiger von der votigiégedffneten Position zwei
volle Umdrehungen zuzudrehen

4. Fur PRS-Dial-Anwendungen empfiehlt Rain Birstaiéation eines druckregulierenden
Hauptventils oder eines integrierten Druckreglers; der Eingangsdruck 6,9 bar tbersteigt

Bestellbeispiel

IVM100 - PEB - PRS-D
F F

Grole Optionales

100: 1" NPT Merkmal

150: 22" NPT PRS-Dial: druckre
200: 2" NPT gulierungseinheit

(muss separat

Modell bestellt werden)

PEBIVM
PESBIVM: Biirsten-Modell

Hinweis: Ventil und Druckregulierungseinheit
PRS-Dial miissen separat bestellt werden.
Fur Anwendung auBBerhalb USA ist ein

NPT- oder BSP-Gewinde zu bestellen.
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Ventile -
EFB-CP-Serie www.rainbird.com/valves

Ventile aus Messing der Serie EFB-CP
Hochbelastbare Bewasserungsventile aus Messing +cbgangsventil-
Konfiguration

Merkmale

» Zuverlassige Leistung auch bei Schmutzwasseranwengen.
Selbstspulende Filter verhindern die Ansammlung véblagerungen

Robuste Rotgusskonstruktion fur langere Lebensdauer

Stabile, gewebeverstarkte Membrane aus EPDM, eit&ntschukmaterial,
das chlor- und chemikalienbesténdig ist

Die normal geschlossene Gegenstromausfiihrung steltther, dass das Ventil
in der geschlossenen Stellung versagt, wenn einsRider ein Abriss in der
Membran auftritt. Verhindert Uberschwemmungen, Wasserschwendung
und Landschaftsschaden

Langsames SchlieBen verhindert Wasserschlag unddarfolgende
Systemschadigung

Einteilige Magnetspulenkonstruktion mit eingebauterfolben und Feder flir
die einfache Wartung. Verhindert Verlust von Teilbei Servicearbeiten

Manuelle interne Entliiftung betétigt das Ventil, ole Wasser in den Ventilkasten
zu lassen. Ermdglicht die Einstellung der Druckrégrungseinheit, ohne das
Steuergerat einzuschalten

Manuelle externe Entleerung ermdglicht das Heraustgmn von Schmutz aus
dem System. Empfohlen fur Systemstart und ander@&aturen
Kontaminationssicheres, selbstsplilendes Filtersidhs Ansammlungen von
Schmutz widersteht. Der Wasser uss spiilt das Siehtkuierlich und [0st
Partikel und Schmutz, bevor sie sich ansammeln wafgoh Filter

verstopfen kénnen

Kompatibel mit riickgewonnenem Wasser: Alle Modedied jetzt serienmaRig Ventil aus Messing der Serie EFB-CP
mit EPDM-Membranen und chlorbesténdigen Teilen aestattet

Drei Jahre Herstellergarantie

.

.

.

Bestellbeispiel
100 - EFB-CP - PRS-D

Modell Optionales
EFB-CP Merkmal

200-EFB-CP

GroBe PRS-Dial: druckre
100: 1" NPT gulierungseinheit
150: 2" NPT (muss separat
200: 2" NPT bestellt werden)

Hinweis: Ventil und Druckregulierungseinheit
PRS-Dial miissen separat bestellt werden.
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Ventile
EFB-CP-Serie

Ventile aus Messing (Forts.) der Serie EFB-CP o it (il = Nor Xt P 12 110

100-EFB-CP 150-EFB-CP 200-EFB-CP

Optionen
* Bietet Platz fiir optionale, vor Ort installierte Wrkregulierungseinheit PRS-D
zur Gewahrleistung optimaler Spriihregnerleistungeguiliert bis zu 6,9 bar

« Verwendbar mit Verriegelungsmagnetventilen zur Anwdung mit Rain Birds
batteriebetriebenen Steuergeraten fiir bis zu 10,B&r (150 psi).

» Kompatibel mit ESP-LXD Decodern
* Optional mit violettem Gri fiir Brauchwasseranwendigen IVMEFBHANB

Technische Daten

* Druck: 1,04 bis 13,80 bar

* Durch uss mit/ohne PRS-D: 1,14 bis 45,4&/m 0,32 bis 12,60 I/s
» Temperatur: bis zu 66 °C

« Stromversorgung Magnetspule 24 VAC 50/60 Hz (Zyk$ak.)

* Einschaltstrom: 0,21 A (5,0 VA) bei 50/60 Hz

* Haltestrom: 0,10 A (2,4 VA) bei 50/60 Hz

» Magnetspulenwiderstand: 45-55 Ohm (50 nominal)

Abmessungen

Modell Hoéhe Lange Breite
* 100-EFB-CP: 15,2¢cm 11,4cm 8,3cm
* 150-EFB-CP: 16,5 cm 14 cm 11,4 cm
» 200-EFB-CP: 17,8 cm 17,1 cm 14,6 cm

Hinweis: Die Option mit PRS-Dial vergroRert die Hohe déis Vien5,1 cm (2)

Modelle

« 100-EFB-CP: 1" NPT
+ 150-EFB-CP2' NPT
« 200-EFB-CP: 2" NPT

* BSP-Gewinde erhéltlich; bei Bestellung angeben

Empfehlungen

1. Rain Bird empfiehlt, dass Durchflussraten Zutterfleitung 2,29 m/s nicht tiberschreiten sollen,

um die Auswirkungen von WasserstdRen zu reduzieren

2. Fir Durchflussraten unter 1,14£19,21 I/min) empfiehit Rain Bird die Verwengdang
vorgeschalteten Filtern, um eine Ansammiung vam@zhunter der Membran zu verhindern

3. Fur Durchflussraten unter 2,2/hr{87,8 /min) empfiehlt Rain Bird die Durchégssierung
im Aufsteiger von der vollstandig gedffneten Bositivei volle Umdrehungen zuzudrehen

Durchfluss Durchfluss

m3h [/min
1 19
3 50
6 100
9 150
12 200
15 250
18 300
21 350
24 400
27 450
30 500
33 550
36 600
39 650
42 700
45 757
Anmerkungen

2,5cm 3,8cm
0,01 -

0,07 -

0,27 0,19
0,56 0,14
- 0,25
- 0,38
- 0,51
- 0,70
- 0,91

1,13

51cm

0,04
0,05
0,09
0,14
0,16
0,23
0,30
0,40
0,49

0,58

0,68

0,79

0,92
1,09

1. Verlustwerte gelten bei vollstandig gedffneter Durchflussregulierung

2. PRS-Dial-Modul firr alle Durchflussraten empfohlen
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Ventile o
EFB-CP-IVM-Serie www.rainbird.com/valves

Ventile aus Messing der Serie EFB-CP IVP@

Klassische Hardware. Innovative Leistung.

Merkmale

« Erstklassige Ventile: Mit branchenfiihrender Zuvesigkeit und Leistung
ist die Rain Bird EFB-CP-Serie kommerzieller \éemiii vorinstalliertem IVM-SOL
jetzt noch besser

Zweileitersystem der nachsten Generation: Das Zeiégr-Steuergeréat
ESP-LXIVM ist der nachste Sprung nach vorn — esnfacht die Installation,
verbessert die Zuverldssigkeit und ermdglicht metgitsparende Funktionen

zur Fehlerbehebung

Leistung und Zuverlassigkeit: Mit 50 % weniger Ankissen ist ein intelligentes
IVM-Ventil aus dem Stand bereits 200 % zuverlasside der Einsatz eines Ventils
und Decoders

Zuverlassige Leistung auch bei Schmutzwasseranwengen. Selbstspilende
Filter verhindern die Ansammlung von Ablagerungen

Robuste Rotgusskonstruktion fiir langere Lebensdauer

Die normal geschlossene Gegenstromausfilhrung steltther, dass das Ventil

in der geschlossenen Stellung versagt, wenn einsRider ein Abriss in der
Membran auftritt. Verhindert Uberschwemmungen, Wasserschwendung

und Landschaftsschaden

Langsames SchlielRen verhindert Wasserschlag uncdarfolgende
Systemschadigung

Einteilige Magnetspulenkonstruktion mit eingebauterfolben und Feder flir

die einfache Wartung. Verhindert Verlust von Teileei Servicearbeiten

Manuelle interne Entliiftung betétigt das Ventil, ole Wasser in den Ventilkasten
zu lassen. Ermdglicht die Einstellung der Druckrégrungseinheit, ohne das
Steuergerat einzuschalten

Manuelle externe Entleerung erméglicht das Heraustgn von Schmutz aus
dem System. Empfohlen fiir Systemstart und ander@&aturen
Kontaminationssicheres, selbstspiilendes Filtersidhs Ansammiungen von Ventil aus Messing der Serie EFB-CP
Schmutz widersteht. Der Wasser uss spiilt das Siehtiuierlich und I9st

Partikel und Schmutz, bevor sie sich ansammeln aleeh Filter verstopfen

konnen

Kompatibel mit riickgewonnenem Wasser: Alle Modedied jetzt serienmaRig

mit EPDM-Membranen und chlorbesténdigen Teilen aestattet

Optionen (separat bestellen)
Bietet Platz fiir optionale, vor Ort installierte @rkregulierungseinheit PRS-D
zur Gewéhrleistung optimaler Sprihregnerleistung.

Optional mit violettem Gri fiir Brauchwasseranwendgen:
ARTIKELNR. 236927, IVMEFBHANB

Technische Daten

* Druck: 1,04 bis 13,80 bar

* Durch uss mit/ohne PRS-D: 1,14 bis 45,48m 0,32 bis 12,60 I/s
» Temperatur: bis zu 66 °C

Elektrische Kenndaten Bestellbeispiel

 Stromversorgung: 26,5 Vrms 50/60 Hz (Zyklen/Sek.) IVM 100 EFB

« Einschaltstrom: <40mA (Spitzenwert) [

. . GroRe Modell

* Ruhestrom: <0,4mA (Durchschnitt) 100: 1" NPT EFB-CP

» Spannungsbereich: 15,6-29,2 Vrms %382 %5 NNpPTT

» Kompatibel mit LXIVM-Steuergeraten Vorinstalliertel VM-
SOLMagnetspule

Hinweis: Ventil und
Druckregulierungseinheit PRS-Dial
mussen separat bestellt werden.
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Ventile aus Messing (Forts.)der
Serie EFB-CP IVM

Abmessungen

Modell Hoéhe Lange Breite
* [VM100EFB: 15,2 cm 11,4 cm 8,3cm
* [VM150EFB: 16,5cm 1l4cm 11,4cm
* IVM200EFB: 17,8cm 17,1cm 14,6 cm

Hinweis: Die Option mit PRS-Dial vergroRert die Hohe dids \iem5,1 cm

Modelle

* IVM100EFB: 1-Zoll-Ventil aus Messing mit [VM-SOL

* IVM150EFB: 1%-Zoll-Ventil aus Messing mit IVM-SOL
* IVM200EFB: 2-Zoll-Ventil aus Messing mit IVM-SOL

Empfehlungen

1. Rain Bird empfiehlt, dass Durchflussraten Eutierfleitung 2,29 m/s nicht Uberschreiten sollen,

um die Auswirkungen von WasserstéRen zu reduzieren
2. Fir Durchflussraten unter 1,141¢19,21 I/min) empfiehlt Rain Bird die Verwendung

von vorgeschalteten Filtern, um eine Ansammlungebmutz unter der Membran zu verhindern

3. Fur Durchflussraten unter 2,2/hrt87,8 /min) empfiehlt Rain Bird die Durchégséierung
im Aufsteiger von der vollstandig gedffneten Brositivei volle Umdrehungen zuzudrehen

Druckverlust (bar) Ventil der EFB-CP IVM-Serie

Ventile
EFB-CP-IVM-Serie

METRISC

Durchfluss Durchfluss

m3h [/min
1 19
3 50
6 100
9 150
12 200
15 250
18 300
21 350
24 400
27 450
30 500
33 550
36 600
39 650
42 700
45 757
Anmerkungen

IVM100EFB IVM150EFB IVM200EFB
2,5¢cm 3,8cm

0,01
0,07
0,27
0,56

0,19
0,14
0,25
0,38
0,51
0,70
0,91
1,13

5,1cm

0,04
0,05
0,09
0,14
0,16
0,23
0,30
0,40
0,49

0,58

0,68

0,79

0,92
1,09

1. Verlustwerte gelten bei vollstandig gedffneter Durchflussregulierung

2. PRS-Dial-Modul fur alle Durchflussraten empfohlen
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Ventile
300-BPES

300-BPES Ventile aus Messing

3 Zoll Hauptventil aus Messing — Durchgangs- undemntilkonfiguration

Merkmale

Einzigartige Hybridkonstruktion mit langlebigem Geéluse aus Rotguss
und glasfaserverstarktem Nylon-Ventildeckel fiir gaLebensdauer zum
gunstigen Preis

Normal geschlossene Konstruktion mit Durch uss inWartsrichtung

Langsames SchlieRen verhindert Wasserschlag unddaifolgende
Systemschédigung

Robuste Magnetspule bietet zuverlassige Leistungchibei Dauerbetrieb

Gri zur Durch ussregulierung stellt die Wasserstnung nach Bedarf ein und
beinhaltet einen Messinggewindeeinsatz fiir langekebensdauer

Manuelle interne Entliiftung betatigt das Ventil, ole Wasser in den
Ventilkasten zu lassen. Erméglicht die Einstelludgy Druckregulierungseinheit,
ohne das Ventil am Steuergerét einzuschalten

Manuelle externe Entleerung erméglicht das Heraugtgn von Schmutz aus
dem System. Empfohlen fiir Systemstart und Reparetur

Sehr e zienter Betrieb mit extrem niedrigem Druckwéust

Patentierter Nylon-Abstreifer im Edelstahlsieb rejhund bricht Sand und

P anzenmaterial auf. Verhindert das Ansammeln vooh#hutz und damit
Verstopfungen

Drei Jahre Herstellergarantie

.

Optionen

« Im Feld installierbares Druckregulierungsmodul PR$rdglich, um optimale
Spriihregnerleistung sicherzustellen.

* Violetter Gri zur Durch ussregulierung fiir Brauchasseranwendungen
(BPE-NP-HAN)

* Impulsgesteuerte Magnetspulen zur Verwendung mit teeriebetriebenen
Steuergeraten fir bis zu 10,4 bar von Rain Bird

Technische Daten

¢ Druck: 1,4 bis 13,8 bar

« Durch uss mit/ohne PRS-D-Option: 13,6 bis 68,%im 3,78 bis 18,90 I/s)
» Temperatur: bis zu 60 °C

« Stromversorgung: Magnetspule 24 VAC 50/60 Hz

« Einschaltstrom: 0,41 A (9,8 VA) bei 50/60 Hz

 Haltestrom: 0,14 (3,43 VA) bei 50/60Hz

 Spulenwiderstand: 30-39 Ohm, Nennwert

Abmessungen

Modell Hohe Lange Breite

*+ 300 34,61cm 20,32 cm 17,78 cm
Modelle

» 300-BPES: 3" NPT

BSP-Gewinde erhéltlich; bei Bestellung angeben

Empfehlungen

1. Rain Bird empfiehlt Durchflussraten, die éfig@chwindigkeit in der Zulaufleitt
von 2,29 m/s nicht berschreiten, um die Auswigkumon Wasserschlag zu
reduzieren.

2. Fir Durchflussraten unter 1,FAr(iL9,2 I/min) empfiehlt Rain Bird die Verwend
von vorgeschalteten Filtern, um eine Ansammlungebmutz unter der Membre
zu verhindern.

3. Fur Durchflussraten unter 2,27hr(87,8 I/min) empfiehlt Rain Bird, die
Durchflussregulierung im Aufsteiger von der votiggéggedffneten Position zwei v
Umdrehungen zuzudrehen.

www.rainbird.com/valves

BPES 3-Zoll-Ventildruckverlust (bar)

Durchfluss

m3h /s Durchgangsventil Eckventil
13,6 227 0,46 0,47
24 400 0,19 0,21
36 600 0,14 0,14
48 800 0,21 0,19
60 1000 0,29 0,26
68 1136 0,34 0,31
Anmerkungen

1. Verlustwerte gelten bei vollstandig gedffneter Durchflussregulierung
2. PRS-Dial-Modul fur alle Durchflussraten empfohlen

300-BPES

Bestellbeispiel

300 - BPES - PRS-D

Modell 5 ionales Merkmal
GroRe
3

BPES PRS- Dial:

Druckregulierungseinheit
(muss separat bestellt
werden)

Hinweis: Ventil und Druckregulierungseinheit
PRS-Dial miissen separat bestellt werden.

Fir Anwendung auRerhalb USA ist ein NPT- oder

BPES Schnittdarstellung BSP-Gewinde zu bestellen

www.rainbird.com
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RAIN R BIRD

PVC-Verschraubungen

Komplettes Rohrverteilersystem mit Innen- und Aufiggwinde

Merkmale

Teleskopierbares Verteilersystem ermdglicht den faussch von Ventilen
(mit unterschiedlichen Schlagléangen) ohne Schneideder Hinzufiigen neuer Teile.

Grol3e O-Ringe verhindern Undichtigkeiten

Alle Teile kdnnen per Hand festgezogen werden

Ventilverbinder mit Innengewinde lassen sich ohneldpter direkt an Ventile

mit AuBengewinde anschlieRen

Ventilverbinder mit AuBengewinde lassen sich ohnapflungsstiick direkt an Ventile

mit Innengewinde anschlieBen
Kein Te on®-Band fiir die Montage erforderlich

Technische Daten

Betriebsdruck: 10,5 bar

Modelle

Ausgewdhlte Produkte dargestellt. Die komplette Verfligharkeit finden Sie in Ihrer
lokalen Preisliste.

Typenreihe RB 1300 — Ventilanschliisse
mit AuRengewinde

RB1301-010: Kupplungsstiick 1" IG x 1" AG
Schwenkstiick x 1" AG

RB1301-210: 1" IG x 2 Ausgénge 1" AG
Schwenkstiick x 1" AG

RB1303-010: Verteiler 2 Ausgénge 1" AG
Schwenkstick x 1" IG

RB1306-010: Kupplungswinkelstiick 1" AG x 1"
Schwenkstiick AG

RB1312-010: Kupplungswinkelstiick 1" IG x 1"
Schwenkstiick AG

RB1320-010: Kreuzstiick 1" IG x 2 Ausgéange 1" AG

Schwenkstiick x 1" AG

RB1330-010: Kupplungsstiick 1" IG x 1" IG
RB1330-131: Kupplungsstiick 1" IG x %" IG
RB1348-010: Kappe 1" IG

Ventile
PVC-Verschraubungen, MTT-100

RB1203-010

RB1201-010 RB1201-210

RB1212-010 RB1206-010 RB1220-010

RB1234-010 RB1239-131 RB1282-010 RB1282-131

RB1201-310 RB1201-410

Typenreihe RB 1200 — Ventilanschliisse
mit Innengewinde

RB1301-310: Verteiler 3 Ausgénge 1" IG x 3 Ausgange ®

1" AG Schwenkstiick x 1" AG

RB1301-410: Verteiler 4 Ausgénge 1" IG x 4 Ausgénge ®

1" AG Schwenkstiick x 1" AG

RB1201-010: Kupplungsstick 1" 1G x 1" IG
Schwenkstlck x 1" AG

RB1201-210: 1" IG x 2 Ausgénge 1" IG
Schwenkstiick x 1" AG

RB1203-010: Verteiler 2 Ausgénge 1" 1G
Schwenkstiick x 1" IG

RB1206-010: Kupplungswinkelstiick 1" AG x 1"
Schwenkstuck 1G

RB1212-010: Kupplungswinkelstiick 1" IG x 1"
Schwenkstiick 1G

RB1220-010: Kreuzverschraubung 1 Zoll (IG) X 1 Zoll RB1306-010 RB1312-010
Drehgelenk (IG) X 1 Zoll Drehgelenk (IG) X 1 2dH)(

RB1234-010: 1" Euro-Adapter

RB1201-310: Verteiler 3 Ausgénge 1" IG x 3
Ausgange 1" IG Schwenkstiick x 1" AG

RB1201-410: Verteiler 4 Ausgénge 1" IG x 4
Ausgénge 1" IG Schwenkstiick x 1" AG

RB1239-131: Adapter 1" AG x %" IG
RB1282-010: Adapter 1" AG x 1" AG
RB1282-131: Adapter 1" AG x %" AG

TYPENREIHE RB 1200

RB1301-010 RB1301-210  RB1303-010

RB1320-010

RB1330-010 RB1330-131 RB1348-010

RB1301-310 RB1301-410

TYPENREIHE RB 1300

MTT-100

Verteiler-T-Stuick fir Elektromagnetventile

Anwendung

« Verteiler-T-Stlick zum Herstellen eines Ventilveees fir 17 (26/34) Ventile

mit BSP-Innengewinde

Merkmale
» Keine Werkzeuge erforderlich

» O-Ring ermdglicht wasserdichte Verbindungen zwiseh€-Stiicken (kein

Te onband erforderlich)

« Ventile in de nierten Abstanden
* Zum Bilden eines Ventilverteilers fiir jede gewiinsetAnzahl von Ventilen

(1 MTT-100 pro Elektromagnetventil)

Technische Daten
¢ Druck: bis zu 10 bar

« 1" AG x 1" (26/34) AG (mit O-Ring) x 1" (26/38SB

Abmessungen
» Lange: 12 cm

Modell

e MTT-100

Ausgewahlte Produkte dargestellt. Die komplette Verfigbarkeit
finden Sie in Ihrer lokalen Preisliste.

MTT-100
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Ventile
PRS-Dial

PRS-Dial

Druckregulierungseinheit

Merkmale

Die Druckregulierungseinheit PRS-Dial ist ausgelarét zur Regulierung
des Ausgangsdrucks am Ventil geeignet, unabhangamsSchwankungen
des Eingangsdrucks. Die sichtbare Skala sorgsétinelle und einfache
Einstellung. Der Regler eignet sich fir alle Raiid-Ventile der Serien PGA,
PEB, PESB, PESB-R, EFB-CP und BPES.

Reguliert und halt den Ausgangsdruck zwischen 1yl 6,9 bar innerhalb
von 0,21 bar konstant

Ergonomisches Design, Deckelverschluss zur Verhindg von Vandalismus
Wasserfester Einstellzylinder verhindert Nebelbitdpund Festfressen
Einstellzylinder passt zur Nachristung in alle varienen PRS-D
Schrader-Ventil verbindet Druckschlauchmanometer

Einfache Installation im Feld. Der PRS-Dial wirttuMagnetspule und Adapter
geschraubt.

Korrosionshestandiges, glasfaserverstarktes Nylahert bestandige Leistung

Betriebsbereich

¢ Druck: Bis 6,9 bar*

* Regulierung: 1,04 bis 6,9 bar
 Durch uss: Siehe Tabelle

* Obwohl die Druckregulierungseinheit PRS-Diahdimack bis zu 13,8 bar widerstehen kann,
ist eine genaue Druckregulierung nur bis zu 6/9dglich

Modell
* PRS-D

Anwendungsinformationen

Fir den korrekten Betrieb ist ein Eingangsdruck wendig, der mindestens
1,04 bar hoher ist als der gewiinschte Ausgangsdruck

Fur Installationen mit sehr hohem Druck oder in urenem Gelénde
installieren Sie vorzugsweise Spriihregner mit inteyter PRS-
Druckregulierung und/oder Auslaufsperrventil SAM.

Wenn der Eingangsdruck mehr als 6,9 bar betragtdain Hauptventil mit
Druckregulierung oder eine Druckregulierung in defauptleitung empfohlen
Rain Bird emp ehlt die Druckregulierungseinheit rit fir Anwendungen
auBerhalb der empfohlenen Durch ussbereiche einzugen.

Um die Auswirkungen von Wasserschlag zu reduziemp ehlt Rain Bird
Durch ussraten in der Leitung von maximal 2,29 m/s

Fur Durch ussraten unter 2,27 m /h (37,8 lI/min od&0 gpm) emp ehlt Rain
Bird die Durch ussregulierung im Aufsteiger von dewllstandig ged neten
Position zwei volle Umdrehungen zuzudrehen

t Hinweis: Ventil und DruckregulierungseinheiDitiRBrlissen separat bestellt werden.

www.rainbird.com/valves

Ventildurchflussbereiche*

Modell

100-PGA

150-PGA

200-PGA

100-PEB

150-PEB

200-PEB

300-PEB
100-PESB/PESB-R
150-PESB/PESB-R
200-PESB/PESB-R
100-EFB-CP
125-EFB-CP
150-EFB-CP
200-EFB-CP
300-BPES

m%h
1.14-9.08
6.81-22.70
9.08-34.05
1.14-11.35
4.54-34.05
17.03-45.40
13.62-68.10
1.14-11.35
4.54-34.05
17.03-45.40
1.14-11.35
4.54-18.16
4.54-31.78
4.54-45.40
13.62-68.10

* Dies sind die Ventildurchflussbereiche.

PRS-Dial

[/min

19.2-151
113-378
151-568
19.2-189
76-568
284-757
227-1136
19.2-189
76-568
284-757
19.2-189
76-302
76-529
76-757
227-1136

300 BPES mit PRS-Dial

Installationt

www.rainbird.com
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RAIN R BIRD

Typenreihe RC: 5LRC

Schnellkupplungsventile und -schlissel aus Messing

Anwendungen

Schnellkupplungsventile fiir unterirdische Wassergergungsauslasse in
Rasenfléchen oder offentlichen Parkanlagen. Sielisffen bilindig mit dem
Gelénde ab und dienen als Anschluss fiir iberirdis@priihregner oder
Wasserschlduche.

Merkmale
» Messingkonstruktion
* Schlussel wird in die Oberseite des Ventils geste&ine Drehung des

Schllissels 6 net das Ventil und gibt das Wassei.fEntfernen Sie den Schiussel,

um das Ventil zu schlie3en.
» Thermoplast-Abdeckung fiir Langlebigkeit
« Interne Ventilfeder aus Edelstahl verhindert Lecleag

Technische Daten

¢ 5LRC

 Durch uss: 7,0 bis 16,0 ffh
 Druck: 0,4 bis 8,6 bar

Ventile
Schnellkupplungsventile und Ventilzubehor

Druckverlust (bar) Schnellkupplungsventile

Durchfluss (m®/h) 5LRC
7,0 0,30 bar
8,0 0,40 bar
9,0 0,50 bar
10,0 0,61 bar
12,0 0,85 bar
14,0 1,15 bar
16,0 1,48 bar
Abmessungen
¢ 5LRC - Hohe: 14,0 cm
Modelle

Ausgewahlte Produkte dargestellt. Die komplette
Verfugbarkeit finden Sie in Ihrer lokalen Preisliste.
* 33DK: Ventilschliissel %" AG und %2" IG

* 5LRC: 1 Zoll BSP-Innengewindeeinlass
mit verriegelbarer Gummiabdeckung

« 55K-1: Ventilschlissel 1" BSP AG

5LRC

SH-Serie: SHO und SH2BSP

Messing-Schlauchdrehgelenk

Anwendungen

SHO/SH2BSP werden mit dem 33DK/55K-1 Schliiss8ictimellkupplungsventile
verbunden. Der Schlauch kann ohne Knicke in jedehRing gezogen und
um ganze 360° geschwenkt werden.

Merkmale

» Messingkonstruktion

* O-Ring-Dichtung

» Zusammen mit den 33DK/55K-1 Schliisseln verwendet

Technische Daten

SHO SH2BSP

+ Eingangsanschluss mit IG: %% Eingangsanschluss mit IG: 1"
* Ausgangsanschluss mit AG: %’ Ausgangsanschluss mit AG: 1"

Modelle

Ausgewdhlte Produkte dargestellt.
Die komplette Verfugbarkeit finden
Sie in Ihrer lokalen Preisliste.

* SHO: Schlauchdrehgelenk % Zoll

» SH2BSP: Schlauchdrehgelenk 1 Zoll

SHO

P-33 -Serie: P-33 / P-33DK
Schnellkupplungsventile und -schliissel aus Kunsfto
Anwendungen

Diese Schnellkupplungsventile erméglichen den prashlosen Zugang zum
Wasser von einem unterirdischen Rohrleitungssystamd kdnnen in Verbindung
mit Schldauchen fiir die manuelle Beregnung oder feinigungsarbeiten
verwendet werden.

Merkmale

Verwendet in Verbindung mit P-33DK Schluissel zurelizm und Absperren
mit geripptem Gri

Delrin™ Ventilka g

2-teiliges Ventilkorperdesign. 1-teiliger Schlussel

Edelstahlfeder

Abdeckung rastet am Ventilkérper ein, um FremdkormuRen zu halten.
StoRbestandiger Kunststo mit UV-Inhibitoren

O-Ring-Dichtung

Technische Daten

» Maximaler Betriebsdruck: 6,2 bar

« Ventil: %" Eingangsanschluss AG

+ Schlissel: %" Ausgangsanschluss AG

* ¥" Eingangsanschluss IG; %" (20/27) AusgangsanssihG

Druckverlust (bar) Schnellkupplungsventile der Typenreihe P-33

Durchfluss (m®h) P-33

2,5 <0,1
3,0 -0,13
Bi5 -0,18
4,0 -0,23
4,5 -0,29
50 -0,35

Abmessungen

» Hohe P-33 Schnellkupplungsventil: 13,8 cm
* Hohe P-33DK Schlussel: 18,0 cm

Modelle

Ausgewéhlte Produkte dargestellt.
Die komplette Verfugbarkeit
finden Sie in Ihrer lokalen Preisliste.

» P-33: Schnellkupplungsventil
» P-33DK: Ventilschlissel fur P-33

P-33 P-33DK
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Ventile

Typenreihe VBA www.rainbird.com/valves

Abmessungen

Typenreihe VBA

Polypro Ventilkésten — Ventilkasten mit dem bestBreis-/Leistungs-Verhaltnis.

. DR
Runde Ventilboxen  VBA17186 oS
Anwendungen @S Durchmesser 210 mm
Rechteckige und runde Ventilkésten aus Kunststogigihrleisten @B Durchmesser 180mm H
H Hohe 120 mm

problemlosen Zugriff auf die elektrischen und manlien Ventile sowie andere
in den automatischen Bewasserungsanlagen verwendéfesristungen. Diese
Ventilkasten werden inshesondere fiir die Hausgartawasserung empfohlen.

Merkmale

Gehéuse aus schwarzem Polypropylen. Griiner Decks| a
dem gleichen Material

-

VBA02672 VBA02673
160 mm 242 mm

Runde Ventilboxen
@S Durchmesser

A
« Abdeckung inbegri en (mit Ausnahme von Erweiterungg CHENE e 2OUINEN. 25 i)
. Ervel haltich fir die Modelle VBA02674diVBA02675 iHoe T R
"rwelterungen erhaltiich tur die Modelle LC  Schlitze fir Rohr (Breite) 67 mm 52 mm v v
+ Asthetisch, leicht und ineinander verschachtelt, ufnachtkosten HC  Schlitze fiir Rohr (Hohe) 64 mm 89 mm >Lc
zu reduzieren * o8 "~
» VerschlieBbarer Deckel
¢ Exklusiver T-COVER-Deckel
* Leicht zu identi zieren: Eingegossene Erweiterungen VBAO2676 _ VBAOT7T7
Modellnummer und Rain Bird- p
Kennzeichnun LS2 Lénge 382 mm 530 mm
Y IS2_Breite 255 mm 380 mm
* Leicht zu 6 nen: Loch und Kerbe fiir 2 in 1 H2 Hohe 180 mm 190 mm
Anhebeschlissel LB2 Lénge 394 mm 550 mm
+ Vorgeschnittene Rohrein- und -ausgénge. IB2_Breite 266 mm 380 mm
Keine Werkzeuge erforderlich Rechteckige Ventilkédsten  VBA02674  VBA02675
LS1 Lénge 386 mm 545 mm
Modelle IS1 _Breite 267 mm 380 mm
Ausgewéhlte Produkte dargestellt H1 Hohe 305 mm 305 mm
(siehe Tabelle unten). Die komplette Il_gll 'E-sa”_?e 530750”1”1 6j§0mm
. e . reie mm mm
I\/(Ie(rflugbz;rk(.altl'flnden Sie in Ihrer LC  Schlitze fir Rohr (Breite) 70 mm 80 mm
okalen Preisliste. HC  Schlitze fiir Rohr (Hohe) 105 mm 105 mm

Rundes
Beregnungsstandrohr

Runder 17,8 cm
(7 Zoll)
Ventilkasten

Runder 17,8 cm
(20 Zolly
Ventilkasten

Standardverlangerung

Jumbo-
Verlangerung

Standard-
Ventilkasten

WEITERE MERKMALE

Jumbo-
Ventilkasten

*» Gehéuse aus
schwarzem
Polypropylen. Griiner
Deckel aus dem
gleichen Material

» Asthetisch, leicht

*» Gehause aus
schwarzem
Polypropylen.
Griiner Deckel
aus dem gleichen
Material

* Gehause aus
schwarzem
Polypropylen.
Griiner Deckel
aus dem gleichen
Material

« Verfiighare
Erweiterungen fiir die
Modelle VBA02674

« Asthetisch, leicht und

um Frachtkosten zu

ineinander verschachtel,

« Verfiighare
Erweiterungen
fur die Modelle
VBA02675

+ Asthetisch, leicht
und ineinander

+ Boxen aus schwarzem Polypropylen
Griine Abdeckung aus dem gleichen
Material

« Einschlielich Abdeckung
« Erweiterungen verfiighar
« Asthetisch, leicht und ineinander

* Boxen aus schwarzem Polypropylen
Griine Abdeckung aus dem gleichen
Material

« EinschlieRlich Abdeckung
« Erweiterungen verfiighar
« Asthetisch, leicht und ineinander

und ineinander « EinschlieRlich « EinschlieRlich reduzieren verschachtelt, hachiel ik hachtel hik
verschachtelt, Abdeckung Abdeckung um Frachtkosten \rlee(fjii ;‘énte t, um Frachtkosten zu \rl:t;iii;[;nte t, um Frachtkosten zu
um Frachtkosten « Asthetisch, leicht |+ Asthetisch, leicht zu reduzieren ) :
zu reduzieren und ineinander und ineinander « VerschlieBbarer Deckel « VerschlieBbarer Deckel
* Runder verschachtelt, verschachtelt, um * Exklusiver T-COVER-Deckel: * Exklusiver T-COVER-Deckel:
Bewdsserungshydrant | um Frachtkosten | Frachtkosten zu - Leicht zu identifizieren: Eingegossene| - Leicht zu identifizieren: Eingegossene
mit eingebautem % Zoll - zu reduzieren reduzieren Modellnummer und Rain Bird- Modellnummer und Rain Bird-
(20/27) Ventil Kennzeichnung Kennzeichnung
- Leicht zu 6ffnen: Loch und Kerbe fiir 2 - Leicht zu 6ffnen: Loch und Kerbe fiir
in 1 Anhebeschltissel 2in 1 Anhebeschliissel
* Vorgeschnittene Rohrein- und -ausganges Vorgeschnittene Rohrein- und -ausgange:
Keine Werkzeuge erforderlich Keine Werkzeuge erforderlich
MODELLE
+ VBAL7186: * VBA02672: * VBA02673: « VBA02676: * VBAO7777: * VBA02674: * VBA02675:
Runder Runde Runde Ventilbox Erweiterung fir Erweiterung Rechteckige Ventilkasten mit Rechteckige Ventilkésten mit
Bewasserungshydrant | Ventilbox mit mit Klippdeckel Modell VBA02674 fur Modell Riegelverschluss-Abdeckung Riegelverschluss-Abdeckung
mit eingebautem % Zoll| - Bayonettdeckel (ohne Abdeckung) VBA02675 (ohne , \Ba02674C: + VBAO2675C:
(2027) Vet Abdeckung) Deckel fiir Ventilbox des Modells Abdeckung fiir Ventilkastenmodell

VBA02674 und fiir die Erweiterung
VBA02676

* VBA02675
und fiir die Verlangerung VBAQ7777

www.rainbird.com
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kAI ” 33[ R D® Ventilkasten Typ;?er:ts!e\/B

Ventilkasten Typenreihe VB

Ventilkasten in gewerblicher Ausfuhrung mit zahlakien branchenfiihrenden Eine Bolzenloch-Ausstanzung Gerippte Seiten sorgen fiir
Merkmalen halt Insekten und Schédlinge strukturelle Stabilitét unter
fern, wenn kein Riegel schwerer Last
Merkmale verwendet wird
» Starke und Stabilitat — Mehrere Formen und GroRérdsmit gerippten _— ngESﬁ(hréitgte
. . . .. . . eckelkanten
Seiten unq brgltem FIan:;j(;fl konzipiert und sorgerr finaximale Haltbarkeit, verhindern Schaden
Druckfestigkeit und Stabilitat Sehit for einfach durch Rasengerate
« Intelligentes Deckeldesign — Ohne Lécher, um Sclidgi fernzuhalten, chr:rfeg;r? 'Qezc V
mit abgeschragten Kanten, um Beschadigungen durchs@ngerate zu Deckels von Hand

minimieren, und fiir einen einfachen Zugang mit detand und der Schaufel oder mit Schaufel

Flexible Installationen — Ineinandergreifende Stdp®glichkeiten,
Erweiterungsmodelle und vorgestanzte Ausbrechlochiir die Rohre
unterstiitzen tiefere und exiblere Installationen

—— Breiter Flansch

« Umweltfreundlich — Umweltfreundliches, LEED-konfoesiMaterial aus 3”9“ eilne ki stabilisiert Kasten
L . erriegelungsfunktion (keine Ziegel
0,
100 % recycelten Materialien (nur schwarze Késted schwarze Deckel) greifen zwei notwendieh und
Ventilkést 9

entilkasten bietet verbesserte

MOde"F‘ . . ineinander ein, wenn i Seitenlastfestigkeit

Ausgewahlte Produkte dargestellt (siehe Tabelle unten). Die komplette  sie Boden an Boden Ausbrechlocher

Verfiigbarkeit finden Sie in Ihrer lokalen Preisliste. aufeinandergesetzt Vorgestanzte gﬁe':]d\‘;'i'; fg:ﬂ:rl‘]

werden, um tiefen

) - Halterungsausbrechlocher
Einbau zu erméglichen

halten geldste Ausbrechlécher
wahrend der Au (llung an Ort
und Stelle

Runder Runder 25,4 cm

17,8 cm (7 Zoll) (10 Zol) Vgﬁiirl]lgaasrgn ve‘T"It';iir?gearrgr;g Ve%l:m](g(s)t-en Ve#grrgé%ng S{J/[éﬁ;lfgrg)? - ’\/\Ilzﬂt‘ijlyé?)?(o
Ventilkasten Ventilkasten
GROSSE
Léange: Lénge: Léange: Lénge: Léange: Lénge:
Durchmesser unten: Durchmesser unten: 59,0 cm 50,8 cm 70,0 cm 62,0 cm 84,1cm 102,5cm
21,4cm 30,0cm Breite: Breite: Breite: Breite: Breite: Breite:
Héhe: Hohe: 49,1cm 37,5cm 53,2cm 455¢cm 60,7 cm 68,9 cm
234cm 26,0cm Héhe: Hohe: Hohe: Hohe: Héhe: Hohe:
31,8cm 17,1cm 316cm 17,2cm 38,1cm 45,7 cm
WEITERE MERKMALE
« Einfach zu lésende |+ Einfach zu lsende « Zwei groRe, mittige * Erweiterungsmodelle « Einfach zu lésende vorge | « Erweiterungsmodelle « Einfach zu lésende | « Einfach zu lésende
vorgestanzte vorgestanzte vorgestanzte unterstiitzen tiefere und | stanzte Ausbrechldcher unterstiitzen tiefere und | vorgestanzte vorgestanzte Ausbrechlécher|
Ausbrechlécher Ausbrechlécher Ausbrechldcher bieten flexiblere Installationen vereinfachen die flexiblere Installationen Ausbrechlécher vereinfachen die
vereinfachen die vereinfachen die Platz fiir Rohre mit einem Rohrverlegung und verkir vereinfachen die Rohrverlegung und verkirzel
Rohrverlegung Rohrverlegung Durchmesser von bis zu zen die Installationszeiten Rohrverlegung die Installationszeiten.
und verkiirzen die und verkiirzen die 8,9 cm und elf vorgestanzte + Zwei groe, mittige vor und verkiirzen die Sechs groRe vorgestanzte
Installationszeiten Installationszeiten Agsprechlﬁcher fiir Rohre gestanzte A’usbrechlbcher Installationszeiten Ausbrechlt')cher an dfen
« Viervorgestanzte | » Vier vorgestanzte mit einem Durchmesser fiir Rohre mit einem + 13 grofie vorgestanz| Enden bieten Platz fur Rohre
Ausbrechlgcher im Ausbrechlécher im von bis 2u 5,0 cm Durchmesser bis zu te Ausbrechlocher mit einem Durchmesser
gleichen Abstand gleichen Abstand 8,9 cm. (Verlangerungen mit einem von bis 2u 12,7 cm und 12
fiir Rohre mit einem | fiir Rohre mit einem haben keine vorgestanzten Durchmesser vorgestanzte Ausbrechidcher
Durchmesser von bis | - Durchmesser von bis Ausbrechlécher) bis zu 8,9 cm an den Seiten fr Rohre mit
205,0cm 2u5,0 cm einem Durchmesser von bis
zu7,6cm
MODELLE
« VB7RND: 7" rundes |+ VB1ORND: 10" rundes |+ VBSTD: Standard-Gehauses VBSTD6EXTB: « VBJMB: Jumbo-Gehause & VBIMBGEXTB: Nur Jumbe- VBSPRH: Super * VBMAXH: Maxi Jumbo-
Gehause & griiner Gehause & griiner & Griiner Deckel Nur Standard- Griiner Deckel Verlangerungsgehause | Jumbo-Gehduse & Gehause & Griiner Deckel mit
Deckel Deckel + VBSTDB: Nur Standard- Verlangerungsgehduse | , \33mBB: Nur Jumbo- Griiner Deckel mit Doppelverschluss
« VB7RNDB: Nur |+ VBIORNDB: 10" nur | Gehéiuse Gehause Doppelverschluss
17’3 chq Zoll) | rundes Gehause + VBSTDL Griiner Deckel + VBIMB: Grliner Deckel
runder Korper . - Grii . ;
P VBLORNDL: Griiner |, yBSTDPL: Lila Deckel + VBIMBPL: Lila Deckel
* VB7RNDBKL: Deckel VBSTDH: Standard-Geha VBJIMBH: Jumbo-Geha
Schwarzer Deckel |, . L : lard-Gehause . : Jumbo-Gehause
i VBLORNDPL: Lila Deckel ¢ Griier Deckel mit & Griiner Deckel mit
* VB__7RNDGL- « VB1ORNDBKL: Schwarzer Verschluss Verschluss
Griiner Deckel Deckel
. *+ VBSTDBKL: Schwarzer + VBIMBBKL: Schwarzer
* V,B7RNDPL' « VB1ORNDH: 10" rundes  Deckel Deckel
Lila Deckel Gehause & griiner
Deckel mit Verschluss

VERRIEGELUNGSSYSTEME

SCHUTZ VOR
+ VBLOCKP: Fiinfkopfschraube 1,0 x 5,7 cm, Unterl@gsetund Clip ARRALEHYS
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Ventile
Ventilzubehor

DBM10

Kabelverbinder zum schnellen Verbinden

Merkmale
Zugelassen fiir 30 V nasse/feuchte Orte

Ermaglicht elektrische Verbindungen mit bis zu 3dbten von 1,5 mm
oder 0,8 mni

IP 67 und kompakt

Selbst-abisolierend.

Zur Verwendung mit isoliertem Kupferdraht

Einteilige Metallklinge verbessert den Strom uss ®ehen den Leitern
Durchsichtiger griiner Druckverschluss fur sichtbarerbindungen
UV-bestandig und stof3fest

Technische Daten
» Silikondichtmittel (-45 °C bis 200 °C)
» Maximale Drahtspannung: 600 V

Modell
» DBM10, Beutel mit 10 Stiick

DBM10

www.rainbird.com/valves

KING

Wasserfeste Kabelverbinder

Merkmale

Feder rastet fiir festen Gri am Kabel ein

Beseitigt Ausfalle aufgrund von Feuchtigkeit und iosion
Verhindert Funkenbildung

Nur Kupfer-zu-Kupfer-Kabel. Kann nicht wiederverwiet werden
Fir elektrische Anschllisse in Niederspannungsinistidnen (< 30 V)

Fir elektrische Verbindungen mit bis zu 2 Drahteorv2,5 mm 2 oder 3 Drahten
von 1,5 mnt

Wasserdicht

Technische Daten
» Maximale Drahtspannung: 30 V

Modell
+ KING

KING

Kabelverbinder Typenreihe WC

Elektrische Anschliisse im Handumdrehen

Merkmale und Vorteile

Schnellere Installation: Kabelverbinder der WC#8sind schnell zu installieren
und bieten zuverlassige Feuchtigkeitsabdichtung f@teuergerét- und elektrische
Ventilanschliisse

Vereinfachte Lagerhaltung: Dies ist der einzige Kbferbinder, den Sie
bendtigen. Er eignet sich perfekt fir Zweileiter-Bader-Steuersysteme.

Riickrufe vermeiden: Die Lokalisierung und Reparatan korrodierten
Kabelanschliissen kostet Ihr Unternehmen Zeit und@#&/ermeiden Sie
Uiber Ussige Ruckrufe an den Kundendienst.

Verwendung fir Standard-Steuergerate, Ventilk&stemd Bodenfeuchtesensoren
Kabelkombinationen reichen von 0,3 mhbis 8,4 mm

Fir Anschliisse von 24 VAC bis 600 VAC

UL 486D-zerti ziert fiir direkte Erdverlegung

Die Kabel xierung sorgt dafir, dass die Kabel sictlten und nicht
auseinandergezogen werden kdnnen

Wasserabweisendes Silikondichtmittel schiitzt Kalerlindung

Das UV-bestandige Material gewahrleistet hohe Qtélder Kabelverbindung
auch nach sehr langen Perioden mit Sonneneinstratdu

Modelle
» WC20: Silikonrohr fur die Erdverlegung, Rot Gelitht, Beutel a 20 Stiick

Kabelkombinationen (fiir Volldraht und Litzen)

WC20
2-3x 5,3 mm 2x0,8 mm
2-5 x 3,3 mm 1x8,3mmmit2x 0,8 mm
2-5x 2,1 mm 3x53 mmMmitlx0,8mm
4-6 x 1,3 mm 3 x 3,31 mmmit 3 x 0,8 mm

3x2,1mmMw/2x0,8 mm

Die aufgelisteten Kombinationen sind nur ein Béider gangigsten
Kabelkombinationen.

WC20

www.rainbird.com
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Mehradriges Bewasserungskabel Modelle
Ausgewahlte Produkte dargestellt. Die komplette Verfiigbarkeit finden
Anwendungen Sie in lhrer lokalen Preisliste.

Mehradriges Kabel fiir sehr niedrige Spannungen \&lt). Ideal fur die
Verlegung der Stromversorgung von Steuergerat-Kleraneisten
zu Elektromagnetventilen.

Irricable 3/75: 3 Leiter, 75-m-Trommel
Irricable 3/150: 3 Leiter, 150-m-Trommel
Irricable 5/75: 5 Leiter, 75-m-Trommel
Irricable 5/150: 5 Leiter, 150-m-Trommel
Irricable 7/75: 7 Leiter, 75-m-Trommel
Irricable 7/150: 7 Leiter, 150-m-Trommel
Irricable 9/75: 9 Leiter, 75-m-Trommel
Irricable 13/75: 13 Leiter, 75-m-Trommel

Merkmale
Modelle mit 3, 5, 7, 9 und 13 Leitern
Mehradriges Einzelkernkabel

Schwarzer Polyethylenmantel. Wandstérke: 0,64 mui3drst bestandig
gegeniiber mechanischen Belastungen, Chemikalien upelichtigkeit

PE-Mantel mit Nylon-Reif3leine zur Erleichterung ddvisolierung

0,8 mnt Leiterquerschnitt fiir jede Art von Beregnungsankagn Hausgérten
Max. Distanz zwischen Steuergerat und Ventil: 35015 m bei 2 Ventilen)
Kabel gekennzeichnet mit ,Rain Bird"

Markierung in 1-Meter-Schritten

Mehradriges Bewasserungskabel

Einadriges Elektrokabel Modelle
Ausgewahlte Produkte dargestellt. Die komplette Verfiigbarkeit finden Sie in
Anwendungen Ihrer lokalen Preisliste.

Einadriges Kabel fir sehr niedrige Spannungen (\30Ideal fiir das Verlegen
der Stromversorgung von Steuergeraten zu Decoderten Regnern mit im Kopf
integriertem Ventil.

 SI115: 1 x 1,5 mipKabel mit PE-Isolierung, 500-m-Trommel
» DI115: 1 x 1,5 minKabel mit PVC- und PE-Isolierung, 500-m-Trommel

Merkmale

« Starrer blanker Kupferdraht

* Erhéltlich als Kabel mit einfacher PE-Isolierung

 Querschnitt: 1,5 mrh

+ Wandstérke: 3 mm.

+ AuRerst bestandig gegeniiber mechanischen Belastung€hemikalien,

Feuchtigkeit.
* Kabel gekennzeichnet mit,Rain Bird"
« Markierung in 1-Meter-Schritten DI 115
Decoder-Kabel Abisolierwerkzeug
Anwendungen Anwendungen
Ideal zur Verwendung als Strom- und Kommunikatiot&teuerkabel Multifunktionswerkzeug fiir alle runden Standardkab&um schnellen,
fur Decoder und SiteControl-Systeme. sicheren und prézisen Abisolieren des Aufienmantefgl der Aderumhdillung.
Merkmale Merkmale
« 2 starre blanke Kupferdrahte mit einem PE-Isolientel * Einstellung der Schneidetiefe nicht erforderlich
« Querschnitt: 2,5 mrh + Keine Beschadigung der Drahte
* Abisolierungsbereich: 0,2 - 4,0 nfm
Modell * Radiales Schneiden und Abisolieren (bis zu 20 enginem Schritt
Ausgewahlte Produkte dargestellt. Die komplette Verfligbarkeit finden « Zusétzlicher Langsschneider fiir Abisolierldngen it cm
Sie in Ihrer lokalen Preisliste.
Modell

 Decoder-Kabel 500-m-Trommel
Ausgewahlte Produkte dargestellt. Die komplette Verfligbarkeit
finden Sie in Ihrer lokalen Preisliste.

* Abisolierzange

Decoder-Kabel Abisolierzange
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Steuergerate

Tipps zum Wassersparen

® Die Funktion zur saisonalen Anpassung ist bei
allen mit Wechselstrom betriebenen Rain Bird-
Steuergeraten verflighar, so dass Benutzer die
Bewasserungsplane leicht an die sich &ndernden
saisonalen Wasseranforderungen der Landschaft
anpassen konnen. Die Steuergerate der
ESP-LX-Serie verfligen auf3erdem Uber eine
automatische monatliche saisonale Anpassung,
die durch automatische Anpassungen in jedem
Monat des Jahres hilft, Wasser zu sparen.
Mit LNK2 WiFi WLAN-Modul kompatible
Steuergerate kdnnen taglich mit der Funktion
LAutomatische saisonale Anpassung* in der
Rain Bird App eingestellt werden.

® Wassereinsparungen kénnen auch
durch tégliche Anpassungen des
Bewasserungsplans optimiert werden,
die die Bewéasserung auf der Grundlage
des aktuellen Wetters fein abstimmen.
Alle Steuergerate der ESP-LX-Serie
konnen durch Hinzufligen eines lokalen
Regensensors oder eines
Bodenfeuchtesensors leicht um eine
intelligente wetterbasierte/ET- oder
Bodenfeuchte-Bewdasserungssteuerung
erweitert werden.

® Alle Rain Bird Steuergerate
vereinfachen das Sparen durch
eine Vielzahl von flexiblen
Programmierfunktionen.
Auf Knopfdruck kdnnen ESP-ME3
und ESP-TM2 ein zuvor
gespeichertes ,Contractor Default*-
Bewasserungsprogramm abrufen;
die ,Delayed Recall‘-Funktion der
ESP-LX-Serie kehrt nach einer vom
Benutzer eingestellten Zeitspanne
automatisch zu typischen
Bewasserungsprogrammen zuriick.

www.rainbird.com
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AN BIRD

Hauptprodukte

Hauptanwendungen

Hausgérten

Park, Gewerbe, groRe Géarten
Gewerbe, grof3e Anlagen
Steuergeratetyp
Batteriebetrieben

Fur Innenréume

Fur AuBenmontage

Merkmale

Stationen (bis zu)
Programme (bis zu)
Stationslaufzeit (bis zu)
Anzahl der Startzeiten je Programm (bis zu)
Uberspannungsschutz
230-VAC-Anschlussoption

Hauptventil/Pumpenstart

Wasserbudget

Individuelles Programm/Zonenabschaltung
Verzégerung bei Regen

Mobile Anwendung programmierbar

=)

Nutzt iQ

ESP-LXIVM/PR

60/240
10/40
96 Std
8
o
O

O O0|la| &

Sensoranschllisse, Statusanzeige und Umgehung o]

Verzdgerung zwischen den Stationen (bis zu)
Durchflussmessung

Simultaner Betrieb mehrerer Stationen
Cycle + Soak™

Uberlappende Programme

Ein/Aus manuell

Fernbedienung méglich

Diagnosefunktion

Diagnose fir Ventilkurzschluss
Programmierung auRerhalb des Ventilkastens
Untertauchbar (bis zu)

Schutz gegen Vandalismus/Manipulation
Selbstreinigende Magnetspule

Anzeige bei schwacher Batterie
Programme speichern/wiederherstellen
Hauptventil EIN/AUS nach Station
Berechnung der Gesamtlaufzeit je Programm
Regensensor-Umgehung nach Station
Programmierung

7 Tage die Woche

Einzelne Wochentage

Zyklisch 1-31

Gerade/ungerade Tage

Ungerade Tage mit 31.

365-Tage-Kalender

Einzelner Kalendertag Aus

Kompatibel mit Zentralsteuerung

Auf IQ™ aufristbar

Schrank

Kunststoff fiir Innenbereich

Kunststoff fir AuBenmontage
Pulverbeschichtetes Metall fur Innenbereich
Edelstahlstandfufd

Standful? aus pulverbeschichtetem Metall
Hardware/Zubehor

Zweileiter-Geréate und Zubehor
Regenmessung (Regensensor erforderlich)

0 - 60 min.

(0]

O|/o0o|O0o|O0O|O|O|O

oO/o|o|O

o O|O0o|O0O|O0O|O O|O

OO0 |0 O

(@]

Durchflussmessung (Durchflusssensor erforderlich) ¢}

SMRT-Y Bodenfeuchtesensor

‘"
O

BEREIT

RC2

(0]

(@]

o/O%|o|o|©0

O/ o0o|o0o|lO0|/O|O

(0]

‘"
O

BEREIT

ESP-TM2

[0}
o

o

3

6 Std!
4

o

o

9 Std.

O/ojlo/0o/O0|0O

(0]

‘"
O

BEREIT

@

ESP-ME3 LXME2/ PR

0]

6 Std:
6

0

0

(0]
(0]
(0]
9 Std.
(0]

o]

O/o0o|jlo/O0o/O0|0O

(0]

48
40
96 Std:
10
[0}

¢]
6
6}
(o}

0
0 - 60 min.
a

[0}

O

(o}
[0}

¢}
(o}

O/o0ojloj/O0|/O0|0O

¢}
Nur LXME2 PRO

(0]

Steuergerate
Hauptprodukte

I Qe | M Qe _EBBIuetouth'

Digitale
ESP-LXD ESP-9y  Wasser-  TBOS BT
zeitschaltuhr
o] 0 o]
0 o] o] o]
o] 0
o (e} o
o] 0
o] o]
200 6 1 6
4 6 1 3
12 Std! 12 Std 6 Std 12 Std
8 6 2 8
o]
o]
Nur Modelle
] mit mehreren
Stationen
6] ¢} o]
o]
o] o]
0 o]
o] o]
0 - 10 min.
0
o] 0
0
o] 0
o] o] 0 o]
o]
o]
o]
0
3,3 ft (1 m) 3,3ft(1m)
0
0
o] o]
o] 0 o]
o]
o] 0 o]
o]
o] o] 0 o]
o] o] o]
o] o] o]
o] o] 0 o]
o] 0
o] o] 0
o]
o]
o] o] o]
o]
o]
o]
0
o] o] 0 o]

1Mit Wasserbudgetierung kann die Laufzeit verlangert werd&Programmierbar nach Station 36 unabhangige Startzeiten je ZonéWahlbar fiir jedes Programm und nach Monat
SMit Flow Smart Modul 6Nur IQ 7Nur mit LNK2 WiFi-Modul
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Steuergerate
ESP-LXIVM und LXIVM Pro 2-Leiter-Steuergeréte

ESP-LXIVM und LXIVM Pro 2-Leiter
Steuergerate

Steuergerat fiir groRe Anlagen mit kommerziellem Zilgster-Steuergerat
fur 60 bis 240 Stationen

Steuergeréatefunktionen

.

.

.

.

StandardmaRig 60 Stationen, erweiterbar auf 240tBtaen mit optionalem
LXIVM Pro Panel

Vier verflighare Sensoreingange (einer verdrahtetipbis zu drei auf
2-Leiterkanal) mit Uberbriickungsschalter. Acht (S plus 1) fiir LX-IVM Pro

Funf Strdémungssensoren werden unterstiitzt (LX-IVE8hn fir LX-IVM Pro
Unterstltzte Feldgerate: IVM-SOL, IVM-OUT, IVMA8DIVM Smart Ventile

Unterstltzt IVM-SEN-Sensorgerate (Unterstiitzung \Burch ussmessern und
Wettersensoren) und IVM-SD-Uberspannungsschutzgeréitines pro 500 FuR
Zweileiterpfad oder alle 15 Gerate erforderlich)

Zentralsteuerung mit Rain Bird-1Q-Kommunikationsmalén und -Software
mdglich (siehe S102)

Sechs Sprachen zur Auswahl

10 unabhé&ngige Programme (LX-IVM) oder 40 Progran(in¥-I\VM Pro)
Abnehmbare Frontplatte kann mit Batteriestrom progmmiert werden
VerschlieRbares, UV-bestandiges Kunststo gehduse Wandmontage,
Gehéause und Sockel aus Metall oder Edelstahl opgicgrhaltlich
Kompatibel mit Bewdsserungs- und Wartungs-Fernstewsgy von Rain
Bird und Drittanbietern

VerschlieRBbares, UV-besténdiges Kunststo gehduse Wandmontage,
Gehause & Standfuf? aus Metall oder Edelstahl opgicerhaltlich

Betriebskenndaten

Stationslaufzeiten: 0 Min. bis 96 Std

Anpassung auf Programmebene und globale monatlickaisonale Anpassung
von 0 % bis 300 % (Stationslaufzeit von max. 96)Std

8 Startzeiten je Programm

Programmierbare Tageszyklen: Wochentage benutzerdiert, ungerade,
ungerade ohne den 31., gerade und zyklische Datureste

Manuelle Station, Programm, Testprogramm

Diagnosefunktionen

.

.

Alarmleuchte am Gehause

Zweileiter-Diagnosefunktionen zur Vereinfachung d&uche/Behebung
von Stérungen

Externer Alarmanschluss (max. 0,1 A)

Vier isolierte Leiterkanale verhindern einen vo#isdigen Systemausfall bei
einem einzigen Kurzschluss

Zweileiter-Zuordnung: Ordnet die Geréte den entspieenden Leiterkandlen
in das Steuergerat zu, um Probleme schnell zu ndend zu l6sen
12-Monats-Trendberichte zur elektrischen Geschiclited proaktive
Maf3nahmen

Selbstheilung: Automatisches Erkennen von Korrelen* an Leiterkanal- und
SpleiBproblemen und Neustart der Bewasserung ohnamelles Eingreifen
Zwei-Wege-Kommunikation: Mit integrierten Ventilmaden (IVM) erfolgt die
Kommunikation in beide Richtungen und ermdglicht Biéisselmerkmale
Selbstabschaltung: Sobald ein Stromausfall erkawtd, schaltet das

Ventil automatisch ab, um Leckagen zu vermeiden

Zertifizierungen

cULus, CE, IPX4, UL, CUL, CSA, C-Tick, FCQ\kaiiell. Zerti zierungen
nden Sie hier:.www.rainbird.com/esplxivm

www.rainbird.com/controllers

Ermoglicht Benutzern
die Steuerung/
Uberwachung von 1 bis
1000 Steuergeraten von
ihrem Computer oder
Mobilgerat aus

ESP-LXIVM-Steuergerat

www.rainbird.com
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ESP-LXIVM und LXIVM Pro 2-Leiter-
Steuergerate (Forts.)

Wassermanagementfunktionen

Lernen Sie das Durch ussprogramm und den Durch usswrauchszahler
kennen, um den Wasserverbrauch zu optimieren

FloWatch™-Schutz fiir vom Benutzer eingestellte Haghd
Niedrigwasserbedingungen FloManager™ steuert dewlifaulischen Bedarf,
nutzt das verfigbare Wasser voll aus, um so vi¢#iGnhen wie moglich
einzuschalten, ohne die Wasserversorgung zu ibersden, und reduziert
die Gesamtzeit bis zum Abschluss der Bewésserunkjezy

Uber SimulStations™ kénnen mehrere Stationen gleitig ausgefihrt
werden, bis zu 8 Stationen mit dem LX-IVM und 16 d&m LXIVM Pro

Cycle+Soak™ pro Station

Regenverzdgerung bis zu 30 Tage

365-Tage-Kalender zur Abschaltung einzelner Tags ¢ 5 Tage)

Stationsverzdgerung nach Programm

Normal ged nete oder normal geschlossene Hauptvelgj programmierbar
nach Station; bis zu 5 mit LX-IVM und 10 mit LX- Rt

Optionale Wettersensoren sind von der Station pregnmierbar,

um die Bewésserung zu verhindern oder zu unterbrech bis zu 4 mit LX-IVM
und 8 mit LX-IVM Pro

Saisonale Anpassung nach Programm oder nach Monat

Umwelt
* Betriebstemperatur

- Betriebstemperaturbereich: -10 bis 65 °C (14519 °F)
* Luftfeuchtigkeit bei Betrieb

- Betriebsfeuchtebereich: Max. 95 % bei 4 bis 4¢/Chis 120 °F)
in nicht-kondensierende Umgebung

+ Lagerungstemperatur

- Lagertemperaturbereich: -40 bis 66 °C (-40 bi6 15)
 Erweiterungsoptionen

- 1Q NCC Netzwerkkarte

- LXIVM Pro Panels (fur regulare 60 Stationsstengen)

Elektrische Kenndaten
 Stromversorgungsspannung: 230 Vca = 10%, 50 Hz
* Notstromversorgung: Lithium-Knopfzelle sichert dizatums- und

Uhrzeiteinstellung, wéhrend ein PermanentspeicheedProgrammierung sichert
* Gleichzeitiger Betrieb von bis zu acht (IVM) odeclszehn (IVM Pro) Stationen

und den entsprechenden Hauptventilen

Abmessungen (B x H x T)
* 36,4x 32,2 x 14 cm (14,32 x 12,69 x 5,50 Zoll)

Steuergerate
ESP-LXIVM und LXIVM Pro 2-Leiter-Steuergeréte

Modell

* |[ESPLXIVM: Internationale Version 230 V
 |IESPLXIVM: Internationale Version (Pro) 230 V
* ILXIVMEU: Européische Version 230 V

* ILXIVMPEU: Européische Version (Pro) 230 V
* ILXIVMAU: Australische Version 230 V

¢ ILXIVMPAU: Australische Version (Pro) 230 V

Zubehor

IVM Feldgeréate* (siehe nachste Seite)

Standful3/Gehé&use aus lackiertem Metall und Edel$tagtional erhéltlich
1Q-NCC: Netzwerkkommunikationsmodul fiir Steuergeréler
ESP-LX-Serie (siehel82)

Informationen Gber Rain Bird Durch usssensoren deéB-Serie nden Sie
auf der Seit90

Pumpenstartrelais (PSR110-IVM oder PSR220-IVM)

* VM Feldgeréte enthalten abziehbare Barcodeskmetiketten

LXMMSSPED abgebildet
mit ESP-LXIVM im
LXMMSS-Edelstahlschrank
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Steuergerate
ESP-LXIVM und LXIVM Pro 2-Leiter-Steuergeréte

Feldgerate

ESP-LXIVM Zweileiter-Feldgerate werden entlang dewileiterkanals installiert,
um eine Schnittstelle mit Ventilen und anderer Havere zu bilden.

IVM-SOL

Schnittstellen mit LX-IVM zur Steuerung von Statwentilen und
Hauptventilen

Schnittstellen mit PEB-, PESB-, PGA-, EFB-BPE&R}\Bentilen

Erhaltlich vorinstalliert in einer SmartValve-Korugation mit PEB- und
PGA-Ventilen

Rain Bird WC20-Verhinder (im Lieferumfang enthaltetiie fiir alle
Verbindungen verwendet werden

.

Stromverbrauch: 0,67 mA
Modell: LXIVMSOL

IVM-OUT
« Schnittstellen mit LX-IVM zur Verwaltung von Veettilvon Drittanbietern
(mit impulsgesteuerten Magnetspulen) und externere@iten wie Pumpstationen

« Rain Bird WC20-Verbinder (im Lieferumfang enthajtedie fiir alle
Verbindungen verwendet werden

¢ Stromverbrauch: 0,67 mA
* Modell: LXIVMOUT

IVM-SEN
« Schnittstellen mit LX-IVM zur Steuerung von Wetteder Durch usssensoren

« Rain Bird WC20-Verbinder (im Lieferumfang enthajtedtie fiir alle
Verbindungen verwendet werden

¢ Stromverbrauch: 6 mA
* Modell: LXIVMSEN

IVM-SD (Uberspannungsschutz)

+ IVM-SD bietet Uberspannungsschutz auf dem 2-Leiterél
 Ein Gerat alle 500 FuR3 oder 15 Feldgerate

« Rain Bird WC20-Verbinder zur Verwendung fiir allee®Re

¢ Modell: LXIVM
IVM-SOL
IVM-OUT
IVM-SEN
IVM-SD

www.rainbird.com/controllers

Schliissel-Spezifikationen

Merkmal

Max. Programme
Stationen
Max. Simulstationen
Hauptventile
Durch usssensoren
Wettersensoren
Bewéasserungsfenster
Maximale Laufzeit
Startzeiten/Programm
Verzdgerung zwischen Stationen

LCD

Tasten an der Frontblende

GroRe des Transformators
IVM-Stromverbrauch
Stromverbrauch des Sensors

Max. Drahtverlauf

Anzahl Zweileiterpfade und Klem-
menpaare

Schrank

FloWatch (Durch ussmessung)

FloManager (Strémungsoptimierung)

Durch ussrate

Unterstiitzte Durch usssensoren

Uberspannung

Ventiltyp

Diagnostik Kurzbefund

Diagnostik Elektrischer Verlauf

Diagnose — Reaktion der Feldgerate
Diagnose Ausgabe Steuergerét
Diagnostischer Bewésserungstest

Geeignet fur den Betrieb
mit Zentralsteuerung

LX-IVM  LX-IVM Pro

|
|

8 ‘ 16 (plus aktive MVs)
|

5| 10
4 ‘ 8 (davon 1 lokal)
1 pro Programm
96 Std
8
Bis zu 1 Stunde pro Programm

2,5,x5" bei 127x256 Pixeln.
Monochrom mit
Hintergrundbeleuchtung

— Alle Schalt &chen sind hinterleuchtet
— 5 Programmiertasten

— Dedizierte Sprache, Info- und
Zurlick-Tasten

1,9 amp (50 VA)
720 uA (Standby)
8,4 mA (Standby)

2,66 km (1,65 Meilen) 14 AWG
in Stern-Kon guration
10,63 km (6,61 Meilen) Schleife

4

Kunststo

JA — Verfligbare Optionen: Diagnose
und Eliminieren, Abschalten und
Alarm, nur Alarm

Ja

0 bis 38000 ltr./min
(0,38 Itr./min. Au 8sung)

FS050P, FS075P, FS100P, FS150P,
FS200P, FS300P, FS400P, FS100B,
FS150B, FS200B, FS350B, FS350SS,
UFS100, UFS150, UFS200, Custom

20 kV int. - 1 IVM-SD alle 500 ft.
(oder 15 Feldgerate)

DC-Verriegelung

Automatisches Erkennen und
Ausschalten des Leiterkanals
Fahigkeit zum Einschalten der
Konstantstromquelle fur die
Fehlersuche vor Ort

- Tageswerte (letzte 30 Tage)

- Monatsdurchschnitte

(letzte 12 Monate)

— Aufgezeichnete Werte 11:59 Uhr
taglich

Liste der antwortenden und
Liste der nicht antwortenden

Verfolgt die Stromaufnahme vom
2-Leiterkanal 0,67 mA pro IVM-SOL/
IVM-OUT 6 mA pro IVM-SEN

Testet alle Stationen 1 bis 10 Minuten
(pro Station)

Ja

www.rainbird.com
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RAIN R BIRD

Ermdglicht Benutzern
die Steuerung/
Uberwachung von 1 bis
1000 Steuergeraten von
ihrem Computer oder
Mobilgerat aus

LXME2/PRO-Steuergeréat

Steuergerate
LXME2/PRO-Steuergerate

LXME2/PRO-Steuergerate @

Modular — Einfach aufriistbar mit einem Pro Smartdofiir einen zweiten
Booster-Pumpenanschluss und Durchflusserkennunghi@ale Erweiterung
von 12 Stationen auf bis zu 48 Stationen mit 12t#tasmodulen

Steuergeratefunktionen

Grol3es LCD-Display mit einfach navigierbarer Berutber &che und
Bildschirmtasten

Module im laufenden Betrieb austauschbar, das Stegerat muss nicht
abgeschaltet werden, um Module hinzuzufiigen/zu esthen

Hauptventil-/Pumpenstartrelais

Zweiter Hauptventil-/Booster-Pumpenstartschaltkreis

6 Sprachen zur Auswahl

Programmspeichererhalt ohne Strom oder Batterie mitht tichtigen Speicher
Standard 10-kV-Uberspannungsschutz

Abnehmbare Frontplatte, Programmierung mit Battesgomversorgung

Wassermanagementfunktionen

Optionales Pro Smart Module™ mit Learn Flow-Diersgpamm und
Durch ussverbrauchszahler sowie zweitem Hauptvemtiischluss

Flowatch™ Schutz vor zu hohen und zu niedrigen Burssmengen mit
benutzerde nierten Reaktionen

FloManager™ verwaltet hydraulische Daten fir digiomle Nutzung der
verfugbaren Wassermenge zur Verkirzung der gesamBawasserungslaufzeit

SimulStations™ sind so programmierbar, dass bi§ tationen gleichzeitig
betrieben werden kdnnen

Wasserfenster nach Programm plus manuelles MV-\dsaster
Cycle+Soak™ pro Station

Verzdgerung bei Regen

365-Tage-Kalender zur Abschaltung einzelner Tage
Programmierbare Stationsverzégerung pro Programm

Normal geschlossenes oder normal ged netes Hauptuémpro Station
programmierbar

Wettersensor pro Station programmierbar, um die B&sgerung zu verhindern
oder zu unterbrechen

Saisonale Anpassung pro Programm
Globale, saisonale Anpassung nach Monaten

Diagnosefunktionen

Alarmleuchte am Gehé&use

Externer Alarmanschluss (max. 0,3 A)
Zusammenfassung und Uberpriifung des Programms
RASTER™.-Stationsverdrahtungstest

Betriebskenndaten

Einstellung der Stationslaufzeit: durchgehende Laett bis zu 96 Stunden
Saisonale Anpassung: 0 % bis 300 % (16 Std. magiSitionslaufzeit)
40 unabhéngige Programme, Programme konnen sich édmhneiden

10 Startzeiten je Programm

Programmierbare Tageszyklen umfassen: benutzerderie Wochentage,
ungerade, ungerade ohne 31., gerade und Zyklusdaten

Manuelle Station, Programm, Testprogramm
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Steuergerate bird | '
LXME2/PRO-Steuergerate www.rainbird.com/controllers

Elektrische Kenndaten Modelle

« Erforderliche Eingangsspannung: 230 Vca + 10%, 50 H + IESPLXIVM: Internationale Version 230 V

» Ausgang: 26,5 Vca 1.9A » |[ESPLXIVM: Internationale Version (Pro) 230 V
« Notstromversorgung: Lithium-Knopfzelle sichert digatums- und * ILXIVMAU: Australische Version 230 V

Uhrzeiteinstellung, wahrend ein PermanentspeicheiecProgrammierung sichert « |ILXIVMPAU: Australische Version (Pro) 230 V

» Mehrventil-Kapazitat: Gleichzeitiger Betrieb von mimal fiinf Magnetventilen B
mit 24 VAC, 7 VA einschlieRlich Hauptventil, maxirmaei Magnetventile pro Zubehor
Stationsmodul « Standful3/Gehéause aus lackiertem Metall und Edels$tajptional erhéltlich

* |Q-Kommunikationsmodul (siehe Seit?)

Zertifizierungen . e
« Rain Bird Durch usssensoren der FS-Serie (siehte 96)

* 230 VAC Modelle: CE, UKCA, ACMA RCM

Abmessungen
* Breite: 36,4 cm
* Hohe:32,2 cm
* Tiefe: 14,0 cm

Umwelt
* Betriebstemperaturbereich: -10 bis 65 °C

« Betriebsfeuchtebereich: 95 % max. bei 4° C his@@? einer nicht
kondensierenden Umgebung

* Lagertemperaturbereich: -40 bis 66 °C

LXME2/PRO-Module
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Decoder-Steuergerat ESP-LXD

Gewerbliches Steuergerat mit Zwei-Leiter-Decodersi&ym fiir 50
bis 200 Stationen
Steuergeratefunktionen

50 Stationen Standard, erweiterbar auf 200 Statiormait optionalen
ESPLXD-SM75-Modulen

Vier verflighare Sensoreingange (einer fest verdehind bis zu drei tiber
Decoder) mit Deaktivierungsschalter

Finf Durch usssensoren anschlief3bar

Unterstiitzte Decoder: FD-101TURF, FD-102TURF, EDJRF, FD-401TURF,
FD-601TURF

Unterstutzt auch Sensor-Decoder SD-210TURF (Dursbmessung und

Wettersensor) und Netziiberspannungsschutz LSP-fidepro 150 Meter
Zwei-Leiter-Pfad erforderlich)

Zentralsteuerung mit Rain Bird-1Q-Kommunikationsmalén und -Software
mdglich (siehe S102)

Mit erweiterten Funktionen von Cycle+Soak™ bis Gactor Default Program™
bietet das ESP-LXD innovative Merkmale zur Senkdeiginstallationskosten,
des Serviceaufwands und des Wasserverbrauchs

Sechs Sprachen zur Auswahl

Abnehmbare Frontplatte kann mit Batteriestrom progmmiert werden

VerschlieBbares, UV-bestéandiges Kunststo gehduse Wandmontage,
Gehause & Standful? aus Metall oder Edelstahl opicerhéltlich

Kompatibel mit Rain Bird Bewasserung- und Warturiggnbedienung — Flow
Smart Module™ werkseitig installiert oder nachriesth

VerschlieBbares, UV-bestéandiges Kunststo gehduse Wandmontage,
Gehéuse & Standful? aus Metall oder Edelstahl opicerhaltlich

Betriebskenndaten
« Stationslaufzeiten: 0 Min. bis 12 Std.

» Anpassung auf Programmebene und globale monatlickaisonale Anpassung
von 0 % bis 300 % (Stationslaufzeit von max. 16)Std

+ 4 unabhangige Programme (ABCD); ABC ProgrammstaGD Uberlappung
* 8 Startzeiten je Programm

 Programmierbare Tageszyklen: Wochentage benutzerdert, ungerade,
ungerade ohne den 31., gerade und zyklische Datureste

» Manuelle Station, Programm, Testprogramm

Zertifizierungen

 cULus, WaterSense (bei Upgrade mit ET-Manager-Ka2tg, IPX4, RCM, Smart

Approved WaterMark. Aktuelle Zerti zierungen nderSie hier: www.rainbird.
com/esplxd

Erweiterungsoptionen
* 1Q NCC Netzwerkkarte
* ESP-LXD-SM75 75-Stationen-Modul

LXMMSSPED Dargestelit
mit ESP-LXD in LXMMSS
Edelstahlschrank

Steuergerate
Decoder-Steuergerat ESP-LXD

Elektrische Kenndaten

« Stromversorgungsspannung: 120 VAC + 10 %, 60Hei(hationale Modelle:
230 VAC * 10 %, 50Hz; Australische Modelle: 2408/AT%, 50Hz)

+ Notstromversorgung: Lithium-Knopfzelle sichert dizatums- und
Uhrzeiteinstellung, wahrend ein PermanentspeicheedProgrammierung sichert

* Mehrventil-Stationen: Simultaner Betrieb von bis 2UMagnetventile pro
Station bei gleichzeitigem Betrieb von bis zu adfagnetspulen und/oder
Hauptventilen

Abmessungen (B x H x T)
* 36,4 x32,2x14,0 cm

Modell

+ IESPLXD: 50 Stationen fr internationale Méarkté) 28C
+ IESPLXDEU: 50 Stationen fiir Europa, 230 VAC

* IESPLXDAU: 50 Stationen firr Australien, 240 VAC

Zubehor
* FD-TURF: Zwei-Leiter-Decoder

* SD-211TURF: Zwei-Leiter-Sensor-Decoder. Zuvor SID2RF
(vor 2023)

LSP1TURF: Zwei-Leiter-Leitungsiiberspannungsschutz

DPU-210: Programmiereinheit fiir Zwei-Leiter-Decoder
Standful3/Gehé&use aus lackiertem Metall und Edel$tagitional erhaltlich

1Q-NCC: Netzwerkkommunikationsmodul fiir Steuergeréer ESP-LX-Serie
(siehe Seitel02)

Informationen {ber Rain Bird Durch usssensoren de8-Serie nden Sie
auf der Seit90
FD-TURF Decoder mit selbstklebenden Strichcodeetietten

Strichcode-Scanstift nicht im Lieferumfang enthattgetrennt zu erwerben, z. B. Unitech
MS100NRCBOO-S®v(v.ute.com

Decoder-Steuergerat
ESP-LXD
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Steuergerate
LNK2 WiFi WLAN-Modul

LNK2 WiFi WLAN-Modul @&

Bewasserungssteuerung jederzeit und tberall

Merkmale

Upgrade fiir WLAN-fahige Steuergerate (ESP-ME3MESERd ESP-TM2),
sodass sie mit iOS- oder Android-kompatiblen Geréteedient und
programmiert werden kdnnen*

Funktioniert vor Ort wie eine drahtlose Fernbedieng und internetbasiert von
tiberall als Steuerung und Uberwachung fiir Ihr Bewéingssystem.

Vereinfacht die Erstinstallation und Programmierurilgyes Bewasserungsplans
und die saisonale Anpassung der Bewasserungslatézei

Direktzugri ermdglicht Systemverwaltung und Programénderungen
in Echtzeit.

Die professionelle App ermdglicht die einfache Vealtng mehrerer Standorte

und Ferndiagnose durch den Installateurbetrieb. LNK2 WiFi

WLAN-Modul

Integrierte Benachrichtigungsfunktion fiir Fehlermadingen, Wartungshinweise
oder Warnung vor Frostgefahr.

Bis zu 50% Wasserersparnis durch automatische Aspag der Laufzeiten
an aktuelle Wetterbedingungen

Einfache Programmiermdglichkeiten zur Einhaltungvandglichen
Wasserbeschrankungen

Technische Daten
* 2,4 GHz WLAN-Router kompatibel mit WEP- und WPHeSieitseinstellungen

» Kompatibel mit iOS 8.0 und Android 6 (Marshmallovger spateren
Mobilgeraten*

* Betriebstemperatur: -10 bis 65 °C
* Lagertemperatur: -40 bis 66 °C
« Betriebsluftfeuchtigkeit: max. 95 % bei 10 °C 48&°C

Elektrische Kenndaten
 Eingang: 24 VAC (RMS) 50/60 Hz; 55 mA max.

Zertifizierungen
* cULus, FCC Teil 15c, ISED RSS-247, IFETEL, CE.
Aktuelle Zerti zierungen nden Sie hierwww.rainbird.com/connected

Abmessungen
* Breite: 2,87 cm
* Hohe: 4,65 cm
* Tiefe: 1,22 cm
Modell

o LNK2WIFI

Gertified by
ICC-ES

www.rainbird.com/controllers

H

amazon alexa

‘WORKS WITH:
AALarm.com

2 Download on the

@& App Store

GETITON

Google Play
N\
~

Wi-Fi

C€

ESP-ME3, ESP-RZXe und ESP-TM2
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Bdl/vﬁﬁllm Stevergerdle

RC2 Steuergerat Elektrische Kenndaten

Die umfassende Lésung flir Smart-Steuerungen « Erforderliche Eingangsspannung: 230 V~, 50-60 iz @\
Merkmale » Ausgang: 24 V~, 50-60 Hz, 1,0 A max.

Sorgenfreie Systeminstallation Hauptventil-/Pumpenstartrelais

« Zeitplanvorlagen fiir einfache Kon gurationen + Keine externe unterbrechungsfreie Spannungsversorgyerforderlich.

« Quick-Pair-Technologie Der Permanentspeicher sichert die aktuelle Programenung dauerhaft

 Wireless Access-Point fiir vollstandigen Systemzugahne WLAN Einhaltung gesetzlicher Bestimmungen

» Mehrsprachig zum Einrichten in der Muttersprache « 120V Modelle: UL, FCC, ISED

Nahtlose Fernverwaltung und -steuerung * 230V Modelle: CE, UKCA, ACMA RCM

» WLAN-Verbindung fur die Verwaltung per Fernzugri . Abmessungen

 Mit unserer kostenlosen Professional App kénnen BieSmartphone
als Fernsteuerung nutzen, um eine einzelne Zone od#le Zonen zu bewassern
oder einen individuellen Zeitplan einzurichten

* Breite: 20,1 cm
» Hohe: 20,0 cm

* Verwalten und iiberwachen Sie alle Bewésserungsengge und Warnungen * Tiefe: 9,0 cm

in Echtzeit Modelle
Clever und verantwortungsbewusst * RC2-120V: 8-Stationen 120 VAC
« Mit Wetterdaten aus dem Internet kénnen Ihre Systizmfzeiten taglich * RC2-230V: 8-Stationen 230 VAC

angepasst werden. Ihr Garten erhalt genau das rightMaR an Bewéasserung * RC2-AUS: 8-Stationen Australien
und Sie sparen gleichzeitig bis zu 50 % an Wasser

* Die WaterSense-Zerti zierung und herausragende Prammierbarkeit Zubehtr
unterstiitzen Sie dabei, auch die strengsten Wassstriktionen einzuhalten * WR2-RFC: Regen-/Frostkombination
* WR2-48: Regen-/Frostkombination mit 48 Stunden ldaéit

Technische Daten * RSD-BEx: Regensensor mit Verriegelungsbugel, Vigeidmgskabel

* 2,4 GHz WLAN-Router kompatibel mit WEP- und WPHeSieitseinstellungen

» Kompatibel mit iOS 8.0 und Android 6 (Marshmallowger spateren
Mobilgeréten

* Betriebstemperatur: -10 bis 65 °C
* Lagertemperatur: -40 bis 66 °C

« Betriebsluftfeuchtigkeit: max. 95 % bei 4 °C his°®
in einer nicht kondensierenden Umgebung

» Hauptventilsteuerung

« Vorinstalliertes Netzkabel
 8-Stationen-Kapazitét

* 3 Programme, 4 Startzeiten/Programm

Certified by
ICC-ES

RC2
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Steuergerate
Steuergeréat Typenreihe ESP-TM2

Steuergerat Typenreihe ESP-TM2

Einfach, flexibel und zuverlassig fur Anwendungen Hausgarten

Merkmale

Upgrade auf WLAN-basierte Fernsteuerung und -tibeclang iber iOS-
und Android-Mobilger&t moglich (mit optionalem LNK®viFi WLAN-Modul).
Internetbasierte Wetterinformationen kénnen zur aotnatischen téglichen
Anpassung der Beregnungslaufzeiten verwendet werdemas bis zu 30 %
Wasser spart (mit optionalem LNK2 WiFi WLAN-Modul).

Produkte mit 4, 6, 8 und 12 Stationen zum Einsatkleinen und groRRen
Hausgarten.

.

Einzelne Tage je Programm dauerhaft aussetzen, damB. an Tagen, an denen
Wartungspersonal vor Ort ist, keine Bewasserunglerf (fir gerade/ungerade/
zyklische Programme).

In Innen- und AuBenbereiche ganz einfach zu inseakn

Schnelle Programmierung in nur 3 Schritten fir eiche Erstinstallation

.

3 Programme mit bis zu 4 Startzeiten je Programm die Anforderungen
unterschiedlichster Bewasserungsaufgaben zu erfiille

Manueller Bewasserungsstart auf Tastendruck

GroRes hinterleuchtetes LCD-Display fiir gute Sicieit bei schlechten
Lichtbedingungen und direkter Sonneneinstrahlung

Contractor Default™ zur einfachen Speicherung unédférherstellung von
individuell vorgenommenen Einstellungen

Aussetzen der Bewdsserung bis zu 14 Tage und ams8ahde automatische
Wiederaufnahme der Bewésserung

Durch die Umgehung des Regensensors fir jede eineefone konnen Sie
bestimmen, welche Stationen auf einen Regensenszagieren sollen.

Mit saisonaler Anpassung einzelner Programme kénrigie die
Bewésserungslaufzeit individuell je Programm vegérn oder erh6hen.

Technische Daten

* Betriebstemperatur: Bis 65 °C

« Lagertemperatur: -40 his 66 °C

« Betriebsluftfeuchtigkeit: max. 95 % bei 10 °C 4&°C

Elektrische Kenndaten

Erforderliche Eingangsspannung: 230 VAC bei 50/@0) 120 VAC (+ 10 %)
bei 60 Hz

Ausgang: 1 A bei 24 VAC
Hauptventil-/Pumpenstartrelais

Keine externe unterbrechungsfreie Spannungsversorgyerforderlich.
Der Permanentspeicher sichert die aktuelle Prograiening dauerhaft,
und ein Lithium-Akku (10 Jahre Lebensdauer) sicHeatums- und
Uhrzeiteinstellungen des Steuergeréts bei Stromééign.

Zertifizierungen

* CE, IP24, RCM, IRAM, EAC, ICASA, CMAC, KvediteBRIR. Aktuelle
Zerti zierungen nden Sie hier: www.rainbird.com/esptm?2

www.rainbird.com/controllers

Abmessungen
* Breite: 20,1 cm

* Hohe: 20,0 cm

* Tiefe: 9,0 cm

Modelle

Ausgewahlte Produkte dargestellt. Die komplette Verfligbarkeit finden Sie
in lhrer lokalen Preisliste.

TM2-4-230: 4 Stationen

TM2-6-230: 6 Stationen

TM2-8-230: 8 Stationen

TM2-12-230: 12 Stationen
TM2-4-AUS: 4-Stationen Australien
TM2-6-AUS: 6 Station Australien
TM2-8-AUS: 8-Stationen Australien
TM2-12-AUS: 12-Stationen Australien

.

Zubehor

o LNK2WIFI: LNK2 WiFi WLAN-Modul zur FernbedienurgBenachrichtigung
(iber i0OS- oder Android-Gerat

 Kabellose Regen- und Frostsensoren Typenreihe WR2
* Regensensor Typenreihe RSD

—
> LNK2 WiF

Nutzt i

C€

ESP-TM2

www.rainbird.com
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Steuergeréate Typenreihe ESP-RZXe

Die WLAN-fahige Typenreihe ESP-RZXe der Steuemyerit Rain Bird

bietet ein robustes, fest installiertes Bewasserssteuergerét fiir den
Einsatz in Hausgérten und bei kleineren gewerblichAnwendungen an.
Das Steuergerat ESP-RZXe ermdglicht eine Planural @Zanen, die auch
von unerfahrenen Benutzern leicht zu verstehen ish Angebot sind Modelle
fur 4, 6 und 8 Bewésserungszonen.

Anwendungen

Das ESP-RZXe bietet vielfaltige Steuerungsfunktioned eignet sich ideal fiir
eine Vielfalt von Anwendungen im Hausgarten und bideineren gewerblichen
Bewé&sserungssystemen.

Merkmale
Bedienungsfreundlich

Bei der Entwicklung des Steuergerats ESP-RZXe siand
Bedienerfreundlichkeit im Vordergrund. Die Bewéssegsplanung nach
Zonen ermdglicht eine unabhangige Planung fiir jed&entil. Die zeitraubende
Einweisung der Benutzer in die Programmstruktur &iltt. Auf dem grof3en
LCD-Display wird die gesamte Programmierung jedérzelnen Zone
Ubersichtlich angezeigt.

Die einfache gra sche Benutzerober &che ist leiciatl erklaren. Man hat alle
Funktionen des Steuergerats immer im Uberblick.

Einfach zu installieren

* Fir das Steuergerat ESP-RZXe sind nur zwei Befesfschrauben erforderlich.
Dank einer Kabeldurchfiihrung fiir %2“- oder ¥:"-Roliseeine fachgerechte
Verlegung des Netzanschlusskabels in das Gehausg|itid.

Steuergerate-Hardware

* Kunststo gehéause fur Wandmontage

* 2 x AAA-Batterien zum Sichern der Datums- und Ufteiestellung
+ Kabelverbinder bei Produkten fiir AuBeneinsatz
Steuergeratefunktionen

» WLAN-fahig mit dem LNK2 WiFi WLAN-Modul von Rait Bi

* GroRes LCD-Display mit einfach navigierbarer Berutber &che
» Wettersensoreingang, Deaktivierung tber das Prognam

* Hauptventil-/Pumpenstartrelais

* Permanent-Programmspeicher (100 Jahre)

* Mit Batteriestrom programmierbar

Zeitplanungsfunktionen

» Bewasserungsplanung nach Zonen ermdglicht eine urgimgige Zeitsteuerung
in jeder einzelnen Zone. (Laufzeiten, StartzeitemduBewasserungstage kénnen
nach Zone angepasst werden.)

« Contractor Rapid Programming™ kopiert bei der Bistiriebnahme automatisch
Startzeiten und Bewasserungstage von Zone 1 zuralkeiteren Zonen

* 6 unabhangige Startzeiten je Zone

* 4 mogliche Bewasserungsintervalle je Zone: Benutizenierte Wochentage,
UNGERADE Kalendertage, GERADE Kalendertage, lzyallscl-14 Tage)

* Manuelle Bewésserung ALLER oder EINZELNER ZonkiBederf

Produkt fiir den Auf3eneinsatz

Steuergerate

Steuergeréate Typenreihe ESP-RZXe

Erweiterte Funktionen
* Elektronischer diagnosegesteuerter Schalter

+ Contractor Rapid Programming™ und ,Kopieren derhesigen Zone*
fur schnellere Ersteinrichtung

« Contractor Default™ — Speichern/Wiederherstellem Ggundeinstellungen
+ Regensensor-Uberbriickung

+ Regensensor-Uberbriickung nach Zone

* Manuelle Bewasserung einzelner oder aller Zonen

Betriebskenndaten

* Laufzeiteinstellung: 0 bis 199 min

+ Saisonale Anpassung; —90 bis +100 %
* Unabhangiger Zeitplan je Zone

* 6 Startzeiten je Zone

* Programmierbare Tageszyklen: Wochentage benutzerdert, ungerade,
gerade und zyklische Datumswerte

Elektrische Kenndaten
« Erforderliche Eingangsspannung: 230 Vca + 10%, 50 H

* Notstromversorgung: 2 AAA-Batterien sichern die Dais- und
Uhrzeiteinstellung, wahrend der PermanentspeicheedProgrammierung sichert

Zertifizierungen
¢ CE, IRAM, IPX4, RCM.
Aktuelle Zerti zierungen nden Sie hierwww.rainbird.com/RZXe

Abmessungen
INNENEINSATZ
* Breite: 16,9 cm
* Hohe: 15,0 cm
* Tiefe:3,9cm

AUSSENEINSATZ
* Breite: 20,1 cm
* Hohe: 19,9 cm
* Tiefe: 3,9 cm

MODELLE

* RZXe4i-230 V Innenbereich, 4 Stationen
* RZXe6i-230 V Innenbereich, 6 Stationen
» RZXe8i-230 V Innenbereich, 8 Stationen
» RZXe4-230V AuBenbereich, 4 Stationen
RZXe6-230 V AuRenbereich, 6 Stationen
* RZXe8- 230V AuRenbereich, 8 Stationen

Nutzt

M~
e LNK2WiF

C¢

ESP-RZX-Produkt fiir den Inneneinsatz
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Steuergerate L
Steuergerate der ESP-ME3-Serie www.rainbird.com/controllers

Steuergerate der ESP-ME3-Serie Elektrische Kenndaten

Die flexibelste Bewasserungssteuergerét der Branche Erforderliche Eingangsspannung: 230/240Vca + 109%666Hz
Fur bis zu 22 Stationen. Hauptventil-/Pumpenstartrelais
Betriebsspannung: 24 Vca 50/60Hz

Eingebaute Durch ussmessung Max. Impulsstrom Spule: 11VA

GroRes hinterleuchtetes LCD-Display fiir gute Sicirikeit bei schlechten Max. Haltestrom Spule: SVA

Lichtbedingungen und direkter Sonneneinstrahlung - Leerlauf-/Aus-Leistungsaufnahme 0,06 Amp bei MAC
Notstromversorgung nicht erforderlich. « Der Permamtspeicher
sichert die aktuelle Programmierung dauerhaft, ureih Lithium-Akku
(10 Jahre Lebensdauer) sichert Datums- und Uhrzegtellungen des
Steuergerats bei Stromausféllen.

Merkmale

Regensensoreingang mit Deaktivierungsmaglichkeit

Hauptventil-/Pumpenstartrelais

.

Permanent-Programmspeicher (100 Jahre)

Unabhé&ngig programmierbar mittels 9-V-Batterie (hicim Lieferumfang

enthalten) Zertifizierungen
+ Programmbasierte Planung — 4 individuelle Programmet 6 unabhéngigen « CE, IRAM, IPX4, R@Muelle Zerti zierungen nden Sie hier: www.rainiod.
Startzeiten je Programm. Insgesamt 24 Startzeiten. com/me3

Bewéasserungs-Optionen: Nach Wochentagen, UNGERACH&hdertage,
GERADEN Kalendertagen oder zyklisch (alle 1-30)Baeeiterte Funktionen ~ Abmessungen

« Fortschrittliche Diagnose und Kurzschlusserkennumif LED-Warnung * Breite: 27,2 cm
« Contractor Default™-Program — Speichern/Wiederhelish gespeicherter * Hohe: 19,5 cm
Programme  Tiefe: 11,2 cm

Regensensor-Uberbriickung nach Station
Modelle

Steuergerat-Basismodelle:

¢ ESPAME3EUR 4-Stationen Innen-/AuRenbereich flirnatgonale Méarkte
auBer Australien

* ESP4AME3AUS 4-Stationen Innen-/AuBenbereich fiir ralish
Module:
* ESP-SM3: 3-Stationen-Erweiterungsmodul

Manuelle Bewasserung auf Knopfdruck

Aussetzen der Bewdsserung bis zu 14 Tagen (nuBfétionen, bei denen
die Umgehung des Regensensor nicht eingestellt ist)

Manuelle Bewasserungsoption nach Station oder Praxgm

Saisonale Anpassung fiir alle Programme oder eineslfProgramm

Einstellbare Verzégerung zwischen den Ventilen (Btardwert auf 0 eingestellt)

Hauptventil Ein/Aus nach Station
* ESPSM6: 6-Stationen-Erweiterungsmodul

.

Upgrade auf WLAN-basierte Fernsteuerung und -tibeclvang tiber iOS- und

Android-Mobilgerat moglich (mit optionalem LNK2 Wi®/LAN-Modul). Zubehor
* Internetbasierte Wetterinformationen kénnen zur aoinatischen téglichen « LNK2WIFI: LNK2 WiFi WLAN-Modul zur FenbedienuntRenachrichtigung
Anpassung der Beregnungslaufzeiten verwendet werdemas bis zu 30 % iiber i0S- oder Android-Gerat

Wasser spart (mit optionalem LNK2 WiFi WLAN-Modul). WR2: Kabellose Regen- und Frostsensoren

Betriebskenndaten « Regensensor Typenreihe RSD
« Stationslaufzeiten: 1 Minute bis 6 Stunden * Verdrahtete Durch usssensoren

 Saisonale Anpassung: 5 % bis 200 %
/,3 Nutzt _
o LNK2 WiF

* Max. Betriebstemperatur: 65 °C

Steuergerat und Module
der Serie ESP-ME3

www.rainbird.com O Zuriick zum Inhaltsverzeichnis 85



RAIN R BIRD

Digitale Zeitschaltuhr

Steuergerat zum Anschluss am Wasserhahn

Anwendungen

Mit diesem benutzerfreundlichen digitalen Steuergérkonnen Sie Ihre

Sprihregner, Tropfchenbewasserungsanlage oder Tempfiduche automatisieren.

Ein einfaches solides Gerét fiir verlasslichen Emisa AuBenbereich tiber

die ganze Saison mit komfortablen Funktionen fiinei sorgenfreie Bewasserung.

Merkmale
Das groRe Display und der Drehregler fiir die Pragraierung erleichtern
das Einstellen und Uberwachen der Bewésserung.

Wahrend des Betriebs werden auf dem Bildschirm auagt Programmstatus
(z. B. nachster geplanter Zyklus) oder die verbégitle Zeit des laufenden
Zyklus angezeigt.

Zu den erweiterten Funktionen gehéren die Programenung von bis zu zwei
Bewasserungszeiten pro Tag an jedem Tag der Wodweies die Tasten ,water
now" (Jetzt bewassern) und,cancel“ (Abbrechen) zsofortigen Unterbrechen
laufender Programme.

Ideal fur den Einsatz mit Rain Bird Tropf- oder aren

Schlauchendspriihregnern. Automatische Bewasserutig\iele Bereiche Ihres
Gartens, fur neu geséate Rasen &chen und bestehertaiginanlagen.

Technische Daten

Digitale Einstellungen fiir bedarfsgerechte und wassparende
Programmierung der Bewé&sserung

Bewadsserung bis zu zwei Mal pro Tag programmieriamit \Wasser auch
an Hangen oder in Lehmbdéden einsickern kann

Programmierung nach Wochentag bei méglichen
Bewésserungsbeschrankungen

Tasten fiir Verzogerung bei Regen” (Bewéasserunggatbbrechen)
und, Jetzt bewdssern” (manuelle Bewésserung)

Spezi sche Bewasserungsverzogerung von bis zu 96rfsien kann auch ohne
Verénderung des gespeicherten Programms eingestelérden

GroRer Bildschirm — alle Einstellungen auf eineitiBl

Dauer der Bewasserung: 1 Minute bis 6 Stunden

Anzahl Stationen: 1

¥:" Eingangsanschluss mit IG (BSP)

%" Ausgangsanschluss mit AG (BSP)

Fur den AuRenbereich — nur mit kaltem Wasser verden.
Wasserbetriebsdruck: 1 bar (Minimum) — 6 bar (Maxim)

Betriebstemperatur: Vor dem Einfrieren bewahren -aximale Temperatur: 43 °
- Min. Durch uss: 162 L/h

- Max. Durch uss: 2,2 m3/h

Bendtigt 2 x 1,5V AA-Alkalibatterien (nicht entteat)

Zertifizierungen
+ NOM-001-SCFI-1993, CE, RCM.

Modell
« 1ZEHTMR

Steuergerate
Digitale Zeitschaltuhr

C€

Digitale Zeitschaltuhr
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Steuergerate
Batteriebetriebenes Steuergeréat Typenreihe ESP-9V

ESP-9V-Serie

Batteriebetriebenes Steuergerat

Merkmale

Steuergeratefunktionen

Wasserdichtes Gehéause, auch fiir Installation imtilleaisten geeignet

Einfacher Zugri auf alle Programmierfunktionen ulveine LCD-Anzeige
fur eine schnelle und einfache Programmierung

.

Nutzungsdauer von ungeféhr einem Jahr bei Verwendpeiner 9-Volt-Blockbatterie
bzw. von zwei Jahren bei Verwendung von zwei 9-\Bltbckbatterien.

GroRes LCD-Display mit einfach navigierbarer Beeutber &che
Sensoreingang mit Umgehung/Uberbriickung
Hauptventil-/Pumpenstartrelais. (Nur Geréte fiir ntehe Zonen)

Permanent-Programmspeicher (100 Jahre)

.

Schutzklasse 1P68, fiir zuverlassigen Schutz gedgedriBgen von Staub
und Wasser

Gehéause aus Kunststo mit hervorragender Bestandggivor
Witterungsein tissen und Alterung

Zeitplanungsfunktionen

Separate Taste fiir manuelle Bewasserung

.

Automatische Zonenabfolge gewahrleistet aufeinandefgende Bewésserung
durch jeweils nur ein Ventil. ESP-9V bewasseromattisch die Zone mit der
niedrigsten Nummerierung zuerst, wenn mehrere Zonéir gleichzeitige
Bewasserung programmiert sind.

Contractor Rapid Programming™ kopiert bei der Infigitnahme automatisch
Startzeiten und Bewésserungstage von Zone 1 zuralieiteren Zonen

.

Laufzeiten, Startzeiten und Bewésserungstage konnedividuell fir jede
Zone angepasst werden

6 Startzeiten je Zone

4 Optionen fiir Bewasserungstage pro Zone: Benutzerderte Wochentage,
zyklische, gerade oder ungerade Kalendertage

Bewasserungsverzdgerung (1 bis 9 Tage)

Ventilkompatibilitat
¢ Rain Bird K80920

* Hunter 458200

* Irritrol DCL

* Toro DCLS-P

Abmessungen des Steuergeréts
* Breite: 13,59 cm

* Hohe: 10,26 cm

* Tiefe: 6,15 cm

» Gewicht: 907 g

GroRe des LCD-Bildschirms
* Breite: 5,72 cm
¢ Hohe: 3,18 cm

www.rainbird.com/controllers

Abmessungen der optionalen Wandhalterung
* Breite: 10,76 cm

* Hohe: 17,60 cm

o Tiefe: 4,99 cm

» Gewicht: 107 g

Zertifizierungen
 cULus. Aktuelle Zerti zierungen nden Sie hiemww.rainbird.com/esp9v

Modelle

o ESP9V1: ESP-9V Steuergerét fur 1 Zone
o ESP9V2: ESP-9V Steuergerét fur 2 Zonen
o ESP9V4: ESP-9V Steuergerét fur 4 Zonen
» ESP9V6: ESP-9V Steuergerat fiir 6 Zonen
ESP9V1SOL: 1-Zone + 9V Magnetspule

Batteriebetriebenes Steuergerét
Typenreihe ESP-9V

www.rainbird.com
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TBOS-BT und TBOS-BTLT

Batteriebetriebenes Steuergerét mit Bluetooth.

An beliebigen Orten installierbar. Programmierungér Smartphone.
Merkmale

Funktionen der mobilen Rain Bird-App fir TBOS-BT

Beregnungsprogramme erstellen, tberpriifen und tbesgen

Flr einzelne Zonen oder Programme die Beregnung roefh starten

Basisprogrammierung: 3 unabhéngige Programme A 18l (€, jeweils mit bis
zu 8 Startzeiten pro Tag

Stationen kénnen mehreren Programmen mit unterschiiechen
Bewésserungslaufzeiten zugewiesen werden

Die Laufzeit kann von 1 Minute bis 12 Stunden iMiRuten-Schritten
eingestellt werden

Flnf Optionen fur die Bewasserungstage (benutzeraiert, gerade, ungerade,
ungerade 31, zyklisch), wéhlbar je nach Prograrfimhdchste Flexibilitat bei
der Programmierung.

Saisonale Anpassung auf Programmebene und globalenatliche Anpassung.
0 bis 300 % (in 1-%-Schritten)

Bewadsserungsverzdgerung von 1 bis 14 Tage

Integrierte 1D mit Moglichkeit zur eigenen BenenngnDas Steuergerét und die
Stationen kénnen individuell benannt werden.

Optionaler Passwortschutz

Komplette Abschaltung des Steuergeréts mdéglich

Batterieanzeige zeigt Batteriestatus im Steuergegét

Beregnungsprogramm des Steuergeréts kann komple#lgscht werden

Steuergeratefunktionen
» Kann mithilfe einer 9-Volt-Alkalibatterie ungefalein Jahr lang betrieben werden
» Komplett verkapselt fur Schutzklasse P68

 Unabhéngiger Stationsbetrieb fir sequenzielle Stzgtten (mit Warteschlange
im Fall von Uberlappungen)

* Ausgang des Hauptventils auf TBOS BT1, 2, 4 urtdu@&8nodulen
* Speicherung des Beregnungsprogramms bei Batterielusel

Ventilkompatibilitat
* Rain Bird TBOS verkapselte, impulsgesteuerte Magjogte (K80920)
- Die Serien DV, DVF, ASVF, PGA, PEB, PESBUREBRES

Steuergerate

TBOS-BT und TBOS-BTLT — Batteriebetriebenes Steuergerat mit Bluetooth

TBOS-BT Systemkomponenten
Funktionen der mobilen Rain Bird-App fiir TBOS-BT urd TBOS-BTLT
« Erhaltlich fur Android und I0S-Gerate

TBOS-BT Modelle

» TBOS-BT1: 1 Station, mit Infrarotanschluss (n&uropa erhaltlich)

* TBOS-BT2: 2 Station, mit Infrarotanschluss (n&uropa erhaltlich)

» TBOS-BT4: 4 Stationen, mit Infrarotanschluss (méuropa erhaltlich)
» TBOS-BT6: 6 Stationen, mit Infrarotanschluss (méuropa erhaltlich)

TBOS-BTLT Modelle

» TBOS-BTLLT: 1 Station, ohne Infrarotanschluss

» TBOS-BT2LT: 2 Stationen, ohne Infrarotanschluss

* TBOS-BTALT: 4 Stationen, ohne Infrarotanschluss

» TBOS-BT6LT: 6 Stationen, ohne Infrarotanschlussiridaropa erhéltlich)

Zubehor
+ K80920 TBOSPSOL: TBOS verkapselte, impulsgestévdageetspule
+ RSDBEX: Regensensor Typenreihe RSD
+ Adapter fiir Kunststo ventile anderer Anbieter
K80510 TBOSADAPP
* Adapter fiir Messingventile anderer Anbieter
- K80610 TBOSADAPB

€3 Bluetooth’

2 Download on the
@& App Store
GETITON
Google Play

e Hunter 458200

TBOS-BTLT Bluetooth

Batteriebetriebenes

« |rritrol DCL
 Toro DCLS-P

Zertifizierungen

* cULus, FCC Teil 15b, ISED RSS-247 Ausgabe BGSCE;ASA, CITC, ACMA,
SUBTEL, SRRC, MIC, IFETEL, CRA, TRA.

Aktuelle Zerti zierungen nden Sie hierwww.rainbird.com/tbosbt

Steuergeréat und
Handy-App
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Sensoren und Messgerate

Kompatibilitdtsmatrix fiir Sensoren und Messgerate

Zubehor Beschreibung ESP9V TBOS RC2 ESPTM2 ESPME ESPME3 ESPLXME2 ESPLXME2P ESPLXD ESPLXIVM ESPLXI
Wettersensoren und -stationen
RSD-BEx Kabelgebundener Regensensor 0 0 0 0 0 0 0 0 o] 0 o]
WR2 Drahtloser Regen-/Frostsensor o) o 0 0 0 0 0 0 0
SMRT-Y Bodenfeuchtesensor (¢} ¢} ] ¢} ¢}
ANEMOMETER Windgeschwindigkeits-Sensor €] €] €] <] <]
Durchflussmesser und Sensoren
FG100 1 Zoll PVC-Durchflusssensor [¢) ¢} (¢} o 0
FS100P 1 Zoll PVC-T-Stiick fiir Durchflusssensor 0 ¢} ¢} 0 0
FS150P 1Y, Zoll PVC-T-Durchflusssensor 0 o (o} o o]
FS200P 2 Zoll PVC-T-Stiick fiir Durchflusssensor 0 ¢} o o] o}
FS300P 3 Zoll PVC-T-Stiick fur Durchflusssensor 0 o o} 0o (o}
FS400P 4 Zoll PVC-T-Stiick fur Durchflusssensor (¢} ¢} ¢} 0 0
FS100B 1 Zoll Messing-T-Stiick fiir Durchflusssensor (¢} (¢} ¢} [¢] o}
FS150B 1Y Zoll T-Durchflusssensor aus Messing 0 0 o) 0 0
FS200B 2 Zoll T-Durchflusssensor aus Messing [¢) 0 o) ¢} 0
FSINSERT Ersatzeinsatz fiir T- Sensoren 0 ¢} ¢} 0 0
FS350B Einsatz Durchflusssensor [¢) ¢} o} ¢} 0
UFS100 1 Zoll Ultrasonic Durchflusssensor 0 ¢} o o] o]
UFS150 1Y Zoll Ultrasonic Durchflusssensor (] o o o o
UFS200 2 Zoll Ultrasonic Durchflusssensor 0o ¢} o 0 o
1Erfordert PT5002-Impulsgeber
Nasser-
Tipps zum Wassersparen
® Bei mit einem Durchflusssensor ® Durch die Installation eines Rain Bird- ® Mit der kosteneffektiven

verwalteten Grundstiicken wurden Durchflusssensors und eines kompatiblen Durchflussmesstechnik von Rain Bird

durchschnittlich 35 % Einsparungen erzielt. Steuergerats konnen Sie Lecks schnell konnen Sie kleine Leckagen und gro3e

Im Rahmen einer zweijahrigen Studie erkennen, beschadigte Bereiche abschalten Probleme vermeiden und so mehr

wurde der historische Wasserverbrauch und kostspielige Uberflutungen lhres Vertrauen und einen besseren Ruf fir

auf acht Grundstiicken mit dem Grundstlicks verhindern. Auf3erdem kénnen Ihr Unternehmen aufbauen.

Wasserverbrauch nach der Installation Sie Ihre Wassereffizienz im Laufe der

eines Durchflusssensors verglichen. Zeit Uberwachen
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Kompatibel mit 1Q4, LINK, Site SAT, ESP- LXD, LXMEE2 PRO,
ESP-ME3 und LX-IVM PRO Steuergeréten

Merkmale
* Einfache sechs tigelige Laufradkonstruktion
« Konzipiert flir Anwendungen im Freien oder Unter ur

« Erhéltlich in PVC-, Messing- oder Edelstahlausftigr
« Vorinstalliert in T-Stiick- oder sattelmontiertennsatzausfiihrungen

Durchflussmesser und Sensoren

Betriebskenndaten FS350B
+ Genauigkeit: +- 1 % (Uiber die gesamte Skala)
» Geschwindigkeit: 0,15 bis 9,2 Meter (1/2-30 Ful®) $ekunde, je nach Modell
* Druck: Max. 27,5 bar (400 psi) bei Messingmodelieax. 6,9 bar (100 psi)
bei Kunststo modellen
» Temperatur: 105 °C (220 °F) (max) bei MessingmedeB0 °C (140 °F) (max)
bei Kunststo modellen
Fliigelrad-Durchflusssensoren der FS-Serie
* FS350B: Messingeinsatz-Sensor FS200B
» FS100B, 150B und 200B: Sensoren aus Messing ES150B
+ FS150P, 200P, 300P, and 400P: PVC-Sensoren FS1008
» FS100P: T-Sensor
Vollstandige Informationen zu Steuergerate/Senson{patibilitat finden Sie
unter in der Kompatibilitatsmatrix flir Sensoren uridessgerate auf Seite59
Empfohlener Betriebsbereich der Rain Bird-Durchflusssensoren
Die folgenden Tabellen geben den vorgeschlagenenla usshereich fir Rain
Bird-Durch usssensoren an. Rain Bird-Sensoren adyesowohl oberhalb als auch
unterhalb der angegebenen Durch ussraten. Gute Dgapraktiken diktieren
jedoch die Nutzung dieses Bereichs, um die bestestieng zu erzielen. Sensoren
sollten eher fiir den Durch uss als fiir die Rohrg@@imensioniert werden. -
FS150P
FS200P
Empfohlener Empfohlener Empfohlener FS300P
Modell Betriebsbereich Betriebsbereich Betriebsbereich FS400P
(Gallons / Minute) (Liter / Minute) (Kubikmeter/Stunde)
FS150P 5-100 19 - 380 1,1-23
FS200P 10 - 200 40 - 750 2,3-45
FS300P 20 - 300 75 -1130 45-70
FS400P 40 - 500 150 - 1900 9-110 -
FS100B 2-40 7,6- 150 05-9 FS100P
FS150B 4-80 15 - 300 1-18
FS200B 10 - 100 38 - 380 2,3-23
FS3508 . ) Abhéngig von Rohrtyp und -gréRe — o
bitte technische Daten der Durch usssensoren berticksichtigen
Modell Beschreibung Abmessungen
MJ100B 1 Zoll Messing-Durch usssensor fiir den ESP-ME3 273 x 111 x 130 mm (10,75 x 4,38 x 5,13 Zoll)
FS100P 25 mm (1 Zoll) PVC-T-Durch usssensor 89 x 100 x 33 mm (3,50 x 3,94 x 1,315 Zoll)
FS150P 40 mm (1 1/2 Zoll) PVC-T-Durch usssensor 127 x 131 x 60 mm (5,0 x 5,16 x 2,38 Zoll)
FS200P 50 mm (2 Zoll) PVC-T-Durch usssensor 143 x 143 x 73 mm (5,63 x 5,64 x 2,88 Zoll)
FS300P 75 mm (3 Zoll) PVC-T-Durch usssensor 165 x 173 x 107 mm (6,50 x 6,83 x 4,23 Zoll)
FS400P 110 mm (4 Zoll) PVC-T-Durch usssensor 187 x 199 x 137 mm (7,38 x 7,83 x 5,38 Zoll)
FS100B 40 mm (1 1/2 Zoll) Messing-T-Durch usssensor 138 x 126 x 56 mm (5,45 x 4,94 x 2,21 Zoll)
FS150B 25 mm (1 Zoll) Messing-T-Durch usssensor 165 x 132 x 64 mm (6,5 x 5,19 x 2,5 Zoll)
FS200B 50mm (2 Zoll) T-Durch usssensor aus Messing 108 x 212 x 75 mm (4,25 x 8,35 x 2,94 Zoll)
FS350B 3 Zoll und héher, Durch usssensor mit Messingeinsatz 181 x 76 mm (Durchmesser) (7,13 x 3 Zoll @)

FSTINSERT  Ersatzeinsatz fiir auf T-Sensoren
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FG100 Durchflusssensor www.rainbird.com/controllers

Schutz vor Lecks mit Flow-Sensing-Technologie

Merkmale

Flo-Watch™Diese Funktion des ESP-ME3 Steuergeréts nutzinfemationen
des FG100, um den Durch uss zu ermitteln und auédiige oder tibermafiige
Durch ussbedingungen zu achten, die durch defekteitungen oder
Regnerkopfe verursacht werden, um Wasser zu spaReanzen zu schiitzen
und Uberschwemmungen zu verhindern.

Wintertauglich: Entwickelt, um Ablauf durch hohen Druck standzuteai.
Muss wahrend der Wintermonate nicht entfernt werden

Kein spezielles PE-Kabelinstallieren Sie den FG100 ganz einfach mit einem
Standard 189 Bewasserungsdraht.

Gewindeverbindungen oder Steckverschraubungen: Gewinde- oder

Steckverschraubungen ermdglichen eine schnellerstalation und einfache

Wartung.

Rain Bird App: Koppeln Sie den FG100 mit dem ESP-ME3 Steuergerét,

um den Systemzustand von Uberall aus zu Uberpriferd erweiterte

Durch usseinstellungen tber die Rain Bird Mobile Azu steuern. FG100
Erhéltlich fur iPhone und Android.

Technische Daten

* 25,4 mm Einlass/Auslass NPT/BSP/Slip

* Kunststo gehause

 Schaufelrad mit Keramikwelle zur Warmeableitung

Betriebskenndaten

152,4 m Reichweite mit Standard 18g Bewésserunghtira
Abgeschirmte Kabel werden fiir Installationen empfigim, bei denen die
Kabellange 152,4 m tberschreitet, fiir Installation® mit erheblichen
drahtlosen Interferenzen oder zum Schutz vor Blitzechlagen

Min. Durch uss: 11,35 LP

Maximal empfohlener Durch uss: 94,63 LP

Max. Durch uss: 132,49 LP

.

.

Fligelrad-Durchflusssensoren der FS-Serie
» FG100: 25,4 mm Durch usssensor NPT
» FG100: 25,4 mm Durch usssensor Slip
* FG100: 25,4 mm Durch usssensor BSP

Vollstandige Informationen zu Steuergerate/Sensooripatibilitat finden Sie
unter in der Kompatibilitdtsmatrix fur Sensoren uriddessgerate auf Seits59

Modell Beschreibung Abmessungen

FG100 (A83926) 25,4 mm/ 1" Durch usssensor NPT 235 x 84 x 65 mm (9,25 x 3,31 x 2,56 Zoll)
FG100SS (A83927) 25,4 mm/ 1" Durch usssensor Slip 235 x 84 x 65 mm (9,25 x 3,31 x 2,56 Zoll)
FG100 (A83928) 25,4 mm/ 1" Durch usssensor BSP 235 x 84 x 65 mm (9,25 x 3,31 x 2,56 Zoll)

www.rainbird.com O Zuriick zum Inhaltsverzeichnis 91

Sensoren und
Messgeréte



a1elahssaly
pun uaiosuas

RAIN R BIRD

Kompatibel mit 1Q4, LINK, Site SAT, ESP- LXD, LRRIB2ESP-ME3, LX-IVM,
and LX-IVM PRO Steuergeraten

Sensorfunktionen

» Verwendet interne Ultraschallwandler und akustiscle ektoren zur
Durch ussmessung

* Konzipiert fir Anwendungen im Freien oder Unter ypbere Elektronik ist
IP 68 / NEMA 4X eingestuft)

» Gehause aus glasgefiilltem Nylon fiir hohen Druck,glBar)

* Keine geraden Rohrleitungen erforderlich — kannelit neben einem Ventil
angebracht werden

Durch usshereich

» UFS200: 3.8 - 757 Ipm

» UFS150: 1.9 - 416.4 Ipm
* UFS100: 1.1 -189.3 Ipm

Zusétzliche Spezi kationen
» Genauigkeit: +/- 2 % tber den gesamten Durch usskéh

» Geschwindigkeit: 0,6-6,1 Meter pro Sekunde je nabbdell und
Systemspezi kationen

 Druck: 13,8 bar Betriebsdruck:
» Temperatur: 0° - °65 C Betriebstemperatur

Impulsgeberfunktionen

Impulsgeber erforderlich

In Kombination mit Maxicom- und Site Control-Systemist eine
Programmierung tber einen Computer mdglich

Zuverlassiges Solid-State-Design, erhéltlich mieo®hne LCD-Display

Einfach zu programmierendes, menuigesteuertes Design
Montiert in einem optionalen NEMA-Gehause (nur PU2D

Modelle

» UFS100: 25 mm Ultrasonic Durch usssensor
* UFS150: 40 mm Ultrasonic Durch usssensor
» UFS200: 50 mm Ultrasonic Durch usssensor

Modell Beschreibung Abmessungen

UFS100 25 mm Ultrasonic Durch usssensor 267 mm x 121 mm x 124 mm
UFS150 40 mm Ultrasonic Durch usssensor 267 mm x 121 mm x 111 mm
UFS200 50 mm Ultrasonic Durch usssensor 267 mm x 121 mm x 98 mm

Fir die Steuergerate ESP-LXMEF, ESP-LXME2, EBR:hXESP-LXD sind keine

Funktioniert mit MAXILink™ und (festverdrahtetenye-Draht-Satellitensystemen

Durchflusssensoren der Serie Ultrasonic

Merkmale

Durchflusssensoren ermdglichen und verbessern déghigkeiten des Rain Bird
Steuergerats:

Flo-Watch™

Flo-Watch tberpriift standig auf zu niedrige und hohe

Durch ussbedingungen, die durch defekte Leitungendzr Spriihkdpfe
verursacht werden, isoliert und schaltet den Probieereich automatisch
ab und bewassert weiterhin nicht betro ene Bereich®ies spart Wasser,
schont die P anzen und sorgt dafir, dass Bewassegsprogramme

bis zu ihrem vorgesehenen Ende fortgesetzt werden

Gelernter Durch uss

« Das Steuergerat erlernt automatisch die Stationsdiussraten, was zu
akkurateren Durch ussraten fiihrt. Diese automatisefErfassung verhindert,
dass Sie Daten manuell eingeben oder jedes Verttygisch aufsuchen missen,
um Durch ussdaten zu erfassen

FloManager

+ FloManager ermittelt die optimale Bewdasserungssegueder Station.

Das System l&uft mit seiner vollen Kapazitét, bis Erogramme abgeschlossen
sind. Das Steuergeréat wahlt automatisch mehrere Yierund lasst sie
gleichzeitig innerhalb der hydraulischen Parameteuifen, wodurch kiirzere
Bewasserungsfenster moglich sind

UFS200
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Durchflusswéachter / Impulsgeber

Der PT322-Impulsgeber wandelt die Datenausgabe eines Durchflusssensors
um und Ubertréagt sie tiber die Zweileiterleitung atien Steuergerat des
Standorts oder an die MaxiLink-Kommunikationskarer PT322 wurde

fur die Verwendung mit SiteSat-Systemen entwickeftd ist Gber Ihren
Computer leicht konfigurierbar, so dass Sie in Eit Stromungs- oder
Windgeschwindigkeitsdaten erhalten.

DerPT5002 Durchflusswachter/Impulsgeber ist ein hochmodernes
Instrument, das Daten von Strémungssensoren odereAtometer-
Windgeschwindigkeitsdaten tbersetzt, um die momenia und gesamte
Stromung/Geschwindigkeit in verschiedenen Formatemzuzeigen und

Daten an Satellitensteuergeratsysteme zu (ibertragetudem verfligt er tiber
zwei Ausgénge zur Abschaltung bei hohem Durchflud& Ventile schliel3en
und Wasser sparen, wenn ein Rohr oder ein Regnéekidst oder eine hohe
Windgeschwindigkeit gemeldet wird. Das neue Modellas den PT3002
ersetzt, verfugt Uber ein groRes Display mit Hingeandbeleuchtung und eine
verbesserte Benutzeroberflache mit einfach zu pragimierender Funktionalitét.

Merkmale

Durchflusswéchter/Impulsgeber PT5002

Grof3es, gut lesbares Display mit Hintergrundbeletichg
Einfache menligefuhrte Programmierung tber Bildsahitasten

Auswahl an vorprogrammiertem k-Faktor und Versaiiz Rain Bird-
Durch usssensoren

Durch usssensor- oder Windsensor-Eingang

Sofortige Durch ussrate

Rucksetzbarer Gesamtdurch uss

Abschaltung des Hauptventils bei hohem Durch usséstkem Wind

Impulsdecoder-Ausgang zu verschiedenen Steuergeratad
Zentralsteuerungen

Erhaltlich in zwei Versionen:

- Schalttafelhalterungsset PT5002mit E/A-Klemmanschliissen
und 24-V-Netzteil

- Wandhalterungset PT5002NEMAnit wasserdichtem NEMA-Geh&use,
E/A-Anschliissen, Befestigungsmaterial und 24-V/-Ntz

PT322 Impulsgeber

 Zuverlassiges Solid-State-Design

» Kompakt und einfach zu befestigen

* Sichere Schnappverbinder

» Zwei diagnostische Status-LEDs

» Programmierbar mit Laptop oder Computer

Betriebskenndaten

« Erforderliche Eingangsspannung: -12-30 VDC/VAGPTB22-12-24 VAC/VDC
fur PT5002

» Ausgang: Impulsausgang

« Betriebstemperatur: -20 bis 70 °C

Produkt  Beschreibung

PT322 Durchfluss Impulsgeber

PT5002  Durchflusswéchter/Impulsgeber Durchfluss
PT322 Durchflusswachter/Impulsgeber Wind

1Q mit

PT322  Impulsgeber Durchfluss/Wind

www.rainbird.com/controllers

Konfiguration

Bei ESP-LXD-Decodersystememvird der Durch usssensor
mit einem Zweidraht-Decodersensor (SD210TURF) ifista
Bei ESP-LXME2 PRO-Systemest der Durch usssensor am
PSMLXME?2 Pro Smart-Modul befestigt

Bei ESP-ME3-Steuergerétewird der Durch usssensor an die
Durch usssensoranschliisse im Steuergerat angescktas

PT5002 Wandhalterung
mit NEMA-Gehause
PT5002 Durchfluss-
wachter fiir Schaltta-
feleinbau
PT322
FSSURGEKIT

Maxicom  Maxicom CCU SiteControl TWI  SiteControl
mit mit mit mit
ESPLXME2 ESPLXME2P ESPLXD ESPLXIVM ESPLXIVMP ESPSITE ESPSAT2 ESPSATL ESPSAT2 ESPSATL

Strémungswachter/Impulsgeber

PSR Durchfluss/Wind

* Erfordert DECPULLR-Decoder fir Durchflusssensor-Eingang

Sensoren und
Messgeréte

ESP9V TBOS RC2 ESPTM2 ESPME ESPME3 ESPLXME2 ESPLXME2P ESPLXD ESPLXIVM ESPLXIVMP

LDI

www.rainbird.com
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kAI”&BIRD(@ RSD-BEx Regensensor&aNEMOMETER WINDSENSOR

Elektrische Kenndaten

Kabelgebundener Regensensor + Anwendung: Geeignet fiir 24-VAC-Niederspannungsstgkreise und
24-VAC-Pumpenstartrelaisschaltungen*

* Elektrische Leistung des Schalters: 3 A bei 126/ZBC.
* Kapazitat: Elektrische Leistung geeignet fur derWendung mit bis zu zehn

Merkmale und Vorteile
+ Automatische Regenabschaltung verhindert Uberwasseg durch

natirlichen Niederschlag Magnetspulventilen mit 24 VAC, 7 VA pro Statiorypeinem Hauptventil
» Robuste, zuverlassige Konstruktion reduziert SeevRiickrufe « Kabel: 7,6 m (25 Zoll) langes UV-bestandiges
« Feuchtigkeitssensible Scheiben funktionieren beiterschiedlichsten Anschlusskabel mit 2 Leitern.
Klimabedingungen *Nicht empfohlen fiir die Verwendung mit HochspaysiPumpenstart, Pumpenstart-
« Verschiedene Sensorhalterungen erméglichen Scigléit und Flexibilitat vor Ort Relaisschaltungen oder -geraten.
« Einrastendes Scharnier Behalt die Ausrichtung bei Zertifizierungen
Mechanische Eigenschaften + cULus, CE, RCM. Aktuelle Zerti zierungen nden ier: www.rainbird.com/rsd
» Mit dem Drehknopf kénnen mehrere Niederschlagseiefungen von 5-20 mm Abmessungen

(= ¥azoll) schnell und einfach ausgewahit werden
* Ein einstellbarer Liftungsring hilft die Trockerizeu kontrollieren
« Das hochwertige, UVbestandige Polymergehause igtamungsbestandig
» Wird mit einer 5-Zoll-Aluminiumhalterung mit Verrgelung geliefert

« Nicht kompatibel mit ESP-SMT- oder ESP-SMTe-Steuiten Modell
» RSD-BEXx: Regensensor mit Verriegelungsbiigel, Mggkéingskabel

» Gesamtlange: 6,5" (16,5 cm)
* Gesamthohe: 5,4" (13,7 cm)
¢ Lochmuster der Klammer: 1,25" (3,2 cm)

Einrastendes Scharnier
Behalt die Ausrichtung bei

RSD - BEx
Verlangerungsdraht
7,6 m (25 FuB) Lange:
Montage

BE: Halterung aus Metall

Modell
RSD-BEx RSD: Regen-Messgerat

1Q" ESP-LXME2 und ESP-LXME2 PRO, ESP-LXD, ESPSRXINW/M Pro

Merkmale

» Genaue Windgeschwindigkeitsmessung fiir die Abschialg bei starkem Wind
oder die Unterbrechung von Bewé&sserungsprogrammen

« Stabile Metall-Montagehalterung

« Erfordert PT5002-Impulsgeber zur Verwendung mit3@stems, ESP-LXME2
und ESP-LXME2 PRO, ESP-LXD, ESP-LXIVM, ESPeLXIVM Pr

Modell
« ANEMOMETER

ANEMOMETER
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Kabellose Regen- und Frostsensoren Typenreihe WR2 www.rainbird.com/controllers

Hervorragende Reaktionsfahigkeit bei Regen und kalfTemperaturen,
verringert den Wasserverbrauch um bis zu 35 %

Merkmale und Vorteile

Hochwertige Richtantenne fiir hohe Signalzuverladst, die die meisten
Sichtbehinderungen tUberwindet

Signalstérke-Anzeige ermdglicht die Einrichtung dir eine einzelne Person
und reduziert damit den Installationsaufwand

Bequeme Einstellung und Uberwachung von Regen- ofeosteinstellungen
am Steuergerét-Bedienteil

Einfacher Batteriewechsel, ohne dass der Sensor detert werden muss

* Intuitiv zu bedienendes Steuergeréat-Bedienteil vénéacht die Robuste,
Programmierung selbstnivellierende
. . . . Halterung hélt di
 Einfach zu m_stalherende Sensorhalterung zur Moggaan achen Ober &chen Ausrichtung des
oder Regenrinnen Regensensors

Antenne ist fur ein besseres visuelles Erscheinwilgsund eine grof3ere
Robustheit des Produkts im Gerat verborgen

+Schnellabschaltfunktion® unterbricht den Bewassergszyklus bei Regen

Elektrische Kenndaten

Anwendung: geeignet zum Einsatz mit 24-VAC-Steuetgen (mit oder ohne
Pumpenstart/Hauptventil)

« Elektrische Leistung geeignet fir bis zu sechs Metgpulen mit 24 VAC, 7 VA
plus einem zusétzlichen Hauptventil oder Pumpengtiafais bis max. 53 VA.
» Anschlusskabel des Steuergerat-Bedienteils: 76 8MmZoll) langes UV- Robuste interne
besténdiges Verlangerungskabel 22 AWG (0,64 mm). Antennen fiir
« 2-Wege-Funksender mit FCC-zugel F ; d hervorragende
-Wege-Funksender mi -zugelassener Frequenzapng un Drahtiose Regen-/ Asthetik
Zulassungen der FCC-Klasse B. Frostsensoren

.

Signallibertragungsentfernung von 213,4 m (700 Fuightlinie. der Serie WR2

Batterielebensdauer: vier oder mehr Jahre unter malen
Betriebsbedingungen

« 6 KV Uberspannungs-/Blitzschutz

Sensoren und
Messgeréte

Zertifizierungen

 cULus, FCC Part 15¢, ISED RSS-210, CE. AktuefieZergen nden Sie hier:
www.rainbird.com/wr2

Mechanische Eigenschaften
Einstellbare Niederschlagswerte von 3 bis 13 mn8(kis 1/2 Zoll).
Anpassbare Niedertemperatureinstellungen von 0,5 °C (33 bis 41 °F)

Drei Beregnungsmodi zur Auswahl: GemaR ProgrammigyuBeregnung
72 Stunden unterbrechen, Sensor 72 Stunden umgehen.

Hinweis:Das Modell WR2-48 ersetzt den Modus ,Suspertibiriga72 Hours" (Bewasserung
furr 72 Stunden aussetzen) durch den Modus ,48rtitgation Hold Active” (48-stiindige
Bewasserungsunterbrechung aktiv).

+Schnellabschaltung” setzt den aktiven Beregnungg&iys innerhalb von zwei Schritt 1 Schritt 2 Schritt 3
Minuten aus

Hochwertige Geréte aus robustem UV-bestandigem Poéy sind besténdig
gegen schadliche Umweltein Usse.
Modelle
* Nordamerika (916 MHz)
- WR2-RFC: Regen-/Frostkombination
- WR2-48: Regen-/Frostkombination mit 48 Stunderiteizeit
« International (868 MHz)
- WR2-RFC-868: Regen-/Frostkombination

Programm in Sekunden Beste Sensorposition Einfaches Installieren
bestimmen des Sensors mit
Montagehalterung
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kAI” &B/k D® SMRT-Y Bodenfeuchtesensor-Set

Genau — Zuverlassig — Intelligent
Selbstkalibrierung fur alle
. Bodentypen und -bedingungen
Merkmale und Vorteile

Verwandelt jedes Steuergerat in ein wassersparenitesliigentes Steuergerat

Gestuindere Griin &chen, die weniger anfallig sind figihrsto abbau, . .
Pilze und aches Wurzelwachstum Digitaler TDT™ Sensor
liefert branchenfiihrende

Wassereinsparungen von 40 % oder mehr mdglich. Genauigkeit in allen Boden

Digitaler TDT-Sensor ermdglicht &uerst genaue Meggen unabhangig
von Bodentemperatur und elektrischer Leitfahigkeit

Zeigt Bodenfeuchtegehalt, Bodentemperatur und eleldche Leitfahigkeit an

Korrosionshestandiger unterirdischer Sensor aus haertigem Edelstahl 304 \
Hochwertiger Edelstahl 304

Betriebskenndaten fiir extreme Haltbarkeit und
* 25VAC bei 12 W Korrosionsbestandigkeit
* Betriebstemperatur: -20°C bis 70°C (-4°F bis 158°F)
» Max. zulassige Temperatur: -40 bis 85 °C (-40&#s°F) . )
Robustes Gehéuse fir
P jahrelangen stdrungsfreien
Zertifizierungen Betrieh
* cULus, FCC Teil 15b, CE. Aktuelle Zerti zierungasten Sie hier:
www.rainbird.com/smrty Sensor

Abmessungen
Steuergerat-Bedienteil
- B: 76 mm (3,0 Zoll); H: 76 mm (3,0 Zoll); T (1B5mm)

Unterirdischer Bodenfeuchtesensor (kabellos) J
Zeigt Temperatur un

- B:50 mm (2,0 Zoll); L: 200 mm (8,0 Zoll); T{(025mm) Zeigt die letzten 7 Zyklen elektrische Leitfahigkeit an
- 18 AWG Leitungen bei 106,7 cm (42 Zoll) Lange des Bewasserungsverlaufs
SMRT-Y-Set

Zeigt sofort die aktuellen
Inhalt Feuchtigkeitsbedingungen an

- Steuergerat-Bedienteil \

- Unterirdischer Bodenfeuchtesensor

) . . Touchpad-Tasten
- Eloxierte, rostfreie Schrauben, 3,8 cm (1,5 Zailjei pro Paket) / wahien die
- Kabelklemmen -5 blau, 2 grau, 1 gelb angezeigten

- Mehrsprachige Anleitung, ,Kurzanleitung* und Bodfeuchte-Sticker Informationen aus

Anzeige de
Modelle Bewasserungszyklus
* SMRT-Y: Bodenfeuchtesensor Sensor-Bypass erlaubt
Hinweis:Alle SMRT-Y-Modelle sind RoHS-konform Installation im Innen-/ normale Spiizyklen

AuRenbereich
Steuergerat-Bedienteil

SMRT-Y

Benutzer-Inteface Optional

&W\n e YL v YA e
\
\
\
\
\

“‘%Im(\li[")"‘,i’!

5-7,6 cn

;‘nﬁ\i‘,ﬁ,,ﬁ‘.‘l/’gh‘ ,\:J,?M j ,l,n’n,unmhml\ow\;w}qn,hnn P

/Steuergera U

SMRT-Y

Bodenfeuchtesensor

. \ I Wasserdichte ‘
Ventilkasten \ I Verbinder \ |
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Zentralsteuerungs- und
Wassermanagementtechnologie

Tipps zum Wassersparen

® 1Q™Systeme bieten vollautomatische
ET- (Evapotranspiration) Anpassung von
Bewasserungsprogrammen fiir maximale

® Die Rain Bird® IQ™ Plattform. Die ultimative Plattform fiir das Remote-
Wassermanagement. Ohne versteckte Gebiihren ist es die perfekte ferngesteuerte
Wasser-Managementlésung. Mit der neuen 1Q4-Cloud-Software kénnen Sie Ihr

Wassereinsparungen. Bewasserungssystem von jedem Gerat aus und tberall mit allen Funktionen des

Gesamtsystems steuern. Mit einem Setup, das weniger als funf Minuten dauert,

einem Mehrbenutzerzugang und ohne wiederkehrende jahrliche Geblihren

haben Sie endlich die Option, auf die Sie gewartet haben.

® Das Programm IQFloWatcH' iiberwacht
und protokolliert den Durchfluss in Echtzeit
und diagnostiziert und beseitigt automatisch
Durchflussprobleme, die durch gebrochene
Rohre, Vandalismus oder festsitzende

SchlieRen Sie sich der IQ-Bewegung an! Besuchen @igw.rainbird.com/
Ventile verursacht werden.

products/ig4 und Ubernehmen Sie jetzt die Kontrolle.
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Bezeichnung des Systems

Art des Systems
Traditionell verkabelt oder Zwei-Leiter-Decoder

Typische Anwendungen

Anzahl der Standorte/System

Standortsteuerung lokal und/oder aus der Ferne
Maximale Anzahl gleichzeitiger Stationen pro Standort/System
Anzahl der ET-/Wetter-Quellen
Programmanpassung durch ET-Werte
Prozentuale Programmanpassung
Programmierung durch Volumen/Liter

Anzahl Programme

Steuerung tber Durchflussmenge
Durchflussiiberwachung/-aufzeichnung
Abschaltung bei zu hohem Durchfluss
Abschaltung bei geringem oder keinem Durchfluss
Alarm-/Warnmeldungen

Sensoreingang und manuelle Umgehung

Anzahl der Wettersensoreingange

Anzahl der Durchflusssensoreingénge
Software-/Passwort-Anmeldeschutz
Fernsteuerung moglich

Cycle+Soak™

Bewasserungsfenster nach Programm/Zeitplan
Computer im Lieferumfang der Software enthalten
Computerprogrammierung

Permanente Systemiiberwachung

Permanente Kommunikation & Rickmeldung

Telefon am entfernten Standort, Mobiltelefon, Funk, Ethernet,
Wi-Fi-Kommunikation

Automatische Kommunikation mit dem Standort aus der Ferne
Satelliten-Steuergerate oder Decoder

Stationen modular erweiterbar

Anzahl der Standorte/Systemschnittstelle

Anzahl der Satelliten/System

Anzahl der Satelliten/Standortschnittstelle

Anzahl der Satellitenstationen/Standort

Anzahl der Decoder-Adressen pro Standort

Interaktive Kartendarstellung

GPS-, CAD-, SHP-, BMP-Import

Ventilsteuerung: Stationen oder Decoder

Bericht tber Soll-/Ist-Wasserverbrauch

Ereignisaufzeichnung (Stationsbetrieb)
Laufzeitvorhersage/-planung

Global Service Plan (GSP) Support

Steuerung von Beleuchtungs- und Sicherheitssystemen maoglich

Hauptprodukte

1Q4-Cloud
Modulares Zentralsteuerungssystem flir mehrerer Standorte

Funktioniert mit beidem

Verwaltung mehrerer Standorte mit modularen Funktionen. Ideale Lsung fur
Wassermanagement, Schulen, Parks, Firmengelande und Transportabteilungen

1000+
Lokal und aus der Ferne
5 pro LXME2/Pro 8 pro ESP-LXIVM 8 pro ESP-LXD 16 pro ESP-LXIVM Pro
100
Ja
Ja
Nein
4 pro LXME2/Pro 10 pro ESP-LXIVM 4 pro ESP-LXD 40 pro ESP-LXIVM Pro

Ja
Ja

Haupt- und Verteilerleitungen

Haupt- und Verteilerleitungen
Ja
Ja

1 pro LXME2/Pro 4 pro ESP-LXIVM 4 pro ESP-LXD 8 pro ESP-LXIVM Pro
1 pro LXME2/Pro 5 pro ESP-LXIVM 5 pro ESP-LXD 10 pro ESP-LXIVM Pro

Ja
Ja
Ja
Ja
Nein
Ja

Ja, durch das Steuergerat

Nein
Alle

Ja
LXME2/Pro ESP-LXIVM ESP-LXD ESP-LXIVM Pro
LXME2/Pro: 8-48 ESP-LXD: 50-200
— Keine Schnittstelle erforderlich
16,000+
Bis zu 150 Satelliten pro IQNet

LXME2/Pro: Bis zu 7.200 pro IQNet ESP-LXD: Bis zu 30.000 pro IQNet
ESP-LXIVM: Bis zu 9.000 pro IQNet  ESP-LXIVM Pro: Bis zu 36.000 pro IQNet

Bis zu 30.000 pro IQNet
Nein
Beides
Ja
Ja
Ja
Ja
Ja
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04 Zentralsteuerungssoftware www.rainbird.com/centralcontrol

Zusétzliches 5-Satelliten-Kapazitats-Upgrade
Modulare Zentralsteuerung fiir mehrere Standorte (IQ Desktop/ Enterprise)
« Die Satellitensteuergeratekapazitat der I1Q Softwd@nn in Schritten zu je
5 Satelliten aufgeristet werden

* Zusétzliche Kapazitten werden durch einen gekauft8chlisselcode
flr die Software-Aktivierung hinzugefiigt

Die IQ-Plattform bietet die modernsten Leitstellanfktionen mit einer einfach zu
erlernenden und benutzerfreundlichen Ober ache. IRletet erweiterte Funktionen
fur das Wassermanagement, mit denen sich Zeit ureld3sparen lassen.

Anwendungen

Mit allen 1Q-Versionen kénnen Sie Funktionen wiegtammierung,
Management und Uberwachung aus der Ferne von Stegestiten der
Typenreihe ESP-LX vom Computer in Ihrem Biiro aufidseen. 1Q ist die perfekte
Beregnungssteuerungslosung fir Griin &chenamter, Sdterwaltungen,
Eigentumsverwalter, Landesp ege rmen und Wassermager. 1Q kann sowohl
kleine Standorte mit einzelnen Steuergeréten alschugrof3e mit mehreren
Steuergeraten verwalten und unterstiitzt sowohl heskmlich verdrahtete
Steuergerate der ESP-LX-Serie als auch Zweilettre®gerate.

1Q-Cloud ist ein cloudbasierter Service, der demBzern erméglicht, sich
anzumelden und ihr Bewasserungssystem von jedem dem Internet Netzwerkverbindung (fiir Ethernet, WLAN, Mobilfunk)
verbundenen Gerét aus zu steuern, einschlieRlictsktep-Computern, Serieller Port oder USB auf seriellen Adapter fiiektverbindung
Tablets und mobilen Smartphones. und externes Modem)

Empfohlene Hardwareanforderungen fir 1Q-Desktop
» Windows 10, Windows 8, Windows 7 Service Pack 1

Intel 15-540M oder gleichwertiger Prozessor

8 GB RAM (mindestens)

10 GB verfiigbarer Festplattenspeicher

Bildschirmau dsung von 1024 x 768 Pixel

Internetzugang

Chrome (empfohlen), Edge oder Firefox-Browser

1Q-Cloud eignet sich ideal fiir Unternehmen mit meten Administratoren und/

oder Benutzern von Bewéasserungssystemen, die mebih missen. 1Q-Cloud

bietet die Mdglichkeit, mobile Geréte zu verwendedie schnellen Zugri auf

alle 1Q4-Funktionen in einer Schnittstelle bietedig fir Touchscreen-Geréte

in Smartphones oder Tablets entwickelt wurde. Dieritzer sind nicht auf

eine Anfangskapazitat beschrénkt und kdnnen weitegatelliten nach Wunsch

hinzufiigen. Internet-Zugang erforderlich. u

Softwarefunktionen der 1Q-Plattform I

Kompatibel mit ESP-LXME, ESP-LXME2 und ESP-LXd/te2kémmlich
verdrahteten Steuergeraten und ESP-LXIVM, ESP-LRMNnd
ESP-LXD Zweileiter-Steuergeréten

Programmierung in Sekunden, Minuten und Stunden

.

Anpassungen der ET-Stationslaufzeit nach Stand8teuergerét oder Programm

» Geplante und abrufbare Berichte fir Wassermanageren i=h=
. . S O
Kon guration und Audits g,g
» Automatisierte Satellitensynchronisierung und Abrubn Protokollen 2 g
=}
» Zwei-Wege-Satelliten-Programmierung (am Satelliteorgenommene % g
Anderungen kénnen in der 1Q4-Software angesehen uakizeptiert werden) g §
S
N

.

1Q Global Weather Internet-Service, der lokale \Witaten einschlieBlich
Regenfall liefert

Ruft minutengenaue Durch ussprotokolle von mit Durcusssensoren
ausgestatteten ESPLXME2 Pro-, ESP-LXIVM- und BESRaiefitensteuergeréten ab
Flow Logs vs. Projected Flow Graphical Report (tdziert, welche Programme
und Stationen zu einem bestimmten Zeitpunkt liefen)

.

Dryrun™ Bewasserungsprognose bis zu 30 Tage

Automatisierte Firmware-Updates des Steuergerats

Ferndiagnose der Verdrahtung von Steuergerét odevelleiterleitung

Vom Benutzer wahlbare Sprachen sind Englisch, Sgetni Franzdsisch,
Deutsch, Italienisch, Portugiesisch, Koreaniscpadgsch, Chinesisch,
Vietnamesisch und Schwedisch

Besuchen Siewww.rainbird.com/products/ig4 , um mehr Uber die in der
1Q4-Plattform enthaltenen Funktionen zu erfahren.

1Q4 SOFTWARE

1Q4-Cloud: Cloudbasierte 1Q4-Software,
die mit allen Rain Bird
ESP-LX-Steuergeraten mit
NCC-Kommunikationsmodulen
kompatibel ist

www.rainbird.com O Zuriick zum Inhaltsverzeichnis 99
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kAI” ﬁalk D® TBOS-Integration in 1Q Clou@ur in Europa verfiighar)

* 1Q3 Cloud ermdglicht die Benennung von Steuermodalend Stationen.

Die Steuergerat der Serie TBOS-Il ermdglicht dieteuerung von Durch die Rickwarts-Synchronisierung werden Stageuind

1Q3 Cloud tiber Funk. Diese Funktion steht durch d&inbau eines 1Q-TBOS Steuergeratenamen mit den aktuellen Geratenamen dbenrieben.

Master-Funkmoduls in einen 1Q ESP-LX SatelliterMaufiigung. 1Q3 Cloud spiegelt den Batterieladezustand von TBIGSteuermodulen,
. Funkadaptern und TBOS-Funkrelais wieder

Technische Daten

, ) 1Q3 Cloud ermdglicht TBOS-Trockenlauf
1Q3 Cloud ermgglicht die Unterstiitzung von 250 TB8IStzwerken . . )
o . 1Q3 Cloud ermdglicht alle manuellen und Programmiiefehle: Station starten,
. IQ'TBOS Mastelr—FunIfmoduI W'_rd in ginem SeratziBensteuergerat der Programm starten, alles abbrechen, alle Stationesten, Regenverzdgerung,
Typenreihe ESP-LX installiert und dient zur Fernieeding der TBOS/TBOS-I Aus-Befehl. Ein-Befehl
Steuergerate Uber eine Funkverbindung. ' o ) . o .
) ) ) 1Q3 Cloud ermdglicht die Programmierung und Datemshronisation sowie
Ein TBOS Funknetzwerk besteht aus einem Master-Fwodul, bis zu 15 TBOS Riickwarts-Synchronisierung
Funkrelais und den TBOS/TBOS-II SteuergeratenTB@S-II Funkadaptern).
Jedes Funkrelais (einschlief3lich das 1Q TBOS Mastgkmoduls) kann bis zu
32 TBOS/TBOS-II Steuergerate (mit TBOS-II Funkemyper Funk steuern.

Insgesamt konnen in einem TBOS Funknetzwerk maxifil TBOS Clients
angesteuert werden.

1Q3 Cloud ermdglicht Firmware-Upgrades von IQ TB@Ster-Funkmodul und
TBOS-Funkrelais

Die Standard-Sensorverbindung des TBOS-II Steuéitgest flr Regensensoren
mit potenzialfreien Kontakten geeignet, mit der IQteuerung kénnen jedoch
impulsgesteuerte Durch usssensoren angeschlossenrgen.
Warnungen der Durch usssensoren werden in Q3 Cloaite 12 Stunden oder
» Abwartskompatibilitét: Alle TBOS-Steuermodule kérmauf 1Q3 Cloud auf Benutzeranfrage abgerufen
zentralisiert werden, wenn sie mit einem TBOS-IbAtr ausgestattet sind
¢ 1Q3 Cloud kann bis zu 250 1Q TBOS Master-Funkmogknealten
(1 pro SERVER-Satellit)
* 1Q3 Cloud erméglicht das automatische Erlernen d&0S-Funknetzwerks,
um mit TBOS/TBOS-II-Steuergeraten im Feld zu komizieren

Zentralsteuerungsfunktionen

— J
/ IQ Direkt-Satellit -Q -{)

’ D)
i
i J
\ -
‘ -~
\ , .
1 IQ Client-Satelliten
\
Computer .
P “ 1Q Server-Satellit
\
| =
1Q Direkt-Satellit
e o wm Standortsteuerung lokal — PE. ) Funk- e ZWeleiter-Decoder-Kommunikation
und/oder aus der Ferne Kabel-Kommunikation Kommunikation —
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TBOS-Integration in IQ Cloud\ur in Europa verfligbar) www.rainbird.com/centralcontrol

Hardware
IQ TBOS Master-Funkmodul

Das 1Q-TBOS Master-Funkmodul wird in einem SeregelBensteuergerat
der Typenreihe ESP-LX installiert und dient zumBedienung
der TBOS/TBOS-II Steuergerate Uber eine Funkvetlrigd

Funktionen:

- Serielle Kommunikation mit Netzwerkkarte (Sendemd Empfangen
von Daten aus einem Remote-PC)

- Funkverbindung mit bis zu 15 TBOS Funkrelais
- Funkverbindung mit bis zu 32 nahe gelegenen TBIDBdnkadaptern
- Sensoralarmmeldung

- Installation in einem der 4 ESP-LX Stationsmad8téekpléatze
(max. einer pro Steuergerat)

Funkverbindung auf lizenzfreien ISM-Frequenzen

Ein TBOS net Funknetzwerk besteht aus einem MaBterkmodul,

bis zu 15 TBOS-Funkrelais und einem oder mehre®@®3-11-Funkadaptern. 1Q TBOS Master-Funkmodul
Ein 1Q TBOS Master-Funkmodul ermdglicht die Ferribrdng von

32 TBOS/TBOS-II Steuergeraten innerhalb seiner Seichweite.

ITBOS MRM EU (ARTIKELNR.: F48320)

TBOS Funkrelais

Die Funkfrequenzen sind lizenzfrei (ISM-Band).
Schutzart IP44

TBOS Funkrelais werden an einer erhdhten Stelléziat. Manche
AuRenanlagen werden nur nachts mit Strom versorgin internes
6-V-Bleiakkupaket (2,5 Ah) wird mitgeliefert. Diett@rie wird nicht
angeschlossen geliefert, um die Lebensdauer dert8a zu schitze.
Wenn die Batterie angeschlossen ist, schaltet sidén ,aktiven“ Modus und
muss regelmaRig aufgeladen werden. Folgender Zykisisnotwendig,

um die Batterie vollstandig zu laden: Nachts beigitlicher Beleuchtung

8 Stunden laden, wahrend des Tages (mit oder ohoekverkehr)

16 Stunden entladen

Spannungsversorgung 207 — 244V AC

Relaiseingangsspannung 12 — 14V

Sendereichweite auf freiem Gelande:
- zwischen 2 TBOS Funkrelais: ca. 1200 m
- zwischen TBOS Funkrelais und TBOS-II Funkadagate800 m

- - zwischen TBOS Funkrelais und TBOS-II Feldbedgseinheit: TBOS Funkrelais
ca. 100 m (ITBOS RR EU)

Betriebskenndaten

Zentralsteuerung und
Wassermanagement

* Betriebstemperatur: -10 bis +65 °C

« Betriebsluftfeuchtigkeit: max. 95 % bei +4 °C b€
Elektrische Kenndaten

* Spannungsversorgung 207 — 244V AC

* Relaiseingangsspannung 12 — 14V

Modell

* 1Q TBOS: Feature Pack ist Standard in 1Q3 Cloucbptidnal fur IQ Desktop
und 1Q Enterprise

www.rainbird.com O Zuriick zum Inhaltsverzeichnid 01
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RAIN R BIRD

Ristet jedes Steuergerét der ESP-LX-Serie zu &h&entralsteuerung
fir Satellitenregler um

Merkmale

1Q ist die perfekte Beregnungssteuerungslosung @irtin &chenamter,
Schulverwaltungen, Eigentumsverwalter, Landesp egemen und
Wassermanager. 1Q kann kleine Anlagen mit einemuBtgeréat sowie grolle
Standorte mit mehreren Steuergeréten verwalten. NCC-Netzwerkkarten sind
kompatibel mit den Steuergeraten ESP-LXME2 mit eikapazitat von 1 bis

48 Stationen, ESP-LXD-Decoder mit einer Kapaziét bis 200 Stationen,
ESP-LXIVM mit einer Kapazitét von 1 bis 60 Statiamed dem ESP-LXIVM Pro
mit einer Kapazitat von 1 bis 240 Stationen

Die 1Q NCC-Netzwerkkarten werden zunéchst tiber aine
Einrichtungsassistenten kon guriert, der unter déWahlscheibenposition
der 1Q-Einstellungen des ESP-LX-Steuergerats zemist. Die
Kommunikationsparameter werden tber die 1Q Softwesder mit einem
Netbook/Laptop vor Ort tiber die NCC Kon gurator-Safare kon guriert

Direkt-Satelliten

 An Standorten mit nur einem Steuergerét ist eines @irekt-Satellit kon gurierte
1Q NCC Karte tiblich. Ein Direkt-Satellit stelleeatenverbindung zum
1Q-Zentralcomputer her, jedoch keine Netzwerkverbiing zu anderen
Satelliten im System

Server- und Client-Satelliten

An Standorten mit mehreren Steuergeréten wird inidBegel eine als
Server-Satellit kon gurierte IQ NCC Karte verwengdeghrend die anderen
NCC-Karten als Client-Satelliten kon guriert siridler Server-Satellit stellt die
Datenverbindung zum 1Q Zentralcomputer her und tediesen Anschluss mit
den Client-Satelliten tiber Netzwerkkabel oder Fuiike Datenverbindung
zwischen den Server- und Client-Satelliten wird IQN' genannt

Die Satelliten innerhalb eines IQNet kdnnen gemeinse Wettersensoren
und Hauptventile nutzen

Fir Server- und Client-Satelliten mit IQNet Dateriedung tiber
Netzwerkkabel muss ein IQ CM Kommunikationsmodustadliert werden.
Bei Server- und Client-Satelliten mit IQNet Dateriadung tber Funk
muss eine IQSSRADIO Funkstation installiert seirLiéferumfang der NCC
Netzwerkkarten be nden sich Kabel fiir den Anschluder Karte an das
Kommunikationsmodul bzw. die Funkstation

IQ NCC 4G-Mobilfunkkarte

Enthalt ein eingebettetes 4G Mobilfunk-Datenmodemitintennenanschluss

Enthalt eine interne Antenne firr Steuergerate mitikStsto gehause (optional
ist eine externe 4G-Antenne fiir Steuergerate mit teligehduse erhaltlich)

Erfordert den Erwerb eines 4G Mobilfunk-Datenvegsaiber Rain Bird,
der Mobilfunkdienst einschlief3t

Wird fur Direkt- oder Serversatelliten-Anwendungeerwendet, die eine
drahtlose Mobilfunkverbindung mit dem 1Q-Zentralcoputer erfordern

Erhéltlich einschlieRlich Mobilfunkvertrag flr d&sste Jahr.

Die 4G-Netzwerkkarte inklusive Kommunikationsseevigird nicht in allen
Gebieten angeboten

IQ NCC Netzwerkkarte

IQ NCC-EN Ethernet-Karte

* Im Lieferumfang enthalten: integriertes Ethernet-ksverkmodem mit
RJ-45 Anschluss

+ Enthalt RJ-45e Patchkabel (erfordert statische dPease im LAN-Netzwerk)

IQ NCC-RS RS232 Karte

 Enthalt RS-232-Port fiir 1Q Direkt-Kabel oder ex¢éern
Modemkommunikationsverbindung zum IQ Zentralcomputeind externes
Modemkabel (IQ Direkt-Kabel mit 1Q-Softwarepaketgeiiefert)

Flr Direkt- oder Server-Satellitenanwendungen, diee direkte
Kabelverbindung oder ein externes Modem (Funk- odmmstiges
Drittanbietergerat) fiir die Verbindung zum 1Q Zealcomputer benétigen,
und fr Client-Satellitenanwendungen, die eine IQNRatenkabel- oder
Funkverbindung zum Server-Satelliten bendtigen

IQ-PSCM-LXM — Pro Smart IQ Verbindungsmodul
(fiir LXME2)

« Stellt Verbindungen zum ESP-LXME2 und PRO Steuérgeer das IQNet
Datenkabel her

* Mit Pro Smart Module und Basisfunktionen

IQ CM-LXD Verbindungsmodul
« Stellt Verbindungen zum ESP-LXD Steuergerét Uibey ifaNet Datenkabel her
* Wird im Steckplatz des ESP-LXD 0 (zero)-Modulalifest

IQ SS-Radio Funkmodem
* Fr drahtlose IQNet Funkverbindung zwischen Servané
Client-Satellitensteuergeréat

* Kann auch mit der IQ NCC-RS RS232 Karte fir dievétbindung vom
1Q Zentralcomputer zum Direkt- oder Server-Satelirwendet werden

* Mit Netzteil und externer Antenne (Programmiersofae und Kabel werden
getrennt geliefert)

Kartenmodul der Typenreihe
LX mit installierter
IQ-NCC-RS Karte
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Wetterstationen WS-PRO

IQ™4 (WS-PRO2 und WSPROLT)

Merkmale

Sensoren mit hoher Messgenauigkeit be nden sich zuithutz
vor Vandalismus drei Meter iber dem Boden.

Leistungsfahiger, interner Mikrologger fir die Sanfung, Aufzeichnung
und Analyse von Klimadaten, konstante Kommunikatiamit Wettersensoren
und Speicherung der Daten fur 30 Tage.

Robuste und trotzdem leichte Metallkonstruktion

Selbstdiagnose-Testmechanismen: Interne Feuchtigkei
Batteriespannungsniveau, Testanschluss fur lokaéa$rpriifung und einfach
zu wartende Sensoren und interne Komponenten

.

Modernste Wetter-Software berechnet Evapotranspiaat (ET),
speichert tagliche und historische ET-Werte, Ubenlitund zeigt aktuelle
Wetterbedingungen an und stellt Wetterparameter gich dar.

IQ™ Zentralsteuerungsfunktionen
* WS-PRO2 oder WS-PRO-LT Wetterstationen sind miké@ipatibel.
* 1Q kann mit bis zu 100 Wetterstationen verbunden rden.

Wetterstationssensoren
« Lufttemperatur

* Sonneneinstrahlung

* Relative Luftfeuchtigkeit

» Windgeschwindigkeit

* Windrichtung
 Niederschlag

Systemkompatibilitat

* IQ™ Zentralsteuerung

Modelle
* WS-PRO2-DC Direktverbindung — 2-adrige-Kabelverbimgl
zur Zentralsteuergeréat tiber Modem

* WS-PRO-LT-SH Nahbereichsmodell — 2-adrige-Kabetwubg
zur Zentralsteuergerat (iber Modem

WS-PRO2

Wetterstation

www.rainbird.com/centralcontrol

Zentralsteuerung und
Wassermanagement

www.rainbird.com
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RAIN R BIRD

Support fir Ihr Zentralsteuersystem — Software-Sugpp Hardware-Support,

Upgrades, Austausch, Systemschutz m
Global

|Q-Softwaresupport Service

* Professionelle Diagnose und Unterstiitzung mit gehi@mfreiem Telefonsupport Plan
und direktem Online-Zugri auf lhr System

 Verbessern Sie Ihr Wissen und bleiben Sie mit denasten technischen
Schulungen und Neuigkeiten auf dem aktuellen Stand.

* Mit neuester Zentralsteuerungssoftware und Servieacks
« Sie kénnen sicher sein, dass lhr System geschétzt i

Rain Bird bietet verschiedenste Serviceplane und
Zahlungsoptionen zur Auswahl. Sie kénnen zwischen
einer All-Inclusive-Abdeckung oder einem Serviceplan
mit Basisabdeckung wahlen.

Platinen-Tauschservice

Verwenden Sie fiir Reparatur oder Upgrade lhrer igeréte werkseitig
gepriifte Austauschkomponenten von Rain Bird. Wieten eine Vielzahl
von Austauschkomponenten fur Steuergeréte, Schriigengerate und
Wetterstationen. Diese beinhalten Kabel, Transfotoran, Standfiie,
Halterungen, Gehduse und Sensoren. Wir liefernedBm Funkgeréte
und Drahtloszubehdr zur Unterstiitzung von LINK™0Q-®Hz- und
Mobilfunkkommunikation.

+ Alle Platinen sind neu oder mit Original-Qualit&sten von Rain Bird tiberholt.

+ Bei den meisten Serviceplanen erhalten Sie einesétalichen Rabatt von 20 %
auf Austauschplatinen.

» Umfassender Lagerbestand an Rain Bird-Platinen itis3lich spezieller
Zubehorteile.

Kontaktieren Sie uns noch heute unter
gspmarketing@rainbird.com , um mehr Gber die Rain
Bird Serviceunterstiitzung zu erfahren.

104 O zuriick zum Inhaltsverzeichnis The Intelligent Use of Water:



Mikro-Bewasserung

Umfangreichste Produktpalette in der Branche

Mit mehr als 150 Produkten hat Rain Bird genau datitigen Produkte flr jede Anwendung. Die Systerkénnen
mit den zahlreichen exklusiven Rain Bird-Innovat@mso geplant werden, dass sie die Anforderunger de
unterschiedlichsten Anwendungsfélle erfillen.

Steuerbereiche Tropfrohr Punktquelle
® Die vollstandigste Reihe von Filter- und ® Flexible Tropfrohre der Typenreihe XF ® Prazise SQ-Diisen zur Mikro-Bewasserung
Regeleinheiten auf dem Markt, mit den aus hoch knickfesten Spezialkunststo en. kleiner Flachen mit einem viereckigen
erforderlichen Komponenten fiir die Durch das geringe Verdrehen der Leitung Spruhbild und Einstellbarkeit der
Ein-/Aus-Steuerung, Filtrierung und sind XF-Tropfrohre einfach und schnell Wurfweite auf 0,8 oder 1,2 m
Druckregulierung — alles in einem zu installieren. (2,5 oder 4 FuR).
einzigen Paket. ® XFS und XFS-CV-Tropfrohr mit Copper ® punktformige druckkompensierende
Shield-Technologie™ zur Verwendung bei Tropfer fur unterschiedlichste
unterirdischen Anwendungen unter Rasen Durch ussraten und mit drei
oder Strauchern und Bodendeckern. Der verschiedenen Anschlussmaglichkeiten
in jede Tropfstelle integrierte Kupferchip (Steckdorn, 1032-Gewinde und %2"-FPT).
schitzt e ektiv gegen das Einwachsen Erhaltlich mit einem Riickschlagventil fur
von Wurzeln in den Tropfer. Anwendungen mit Erhéhungen

(z. B. an Hangen und in Ampeln).

Tipps zum Wassersparen

® Tropfer liefern Wasser direkt in die Wurzelzone. ® Verwenden Sie Tropfer, um Uberwasserung ~ ® Fragen Sie Ihren Steuerberater nach
Verwenden Sie das Tropfrohr fur dichte zu vermeiden und Sie beseitigen Abfélle. der Wertminderung, wenn Sie die
Bepflanzungen, wo es kostengiinstig ist, Wasser mit ~ Beseitigen Sie unansehnliche Spriihflecken Kapitalrendite fur eine Tropf-
geringem Volumen gleichmaRig zu verteilen. auf Gebauden und Zaunen. Eliminierung von Nachriistung berechnen. Spart Wasser
Verwenden Sie ein System praziser Tropfer fur Bodenerosion, Wasserabfluss und méglichen und Geld zur gleichen Zeit
sparliche Bepflanzungen, bei denen es kosteneffekti  Rechtsstreitigkeiten. Gehwege, Stral3en und
ist, jede Pflanze separat zu bewéssern. Fahrzeuge bleiben trocken.
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PAIIV&BIRD@ Tropbeusseruny

Ubersicht Tropfbewésserung

Wasserquelle

), N\
@ A g

L 3

3¢ o

A O

NS

Wasserquelle

1. Filter- und Regelei8¥it (S. 8. XQ V4" VerbindungslEping (S. 17. Selbsthaltendes 1/4-Zoll-Ans@Aussstiick (S.
la. Ventil fur geringen Dubch uss (S. 9. V4" selbsthaltendes T-Sfiick (S. 18. Viereckige Duse Typeftfgthe SQ (S.

1b. Druckregulierendet Bjiter (S. 10. BefestigungspIitk (S. 19. PolyFlex-Aufsteiger uridlBalter (S.

2. Easy Fit-Adapter mit Innerig@winde (S11. Easy Fit-T-Winkel8lick (S. 20. Xeri-Bubbler SPYK

3. Easy Fit-Kuppl8yg (S. 12. Diuserkapp&®s. 21. ARVO050 Entluftungsventilset (nur in den USA)
4. Xeriman Werka8Jy (S. 13. PC-Tropferdi userzagpe (S. 22. SEB-7X Tropferventilkasten (S. )

5. Verteilerrohr Typenrdi8p XF (S. 14. PC Tropfkorperl@32 (S. 23. XFD Tropfisp (S.

6. Xeri-Bug-Trogfer (S. 15. PolyFlex-Aufstéiber (S. 24. Schneidzaig® (S.

7. Y. Zoll BodenspiBR (S. 16. Xeri-Bug-Tropfer — %2 Zb)l FPT (S. 25. Xeri-Bird1a)S.
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Tropfbewasserung

Systemiibersicht www.rainbird.com/drip

Gezielte Bewasserung mitTropfbewasserung

Rain Bird Xerigation®/
Tropfbewdsserungsprodukte wurden GrolRere E zienz (gezielt jede P anze)
speziell flir Bewasserungssysteme mit Flexibilitat in der Planung; einfache
geringen Durch ussmengen entwickelt. Konstruktion und leicht erweiterbar
Durch die Lieferung des Wassers in Gesundere P anzen

den Wurzelbereich der P anzen bieten Weniger Verlust und Risiko (z. B. keine

Wassereinsparung

Xerigation®-Produkte von Rain Bird eine Uberbewasserung, kein Ablaufen)
Reduzierung von Unkraut
Kosteneinsparung

gezielte Bewasserung mit folgenden
Vorteilen:

2
26. Umgeriusteter Druck@ler (S. 36. Ya Zoll Grun achentrd@pohr (S. 43. RWS (Wurzelbewasserurigspystem) (S.
27. Verteiler mit 6 Ausldgsen (S. 37. XFS unterirdisches Tropfrohrleitung 44. Montagewerkzed8WXF (S.
28. Dusenadapter Typentdijie SQ (S. mit Copper Shield-Techh2pgie (S. 45. PESB-Vebdl (S.
29. Easy Fit-T-St3¥k (S. 38. RETRO-1800 Spray-to-Drip Nachrustsatd6. QF Anschluss- und Verteilerleiten@2B Tropfroh
30. Easy Fit-Spulkkppe (S. 39. XT-025 %2" FPT x Graues Transfer-Anschiissgtopiohr der Typenreihe XF (XEREXBICV/XFS) (S.
31. Lila Tropfroht 29F (S. 40. XFF Kupplug§ (S. 48. Betriebsanzai@ (S.
32. Xeri-Bug-Tropfer 41032 (S. 41. PCT-BubudlaR(S. 49. Twist Lock Fittings
33. Verteilerrohr TypenrgéBie XF (S. 42. XFCV Tropfrohr mit Auslaufsperrventil  50. Xeri-Bug™ with Riucksch@gventil (S.
34. Y4" Anschlussatiigk (S. fur hochste Belastbaggit (S.

35. Multi-Auslass Xefidug (S.
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Tropfkorper

Spruhbild

Tropfbewasserung
Auswahlhilfe zu Tropfern

urfweite Durgh ussrate

DICHTBEPFLANZUNGSSCHEMA

Xeri-Spruher/Nebeldusen

Ideal fir Bodendecker,
grof3 achige Bep anzungen

und Blumenbeete mitqse'n

einjahrigen P anzen

Xeri 360 True Spray

Ideal fir Bodendecker,
grof3 &chige Bep anzungen

und Blumenbeete mitEﬁem

einjahrigen P anzen

Dusen der SQ-Serie

Handelsiubliche Qualitat

Kleine oder abgegrenztd@ vi
Flachen mit dichter Bep anzung

Viereckiges Spruhmuster,

Viertelkreis Strom

Halbkreis Strom

Vollkreis Strom

Vollkreis Nebel

Vollkreis Ventilator O bis 2 m

Viereckiges Spruhmuster,
Viertelkreis

Viereckiges Spruhmuster,

Halbkreis

ereckiges Spruhmusten m
Dreiviertelkreis

Vollkreis

O bis3,2m

0 bis 109,8 I/h

@ 2,07 psi 10-32

O bis4,1m

0 bis 64 I/h bei 100 kP&rdspiel

SPARLICBEBFLANZUNGSSCHEMA

Xeri-Bug Tropfer

Tropfer mit geringem
Durch uss fur die Bewéasserung
der Wurzelbereiche vonla
einzelnen P anzen, Strauchern
und Baumen

Xeri-Bug Tropfer mit Rickschlagvemntdpfer mit geringem
Durch uss fur die Bewasserung
der Wurzelbereiche von
einzelnen P anzen, Str‘auc‘pern,
Baumen, Kubelp anzen urﬁ:l
Blumenampeln, insbesondere
wenn sie erhéht oder an einem
Hang stehen

Xeri-Bug Multi-Auslass
Zur Bewéasserung der

Wurzelbereiche von P andan,
Baumen und Kubelp anzen

PC-Module
Bewdasserung grof3erer Straucher
und Baume mit hdherenda
Wasserbedarf
Xeri-Bubbler

Ideal fur Straucher, Baume,
Kubelp anzen und Blumenbeete.

Einsatzort Uberall dortyein
wo Verstopfung ein Problem
darstellt ode das Wasser einen
hohen Mineralgehalt aufweist

Tropfer

Tropfer

Tropfer

Tropfer

180 Strom

360 Strom

360 Schirm

0 bis 92,7 I/h Anschlussstiick
bei 200 kPa 10-32
22,7 1/h
Einstellbar auf 45,4 1/h
0,8 m oder Gewinde
68,1 I/h
90,8 I/h
3,79 1/h, 7,57 I/h 15/21 FPT

Tropferl,89 I/h, 3,79 I/h, 7,57Afischlussstiick
1,89 I/h, 3,79 I/h, 7,57 1/HL0-32

1,89 I/h, 3,79 I/h, 7,5 AHBchlussstlick
Tropfer

1,89 I/h, 3,79 I/h, 7,57 1/H0-32

1,89 I/h, 3,79 I/h, 7,57 1I%/21 FPT

Tropf
TOPI€T) 89 I/h, 3,79 I/h, 7,5AHEChlussstiick

18,93 I/h, 26,50 I/h, 37,85 I/h 15/21 FPT

18,93 I/h, 26,50 I/h, 37,85 I/h
Tropfer Anschlussstuck
45,42 |/h, 68,13 I/h, 90,84 I/h

18,93 I/h, 26,50 I/h, 37,851(k32

Erdspiel3

is 49,21 I/h bei 2,1 bar .
LR E F?ag'Hus‘s 30 I/h bei 1 bi’?”s‘l%h_g‘zsssmd‘

0-0,9m | 0 bis 49,21 I/h bei 2,1/,@'%?"5""3rs

Durchmesser 0 bis 30 I/h bei 1 barnslcorlgjzssstuck

0-0,9m

0 bis 132,48 I/h bei 2,1 Figspield
Durchmesser 0 bis 98 I/h bei 1 bar

nschlussstuck
10-32
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Tropfbewasserung
Tropfkdrper

www.rainbird.com/drip

Xeri-Bug™ mit Ruckschlagventil (XBCV)
Druckausgleichende Tropfer mit niedrigem Durchflussd einem
Riickhaltevermdgen von 3 m, ideal fur die Bewassewon Hangen,
erhéhten Zonen, Topfpflanzen und mehr.

Merkmale

Effiziente Wassernutzung

Mit einer Riickhaltekraft von 3 m eliminiert der X8@en Ab uss am Tiefpunkt

und sorgt fur eine gleichméaRige Bewdasserung der gegen Zone

¢ In einer 152-m-Standardleitung mit 13 mm Innendunctesser werden
76 | Wasser in der Leitung gehalten, anstatt abzifén

» Mit dem XBCV wird nur eine Zone fur einen Hohenumsighied von bis zu 3 m
bendtigt. Durch weniger Zonen sparen Sie bei destallation Geld fur Ventile
und Zeit bei der Installation.

Halt Wasser in der Leitung

Durch das Halten von Wasser in der Leitung:

» Beginnt das XBCV sofort mit der Bewasserung unduzerrt die Laufzeiten
der Zonen

« Verlangert das XBCV die Lebensdauer des Tropfeden es Kalkablagerungen
und Verstopfungen verhindert — ein Problem, wenmebystem schmutziges
Wasser ablésst und absaugt

Druckausgleichend

Eine druckausgleichende Konstruktion bietet einenrstanten Durch uss

von 1,0 bis 3,5 bar vom ersten bis zum letzten Tewpn der Leitung

Selbstreinigend

Eine Selbstsplilung reinigt die Tropfer bei jedenmEiind Ausschalten

des Systems, wodurch der Wartungsaufwand verringertd die Lebensdauer

des Tropfers verlangert wird.

Vielseitige Installation

« Selbsthaltende Modelle verfuigen tiber Widerhakenediie Installation
erleichtern

* Modelle mit 10-32-Gewindeenden kénnen schnell anfaieiger oder Adapter
angeschlossen werden.

« Sichere Befestigung des Anschlussstiicks an ein&alWVerteilerleitung (XQ)

Haltbarkeit

Robustes Design aus UV-bestandigen Materialien @tiemikalienbestandigkeit

Kompakte Bauweise

Mit einem Durchmesser von weniger als einem Zehm€stiick ist der Tropfer

unau allig und leicht zu verstecken

Farbcodiert

Farbcodierung zur Erkennung der Durch ussrate

Betriebsbereich

O nungsdruck: 1,0 bar

* Druck: 1,0 bis 3,5 bar

 Durch ussraten: 7,57 I/h oder 1,9, 3,79 gpm

1,89 Ih
« Filtrieranforderung: 75 Mikrometer flr 1,89 I/h,
100 Mikrometer fiir alle anderen
3,79 1/h
7,57 I/h

Mengen und Modelle der Xeri-Bug-Riickschlagventilsécke

Durchflussrate  Farbe Menge.

Modelle

Selbsthaltender Einlass- x Auslassanschluss

* XBCV-05PC: Blau, 1,9 I/h

* XBCV-10PC: Schwarz, 3,8 Ilh

* XBCV-20PC: Rot, 7,6 Ilh

10/32 Zoll Einlassgewinde x Auslassanschluss
* XBCV-05PC-1032: Blau, 1,9 Ilh

* XBCV-10PC-1032: Schwarz, 3,8 Ilh

* XBCV-20PC-1032: Rot, 7,6 I/h

Eingang
Ausgang

XBCV-05PC, XBCV-10PC, XBCV-20PC

Eingang
Ausgang

XBCV-05PC-1032, XBCV-10PC-1032, XBCV-20PC-1032
Modelle mit 1032-Gewinde wurden speziell fur diedendung mit PolyFlex
entwickelt Aufsteiger, 1032-Gewindeadapter (1032-@der
1800 Xeri-Bubbler-Adapter (XBA-1800)

ng

Tasche

Modellnummer
XBCVO5PC

25
Blau 100  XBCVO5PCBULK Bestellbeispiel
B > xscvosecios:

100 XBCVO5PC1032BULKYBCV — 05 PC — 1032
| F

25 XBCV10PC Optional

Schwarzpp  XBCV10PCBULK 1032 = 10-32
25  XBCV10PC1032 Enlassgevinde
100 XBCV10PC1032BULK Druckausgleichend
25 XBCV20PC Uil

Rot 100 XBCVO2PCBULK ...  s0-37ih

25  XBCVO2PC1032 XerBug 20=7571h

100 XBCV02PC1032BU L Kickschlagvent

www.rainbird.com
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Spezifikationen und Modelle der Xeri-Bug-Ruckschlagventiltropfer

Nominal

Fluss Filtrieranforderung
Modell Eingang Typ/Farbe I/h Mikrometer
XBCV-05PC Steckdorn/Blau 1,89 75
XBCV-10PC Steckdorn/Schwarz 3,79 100
XBCV-20PC Steckdorn/Rot 7,57 100
XBCV-05PC1032 10-32T/Blue 1,89 75
XBCV-10PC1032 10-32T/Black 3,79 100
XBCV-20PC1032 10-32T/Red 7,57 100

Xeri-Bug™-Tropfer mit Riickschlagventil

Tropfbewésserung
Tropfkorper

Leistung der Xeri-Bug-Riickschlagventiltropfer

Multi-Auslass Xeri-Bug™

Merkmale
Das druckkompensierende Design liefert einen glemBRigen Durch uss
Uiber einen grof3en Druckbereich 1 bis 3,5 bar

Tropfer mit sechs Auslassen werden mit nur einentgeten Auslass geliefert.
Die Spitzen der Auslasse einfach mit Drahtschereioknipszange entfernen,
um weitere Auslésse einsatzfahig zu machen

Selbsthaltende Anschliisse halten sicher in der 6-Avierbindungsleitung (XQ)
Selbstspulung minimiert Verstopfungen
UV-bestandig, aus langlebigem farblich kodiertem h@isto

.

Betriebsbereich

XB-10-6

+ Durchuss: 4 l/h Multi-Auslass Xeri-Bug-Tropfer — Leistungsdaten

 Druck: 1,0 bis 3,5 bar
« Filtration: 100 Mikron

Modell: Eingang x Ausgang
* XB-10-6: Schwarz, 4 I/h

110 O Zzuriick zum Inhaltsverzeichnis
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Tropfbewdasserung
Tropfkorper

Xeri-Bug™Tropfer

Druckausgleichende Tropfer mit niedriger Durchflusse zur

Bewésserung der Wurzelbereiche von Pflanzen, Baumed Kiibelpflanzen
Merkmale

Druckausgleichend
Eine druckausgleichende Konstruktion bietet einenistantenDurch uss
von 1,0 bis 3,5 bar vom ersten bis zum letzten Tespn der Leitung

Selbstreinigend

Eine Selbstspilung reinigt die Tropfer bei jedermEiind Ausschalten des
Systems, wodurch der Wartungsaufwand verringert ud@ Lebensdauer
des Tropfers verlangert wird.

Vielseitige Installation

« Selbsthaltende Modelle verfiigen tiber Widerhakenediie Installation
erleichtern

» 1/2 Zoll FPT-Einlass zur leichten Anbringung aneem1/2 Zoll PVC-Aufsteiger
(3,8-und 7,6-I/h-Modelle)

« Sichere Befestigung des Anschlussstiicks an ein&ldVerteilerleitung (XQ)

Haltbarkeit
Robustes Design aus UV-bestandigen Materialien Giemikalienbestandigkeit

Kompakte Bauweise
Mit einem Durchmesser von weniger als einem Zehm€stiick ist der Tropfer
unau allig und leicht zu verstecken

Farbcodiert
Farbcodierung zur Erkennung der Durch ussrate

Betriebsbereich

« O nungsdruck: 1,0 bar

* Druck: 1,0 bis 3,5 bar

* Durch ussraten: 7,57 I/h oder 1,9, 3,79 gpm

« Filtrieranforderung: 75 Mikrometer fiir 1,89 I/h, @Mikrometer flir
alle anderen

Modell: Eingang x Ausgang

Ausgewahlte Produkte dargestellt. Die komplette Verfugbarkeit finden Sie
in lhrer lokalen Preisliste.

* XB-05PC-1032: Blau, 1,89 I/h

* XB-10PC-1032: Schwarz, 3,79 I’/h

* XB-20PC-1032: Rot, 7,57 Ilh

Xeri-Bug™-Tropfer, TS025 6-mm-Leitungshalter und @B25 Diffuserkappe

www.rainbird.com/drip

Xeri-Bug-Tropfer — Kenndaten und Modelle

Filterung
Nominal erforderlich
Eingang Typ/ Fluss Mikrometer/
Modell Farbe I’h Mesh
XB-05PC  Steckdorn/Blau 2 751200
XB-10PC  Steckdorn/Schwarz 4 100/150
XB-20PC  Steckdorn/Rot 8 100/150

Xeri-Bug-Tropfer — Stk. je Beutel und Modelle

Durchflussrate Farbe Stk. je Beutel Modellnummer
- Blau 100 XBOSPCBULK
B 8000 XBOSMAXPAK
Alh Schwarz 100 XB10PCBULK
B 8000 XB1OMAXPAK
- Rot 100 XB20PCBULK
B 8000 XB20MAXPAK

Xeri-Bug-Tropfer — Leistungsdaten

_10,0

<

= 8,0 XB-20-PC
@ —

© 6,0

@

S 4,0 B-16P
-§ 2,0 XB-05PC
=

[a]

0 0510 15 2,0 25 30 35 4,0
Druck (bar)

Eingang

g Ausgang

XB-05PC, XB-10PC, XB-20PC

Bestellbeispiel

XB-05-PC

Druckausgleichend

Durchfluss
05=21lh
10=41h
20=8lh

Modell
Xeri-Bug

www.rainbird.com
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Druckausgleichende Tropfkorper
Druckausgleichende, punktférmige Tropfer mit mitttem Durchfluss zur
Bewésserung groRerer Blische und Baume

Merkmale
Druckausgleichend

GrofRe Auswahl an druckausgleichenden Tropfern mitégschiedenen
konstanten Durch ussraten Gber einen groRen Drucktech (0,7 bis 3,5 bar)
Vielseitige Installation

« Selbsthaltende Modelle verfiigen iber Widerhakenediie Installation
erleichtern

* 1/2 Zoll FPT-Einlass zur leichten Anbringung aneem1/2 Zoll PVC-Aufsteiger
* Sichere Befestigung des Anschlussstiicks an einaliVerteilerleitung (XQ)
Haltbarkeit

Robustes Design aus UV-besténdigen Materialien @tiemikalienbestandigkeit
Kompakte Bauweise

Mit einem Durchmesser von weniger als einem Zehm€sttick ist der Tropfer
unau allig und leicht zu verstecken

Farbcodiert
Farbcodierung zur Erkennung der Durch ussrate

Betriebsbereiche*
 Durch uss: 18.93 bis 90.84 I/h

 Druck: 0,7 bis 3,5 bar
« Erforderliche Filtration: 150 Mikron

Tropfbewasserung
Tropfkorper

Druckkompensierende Tropfkdrper — Modelle

Filterung
Nominal erforderlich
Einlasstyp/ Fluss Mikrometer/
Modell Ausgang/Farbe I’/h Mesh
PC-05  Steckdorn/hellbraun 18,93 150/100
PC-07  Steckdorn/violett 26,50 150/100
PC-10  Steckdorn/griin 37,85 150/100
PC-12  Steckdorn/dunkelbraun 45,42 150/100
PC-18  Steckdorn/weil3 68,13 150/100
PC-24  Steckdorn/orange 90,84 150/100
PCT-05 NPT/hellbraun 18,93 150/100
PCT-07 NPT/violett 26,50 150/100
PCT-10 NPT/grin 37,85 150/100

Leistung von druckausgleichenden Modulen

und Bubblern

106

. — Beo
e —~——=
76 = >~~~ Pci8
61 G
45 ———ﬁ
30 o -
15 C-07 8 PCO7
0 PC-05 & PG5

0 10 20 25 35 40

* WICHTIGE ANMERKUN&rwenden Sie eine PC-Diffusorkappe, um Spritzwasse

zu vermeiden, wenn Sie ein PC-Modul am Ende/éized|-Verteilerrohrs (XQ)
oder an einer PolyFlex-Aufsteiger (PFR/FRA) anbring

Modell: Eingang x Ausgang

Ausgewahlte Produkte dargestellt. Die komplette Verfligbarkeit finden Sie in

Ihrer lokalen Preisliste.

* PC-05: Hellbraun, 18,93 I/h

* PC-07: Violett, 26,50 I/h

* PC-10: Griin, 37,85 1/h

* PC-12: Dunkelbraun, 45,42 I/h
* PC-18: WeiB, 68,13 I/h

* PC-24: Orange, 90,84 I/h

Modelle: 12" (15/21)
FTP Eingangsgewinde
Ausgewahlte Produkte dargestellt. Die komplette Verfiigbarkeit finden
Sie in Ihrer lokalen Preisliste.

PCT-05, PCT-07, PCT-10

aufgeschraubt werden kann

e PCT-05: Hellbraun, 18,93 I/h
* PCT-07: Violett, 26,50 I/h
* PCT-10: Griin, 37,851/h

Bestellbeispiel

PC - T - 05

-

Durchfluss
18,93 I/h

1/2" FPT-Eingang

Modell
PC: Druckkompensierend

1/2 Zoll (15/21) FPT-Einlass, der leicht
auf ein 1/2 Zoll (15/21) PVC-Aufsteiger

PC-05, PC-07, PC-10
Eingang

J Ausgang

PC-12, PC-18, PC-24

PC-Diffusorkappe

Merkmale

* Kappe rastet sicher auf dem PC-Modul und dem XBsfepein, um einen
Bubbler-E ekt zu erzeugen und ein Auswaschen zu hierdern
* Entwickelt fiir eine schnelle und einfache Instaitat

 Hergestellt aus UV-bestéandigem
Polyethylen-Material

Modelle

+ PC-DIFFUSER: Schwarz PC DIFFUSER

112 O zuriick zum Inhaltsverzeichnis
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Tropfbewdasserung - .
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SXB-360 SPYK und XS-360TS-SPYK Typenreihe XS-90, XS-180, XS-360

Mikro-Spriiher mit einstellbarer Durchflussmenge afdspiel Mikro-Spriiher mit einstellbarem Durchfluss

Anwendungen Anwendungen

Diese einstellbaren Mikro-Sprihregner mit Vollkrpriihmuster werden Diese Spriiher haben ein gleichméRiges Spriihbild éiirsgezeichnete Verteilung.
installationsbereit geliefert. Ideal fiir Biische, UBée, Containerpflanzen Durchfluss/Wurfweite durch Drehen des integriertéfugelventils einstellbar.

und Blumenbeete Ideal fiir Bodendecker und Blumenbeete mit einjaheig Pflanzen

Merkmale Merkmale

* Mikro-Sprihregner auf 12,7 cm Erdspief’ geliefert « GleichmaRiges Spriihmuster und ausgezeichnete Veute

* 360° Spruhbild « 10-32 selbstschneidende Gewinde passen in ErdspiaB Aufsteiger (PFR/RS)

« Durch uss und Wurfweite durch Drehen der AuRenkappénstellen

 Wird mit 4-6 mm Anschlussstick fur die Installatian einer 13-16 mm Technische Daten

Leitung geliefert * Druck: 0,5 bis 2,5 bar
« Ausgezeichnete Verteilungsgenauigkeit * Durch uss: 0 bis 130 I/h
* Radius:

Technische Daten
« Druck: 1 bis 2,0 bar

« Durch uss: Einstellbar von 0 bis 49 I/h fir SXB-&PYK und 0 bis 90 I/h fiir
XS-360TS-SPYK

« Radius: Einstellbar von 0 bis 46 cm fiir SXB-360<$d von 0 bis 2 m Modelle
fur XS-360TS-SPYK Ausgewahlte Produkte dargestellt. Die komplette flegbarkeit finden Sie in lhrer
lokalen Preisliste.

* XS-90: 90°-Spriiher, Durch uss/Wurfweite einstellbar
» XS-180: 180°-Spriiher, Durch uss/Wurfweite einstelib
* XS-360: 360 °-Spriiher, Durch uss/Wurfweite eingtef

* XS-90: einstellbar von 0 bis 3,3 m
* XS-180: einstellbar von 0 his 3,4 m
* XS-360: einstellbar von 0 bis 4,1 m

Modelle
Ausgewahlte Produkte dargestellt. Die komplette Yiegbarkeit finden Sie in lhrer
lokalen Preisliste.

* XS-360TS-SPYK: Mikro-Spriiher mit einstellbarerDussmenge auf Erdspief3
* SXB-360-SPYK: Mikro-Spriiher mit einstellbarer Dussdmenge auf Erdspiel3

BENETZUNGSMUSTER
I

XS-90 XS-180 XS-360
SXB-360 BENETZUNGSMUSTER
I | | o
SXB-360 SPYK
XS-90 XS-180 XS-360

Xeri-Sprays™— Leistungsdaten

XS-90 XS-180 XS-360
Xeri-Bubbler — Leistungsdaten Druck Wurfweite Wurfweite Wurfweite
bar Meter I’h Meter I’h Meter Ilh
Druck * [ 0,5 0-1.5 0-53 0-1.9 0-53 0-2.5 0-53
bar cm I/h m I’h 1,0 0-2.4 0-78 0-2.4 0-78 0-3.4 0-78
1,0 0-19 0-33 0-1.4 0-64 15 0-2.9 0-98 0-3.0 0-98 0-4.1 0-98
15 0-32 0-41 0-18 0-78 2,0 0-3.1 0-115 0-3.2 0-115 0-4.1 0-115
2,5 0-3.3 0-130 0-3.4 0-130 0-3.6 0-130

2,0 0-46 0-49 0-2.0 0-90
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Typenreihe SQ, Disen fur viereckiges
Sprihmuster

Prazise und e ziente Spriihdisen zur Mikro-Bewéssagium die Einfassung
von Béumen und Strauchern

Merkmale

Prazision und Effizienz
Entwickelt fur die prazise Bewasserung kleiner REit.

Hervorragend geeignet fir Ecken in schmalen P an#ten, Parkplatzinseln,
Gehwege, Parkwege, Mittelstreifen und um Baume uBidducher herum

Die handelstibliche Dise ist druckausgleichend unchitisch nebelfrei — selbst
bei maximalem Betriebsdruck. Dies gewahrleistet eioptimale Abdeckung
fur Anwendungen auR3erhalb der Rasen &che von 20 58 psi.

Erfullt die Anforderungen an die Mikro-Bewasserunt einer Durch ussrate
von weniger als 98,5 I/h (26 gph) bei 2,1 bar (39)p

Vielseitige Installationen

« Vereinfachtes Design und leichte Installation, eikf@lzahl von Anwendungen
* Eine Duse hat eine Wurfweite von 0,8 oder 1,2 m

+ Kann an einer Vielzahl von Spriihképfen und Aufstsignstalliert werden
Einzigartiges Muster flr Baume

* Entwickelt fir die prazise Bewasserung um die Essfang von Baumen und
Stréuchern.

* Hervorragend geeignet fiir Ecken in schmalen P anzten, Parkplatzinseln,
Gehwege, Parkwege und Mittelstreifen

Einsparungen — Wasser und Kosten

« Erfullt die Anforderungen an die Mikro-Bewésserungt einer Durch ussrate
von weniger als 98,5 I/h (26 gph) bei 2,1 bar (39)p

* Die einzigartige Abdeckung von Kante zu Kante redrzdie Anzahl der
benétigten Diisen, was zu einer Verringerung der ksfiihrt und die
Installationszeit wesentlich reduziert

* Viereckiges Spriihbild und Druckkompensation bietemehr E zienz und
Kontrolle, verringern Uberwésserung, Sachschader itaftbarkeit.

Eine Dise...Zwei Wurfweiten
Durch eine einfache Drehung der Dise bis zum
néchsten voreingestellten Stopp lasst sich die
Wurfweite der Rain Bird-SQ-Dise von 0,8 auf
1,2 m andern. Zwei Diisen in einer.

Installationsoptionen

SQ-Diise auf PolyFlex
Aufsteiger (PFR-FRA)

SQ-Diise auf 1800 Spriiher
Gehausemontage

Tropfbewasserung
Tropfkorper

Betriebsbereiche

 Durch ussraten: 22,7, 45,4, 68,1 und 90,8 I/h
* Druck: 1,4 bis 3,5 bar

« Erforderliche Filtration: 375 Mikron

Modelle

* SQ-QTR: SQ-Dise — Viertelmuster (Violett)

* SQ-HLF: SQ-Diise — Halbmuster (braun)

* SQ-3QTR: SQ-Diise, Dreiviertelmuster (grau)

* SQ-FUL: SQ-Diise — Vollmuster (rot)

* SQ-ADP: Nur SQ PolyFlex-Aufsteiger-Adapter

* SQ-ADP12: SQ-Dusenadapter mit 12-Zoll Poly ex-Aeifgr

Zubehdr fur Diisen

* PFR-12: 30,5 cm (12") PolyFlex-Aufsteiger (nurdstdim)

* PFR-FRA: 30,5 cm (12“) PolyFlex-Aufsteiger undch2(lL/2")-Adapter fir PVC
(SQ-ADP-Diisenadapter separat erhéltlich)

* PFR-FRA24: 61,0 cm (24“) PolyFlex-Aufsteiger @tictn (1/2“)-Adapter fiur PVC
(SQ-ADP-Diisenadapter separat erhéltlich)

* PFR-RS: 30,5 cm (12 Zoll) PolyFlex-Aufsteiger Wriicin (7 Zoll) Bodenspiel3

* SQ-ADP: Nur SQ-Dusenadapter (Verbindet SQ-Dusen mit
PolyFlex-Aufsteiger)

* SQ-ADP12: SQ-Duisenadapter mit 12-Zoll Poly ex-Aeifgr

¢ XQ-100: 6,4 mm (1/4“) Verbindungsleitung fiir PFRARteiger

SQ Diisen mit Sieben

SQ-Diise auf Schedule 80
Aufsteiger

SQ-Diise auf PolyFlex-
Aufsteiger und Pfahl (PFR-RS)
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SQ-Diise — Leistungsdaten SQ-Diise — Leistungsdaten

Wurfweite 0,8 m bei einer Hohe von 0,15 m (ibdreEkelnte Wurfweite 1,2 m bei einer Hohe von 0,15 m bdeEkelnte
Druck Wurfweitenradius - Durchfluss Durchfluss Niederschlagsrateohne Druck Wurfweitenradius Durchfluss Durchfluss Niederschlagsrateohne
Diise bar m Il I/min Uberlappung mm/h Diise bar  m Il I/min Uberlappung mm/h
Q 1,4 08 24 0,38 41,66 Q 14 1,2 23 0,38 16,26
21 08 28 0,45 48,26 21 12 26 0,45 18,80
A 23 o9 28 045 3353 A 28 14 27 045 1499
34 09 28 045 33,53 34 14 27 045 14,99
H 1,4 08 39 0,64 33,27 H 14 1.2 39 0,64 12,95
21 08 46 0,68 39,88 21 12 40 0,68 15,49
_ 28 09 52 0,68 30,99 _ 28 14 40 0,68 13,72
34 09 52 0,68 30,99 34 14 40 0,68 13,72
3Q 14 08 61 1,01 34,77 3Q 1,4 08 61 1,01 13,58
21 08 68 1,14 39,12 21 08 68 1,14 15,28
r 2,8 09 79 1,32 31,69 r 28 09 79 1,32 14,08
34 09 79 1,32 31,69 34 09 79 1,32 14,08
F 1,4 08 76 1,25 3251 F 14 1.2 76 1,25 12,70
21 08 92 151 39,37 21 12 92 151 1549
28 09 103 1,74 30,99 28 14 103 1,74 13,72
34 09 103 1,74 30,99 34 14 103 1,74 13,72

Leistungsdaten bei volliger Windstille gemessen

5

5

25 p & : 8
25 25 4

SQ-Dise installiert an
PolyFlex-Aufsteiger
mit Diisenadapter

www.rainbird.com O Zuriick zum Inhaltsverzeichnid 15
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Verwendung eines selbsthaltenden Tropfers mit Tropf schlauchen

Verwenden Sie ein Xeriman™ Wevlezeiggyden Sie ein Xeriman™
um einen selbsthaltenden Tropfer dirgkerkzeug, um einen Py
in den Tropfschlauch oder zwischerselilesthaltenden Tropfer

Tropfrohrleitungen einzufiihren. direkt i

Tropfschlauch oder
zwischen die

] Tropfrohrleitungen
I enzuien

Ein selbsthaltendes
Anschlussstiick kann
in die Verteilerrohre

n den gestanzt werden.

Zentralisierung von Verteilungsanschliissen

Der Tropfer wird dgnn

am Ende des 6-

Verteilerschlauchs
angebracht.

m-

Tropfbewasserung
Installationsoptionen

Selbsthaltende Anschlussstiicke fiir Sprither und Bubbler

Verbinden Sie eine
X Tropfer mit Erdspi
(auf einem Halter) Gfer
ein Anschlusssttick ghd
einen 6-mm-Schlau
mit dem Tropfschlaugh

Der Multi-Auslass
Xeri-Bug™ bietet eine 2 Mfrale
Wasserverteilung fir bis zu
sechs Pflanzen mit derselben
Durchflussrate.

Die Installation erfolgt wie

bei einzelnen Tropfern, indem
der 6-mm-Vertei|ersch|aucA Der Tropfer wird am Ende der 6

an einen der Auslasse
angeschlossen wird.

Tropfer mit Gewinde an Aufsteiger

Verwenden Sie ein +

10-32-Tropfgewinde

mit einem PolyFlex-
Aufsteiger

Der Verteiler mit 6 Auslas
bietet einen zentralen
Wasserverteilungsanschl
fur bis zu sechs verschie

Emissionsvorrichtungen.

Verbindungsleitung angebracht,

um den Wasserfluss zu regulieren.

Der SQ kann Uber eine
PolyFlex-Aufsteiger mit
einem SQ ADP-Adapter
PE oder PVC angeschlossen
werden.

Der Xeri-Bird™ 8 bietet
zentralen Standort fur bis
Tropfer. Setzen Sie versc

Tropfer ein, um die fir vers
Pflanzen erforderlichen

Durchflussraten zu erzielen.

Arme mit 6 mm Verteilerleiturig?[i]:
6 mm Bodenspiel3 und

Insektenschutz ermdglichen eine
prazise Bewasserung.

Verwenden Sie ein Easy 1)
Fit-T-Stiick und einen Adap@
mit Innengewinde, um ein
PolyFlex-Aufsteiger mit
10-32-Tropfgewinde an den
Tropfschlauch anzuschlief3
Flgen Sie bei Bedarf eineim
PC-Diffusorkappe hinzu, &
um Spritzer zu vermeiden.
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Tropfbewdasserung
Tropfkorper

Xeri-Bird ™ 8-Auslass-Tropfer
Der flexibelste und funktionsreichste Tropfer mitMi-Auslass auf dem
Markt, ideal fur neue Projekte und Umriistungen

Merkmale

Der einzige Multi-Auslass-Tropfer auf dem Marktr déer 8 kon gurierbare
Anschliisse und 10 Durch ussoptionen verfiigt und danmaximale

Flexibilitat bietet

Modell XBD-81 enthélt einen integrierten FilternEiche Umriistung bei
Installation mit dem optionalen Druckregler im ScfigPRS-050)
Wartungsfreundlich, da das Gehause einfach vom #eifger entfernt werden kann

.

Kann einen beliebigen 2" (15/21) Aufsteiger gesalisawerden und liefert
Wasser flir mehrere Standorte fir erhdhte Flexiliides Systems

Jeder Anschluss nimmt einen Xeri-Bug™-Tropfer @eiPC-Modul fiir
unabhangige Durch (isse von 2 bis 90,84 I/h auf odegrwendet ein
selbsthaltendes Anschlussstuick

www.rainbird.com/drip

*Fir Zugang zum
75-Mikrometer-Sieb abschrauben

o

O——— *Fir Zugriff auf unabhéangige

Durchflussoffnungen abschrauben

O——————— Uberwurfmutter ermdglicht das

Entfernen des Aufsteigers

ohne Verwickeln der 6-mm-Leitung

Wahlweise PRS-050-30
Druckregler im Schaft

(SPB-025) fiir uneingeschrénkten Durch uss

Das Modell XBD-81 verflgt Uber einen integrierte&-Mikron-Filter,
der einfach von der Oberseite der Einheit aus geteawerden kann
Acht an der Unterseite angebrachte selbsthaltendestassanschliisse
fur sicheren Halt der 6-mm-Verteilerleitung (XQ)

Einzigartige Kupplungsmutter zum Entfernen des X&ird 8-Gehauses
vom Aufsteiger fir einfache Installation und Wartgn

Die Tropfer mussen innerhalb des Xeri-Bird instadiiwerden,
um einen zu hohen Gegendruck zu vermeiden

Betriebsbereich

» Durch uss: 2 bis 90,84 I/h pro Ausgang
* Druck: 1,0 bis 3,5 bar

Modelle
* XBD-81: Xeri-Bird 8 Einheit (beinhaltet
acht werkseitig installierte 4 I/h Xeri-Bug-Tropfand Filter)

* Muss als zweites installiert werden ** MugSsits installiert werden

XBD-81

Hilfreicher Tipp: Tropfer wie
abgebildet immer mit dem spitzen
Ende (Zugangswiderhaken) oder
dem Gewindeende nach oben

Jeder Anschluss kann auf dem Xeri-Bird™ durch
die Installation von durchflussgeregelten
Tropfern konfiguriert werden. Oben wird

eine Kombination von 2, 4 und 8 I/h

installieren Xeri-Bug-Tropfern gezeigt.

Verteiler mit 6 Auslassen — EMT-&ERI

Merkmale

%" (15/21) FPT FPT-Eingang passt auf ¥2" (15/25jelgér und ergibt einen
Verteiler mit sechs frei ieBenden und selbsthaltered 6-mm-Anschliissen

Jeder Anschluss ist mit einer langlebigen Kunstskappe verschlossen

Kunststo kappen kénnen einfach entfernt werden, urdie zu bewéssernde
Fléache mit bis zu sechs verschiedenen Tropfern assatten

Anbringung einer 6-mm-Verbindungsleitung (XQ) andem Auslass fur die
Verwendung mit: Xeri-Bugs, PC Tropfkérpern, Xemp$Xeri-Sprays
und Xeri-Bubblern

Betriebsbereich

¢ Druck: 1,0 bis 3,5 bar
« Erforderliche Filtration: 100 pm

Modell

e EMT-6XERI
EMT-6XERI

114" Selbsthaltendes Anschlussstiick
Merkmale

» Zum Verhinden einer 6-mm-Verbindungsleitung mit e2n 12-mm- oder
16-mm-Verbindungsleitung

* Der selbsthaltende Einlassanschluss lasst sicthteic1/2 Zoll (12 mm)
oder 3/4 Zoll (16 mm) Verteilerleitungen mit eineXerim n™wWerkzeug
(XM-Tool) einfiihren

« Selbsthaltender Anschluss hélt sicher in der 6-merdindungsleitung (XQ).
Die graue Farbe des Anschlussstiicks gibt an, d&s<lrch uss dieser Einheit
nicht reguliert ist

Betriebsbereich Eingang

« Druck: 0 bis 3,5 bar Ausgang
Modell J)

* SPB-025

SPB-025

ng

www.rainbird.com
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Tropfbewasserung
Tropfkorper

RAIN R BIRD

Technische Daten

* Druck: 0,5 bis 2,5 bar

* Durch uss: 0 bis 130 Liter/Stunde

» Wurfweite: einstellbar von 0 bis 4,2 m

Jet Spike 310-90, 310-180, 310-360

Spriiher mit einstellbarem Durchfluss auf Erdspief3

Merkmale
Installationsbereit. Ideal fur Blumenbeete, Boderder und Topfp anzen

Modelle

» JET SPIKE 310-90: 90° Mikro-Spruhregner auf ERispie

« JET SPIKE 310-180: 180°-Mikro-Spriihregner aufigfdsp
» JET SPIKE 310-360: 360° Mikro-Spriihregner aufiefdsp

31 cm Spriiher auf Erdspief3

20 cm Verléangerung

Gesamthohe des ErdspieRes mit Verlangerung: 51 cm

Mikro-Versenkregner aus Acetal, Erdspief3 aus Pbijen und Verlangerung

Bu;

aus HDPE mit 18 Strahlen
* 4/6 mm, vormontierter, exibler PVC-Verbindungssehich (Lange: 50 cm)
Jet Spike 310-90, 310-180, 310-360 — Leistungsdaten
Druck 90° 180 ° 360 °
bar Ilh Meter I’h Meter I’h Meter
05 0-58 0-17 058 0-19 0-58 0-25
1,0 0-82 0-25 0-8 0-23 0-8 0-34
15 0-101 0-29 0-101 0-27 0-101 0-39
2,0 0-117 0-32 0-117 0-30 0-117 0-41 —
25 0-130 0-35 0-130 0-33 0-130 0-42 Jet Spike 310-90
Diffuserkappe mit Universeller PolyFlex-Aufsteiger | Betriebsanzeigeset
Insektenschutz /4" Bodenspiel3 und Halter flr Tropfsysteme
Merkmale Merkmale Merkmale Merkmale

Verhindert Verstopfen der 6-mm-
Verbindungsleitung durch Insekten
oder Schmutz

die 6-mm-Verbindungsleitung (XQ)
Ge anschter Schild verteilt Wasser
zur Minimierung der Bodenerosion
am Tropfaustrittspunkt

Betriebsbereich
* Druck: 0 bis 3,5 bar

Modelle
» DBC-025: Schwarz

Ausgang

f Eingang

DBC-025

Selbsthaltender Anschluss passt in

 Halt 6-mm-Verbindungsleitung
und Tropfer oder Di userkappe
im Wurzelbereich der P anze

Zum sicheren Halten von

Y, Zoll (6 mm) -Verteilerleitungen
von Rain Bird und anderen
Herstellern — 4 bis 4,6 mm ID
und 5,6 bis 6,4 mm AD.

Starrer Erdspief? mit achem,
vergréRertem Kopf, der das
Einschlagen in harten Boden
erleichtert

Hinweis: Wenn ein Tropfer am Einlass
der Verteilerleitung installiert wird,
verwenden Sie eine Diffuserkappe
(DBC-025) am Auslass der Leitung,
um ein Verstopfen durch

Insekten zu verhindern

und die Leitungen

an Ort und Stelle

zu halten

Modell
. TS-025

TS-025

30,5 cm Aufsteiger, der mit

einem 17,8 ¢cm (7 Zoll) Erdspie
vormontiert ist

Verwendung mit jedem

Tropfkérper mit 10-32 Gewinde zur
Lieferung von Wasser direkt fiir eine
P anze. Diese beinhalten Xeri-Bugs,
PC Tropfkorper, Xeri-Bubbler und
Xeri-Sprays

Spart Zeit und Geld bei

der Installation eines
Bewéasserungssystems mit
geringem Volumen.

Extrem robustes und zuverlassiges
PolyFlex-Aufsteiger,

konstruiert aus

dickwandigem,

hochdichtem Polyethylen

Betriebsbereich

Druck: 1,0 bis 3,5 bar

Modell

PFR-RS: 30,5 cm
PolyFlex-Aufsteiger und
17,8 cm (7 Zoll) Bodenspie3

PFR-RS

* Aufsteiger steigt 15,2 cm zur guten

Sichtbarkeit

Wenn der Aufsteiger ausgefahren
ist, erfolgt die Tropfbewésserung
mit einem Druck von mindestens
1,38 bar

Betriebsanzeige umfasst drei
verschiedene Anzeigekappen:
Trinkwasser, Brauchwasser oder
anpassbare 4-VAN-Dise flr
Versenkregner

Enthalt 40,6 cm Y4 ZollVerteilerrohr
mit vorinstalliertem Anschlussstiick

Modell

+ OPERIND

OPERIND
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Tropfbewdasserung

Baumbewasserung www.rainbird.com/drip

Wurzelbewasserungssystem (RWS) Fur RWS-Supplemental
Wurzelbewasserungssystem fordert tiefes Wurzelwatcins, - D_'e 5,1 cm Aufsteckkappe _U”d RWS
gesund Baumentwicklung und beschleunigtes Wachstum die Bodenkappe be nden sich an

. den Enden eines 25,4 cm langen
Merkmale und Vorteile exiblen perforierten Rohrs.
« Unter ur-Beliiftung und -Bewasserung verhindern eine

Transplantationsschock bei Baumen und Strauchern

- Werkseitig installierte %2"
Winkelverbinder-Steckkupplung

» Wirksamste Losung fiir die Baumbewasserung — bi®%% Gleichformigkeit mit einem Bubbler PCT oder 1401 RWS-M
der Verteilung bei minimalen Wind-, Verdunstungsder Randverlusten. vereinfacht den Anschluss an die

* Asthetisch gestalteter Unterflur-Bubbler tragt zum naturlichen Zuleitungen.
Erscheinungsbild einer Landschaft bei. - Optionen: Auslaufsperrventil

« Eine Verriegelungsvorrichtung verhindert Vandalissiu verhindert das Auslaufen der

Leitungen.

Sandschutzhillle fir den Einsatz
in feinkdrnigen Bdden

 Verhindert aches Wurzelwachstum und Schaden amrttscape
« Asthetisch ansprechende Unterflurinstallation

 Werkseitige Montage von Bubbler und Schlauch gewabhrleistet hdchste
Zuverlassigkeit.

Fir das RWS-Modell:

- Die 10,2 cm Haltekappe und die vandalismussicheegriegelungsvorrichtung RWS-S
sitzen auf einem 91,4 cm langen halbstarren MestiRo

- Werkseitig installierte Schwinghalterungen (auBIWS) mit einem Abdeckung
Bubbler 1401 (0,95 I/min) oder 1402 (0,5 gpm) aimeen festen Aufsteiger Unterirdischer Bubbler Das Produkt an der
vereinfachen den Anschluss an die Zuleitungen Oberflache bindig

installieren
- Optionen: Riickschlagventil zur Verhinderung démtleerung von Leitungen

(Minimum Rickhaltevermégen von 304,8 cm)

Sandschutzhiille fir den Einsatz in feinkdrnigen Béden Sauerstoff- und
. - Wasserzirkulation
Fur RWS-Mini: fordern gesundes

Pflanzenwachstum
- Die 10,2 cm Haltekappe und die vandalismussicheegriegelungsvorrichtung

sitzen auf einem 45,7 cm langen halbstarren MesthRo

) e . Yy . : L Die Einheiten in glei
Werkseitig installiertes ¥2" Winkelverbinder-St&ajpplung mit einem Bubbler chem Abstand um den

1401 oder 1402 vereinfacht den Anschluss an diegituhgen. _ Wurzelballen herum
_ positionieren

- Optionen: Auslaufsperrventil verhindert das Aasfen der Leitungen.

Sandschutzhulle fur den Einsatz in feinkérnigen Bdden

Modelle/Spezifikationen (Wahlen Sie die angezeigten Modelle aus. Die komplette Verfiigbarkeit finden Sie in lhrer lokalen Preisliste.

Schwinghalterung mit Winkelverbinder-Steckkupplung
Modell Bubbler Ruickschlagventil* %% Zoll (15/21) M NPT-Einlass  mit ¥ Zoll (15/21) M NPT-Einlass

91,4 cm Wurzelbewésserungssystem (mit 10,2 cm vanddismussicherer Verriegelung)

RWS Ideal fiir ¥4 Zoll Tropfschlauche oder vom _ _ =
Kunden bereitgestellte Hardware
RWS-B-C-1401 571/ (91,4 cm) -
RWS-B-1401 57 l/h - -
45,7 cm ohne
RWS-B-X-1401 57 lhh - vf/inkelstﬂck) B
RWS-B-C-1402 114 lh (91,4 cm) -
RWS-B-1402 114 \/h — —
RWS-B-C-1404 228 1/h (91,4 cm) -
41,7 cm Wurzelbewasserungssystem — Mini (mit 10,2 en vandalismussicherer Verriegelung)
RWS-M Ideal fur ¥ Zoll Trppfschléuche B _ _
oder vom Kunden bereitgestellte Hardware
RWS-M-B-C-1401 571/h (45,7 cm) -
RWS-M-B-1401 571/ - -
RWS-M-B-C-1402 114 I/h (45,7 cm) -
RWS-M-B-1402 114 1/h - -
25,4 cm Wurzelbewéasserungssystem — Supplemental (mi 5,1 cm Abdeckkappe und Bodenkappe)
RWS-S-B-C-PCT5 1140 I/h (25,4 cm) -
RWS-S-B-C-1401 57 Ih (25,4 cm) -
RWS-S-B-1401 57 Iih - -

Wurzelbewasserung — Zubehor
RWS-SOCK (Schutzhiille fir Wurzelbewésserung)
RWS-GRATE-P (Wurzelbewasserungssystem lila @GitlRk¥S und RWS-Mini)

* Auslaufsperrventil ist 4,3 m von der Riickhaltung oder 0,4 bar
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Oberirdisches XFD-Tropfrohr

Die flexibelsten, druckausgleichenden Inline-Tropifgitungen, erhaltlich zur
Bewasserung von Bodendeckern, dichten Pflanzungeleckenreihen und mehr

Merkmale

Besonders exible Leitung fur schnelle, einfachestallation

Doppellagige Leitungen (braun Uber schwarz odealiliber schwarz)

sorgen firr hdchste Bestandigkeit gegeniiber Chemileal, UV-Beschédigung
und Algenbewuchs.

Zum Patent angemeldete Tropferkonstruktion sorgtrférhdhte Zuverlassigkeit
GroRere Verlegelédngen als bei den Wettbewerbsprotirk

Ihr einzigartiges Material bietet wesentlich mehtekibilitat bei der Planung und
ermdglicht engere Kurven mit weniger Winkeln flme einfachere Installation.
GrofRe Auswahl an Durch ussraten, TropferabstandemduRollenlangen bietet
Planungs exibilitét fiir eine Vielzahl von Anwenduren auch auf3erhalb des
Rasenbereichs.

Verwenden Sie einen Luft-/Vakuum-Entlastungsverdtts, wenn die Installation
unterirdisch erfolgt

Betriebsbereich

 Druck: 0,58 bis 4,1 bar

 Durch ussraten: 1,6 I/h, 2,3 I/h und 3,5 1/h

» Temperatur: Wassertemperatur bis 37,8 °C; Umgebteggperatur bis 51,7 °C
« Erforderliche Filtration: 125 Mikron

Technische Daten

* AuBendurchmesser: 16,1 mm

* Innendurchmesser: 13,6 mm

o Wandstarke: 1,2 mm

* Abstand: 33, 40 oder 50 cm

« Langen: 50, 100 m-Rollen

* Mit XF Tropfrohr-Verbindungsstiicke verwendet

Tropfbewasserung
Tropfrohr der XF-SERIE

XFD Tropfrohr

XFD Tropfrohre bieten verbesserte
Flexibilitat fur Knickfestigkeit und
einfache Installation. Das Tropfrohr
kann in einem Radius von 7,62 cm
gebogen werden, ohne
abzuknicken.

Einfach auszulegende Rolle verringert
Verlegezeit und erleichtert die Installation.
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Tropfbewasserung - .
Tropfrohr der XF-SERIE www.rainbird.com/drip

Kompatible Anschlussstiicke

XF Tropfrohr-Verbindungsstticke (S129) Klemmringverschraubungen Easy Fit (3.31)

XFD Oberflachen-Tropfrohr-Modelle

XFD Oberflachen-Tropfrohr — maximale Leitungsléngen (Meter)

Durchfluss Abstand  Rollenlange Maximale Leitungsléange (Meter)

Modell Ih cm m 33 cm 40 cm 50 cm

XFD1633100 1,6 33 100 Einlassdruck Nenndurchfluss (I/h)

XFD2333100 2,3 33 100 bar 1,6 23 35 1,6 23 35

XFD2340100 2,3 40 100 1,00 104 79 54 112 85 100

XFD2350100 2,3 50 100 1,70 131 104 77 136 108 129

XFD233350 2,3 33 50 2,40 146 121 93 153 127 152
3,10 160 135 105 168 141 162
3,80 172 143 116 176 148 169

XFD Oberflachen-Tropfrohr-Modelle

Durchfluss Abstande Rollenlange XFD Oberflachen-Tropfrohr — maximale Leitungslangen (in FuR)

Modell gph Zoll FuB Maximale Leitungslange (Ful
XFD-06-12-100 060 12 100 12 bstan 6 cn
XFD-06-12-250 0,60 12 250 Einlassdruck Nenndurchfluss (gph): Nenndurchfluss (gph):
XFD-06-12-500 0,60 12 500 psi 0,6 09 0,6 0,9
XFD-06-18-100 0,60 18 100 15 273 155 314 250
XFD-06-18-250 0,60 18 250 20 318 169 353 294
XFD-06-18-500 0,60 18 500 30 360 230 413 350
XFD-09-12-100 0,90 12 100 40 395 255 465 402
XFD-09-12-250 0,90 12 250 50 417 285 528 420
XFD-09-12-500 0,90 12 500 60 460 290 596 455
XFD-09-18-100 0,90 18 100

XFD-09-18-250 0,90 18 250

XFD-09-18-500 0,90 18 500

XFDP-06-12-500 (Violett) 0,60 12 500

XFDP-06-18-500 (Violett) 0,60 18 500

XFDP-09-12-500 (Violett) 0,90 12 500 2
XFDP-09-18-500 (Violett) 0,90 18 500
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XFCV Tropfrohr mit Auslaufsperrventil

Rain Bird®-XFCV-Tropfrohr mit einem hoch belasthakaslaufsperrventil

(0,24 bar) fur Ober &chenanwendungen reiht sich alertvolles Mitglied in die
Typenreihe XF der Tropfrohre von Rain Bird ein. RREV ist das leistungsstarkste
Tropfrohr der Branche und eignet sich ideal fur ¢fié&n, auf denen kein anderes
Tropfrohr funktioniert. Wird das XFCV in Anwendumgmit Hohenunterschieden
eingesetzt, bleibt das zum Patent angemeldete Ausisperrventil geschlossen,
mit einem Rickhaltevermdgen im Tropfrohr von bis 24 m.

Das XFCV von Rain Bird bietet eine bessere Glei@gkait und hilft,

eine Uberbewasserung an der tiefsten Stelle auf @iche zu vermeiden,
wodurch die Bildung von Pfiitzen und ein Auslaufensadem Tropfrohr
verhindert werden.

Sie ist mit Rain Bird Easy Fit-Klemmringverschraagen, XF-Tropfrohr fir
Tropfleitungen und anderen selbsthaltenden 17-mm#Schubverbindern
kompatibel.

Merkmale
Einfach

Durch die zum Patent angemeldete Technologie dessfaufsperrventils

(0,24 bar) bleibt das Tropfrohr immer mit Wassefigk, wodurch die
GleichmaRigkeit der Bewasserung sichergestellt wikths Wasser wird
zuriickgehalten, wodurch das Rohr zu Beginn einesiee Bewasserungszyklus
nicht erneut geflillt werden muss.

Durch die Verwendung eines rmeneigenen Schlauchnegials ist die
XFCV-Tropfrohr mit Hochleistungs-Rickschlagvengisdexibelste Tropfrohr
der Branche. Konstruktion und Installation werdemdurch enorm vereinfacht.

Die ach gehaltene Tropferkonstruktion von Rain Biverringert Druckverlust
im Rohr, sodass langere Zuleitungen, eine vereimfacPlanung und kiirzere
Installationszeiten mdglich sind.

Verschiedene Durch ussraten und Absténde der Trop®wie unterschiedliche
Rollenlangen stellen eine exible Planung fiir dieb@r &chenbereiche —
mit oder ohne Hohenunterschiede — sicher

Hergestellt mit recycelten Materialien

Alle XF-Tropfrohre (XFD, XFS, XFCV) von RainiiirflisLEED-Zerti zierung
4.2 quali ziert, da sie mindesten 20 % Polyethylans Rezyklaten aus dem
Endverbraucherbereich enthalten. Diese sind in enéortiment von
RollengroRen, Durch ussraten und Tropferabstandenhéiltlich

Zuverlassig

« Der druckkompensierende Tropfer stellt einen gleibkeibenden Durch uss uiber
die gesamte Nebenleitungslange und damit eine hoteeGleichférmigkeit bei
hoherer Zuverlassigkeit in einem Druckbereich zwisa 1,38 und 4,14 bar sicher.

Haltbar

+ Doppellagige Leitungen (braun tiber schwarz) sorggir uniibertro ene
Bestandigkeit gegentiber Chemikalien, AlgenbewuchsdiUV-Beschadigung.

Sandresistent

« Der hausintern entwickelte Tropfer von Rain Birdweidet Verstopfungen
durch einen extra breiten Strémungsweg kombiniertitreiner
Selbstspulungsfunktion.

Tropfbewasserung
Tropfrohr der XF-SERIE

XFCV Tropfrohr fiir hochgelegene Anwendungen

Mit dem integrierten 0,24 bar Auslaufsperrventil des XFCV werden alle

Leitungen gefillt und bis zu 2,4 Meter Wasser wird zuriickgehalten
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Tropfbewdasserung

Tropfrohr der XF-SERIE

www.rainbird.com/drip

Betriebsbereich

)

.

O nungsdruck: 1,0 bar
Druck: 1,38 bis 4,14 bar

Durch ussraten: 2,3 und 3,5 Liter pro Stunde

Temperatur:
- Wasser: bis zu 37,8 °C

- Umgebung: bis zu 51,7 °C
Erforderliche Filtration: 125 Mikron

Technische Daten

» Abmessungen:

- AuRendurchmesser: 16 mm

- ID: 13,6 mm;

Wandstérke: 1,2 mm

30,48 cm und 445,72 cm Abstand

Rollenfarbe: Braun

Zur Verwendung mit XF Tropfrohr-Verbindungssttickeder Rain Bird
Easy Fit-Klemmverschraubungen.

Kompatible Anschlussstiicke

XF Tropfrohr-Verbindungsstiicke (S129)

XFCV-Tropfrohrmodelle

Modell

XFCV-06-12-100
XFCV-06-12-250
XFCV-06-12-500
XFCV-06-18-100
XFCV-06-18-250
XFCV-06-18-500
XFCV-09-12-100
XFCV-09-12-250
XFCV-09-12-500
XFCV-09-18-500

gph

2,30
2,30
2,30
2,30
2,30
2,30
2,30
2,30
2,30
2,30

Zoll

30,5
30,5
30,5
30,5
30,5
30,5
30,5
30,5
30,5
30,5

Durchfluss Abstdnde Rollenlénge
Fuld

30,5
76,2
152,4
30,5
76,2
152,4
30,5
76,2
152,4
152,4

Klemmringverschraubungen Easy Fit (3.31)

XFCV-Tropfrohr Maximale Lauflange der Nebenleitungen (Meter)

Maximale Leitungslange (Meter)

33cm 50 cm
Einlassdruck Nenndurchfluss (I/h)
bar 23
1,38 84 93
2,07 102 117
2,76 115 135
3,45 125 155
4,14 137 178

XFS Tropfrohr — maximale Leitungsléngen (FuR)

ng

Maximale Leitungslange (Fuld)

12" Abstand 45 cm Abstand

Einlassdruck Nenndurchfluss (gph): Nenndurchfluss (gph):

psi 0,6 0,9 0,6 0,9
20 192 136 254 215
30 289 205 402 337
40 350 248 498 416
50 397 281 573 477
60 436 309 637 529

www.rainbird.com
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RAIN R BIRD

Unterirdisches XFS-Tropfrohr mit
Copper Shield™Technologie

Unterirdische Mikro-Bewasserung (SDI) perfekt flaitke, schmale und enge
Bep anzungsbereiche, Bereiche mit engen Kurven seviRasen &chen

Das kupferfarbene unterirdische Tropfrohr Rain BrXFS mit Copper Shield™-
Technologie ist die neuste Innovation in der RaimdBProduktreihe fir
Tropfbewdsserung. Die zum Patent angemeldete Copgéield-Technologie
von Rain Bird schiitzt den Tropfer vor Wurzeleinwgeh. Damit entsteht ein
langlebiges und wartungsarmes unterirdisches MikBewasserungssystem
zur Verwendung unter Rasen- oder Strauch achen uBddendeckern.

Ein speziell entwickelter Rohrwerksto macht das tamirdische Tropfrohr XFS
mit Copper Shield™ zur exibelsten Leitung in demBche und damit zum am
einfachsten zu planenden und installierenden untetischen Tropfrohr.

Merkmale
Einfach
+ Die ach gehaltene Tropferkonstruktion von Rain Biverringert Druckverlust

im Rohr, sodass langere Zuleitungen, eine vereimfacPlanung und kiirzere
Installationszeiten mdglich sind.

* Die vielféltige Auswahl an Tropferdurch ussraterropferabstanden und
Rollenlangen bietet Planungs exibilitét fir eine ®izahl von unterirdischen
Anwendungen unter Rasen oder Strauchern und Bodenkern.

Zuverlassig

XFS-Tropfer der Unter ur-Tropfrohrleitung sind dundRain Birds zum Patent
angemeldete Copper Shield™-Technologie vor Wurzeleichs geschtzt.
Somit ergibt sich ein System, das keine Wartung weinen Ersatz chemischer
Sto e zur Verhinderung von Wurzeleinwuchs erfordert

Der druckkompensierende Tropfer stellt einen gleitkeibenden Durch uss
Uber die gesamte Nebenleitungsléange und damit eiléhere Gleichformigkeit
bei héherer Zuverlassigkeit in einem Druckbereiciigchen 0,58 und

4,14 bar sicher

Haltbar

* Doppellagige Leitungen (Kupfer tiber schwarz) bietemiibertro ene
Bestandigkeit gegen Chemikalien, Algenwachstum ub/-Schaden.

 Sandtolerant: Das rmeneigene Tropferdesign von Raird hélt durch
einen extra breiten Durch ussweg in Kombination méiner Selbstspiilung
Verstopfungen stand.

Betriebsbereich
¢ Druck: 0,58 bis 4,14 bar
* Durch ussraten: 1,6 I/h, 2,3 /hund 3,5 I/h
* Temperatur:
- Wasser: bis zu 37,8 °C
- Umgebung: bis zu 51,7 °C
« Erforderliche Filtration: 125 Mikron

Technische Daten

» Abmessungen: AuRendurchmesser: 16 mm; ID: 13,6 ivke: 1,2 mm
+ Abstand 33 cm

« Verflighare Modelle mit 200 m und 152,4 m Rollen

* Rollenfarbe: Kupferfarben oder Lila

* Mit XF Tropfrohr-Verbindungsstiicke verwendet

Tropfbewasserung
Tropfrohr der XF-SERIE

Unterirdische XFS-
Tropfrohrleitung

Unterirdisches XFS-Tropfrohr mit

Bewasserungsverband
Gewinner anzeigen

Copper Shield“Technologie

XFS Tropfrohre bieten erhéhte
Flexibilitat fur einfache
Installation.

124 O zuriick zum Inhaltsverzeichnis

The Intelligent Use of Water:



Tropfbewdasserung

Tropfrohr der Serie XF, Vertriebskomponenten

Unterirdisches Tropfrohr XFS — Modelle

Durchfluss Abstand Rollenlange

www.rainbird.com/drip

Unterirdisches Tropfrohr XFS — maximale Leitungslangen (Meter)

Maximale Leitungslange (Meter)

Modell I’h cm m 33 cm
XFS1633100 1,6 33 100 Einlassdruck Nenndurchfluss (I/h)
XFS2333100 2,3 33 100 faéo t?m o
XFSV2333100 2,3 33 100 170 151 G
2,40 144 121
w 3,10 150 126

Durchfluss Abstande Rollenlange

Modell gph Zoll Ful = — - -
XFS-06-12-500 0,60 12 500 liJr?tlng[r}dISChes Tropfrohr XFS — maximale Regnerleitungsléangen
XFS-06-18-500 0,60 18 500 Maximale Leitungslénge (FuR)
XFS-09-12-500 0,90 12 500 12" Abstand 45 cm Abstand
XFS-09-18-500 0,90 18 500 Einlassdruck Nenndurchfluss (gph): Nenndurchfluss (gph):
XFSP-06-12-500 (Violett) 0,60 12 500 psi 0,6 09 06 0,9
XFSP-06-18-500 (Violett) 0,60 18 500 15 273 155 314 250
XFSP-09-12-500 (Violett) 0,90 12 500 20 318 169 353 294
XFSP-09-18-500 (Violett) 0,90 18 500 30 360 230 413 350
HINWEISBei unterirdischer Anwendung nur XF TropfrohrAdemigsstiicke verwenden. 40 395 255 465 402
50 417 285 528 420
60 460 290 596 455
Klemme Verzinkter Leitungshalter 700-CE-22
Fiir 13-16 mm PE-Leitung Bodenspie aus verzinktem Stahl (9 AWG) zum Befestiler Verteilungsleitung, | Endverschluss
Anwendungen des Tropfrohres XF oder der XBS-Leitung an der Belicht Anwendungen

» Klemmen werden fiir 13-16 mm
PE-Leitungen verwendet.

Modell (nur in Europa erhéttiich)
* Klemme fiir 13-16 mm PE-Leitung

Klemme

C-12
Leitungshalter fiir 13-16 mm
PE-Leitung

Anwendungen

» Wird zum Niederhalten der
13-16 mm-Leitung an der
Deckschicht verwendet.

Modell (nur in Europa erhaltiigh
» C-12: Leitungshalter

C-12

Merkmale

« Haltbarkeit: Robuster verzinkter Stahl (9 AWG) bietet lang aéradien
und korrosionsbestandigen Halt fiir Verbindungsleitg.

« Einfache Installation: Scharfe Spitzen fir einfaches Einstecken
in alle Bodenarten

« Vorteil: Robuste Verpackungsoptionen vereinfachen Transport
und Aufbewahrung

Kenndaten:

* GroRe: 15 cm

» Material: verzinkter Stahl
* Wandstarke: AWG 9

Modelle

¢ TDS-6050: 15 cm verzinkter
Verankerungs-Bodenspief3 (50 Stiick)

» TDS-6500: 15 cm verzinkter

Verankerungs-Bodenspief3
(500 Stiick, Eimer)

TDS-6050

TDS-6500

 Endverschliisse der Abbildung 8
werden am Ende der 13-16 mm
Leitung verwendet

ng

Merkmale

« Einfache Installation am Ende eines
13-16 mm-Rohrs

* Einfaches Entfernen zum Spilen

Technische Daten
 Druck: 0 bis 3,5 bar

Modell

* 700-CF-22: Endverschluss
fur 13-16 mm PE-Leitung

700-CF-22

www.rainbird.com
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XFS-CV Tropfrohr mit Auslaufsperrventil @

flr hochste Belastbarkeit

Die Rain Bird® XFS-CV-Tropfrohr mit verbessert8rdr-Riickschlagventil
bietet eine Riickhaltekraft von 3 m (10 FuR) — déEhste in der Branche.

Mit reinen Kupferchips in jedem Tropfer zum Schigizgen das Eindringen von
Wurzeln ist das XFS-CV-Tropfrohr eine All-in-Onsdd, die fir jede Anwendung
geeignet ist — auf der Ober dche, Unterirdisch, ifanglage

oder auf ebenen Flachen.

Bei Anwendungen mit Hohenunterschieden halt das zuPatent angemeldete
Riickschlagventil

das Tropfrohr mit Wasser gefiillt und sorgt so fiine gleichméaRigere
Bewasserung, wahrend es gleichzeitig eine Uberwéasg und Pfiitzenbildung
am tiefsten Punkt der Zone verhindert.

Geeignet fur Rain Bird XF-Tropfrohr fur Trop eitueg, Twist Lock Fittings

der RB 600-Serie und andere 17 mm Einschubverbinder

Ein speziell entwickelter Rohrwerksto macht das tamirdische Tropfrohr XFS
mit Copper Shield™ zur exibelsten Leitung in deaBche und damit zum am
einfachsten zu planenden und installierenden untetischen Tropfrohr.

Merkmale
Einfach

Durch die zum Patent angemeldete Technologie dessfaufsperrventils

(0,3 bar) bleibt das Tropfrohr immer mit Wasser i@éf wodurch die
GleichmaRigkeit der Bewasserung sichergestellt wikths Wasser wird
zuriickgehalten, wodurch das Rohr zu Beginn einesiee Bewasserungszyklus
nicht erneut gefiillt werden muss

XFS-CV-Tropfer der Unter ur-Tropfrohrleitung sindith Rain Birds zum
Patent angemeldete Copper Shield™-Technologie var¥leinwuchs
geschitzt. Somit ergibt sich ein System, das keiiartung und keinen Ersatz
chemischer Sto e zur Verhinderung von Wurzeleinwusterfordert.e Durch die
Verwendung eines rmeneigenen Schlauchmaterials s XFS-CV-Tropfrohr
mit Hochleistungs-Ruickschlagventil das exibelsteopfrohr der Branche.
Konstruktion und Installation werden dadurch enorrereinfacht

Die ach gehaltene Tropferkonstruktion von Rain Biverringert Druckverlust
im Rohr, sodass langere Zuleitungen, eine vereif@cPlanung und kiirzere
Installationszeiten mdglich sind.

Verschiedene Tropfer-Standard-Durch ussraten, TrepfAbstéande und
Rollenléangen bieten Design exibilitat fiir Unter- whOber urbereiche

mit oder ohne Hohenunterschiede.

Hergestellt mit recycelten Materialien

Alle Rain Bird XF-Tropfrohre (XFD, XFS, XFCV,\XYrSr€ichen

4,2 LEED-Punkte, da die Investitionskosten mindast20 % recycelte
Polyethylen-Materialien umfassen. Diese sind inegim Sortiment von
RollengroBen, Durch ussraten und Tropferabstandenhéltlich

Zuverlassig

* Der druckkompensierende Tropfer stellt einen gleibeibenden Durch uss
Uber die gesamte Nebenleitungslange und damit eil@here Gleichformigkeit
bei héherer Zuverlassigkeit in einem Druckbereicigchen 1,38
und 4,14 bar sicher.

Haltbar

+ Doppellagige Leitungen (Kupfer tiber schwarz) bietenibertro ene
Bestandigkeit gegen Chemikalien, Algenwachstum ub/-Schaden.

Sandresistent

+ Der hausintern entwickelte Tropfer von Rain Birdweidet Verstopfungen
durch einen extra breiten Stromungsweg kombiniertitreiner
Selbstspllungsfunktion.

Tropfbewasserung
Tropfrohr der XF-SERIE

XFS-CV Tropfrohr fur hochgelegene Anwendungen

Mit dem integrierten 0,3 bar Auslaufsperrventil des XFS-CV werden alle

Leitungen gefiillt und bis zu 3 m Wasser wird zuriickgehalten

Bestellbeispiel
XFS-CV - 06 - 12 - 100
F

| COPPER SHIELD"

~TECHNOLOGIE

Modell Lange der
Xeri-Flex Schlauche
Unterflur 100 = 100' (30,5 m)
cV= 250 = 250" (76,2 m)
Riickschlagventi 500 = 500" (152,4 m)
CVP = Violett Tropferabstand
CVPS = Violette 12=12" (305 cm)
Streffen 18 = 18" (45,7 cm)
Durchflussrate
04 = 0,42 gph (1,6 I/h)
06 = 0,61 gph (2,3 Ilh)
09 = 0,92 gph (3,5 Ilh)
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Tropfbewdasserung
Tropfrohr der XF-SERIE

Betriebsbereich

+ O nungsdruck: 1,0 bar
e Druck: 1,38 bis 4,14 bar
 Durch ussraten: 1,6 I/h, 2,3 1/h, 3,5 I/h
e Temperatur:
- Wasser: bis zu 37,8 °C

- Umgebung: bis zu 51,7 °C
« Erforderliche Filtration: 125 Mikron

Technische Daten

¢ AuBendurchmesser: 16,1 mm

¢ Innendurchmesser: 13,6 mm

» Wandstarke: 1,2 mm

* Abstand: 30,5 cm (12 Zoll), 33 cm (13 Zoll) odei745n (18 Zoll)

« Langen: 30,5 m (100 FuR), 76,2 m (250 FuR), 1B2&Rul3) oder 152,4 m (500 FuR)
* Rollenfarbe: Kupfer, Violett oder Violette Streifen

Unterirdisches Tropfrohr XFS-CV- Modelle

Durchfluss Abstand  Rollenlénge
Modell I/h cm m
XFSCV-23-33-100 2,3 33 100

Unterirdisches Tropfrohr XFS-CV- Modelle

Durchfluss Absténde Rollenlange

Modell gph Zoll Fuly
XFSCV-04-12-500 0,42 12 500
XFSCV-04-18-500 0,42 18 500
XFSCV-06-12-100 0,60 12 100
XFSCV-06-12-250 0,60 12 250
XFSCV-06-12-500 0,60 12 500
XFSCV-06-18-250 0,60 18 250
XFSCV-06-18-500 0,60 18 500
XFSCV-09-12-100 0,90 12 100
XFSCV-09-12-250 0,90 12 250
XFSCV-09-12-500 0,90 12 500
XFSCV-09-18-250 0,90 18 250
XFSCV-09-18-500 0,90 18 500
XFSCV-6-18-1000 0,60 18 1000
XFSCVP-4-12-500 (Violett) 0,42 12 500
XFSCVP-4-18-500 (Violett) 0,42 18 500
XFSCVP-6-12-500 (Violett) 0,60 12 500
XFSCVP-6-18-500 (Violett) 0,60 18 500
XFSCVP-9-12-500 (Violett) 0,90 12 500
XFSCVP-9-18-500 (Violett) 0,90 18 500
XFSCVPS-4-12-500 (Violette Streifen)),42 12 500
XFSCVPS-4-18-500 (Violette Streifen)),42 18 500
XFSCVPS-6-12-500 (Violette Streifen,60 12 500
XFSCVPS-6-18-500 (Violette Streifen,60 18 500
XFSCVPS-9-12-500 (Violette Streifen,90 12 500
XFSCVPS-9-18-500 (Violette Streifen,90 18 500

HINWEISBei unterirdischer Anwendung nur XF Tropfrohridenhbjsstiicke verwenden.

www.rainbird.com/drip

Einschubverbinder fir XF-Tropfrohr

Das einzigartige Design der Verbindungssttcke fur
XF-Tropfrohre reduziert den Kraftaufwand beim
Einstecken und sitzt dennoch sicher (SL.29)

XF Tropfrohr-
Verbindungsstiicke
(S.129

XFS-CV-Tropfrohr Maximale Nebenleitungslangen (Meter)

Maximale Leitungslange (Meter)

33cm
Einlassdruck Nenndurchfluss (I/h)
bar 23
1,38 84
2,07 102
2,76 115
3,45 25
4,14 137

XFS-CV-Tropfrohr Maximale Nebenleitungsléangen (FuR)

Maximale Leitungslange (FuR)

Einlassdruck 12" Apstand 45 cm Abstand
psi Nenndurchfluss (gph): Nenndurchfluss (gph):
04 0,6 ! 04 0,6 ]

20 104 192 136 120 254 215
30 366 289 205 545 402 337
40 461 350 248 645 498 416
50 524 397 281 748 573 477
60 575 436 309 810 637 529

Wir empfehlen die Verwendung
des Einsetzwerkzeug fur
XF-Tropfer (FITINS-TOOL), das
den Aufwand fur das Einsetzen
jedes Anschlussstiicks um 50 %
verringert (S.130)

FITINS-TOOL

ng

www.rainbird.com
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RAIN R BIRD

QF Anschluss- und Verteilerleitung
flr Tropfrohre

Eine schnelle und flexible Lésung fur Tropfrohrstesier

Die QF Anschluss- und Verteilerleitung fur Tropfrelist ein zum Patent angemeldetes
Produkt und der erste vorgefertigte Verteiler firopfrohrsinstallationen im Bereich
Garten- und Landschaftsbau Als schneller und exibErsatz fiir ein vor Ort gebautes
Kopfstiick lassen sich mit der QF Anschluss- undgilerleitung fiir Tropfrohre Zeit

und Arbeitskosten sparen. Unter Verwendung eineeggell entwickelten Polyethylen-
Mischung, @hnlich wie beim Tropfrohr der Typenreib& von Rain Bird, kann der
Installateur die QF-Anschluss- und Verteilerleitufi Tropfrohre einfach ausrollen

und das Tropfrohr im garantierten Abstand von 30 ander 45 cm anschliel3en.

Die QF Anschluss- und Verteilerleitung fur Tropfrelmacht das Messen, Schneiden und
Kleben tiber Gissig und spart so Zeit und Geld, was Rentabilitét der Projekte erhoht.

Merkmale

Die Winkelstuicke der Anschluss- und Verteilerleigufir Tropfrohre drehen sich
um 360° und enthalten einen Schutzring — der Schaderbeugt und einen
sicheren Schutz bietet.

Der Ring stellt auch eine Hilfe zum vereinfachtemséhlieRen des Tropfrohres dar.

Durch den sich drehenden Steckdorn lasst sich digtdllation an unregelméaRige
Gegebenheiten anpassen. Zur Anpassung des Tropfesteinfach nach links oder
rechts drehen. Eine Neuaushebung des Grabens @itrérforderlich.

Die Winkelstiicke weisen dieselben Produkteigensdkafauf wie die beliebten

XFF-Anschlussstiicke von Rain Bird, benétigen 50&nhiger Kraftaufwand
beim Einstecken und sind mit dem XFF-Anschlusswetlg kompatibel.

Technische Daten
QF Kopfstiick—1,9 cm (3/4 Zoll) _ QF Kopfstiick — 278 (1 Zoll)

* AuRRendurchmesser: 23,9 mm 30,5 mm
* Innendurchmesser: 20,8 mm 26,9 mm
» Wandstarke: 1,5 mm 1,8 mm
Modelle

Ausgewdhlte Produkte dargestellt. Die komplette Verfligbarkeit finden Sie in
Ihrer lokalen Preisliste.

* XQF7512100: 3/4 Zoll XQF-Anschluss- und Verteiterig fur Tropfrohre
(30,5 cm Abstand 30,5 m Rolle)

» XQF7518100: 3/4 Zoll XQF-Anschluss- und Verteiterlg fiir Tropfrohre
(45,7 cm Abstand 30,5 m Rolle)

* XQF1012100: 1 Zoll XQF-Anschluss- und Verteileneitiir Tropfrohre —
(Abstand 30,5 cm, Rolle 30,5 m)

* XQF1018100: 1 Zoll XQF-Anschluss- und Verteilerejtiur Tropfrohre —
(Abstand 45,7 cm, Rolle 30,5 m)

* XQF101210P: 1 Zoll XQF-Anschluss- und Verteilarigiftr Tropfrohre —
(Abstand 30,5 cm, Rolle 30,5 m) Violett

* XQF101810P: 1 Zoll XQF-Anschluss- und Verteilarigifiir Tropfrohre —
(Abstand 45,7 cm, Rolle 30,5 m) Violett

Tropfbewasserung
Verteilungskomponenten

QF Anschluss- und Verteilerleitung fiir Tropfrohre

Kompatible Anschlussstiicke

XQF-kompatible
Anschlussstiicke

Bestellbeispiel
XQF -75-12 - 100
F

Rollenlange
100 = 100' (30,5 m)
10P = 100 FuR Violett
Abstand der Ellbogen
12 = 12" (30,5 cm)
Tropfrohr- 18 = 18" (45,7 cm)
Durchmesser:
75=19cm

Modell 10=25cm

XQF: Xerigation®
Quick Flexible
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Tropfbewdasserung - .
Verteilungskomponenten www.rainbird.com/drip

Einschubverbinder fir XF-Tropfrohr Modelle
Ausgewdhlte Produkte dargestellt. Die komplette Verfligbarkeit finden

Merkmale Sie in Ihrer lokalen Preisliste.

« Ein vollstandiges Sortiment mit 17-mm-Anschlussskéa erleichtert

) ; * XFF-COUP: 17-mm-Kupplung Einschub x Einschub
die Montage von Tropfrohre der XF-Serie.

o XFF-ELBOW: 17 mm Winkel Einschub x Einschub

o XFF-MA-050: 17 mm Anschlussstiick x %2 Zoll MPT AG

o XFF-TEE: 17 mm Einschub x Einschub x Einschulck-Stu

* XFF-TMA-050: 17 mm T Einschub x % Zoll MPT x 1Emschub AG

* XFF-MA-075: 17 mm Anschlussstiick x 3/4 Zoll MPT AG

» XFF-FA-050: aches selbsthaltendes Winkelstuick 17 i@ x 1/2" FPT
XFF-TFA-050: aches selbsthaltendes T-Stiick 17 @m 1/2" FPT x 17 mm

« Steckdorne hoher Qualitét erfassen die Leitung &imen sicheren Halt.

« Das einzigartige Design der selbsthaltenden Anscgstiicke
reduziert den Kraftaufwand beim Einstecken und sitiennoch sicher

« Anschlussstiicke in unau alligen Farben naturlichErdténe
Betriebshereich

 Druck: 1,0 bis 3,5 bar; bei Verwendung von 4,14iad Klemmen erforderlich

XFF-TMA-050 XFF-TEE XFF-MA-050 XFF-FA-050

XFF-COUP XFF-ELBOW XFF-MA-075 XFE-TFA-050

XF-\/erbindungsstUCke GréRererFlansch fiir bessere

Hebelwirkung beim Einsetzen

ng

Verbesserter Rippenwinkel

Rohranschlag PR A .
fir einfachere Rohrinstallatic

Léangere Einfiihrung fir

Zweite Rippe fur schnellere Rohrinstallation
zusatzlicherTropfrohrhalt
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Einsetzwerkzeug flr XE-Tropfer
Das XF-Einsetzwerkzeug reduziert den

zum Einfiihren der Anschliisse in das Rohr
erforderlichen Aufwand um 50 %.

Merkmale

* 50 % weniger Kraftaufwand bei
der Installation von Anschlussstticken
als ohne Werkzeug

Tropfbewasserung
Verteilungskomponenten

Xeriman™-Tool
Merkmale

 Schnelle, einfache Installation von Xeri-Bug™-Teapiuind PC-Modulen in
einem Schritt direkt in 12-mm- oder 16-mm-TropfrafyrXF-Tropfrohre oder
Griin &chentropfrohre

« Verringert deutlich die Tropfer-Installationszeit.

* Multifunktions-Werkzeug zum Einsetzen und Entferneon Tropfern, Einsetzen
von 6-mm-Schlauchtiillen und zur Installation vonigehlussstopfen

] ) FITINS-TOOL
* Verriegelt Anschlussstiicke beim Modell
Einstecken des Tropfrohrs fest
+ Das Werkzeug hilft, die O nung des * XM-TOOL
Tropfrohres zu erweitern, um das
Einsetzen des Anschlussstiicks
zu erleichtern.
* Fester Gri und angenehmer Sitz )
: Das Montagewerkzeug XF xiert _
in der Hand
die Anschlussstiicke sicher, um XM-TOOL
Modell das Einsetzen des Tropfrohrs zu
. FITINS-TOOL erleichtern.
Das XF Montagewerkzeug funktioniert
mit den folgenden XF Anschlusstticken:
Das Werkzeug hat ebenfalls eine
XFF-COUP XFF-ELBOW Schrége zur Aufnahme des Tropfrohrs Einsetzen von Entfernen von Goof-Stecker
beim Einsetzen eines Anschlussstlicks Xeri-Bug™ Xeri-Bug™ Einsetzen
auf der zweiten Seite. in einem Schritt
XFF-TEE
TlS_SSS BF-1, BF-2, BF-3 Rohrleitungsver-
Schneidzange Steckdorn-Transferanschlussstiicke schlusssto pfen
flr 4-6 mm Leitung
Merkmale Merkmale

 Fir das einfache und saubere Schneiden aller Vedbimgsleitungen,
die in Bewésserungsanlagen mit geringem Volumen wendet werden.

Technische Daten
e Lange: 21,5cm

Modell
* T135SS: schneidzange

T135SS

Merkmale

* Zum Verbinden von 4-6 mm
Verbindungsleitungen
(DT-025-50/DT-025-1000)

* Robuste Kunststo ausfiihrung

* Druck: 0 bis 3,5 bar

« Zum VerschlieRen unerwiinschter
Lécher in der Leitung.

+ Das neue Design arbeitet mit dem
Xeriman™ Tool (XM-TOOL) fiir eine
schnelle, einfache Installation beim
Einsetzen von selbsthaltenden
Emissionsvorrichtungen

Modelle in ein 13-16 mm Rohr
e BF-1: Steckdorn-Anschluss fir
4-6 mm Leitung Modell
* EMA-GPX

» BF-2: Steckdorn x selbsthaltendes
Winkelstiick 4-6 mm Leitung

¢ BF-3: Steckdorn x Steckdorn x
selbsthaltendes T-Stiick
fr 4-6 mm Leitung

BF-1, BF-2, BF-3 EMA-GPX
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Verteilungskomponenten www.rainbird.com/drip

Locktyp-Anschlussstlicke

Anschlussstiicke fiir 13-16 mm PE-Leitung

Anwendungen

« Dient zum Anschluss von 13-16 mm Schlauchen (Tropfendung)
und XF Tropfrohr.

Merkmale

« Verbindung mit hoher Sicherheit fir Leitung mit eam
AuRendurchmesser von 16 mm.

 Kann mit Tropfrohr oder Verteilerrohr verwendet waen.
Einfache Handhabung

BF-62-50 BF-82-50 BF-62-75 BF-82-75 BF-Stopfen

» Bedienungsfreundlich

Technische Daten
« Aus Polyethylen
* In 8 verschiedenen Formen: Kupplung, Winkelstiicldui Stiick

Modelle BF-32
Diese Produkte sind nur in Europa erhaltlich. Die Verfligbarkeit anderer

BF-22

Arten von Twist Lock Fittings kénnen Sie lhrer lokalen Preisliste entnehmen BF-12

oder kontaktieren Sie Ihren lokalen Vertriebspartner.

» BF-12 Stecksicherung: Lock Quick Kupplung

» BF-22 Stecksicherung: Lock Quick Winkelstuick

» BF-32 Stecksicherung: Lock Quick T-Stiick

« BF-82-50 Stecksicherung: 16 mm Lock Quick Kupplufg' AuRengewinde BF-Ventil - Keil

* BF-62-50 Stecksicherung: 16 mm Lock Quick Kuppbaig' Innengewinde BF-92

» BF-82-75 Stecksicherung: 16 mm Lock Quick KuppkiAg' Auengewinde

» BF-62-75 Stecksicherung: 16 mm Lock Quick KuppluAg' Innengewinde

» BF Stecksicherung: Lock Quick Endstopfen fiir 16 beitung

* BF-92: %" Lock-Typ

* BF-Ventilkeil: %" AuRengewinde x Lock Quick Kughfha

Easy Fit-Klemmverschraubungssystem Modelle

Komplettes System von Klemmverschraubungen und Adam fiir alle Ausgewahlte Produkte dargestellt. Die komplette Verfugbarkeit finden Sie

Leitungsverbindungsanforderungen in einem System ingieringem Durchfluss in lhrer lokalen Preisliste.

Merkmale » Easy Fit-Anschlusstiicke

» Geringere Bestandskosten: Klemmverschraubungenrfighrere Durchmesser - MDCF-COUP: Kupplung o
funktionieren mit einer Vielzahl von 16-17 mm Leftgen oder Tropfrohren - MDCF-EL: Winkelsttick =

« Spart Zeit und Aufwand: 50 % weniger Kraft zumbiden von Leitungen und - MDCF-TEE: T-Stiick
Anschlussstticken im Vergleich zu Klemmverschraubangom Wettbewerb  Easy Fit-Adapter
notig. Adapter konnen zur einfachen Installation gehwenkt werden. - MDCF-CAP: Abnehmbare Endkappe fiir Easy Fit-Anssfilcke (schwarz)

* Bietet mehr Flexibilitat: Nur drei Easy Fit-Ansdsitiicke und fliinf Easy Hinweis: Easy Fit-Adapter sind keine selbsthaltenden Assstileke. Sie diirfen nur mit
Fit-Adapter sind nétig, um tiber 160 Verbindungskoriniationen zu erstellen, Basy Fit-Klemmverschraubungen verwendet werden.

was zahlreichen Installations- und Wartungssituaten abdeckt.

Funktioniert mit allen 16—-17 mm Tropfrohren und €&ohren

Patentierte Anschlussstiicke und Adapter sind aus-h&étéandigen und MDCE p Reibunasverlust pro
langlebigen ABS-Materialien geformt. |C -cou Anschlugssst[]ck -

Abnehmbare Endkappen kénnen zum Spiilen des Leituegdes und

.

. ) ) Durchfluss Verlust
vorlibergehenden VerschlieBen von Leitungen zur spéin Erweiterung I bar
verwendet werden. 0.00 0.00

- Bei unterirdischer Verlegung nicht empfohlen 227,1 0,03

_ . MDCF-TEE™ 4543 0,04

Betriebsbereich 6814 0.06

+ Druck: 0 bis 4,1 bar 908,5 0,10

« Fir Rohre mit einem AD von 16 — 17 mm 1135,6 0,13

« Nur fir dieoberirdischeVerwendung MDCF-Et— MDCF-CAR- 1362,8 018
empfohlen
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Leerrohre der XF-Serie
Merkmale

» GroRere Flexibilitat fiir einfachere Installation diZeitersparnis

XF Verteilerrohr — Reibungsverlust-Eigenschaften
AD 16,1 mm, ID 13,6 mm

Durchfluss Geschwindigkeit ~ Druckverlust

« Die braune Farbe passt sich der Landschaft an uadst gut zu Mulch. I/h m/s bar
Passt zum Tropfrohre der Typenreihe XF mit integieéen Tropfer 113,56 0,21 0,06
« Kompatibel mit dem Tropfrohr der Typenreihe XF @3m ID x 16,1 mm AD) 227,12 0,43 0,22
 Verwendbar mit Easy Fit-Klemmverschraubungen, X#pfiohr- 340,69 0,64 0,46
Verbindungsstiicken und Lock-Type-Fittings von R&ind 454,25 0,85 0,79
, 567,81 1,07 1,20
Technische Daten 681,37 1,28 1,68
+ AuRendurchmesser: 16,1 mm 794,94 1,49 2,23
¢ Innendurchmesser: 13,6 mm 28212586 }:;% :Zﬁ,’gg
» Wandstérke: 1,2 mm 113562 213 432
Modelle 1249,19 2,35 5,16
Ausgewahlte Produkte dargestellt. Die komplette Verfiigbarkeit finden Sie 1362,75 2,56 6,06

in lhrer lokalen Preisliste. )
erlokaie eisliste bar Verlust pro 100 Meter Rohrleitung (bar/100 m)

» DBL100: Verteilertropfrohr schwarz, 100 m Rolle Hinweis: Die Verwendung von Rohren bei Stromungen, digeim ei

« XED1600100: braune Leerschlduche. 100-m-Rolle dunkel schattierten Bereich dargestellt sind, migttt empfohlen,
da die Geschwindigkeiten 1,5 m/s iberschreiten

TYPENREIHE XF:
Braunes Verteilerrohr

DBL: Schwarzes Verteilerrohr

6-mm-Grinfachertropforr
Das 6-mm-Tropfrohr von Rain Bird ist die perfektahMir kleine Flachen wie

Durchfluss bei

Blumenkasten, Container, Ringleitungen um Baumen@eegarten und Straucher

2,0 bar Abstand Rollenlange
Merkmale Modell I/h cm m
« Einfache Verwendung, da die exible Leitung das Béssern von Topfen LDQ0806100 3,0 15 30
und Késten ganz einfach macht LDQ0812100 3,0 30 30
- Kein Verstopfen durch integrierte Filtration urmivei Auslasslocher,
180 GradAbstand 6-mm-Grinflachentropfrohr — Leistungsdaten
* Braune Leitung passend zum Rain Bird-XF-Tropfrohr 40
* Funktioniert zusammen mit selbsthaltenden 6-mm-Arigassstiicken von Rain Bird é 3,5 _—
. . 3,0
Betriebsbereich 2 25 //
* 0,7 bis 2,7 bar @ 2,0 —
* Durch ussrate bei 2,0 bar: 3,0 I’lh % ig
« Erforderliche Filtration: 75 Mikron a 05
. 0,0
Technische Daten 0 05 10 15 20 25 30
+ AuBendurchmesser: 6 mm Druck (bar)

* Innendurchmesser: 4 mm

* Wandstarke: 1 mm Maximale Leitungslange (m)

e Abstand: 15 cm und 30 cm

Tropferabstand Maximale Leitungsléange
+ Ldnge: 30 m Rollen 15 cm 58m
Modelle "L DQ-08-06-100 30 cm 10m

+ LDQ0806100 + LDQ0812100
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Verteilungskomponenten www.rainbird.com/drip

XQ Y4"-Verbindu ngS'E‘itUﬂg XQ ¥4"-Verbindungsleitung — Reibungsverlust-Eigenschaften
Die starkste und flexibelste ¥s-Zoll-Verteilerleitgndie fur die Verlangerung

von Tropferauslassen zu gewiinschten Auslassorterfiigbar ist

AD 6,3 mm, ID 4,3 mm

Durchfluss Durchfluss Geschwindigkeit ~ Verlust
Merkmale m/h IIh m/s bar
« Einzigartige Polymermischung, die die Flexibilit&n Vinyl mit der Haltbarkeit 8’82 %_72 8’23 8’83
von Polymeren vereint 0:02 18:92 0’141 0’122
+ Neue texturierte Ober &che verbessert die Handhabgn 0,03 26,50 0,57 0,41
« Selbstausrollende Wicklung erleichtert die Verwenayund Aufbewahrung 0,03 34,07 0,73 0,66
+ Passt zu selbsthaltenden Anschliissen und allen gation® Tropfvorrichtungen 0,04 41,64 0,89 0,95
und 6-mm-Transferanschlussstiicken 8,82 gg% i.gi i,ég
« Stranggepresst aus UV-bestandigen Polyethylen-Kstisimaterialien. 0: 06 6 4: 35 1:38 2:13
Betriebsbereich 88; ggég 14512 ggfli
* Druck: 0 bis 4,1 bar 0:08 75:70 1:62 2:87
Technische Daten 0,09 94,63 2,03 4,34
0,11 113,55 2,43 6,08

» AuBendurchmesser: 6,3 mm » Wandstarke: 1,0 mm
Druckverlust in Bar pro 100 Meter Leitung

Hinweis: Die Verwendung der Leitung bei den dunkel higenl®©urchfliissen wird nicht
empfohlen, da die Geschwindigkeiten 1,5 m/s Uligesje

* Innendurchmesser: 4,3 mm « Langen: 30-m- und 300-m-Rollen

Modelle

* XQ-100: 30-m-Rolle 6-mm-Verbindungsleitungen

* XQ-1000: 300-m-Rolle 6-mm-Verbindungsleitungen

* XQ-1000-B: 300-m-Rolle 6-mm-Verbindungsleitungereinem Eimer

ng

XQ-100 und XQ-1000 6-mm-Leitung XQ-1000-B 6-mm-Leitung
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Filter- und Regeleinheiten flr geringen
Durchfluss bei privaten Anlagen

Q Optimiert fiir niedrigen Durchfluss: Enthélt praxiserprobtes Ventil fiir
niedrigen Durchfluss; das einzige Ventil auf demidadas niedrige
Durchfliisse (unter 11 I/min bzw. 3 gpm) verarbeité@nn, ohne zu tropfen

O Kompakte Losung:Sets mit nur zwei Komponenten (Ventil plus
druckregulierender Filter) bedeuten, dass Sie méfiter und Regeleinheiten
in einen Ventilkasten einbauen kdnnen, was Zeit u@eld spart.

Q Dauerhafte Zuverléssigkeit: Diese vorinstallierten PR-Filtersets bieten Ein-/
Aus-Steuerung, Filtrierung und Druckregulierung ntitir zwei Teilen; daher
besteht eine geringere Wahrscheinlichkeit von Legem an den Anschliissen,
sowohl bei der Installation als auch wahrend delemsdauer des Systems

Betriebsbereich
* Durch ussbereich
- XCZ-075-PRF: 0,8 bis 18,91 I/m
- 1CZ-075-9V: 0,8 bis 18,91 I/m
* Eingangsdruck: 1,4 bis 10,3 bar
» Regulierter Druck
- XCZ-075-PRF: 2,1 bar
- 1CZ-075-9V: 2,1 bar

Technische Daten
* Filtertyp: Sieb Iter aus Edelstahl; 75 Mikron
* Durch usskapazitat*: 4 bis 91 m Tropfrohr
« Ventilkasten: Mini-Standard oder 25,4 cm (10 Zalhd
* Einlassgrofie:
- XCZ-075-PRF: 3/4" x 3/4" NPT
- 1CZ-075-9V: 3/4" x 3/4" NPT/BSP
» Garantie: 3 Jahren

Steuergerate-Kompatibilitat

Kompatibel mit herkdmmlich verdrahteten Steuergergit

Kompatibel mit TBOS / DC-Steuergeraten bei Verwenglginer
impulsgesteuerten Magnetspule

Kompatibel mit IVM-Steuergeréten (ESP-LXIVM/LXI\idéPYerwendung
mit [VM SOL

Nicht kompatibel mit 2-Draht-Decodersystemen wie deESP-LXD-Steuergerat

Modelle

« XCZ-075-PRE-Zoll-Ventil fiir geringen Durch uss mit4 Zoll PR RBY-Filter
(montiert)

« ICZ-075-9\P4 Filter- und Regeleinheit fiir geringen Durch uss
mit TBOS-Magnetspule (BSP)

Ersatzfilter
* RBY-200SSMX (Edelstahlsieb mit 200 Mesh)

*3,51/h (0,9 gph) Tropfrohr mit 12 Tropferabstand

Tropfbewasserung
Filter- und Regeleinheiten

Minimaler Eingangsdruck bei 2,1 bar Ausgangsdruck

XCZ-075-PRF oder ICZ-075-TBOS

Durchfluss (I/h) Druck (bar)

45 2,4

227 2,5

681 2,6

1135 3,0

Vier Filter- und
Regeleinheit-Sets
in einem Standard-
Ventilkasten
iert
ge\‘\e‘e“'
XCZ-075-PRF

(NPT/BSP-Gewinde)
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Filter- und Regeleinheiten www.rainbird.com/drip

Filter- und Regeleinheiten fiir mittleren Filter- und Regeleinheiten fiir mittleren
Durchfluss bei privaten Anlagen Durchfluss (flr 2 Drahte)
Q Vielseitigkeit: Vormontierte Filter- und Regeleinheit mit dem Q Zuverlassig: Filter- und Regeleinheit, die ein besonders larigjiges
beliebten Ventil der DV-Serie PGA-Ventil enth&lt
O Kompakte Losung: Der druckregulierende RBY-Filter bietet den Schdéx Q Vielseitiger Einsatz der Steuergerate:2-Draht-kompatible Filter- und
nachgeschalteten Komponenten in einem kompakten Ogs, den Sie in Regeleinheit fiir kleinere Gartenanlagen
einem System mit geringem Volumen bendtigen Q Dauerhafte Zuverlassigkeit: Bietet Ein/Aus-Steuerung, Filtrierung und
QO Dauerhafte Zuverléssigkeit: Diese vorinstallierten PR-Filtersets bieten Ein-/ Druckregelung in nur zwei Teilen, so dass die Wahesnlichkeit von Leckagen
Aus-Steuerung, Filtrierung und Druckregulierung ntitir zwei Teilen; daher an den Anschliissen geringer ist, sowohl bei dertéfistion als auch tber die
besteht eine geringere Wahrscheinlichkeit von Ledgem an den Anschliissen, Lebensdauer des Systems
sowohl bei der Installation als auch wéhrend delensdauer des Systems
Betriebsbereich
Betriebsbereich * Durch ussbereich: 11,4 bis 56,8 I/m
* Durch ussbereich: 11,4 bis 56,8 I/m + Eingangsdruck: 1,4 bis 10,3 bar
« Eingangsdruck: 1,4 bis 10,3 bar + Geregelter Druck: 2,8 bar

* Geregelter Druck: 2,8 bar )
Technische Daten

Technische Daten « Filtertyp: Sieb lter aus Edelstahl; 75 Mikron

* Filtertyp: Sieb Iter aus Edelstahl; 75 Mikron « Durch usskapazitét*: 61 bis 304 m Tropfrohr

* Durch usskapazitat*: 61 bis 304 m Tropfrohr « Ventilkasten: Mini-Standard oder 25,4 cm (10 Zaifyd
* Ventilkasten: Mini-Standard oder 25,4 cm (10 Zaljd « EinlassgroBe: 1" x 1" NPT

 Einlassgrofe: 1" x 1" NPT « Garantie: 3 Jahren

¢ Garantie: 3 Jahren B o
Steuergerate-Kompatibilitit

» Kompatibel mit herkdmmlich verdrahteten Steuergeréi
» Kompatibel mit TBOS / DC-Steuergeraten bei Verwengleiner

Steuergerate-Kompatibilitat

» Kompatibel mit herkdmmlich verdrahteten Steuergeréi

» Kompatibel mit TBOS / DC-Steuergeraten bei Verwengleiner impulsgesteuerten Magnetspule
impulsgesteuerten Magnetspule » Kompatibel mit IVM-Steuergeraten (ESP-LXIVM/LXI\BdRYerwendung mit IVM SOL
: Kgmpatibel mit IVM-Steuergeraten (ESP-LXIVM/LXI\BéPYerwendung « Nicht kompatibel mit 2-Draht-Decodersystemen wie deESP-LXD-Steuergeréat
mit IVM SOL
« Nicht kompatibel mit 2-Draht-Decodersystemen wie oeESP-LXD-Steuergerat  Modelle
Modelle * XCZ-PGA-100-PRF: 1* Filter- und Regeleinheitemiifieren Durch uss

) o ) (fir 2 Drahte)
* XCZ-100-PRF: 1 Filter- und Regeleinheiten fiirlern Durch uss

* IXCZ-100-PRF: 1“ Filter- und Regeleinheiten fiitlenén Durch uss (BSP) Ersatzfilter
* 1CZ-100-9V: 1“ Filter- und Regeleinheiten fur reitén Durch uss mit TBOS- * RBY-200SSMX (Edelstahlsieb mit 200 Mesh)

Magnetspule (BSP) *3,51/h (0,9 gph) Tropfrohr mit 12* Tropferabstand >
Ersatzfilter

delstahlsieb mi h 2-Drale |

» RBY-200SSMX (Edelstahlsieb mit 200 Mesh) \(Ompat\be

d \,Ormom'\er t

Qo
W ge\\eter\‘-

XCZPGA-100-PRF

XCZ-100-PRF / IXCZ-100-PRF

Minimaler Eingangsdruck bei 2,8 bar Ausgangsdruck

Minimaler Eingangsdruck bei 2,8 bar Ausgangsdruck

XCZ-100-PRF/IXCZ-100-PRF/ ICZ-100-9V XCZ-PGA-100-PRF
Durchfluss (I/h) Druck (bar) Durchfluss I/min Druck (bar)
684 3,0 11,4 3,2
1134 3,0 18,9 3,2
2274 3,3 37,9 3,5
3408 3,8 56,8 4,0
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Filter- und Regeleinheiten flr breiten
Durchfluss mit Korbfilter

Q GrofRer Durchflusshereich: Umfasst die flexiblen und bewahrten Ventile
der PEB-/PESB-Serie mit groem Durchflussbereicialelverfiighar fiir

Brauchwasser oder aufbereitetes Wasser

Q Leichtreinigende Filter: Korbfilter mit Spritzschutzfunktion sorgen dafr,

dass der Schmutz wahrend der Reinigung nicht zuriiclden Filter fallt.
Upgrade-Option fiir den Korbfilter mit Durchflussaeige: bietet eine
zusatzliche Durchflussmessfunktion

Q Einfaches Abschalten: Modelle mit Kugelventil ermdglichen ein einfaches

Absperren des Wassers zum Ventil fur Wartungszweckae dass die
Hauptquelle abgeschaltet werden muss. Praktisch &ysteme mit
mehreren Zonen.

Betriebsbereich

* Durch ussbereich*: 1,13 bis 75,71 I/m

* Min. Diagnose uss: XCZ-100-PRBCOM: 3gpm
* Eingangsdruck: 1,0 bis 10,3 bar

* Geregelter Druck: 2,8 bar

Technische Daten

* Filtertyp: XCZ-100-PRBCOM: Quick-Check-Korb It&rviikron
* Durch usskapazitat*: 6 bis 396 m Tropfrohr

« Ventilkasten: Mini-Standard Rechteckig

* EinlassgroBe: 1" x 1" NPT

» Garantie: 3 Jahren

Steuergerate-Kompatibilitat
Kompatibel mit herkdmmlich verdrahteten Steuergeréi

Kompatibel mit TBOS / DC-Steuergeréaten bei Verwengleiner
impulsgesteuerten Magnetspule

Kompatibel mit [VM-Steuergeraten (ESP-LXIVM/LXIVibdPYerwendu
mit [VM SOL

Kompatibel mit 2-Draht-Decodersystemen wie dem EISRD-Steuerge

Modelle

» XCZ-100-PRBCOM: 1" Filter- und Regeleinheit flitdsrddurch uss
mit Quick-Check-Korb lter

Ersatzfilter

+ FLOW120M (Griin)
+ FLOW150M (Blau)
« FLOW200M (WeiR)

* Fir Durchflussmengen unter 19 I/min (5 gpm) efipfRain Bird die Verwendung von

Tropfbewasserung
Filter- und Regeleinheiten

Minimaler Eingangsdruck bei 2,8 bar Ausgangsdruck

XCZ-100-PRB-COM

11

3,8

11,4
18,9
&)
56,8
78,1

vorgeschalteten Filtern, um eine Ansammlung voks&iiwlen unter der Membran zu verhindern

** 3,5 1/h (0,9 gph) Tropfrohr mit 12 Tropferatzbta

Durchfluss I/min Druck (bar)

2-prat-

komp

atibel

2,8
2,9
2,9
3,0
318
3,6
4,3

XCZ-100-PRB-COM (NPT-Gewinde)
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1,5" Filter- und Regelelnhelten fur hohen Minimaler Eingangsdruck bei 2,8 bar Ausgangsdruck (+/- 20%)
Durchfluss bei gewerblichen Anlagen T
Q Hoherer Durchfluss, weniger Reibung: Die Filter- und Regeleinheit Durchfluss I/min Druck (bar)
bietet Ihnen eine uniibertroffene Vielseitigkeit figrol3e Tropf- oder 56,8 2,8
Sprithbewasserungsanlagen. Sie kombiniert einen hatBurchflussbereich 75,7 3,1
von 3,4 m¥h bis 14 m3/h (15 bis 62 gpm) und bewaten Wasserdruck, 94,6 3,1
um den vorgeschriebenen Mindest-PSI zu liefern 113,6 3,4
151,4 3,8

Q Praktische, einsatzbereite Einheit: Mit dieser Filter- und Regeleinheit kdnnen
Sie mit der héchsten verfligharen maximalen Durchdirate mit wenigeren
Einheiten groRe Bereiche abdecken und gleichzelbej jedem Auftrag

Geld sparen Minimaler Eingangsdruck bei 2,8 bar Ausgangsdruck (+/- 20%)
QO Dauerhafte Zuverlassigkeit: Diese Sets bieten Ein-/Aus-Steuerung,
Filtrierung und Druckregulierung mit weniger Kompanten; daher
besteht eine geringere Wahrscheinlichkeit von Legem an den Anschliissen,
sowohl bei der Installation als auch wahrend derdemsdauer des Systems 56,8 2,4
75,7 2,8
Betriebsbereich =hle 2

- ) 113,6 3,1
¢ Durch ussbereich: 56,8 bis 234,7 I/m 1514 34

« Eingangsdruck: 1,03 bis 7,9 bar 189,3 41
 Geregelter Druck: 2,8 bar 227,1 6,2

189,3 4,8

XCZ-150-LCDR

Durchfluss I/min Druck (bar)

Technische Daten
« Filtertyp:
- XCZ-150-LCS: Sieb Iter mit hoher Kapazitat; 13Rrbh
- XCZ-150-LCDR: Scheiben Iter mit hoher Kapazt&0 Mikron
 Durch usskapazitat*: 305 bis 1209 m Tropfrohr
« Ventilkasten: Jumbo Rechteckig
* EinlassgréRe: 1,5" x 1,5" NPT
 Garantie: 3 Jahren

Steuergerate-Kompatibilitat
» Kompatibel mit herkdmmlich verdrahteten Steuergeré

» Kompatibel mit TBOS / DC-Steuergeraten bei Verwengleiner
impulsgesteuerten Magnetspule

» Kompatibel mit IVM-Steuergeraten (ESP-LXIVM/LXI\idPYerwendung
mit IVM SOL

» Kompatibel mit 2-Draht-Decodersystemen wie dem ESRD-Steuergerét

Draht-
k%mpa“be\

ng

Modelle

* XCZ-150-LCS: 1,5" Filter- und Regeleinheit fur moberch uss
mit Sieb Iter

* XCZ-150-LCDR: 1,5" Filter- und Regeleinheit firemBurch uss
(Brauchwasser) mit Scheiben Iter

Ersatzfilter
« XCZ-150-LCS: LGFC120MS
« XCZ-150-LCDR: LGFC120MD

XCZ-150-LCS

2-Drant

kompaﬂbe\

XCZ-150-LCDR
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RAIN R BIRD

1 und 1¥%2 Zoll Inline-Druckregler
fir hohe Durchflussmengen

Druckreglerfamilie fir hohe Durchflussmengen, dige voreingestellte
Regulierung fiir einen groRen Durchflussbereich (14i4 15900 I/h) bietet

und eine Losung flr die meisten Bewadsserungsanwenden darstellt
Merkmale

Flexibilitat

Der hohe Durch ussbereich (114 bis 15900 I/h) erniidfpt den Einsatz in einer

Vielzahl von Anwendungen, sodass er ideal fiir Tragder Sprithanwendungen
ist. Kann Uber oder unter der Erde installiert wen.

- Durch usshereich der 1-Zoll-Druckregler: 114 5i850 I/h
- Durch ussbereich der 1 %" Druckregler: 3408 b&900 I/h
Zuverlassige Leistung:

* Voreingestellte Auslassdruckregelung bei 2,8 baren®,4 bar bietet sorgenfreien
Schutz fir Ihre Beregnungsanlagen.

Haltbarkeit:

» Nach den hohen Qualitatsstandards von Rain Birdagét. Hochfeste
ABS-Konstruktion und Edelstahlfedern bieten Langigkeit bei verschiedensten
Einsatzbereichen

Betriebsbereich
* Druckregulierung:
- PSI-H40X-100: 2,8 bar
- PSI-H50X-100: 3,4 bar
- PSI-H40X-150: 2,8 bar
* Durch ussbereich:
- PSI-H40X-100 & PSI-H50X-100: 114 I/h bis 7950 I/h
- PSI-H40X-150: 3408 I/h bis 15900 I/h
 Eingangsdruck: 1,0 bar bis 10,3 bar

Technische Daten
« PSI-H40X-100 & PSI-H50X-100: 1" NPT IG X 1" NPT IG
« PSI-H40X-150: 1 % Zoll NPT IG X 1 % Zoll NPT IG

Abmessungen:
* PSI-H40X-100 & PSI-H50X-100: 14,7 cm Lénge x @8sit@
» PSI-H40X-150: 16,0 cm Lénge x 8,4 cm Breite

Modelle

* PSI-H40X-100: 1" 40 psi integrierter Druckregler

* PSI-H50X-100: 1" 50 psi integrierter Druckregler

* PSI- H40X-150: 1%2" 40 psi integrierte Druckregler

Tropfbewasserung
Filter- und Regeleinheiten

1 und 1% Zoll Inline-Druckregler
flr hohe Durchflussmengen

Bestellbeispiel

PSI — HXX X — 100

Eingangs-/
Modell Ausgangsgrofie
Druck- 100 =11in (2,5 cm)
Regulierer 150 = 3,8 cm

Voreingestellte

Druckregulierung

40 = 2,8 bar

50 = 3,5 bar
Verbrauchsbereichskapazitat
H = Hoher Durchfluss
(bis zu 15900 I/h)
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Tropfbewdasserung

Filter- und Regeleinheiten www.rainbird.com/drip

RBY-Stromfilter Integrierte Druckregler
Ein statischer Filter beugt Verstopfen eines Tropfiisserungssystems vor. Merkmale
Druckregulierte Modelle bilden in Kombination mitieem Ventil zum Schutz
nachgeschalteter Komponenten in einem Bewasserungsem mit geringem * Kann Ober- oder Unter ur installiert werden
Volumen eine einfache, effiziente Steuerzone « Voreingestellter Ausgangsdruck: 1,0 bis 2,1 bar
. 3y _Ei .

Merkmale /4" (20/127) NPT-Eingangs- und Ausgangsanschluss I1G
« Ein einfacher und zuverlassiger Filter fiir BewAssgissysteme Betriebsbereich

mit geringem Volumen « Durch uss
« Einfach zu reinigen, da die Kappe eine abdrehbar®Ri{Dg-Dichtung hat, - psi-L30X-075: 0,8 bis 18,9 I/m

sodass das Edelstahl Iterelement zugénglich ist. - psi-M30X-075, psi-M40X-075: 7,8 bis 37,9 I/m
« Stark und zuverlassig aufgrund des robusten Desigmsl der - psi-M15-M50: 0,45 bis 5 fh

glasfaserverstarkten Polypropylen-Konstruktion

N ) ) ) * Eingangsdruck: 0,7 bis 10,3 bar
Beidseitiger AuRengewindeanschluss fir den direkt@nschluss an Ventile
und Druckregler Modelle

Druckregulierte Modelle regulieren den Druck auhen Nennwert von 2,0 oder  * PSI-M15: voreingesteliter Ausgangsdruck: 1,0 bar

2,8 bar (30 oder 40 psi) » PSI-M20: voreingestellter Ausgangsdruck: 1,4 bar
« Ersatzelemente aus Edelstahl sind mit 200 Mesh\{i#ometer) erhaltlich” » PSI-M25: voreingestellter Ausgangsdruck: 1,8 bar
. . » PSI-M30: voreingestellter Ausgangsdruck: 2,1 bar
Betriebsbhereich ) 9 gang
* PSI-M40: voreingestellter Ausgangsdruck: 2,8 bar
» Durch uss:

) ] ] + PSI-M50: voreingestellter Ausgangsdruck: 3,5 bar
- PRF-075-RBY: 0,8 bis 18,9 I/min (0,20 bis 50 gp

- PRF-100-RBY: 11,4 bis 56,8 I/ m (3,0 bis 160 gp
 Eingangsdruck: 1.4 bis 10,3 bar (20 bis 150 psi)
» Geregelter Druck:

- PRF-075-RBY: 30 psi (2,1 bar)

- PRF-100-RBY: 40 psi (2,8 bar)
« Filtration: 200 Mesh (75 Mikrometer)

Modelle
« PRF-075-RBY: 3 4“ PR RBY-Filter mit 200-Mesh-Sieb
+ PRF-100-RBY: 1 PR RBY-Filter mit 200-Mesh-Sieb Sieb
aus
Ersatzsieb: Edelstahl PSI M20, PSI M30

RBY-200SSMX (Edelstahlsieb mit 200 Mesh)

Hinweis: Der Filter muss hinter einem Regelventil installegden und darf nicht unter
konstantem Druck stehen.

HinweisBei Installation mit Tropfaustrittspunkten von meir1,5 Meter (5 Ful3) Uber dem U m g eru Stete D ru Ckre g | er

druckregulierenden Filter, sollte hinter dem Reglerein Riickschlagventil installiert werden.

ng

Merkmale

* Bietet praktische 2,1 bar Druckregulierung am Afister
flrr jede ¥2"-FPT-Tropfvorrichtung oder Klemmadapter
» Kann Ober- oder Unter ur installiert werden

» Kann mit Xeri-bird™ Multi-Auslass-Tropfvorrichtumit 8 Anschlissen
verwendet werden (siehe Seitk17)

PRF-075-RBY und IPRB 100 RBY Betriebsbereich

Druckverlustwerte  Durchuss: 1,9 bis 15,1 I/m
 Eingangsdruck: 1,0 bis 4,8 bar

Durchflussrate PRF-075-RBY PRF-100-RBY

gpm  I/min psi bar psi bar

0,2 0,8 3,0 0,21 _ _ Abmessungen

1,0 3,8 4,0 0,28 - - « Y2"-Eingangsanschluss IG

3,0 11,4 6,1 0,42 0,8 0,06 « Hohe:

50 189 100 069 20 0,14 Flohe- 10m

8,0 30,3 - - 3,8 0,26 Model

10,0 37,9 - - 52 0,36 ode R a—
150 568 - - 12,0 0,83 . PRS-050-30 PRS-050-50

Hinweis: Druckverlust fur Filtersieb mit 200 Mesh
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Tropfbewasserung
Filter- und Regeleinheiten
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Tropfbewdasserung
Filter- und Regeleinheiten

www.rainbird.com/drip

Druckregulierende Siebfilter

Der einzige Filter fiir den gewerblichen Einsatz rimtegriertem Druckregler
fur Bewasserungszonen mit geringem Volumen. Aucht einer Sauber/
Schmutzig-Anzeige erhéltlich.

Merkmale

.

.

Verringert die Wartungs- und Arbeitskosten — 40 ¥6@ere Filter ache als
Standard Iter bedeutet weniger hau ge Reinigung.

Bietet erh6hte Zuverlassigkeit —,Spritzsichere'nktion stellt sicher, dass der
Schmutz wéahrend der Reinigung nicht zurtick in deiftd¥ fallt.

Vereinfacht Installation und Wartung — Oberseitetr@ewinde und O-Ring
macht das Entfernen und Reinigen des Filtersiebs &delstahl einfach.

E ziente Konstruktion — kombiniert Filtration und Buckregulierung
in einer kompakten Einheit mit weniger Anschliissen

Erhéltlich als 1"-Modell

Wird vormontiert mit 75-Mikron-Edelstahlsieb gelit
(andere SiebgroRen verfiighar)

Integrierter Druckregler 2,7 bar

Betriebsbereich
. . Komponenten
Durch uss: 684 bis 4542 I/h von Fiter- und
Eingangsdruck: 1,0 bis 10,3 bar Regeleinheitssets
h gefunden
Druckregulierung: 2,8 bar auf S.134-142

.

Filtration: 75-Mikron-Edelstahlsieb
Temperatur: Bis zu 66 °C

Modelle

.

IPRB-100: 1 Zoll Korb Iter mit eingebautem Druckteg(2,8 bar)

und 75-Mikrometer-Edelstahlsieb (BSP-Gewinde)

PRB-100: 1"-Sieb Iter mit integriertem Druckregi,8 bar) und tber
75-Mikron-Edelstahlsieb (NPT-Gewinde)

IPRB-QKCHK-100: 1"-Sieb Iter mit integriertem Dnachter (2,8 bar)

und uber 75-Mikron-Edelstahlsieb (BSP-Gewinde)

PRB-QKCHK-100: 1"-Sieb Iter mit integriertem Drwditer (2,8 bar) und tber
75-Mikron-Edelstahlsieb (NPT-Gewinde)

Ersatzfiltersiebe

FLOW120M: 125 Mikron (griin)
FLOW150M: 100 Mikron (Blau)
FLOW200M: 75 Mikron (WeiR)

Hinweis: Bei der Installation mit Tropfpunkten, die sichrrakshl,5 m Gber dem
druckregulierendem Filter befinden, sollte hirgen &egler ein Auslaufsperrventil
installiert werden.

Minimaler Eingangsdruck bei 2,8 bar Ausgangsdruck

Einlassdruck

Durchflussrate IPRB-100

Ilh bar

684 2,8

1134 2,9

2274 N

3408 3,6

4542 4.4

IPRB-100
QKCHK-200M

IPRB-QKCHK-100

www.rainbird.com
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Tropfbewasserung
Filter- und Regeleinheiten

RAIN R BIRD

Druckverlustwerte — Scheibenfilter

Filter mit groRer Kapazitat
Solide Konstruktion: hohe Kapazitat und hoher Dufitiss bei geringer Wartung

Bu;

mit soliden Scheiben- und Siebfiltern Durchflussrate 1" -Filter 1,5"-Filter 2"-Filter
[/min bar bar bar
Merkmale 18,93 0,04 0,01 0,01
« Extra hohe Filterkapazitét fir die private, kommistte und kommunale 41,67 0,08 0,01 0,01
Nutzung. 83,33 0,18 0,03 0,01
* Haltbare Filter lassen sich einfach fur die Reimgwabnehmen, %gg’g7 3’30 (()) '875 (()) ’83?
wodurch die Reinigungszeiten deutlich reduziert waen. 208,33 . 0’10 O, 04
+ Scheiben lter kénnen zum einfachen Reinigen entsparnwerden. 250:00 — 0:15 0:06
* Zusatzlicher Anschluss mit Schraubkappe kann zunsgéa- oder 291,67 - 0,21 0,08
Druckablassen gebohrt werden. 333,33 = 0,27 0,11
375,00 — — 0,14
416,67 — — 0,17

Betriebsbereich

3/4"-Modell: Maximaler Durch uss: bis zu 5h
- Filter ache (Scheibe): 180 cm

- Filter &che (Sieb): 160 ctn

Druckverlustwerte — Siebfilter

1,5"-Filter 2"-Filter

Durchflussrate 1" -Filter

+ 1"-Modell: Max. Durch uss: Bis zu &/fm |/min bar bar bar
- Filter &che (Scheibe): 180 ¢m 18,93 0,06 0,00 0,00
. Filter A o) 41,67 0,12 0,00 0,00
F:‘Iter ache '(Sleb). 160 ctn N 8333 0.20 0.03 0.01
* «15"Modelle: Max. Durch uss: Bis zu 28m 125,0 0,28 0,07 0,02
- Filter &che (Scheibe): 535 ¢n 166,67 — 0,10 0,03
- Filter &che (Sieb): 490 cin ggg.gg — 8,12 8,8‘61
* 2-Zoll-Modelle: Max. Durch uss: Bis zu 25/m 291:67 . 0:19 0:08
- Filter &che (Scheibe): 525 ¢ 333,33 — 0,22 0,10
- Filter &che (Sieb): 485 cin 375,00 — — 0,13
416,67 — — 0,16

Max. Druck: 8 bar
Maximale Temperatur: Bis zu 60 °C

Technische Daten

* Eingangs-/Ausgangsgroie:
- 3/4" Modelle: 3/4" BSP
- 1"Modelle: 1" BSP
- 1,5"-Modelle: 1,5" BSP
- 2"Modelle: 2" BSP

Modelle

» ILCRBY100D: 1" Scheiben Iter mit hoher Kapazitét

* ILCRBY100S: 1" Sieb Iter mit hoher Kapazitat

» ILCRBY150D: 1.5" Scheiben Iter mit hoher Kapazitét

+ ILCRBY150S: 1.5" Sieb Iter mit hoher Kapazitét

* ILCRBY200D: 2" Scheiben Iter mit hoher Kapazitat

 ILCRBY200S: 2" Sieb Iter mit hoher Kapazitat
Hinweis:NPT-Gewindeoptionen sind ebenfalls verflighar

Filtration

* Sieb Iter aus Edelstahl: 130 Mikron
« Filterscheiben aus Kunststo : 130 Mikron

Hinweis: Die Gehauseabmessungen finden Sie drdideBird-Website.
Hinweis: Der Filter muss hinter dem Ventil iestaiierden, um einen Dauerdruck zu vermeiden.

ILCRBY200D

Scheiben- und Siebfilter
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Filtration

Tipps zum Wassersparen

® Riickspiilung nur fiir die ® Fiihren Sie regelmaRig eine manuelle ® GroRenfilterung basierend auf
angegebene Zeit. Durch eine Reinigung und Inspektion Ihres Filters der Betriebsspezifikation. Eine
langere Rickspulung wird mehr durch, um sicherzustellen, dass das Unterdimensionierung des Filters fiihrt
Wasser verbraucht und die Element intakt ist. Dies reduziert den zu einer héheren Rickspilrate und einem
Effektivitat nicht erhoht. Wartungsaufwand stromabwarts und héheren Wasserverbrauch. Fir Hilfe rufen
AuRerdem kdnnen andere stellt sicher, dass die Rickspiilzyklen Sie 520-741-6189 an oder senden Sie eine
operative Probleme auftreten. wie vorgesehen funktionieren. E-Mail arfilters@rainbird.com.
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Hydraulischer Ansaug-Siebfilter der G-Serie

Wirtschaftlichkeit und Wert bei geringerem Riickspélumen

Merkmale
« Bietet sorgenfreie Wasserqualitat von ge ltertem \&ser mittlerer Durch ussrate

Das Riickspiilsystem des Filters, das durch den Wessek in der Quellleitung
angetrieben wird, erzeugt einen konzentrierten Wassiick uss mit hoher

.

.

Geschwindigkeit und geringem Volumen, um das Sigfstematisch von
allen eingeschlossenen Verschmutzungen zu reinigen

Die Modelle werden entweder nur als Filtereinheitier als Filterbaugruppe
einschlieBlich Bypass-Leitungen und Ventilen fiineischnelle und einfache
Installation vor Ort angeboten

StandardmaRig ist ein hochbelastbares, langlebidekerelement

mit Drahtgewebe-Maschensieb aus Edelstahl und PV&yér enthalten.

Andere Siebkonstruktionen, einschlieRlich mehrschiiy gesintertem Edelstahl

und Spaltdraht, sind auf Anfrage optional erhélticHT-Modelle werden

nur mit gesintertem SS geliefert

Standard: 200 Mikrometer. Optional: 50 bis 2000 idiketer. Die Durch ussraten
variieren je nach Siebgrof3e und Wasserquelle. Deximale Durch uss setzt eine
gute Wasserqualitét (< 20 ppm Feststo €) und ein@Mikrometer-Sieb voraus

Standard-Durch ussraten von 100 bis 2.640 gpm

Maximaler Standardbetriebsdruck von 150 psi (hdhéeiicke optional verfugbar)

Die Ruckspulung des ge lterten, sauberen Wassersdwdutomatisch anhand
von Zeitangabe oder Druckdi erenz Uber das integriee F2 AC/ DC Steuergeréat
von Rain Bird initiiert

Einlass und Auslass mit Flansch serienméfig, abBeden Filterkon gurationen
HO-G-02 und HT-G-02, die nur mit Gewinde ausgestatind. Nuteinlass-
und -Auslasskon guration optional erhéltlich

Kesselmaterial (basierend auf Modell): Pulverbeshteter Kohlensto stahl oder

Edelstahl 304, Edelstahl 316 und Duplexstahl (op&f

Erhaltlich als reiner Filter oder als komplette Bruppe mit Riicklaufverteiler
und Ventilen. Hohere Driicke optional erhéltlich

Filtration
Hydraulischer Saug-Scan-Siebfilter

G-Serie
(Abgebildet mit integrierter
Bypass-Baugruppe
und optionalem Y-Schmutzfanger)

G-Serie
(Nur als Filter
angezeigt)

Leistungsdaten der,G-Serie" Saug-Scan-Sieb Iter

Pulverbeschichteter
Karbonstahl
Modell-Nummer

HO-G-02-LE-C
HO-G-03-LE-C
HO-G-04-LS-C
HO-G-04-LE-C
HO-G-06-LS-C
HO-G-08-LS-C
HO-G-08-LE-C

SS

Edelstahl Maschensieb ache

Modellnummer (cm?)
HO-G-02-LE-S 413
HO-G-03-LE-S 774
HO-G-04-LS-S 774
HO-G-04-LE-S 3006
HO-G-06-LS-S 3006
HO-G-08-LS-S 4181
HO-G-08-LE-S 5226

HT-G-02-LE-S

HT-G-02-LEX-S

HT-G-03-LE-S

HT-G-04-LS-S

HT-G-04-LE-S

Gesinterter
Siebbereich
(cm?)

1394
2787
1394
2787
4645

Eingangs-/

Maximaler ~ Max. Ausgangs- GroRe des Mindest-Einlassdruck
Durchuss Durchuss Maximaldruck FlanschgroRe Spllungsventils — wahrend Spulzyklus

(GPM) (m3/h) (bar) (Zoll) (Zoll) (bar)

100 22,7 10 2 1 2,5

200 45,4 10 3 1 2,5

300 68,1 10 4 1 25

500 113,6 10 4 15" 2,5

750 170,3 10 6 15" 25

1300 295,3 10 8 15" 2,5

1320 299,8 10 8 2" 25

200 45,4 10 2 1 2,5

300 68,1 10 2 1 25

200 45,4 10 3 1" 2,5

500 113,6 10 4 1 25

600 136,3 10 4 1 2,5

Um Zeichnungen zu erhalten, kontaktieren Sie Rainif oder besuchen Sigvww.rainbird.com zum Herunterladen.
Der Filterdurch uss basiert auf einer Filtrier.ong200 Mikrometern (oder mehr) klaren Bewasserasgsre (< 20 ppm Feststo e). Bei (ibermaRiger Sdnachit (Schlamm, organische Sto e, Algen uswidleb&Vasserriickgewinnung
und bei feineren Sieben ist eine angemessener&sedang erforderlich. Wasserquellen mit Chlotiden175 PPM und freiem Chlor tber 2 mg/l erfesplezielle Baumaterialien. Wenden Sie sich aBiR&inm Untersttitzung bei der
Filterauswahl fur diese Anwendungen zu erhalten.

Nicht in allen Mérkten erhaltlich, fragen Sie Rain Bird nach der Verfiigharkeit

144 O zuriick zum Inhaltsverzeichnis

The Intelligent Use of Water:



Filtration

Hydraulischer Saug-Scan-Siebfilter www.rainbird.com/Filtration

Hydraulischer
Saug-Scan-Filter der I-Serie

Verwendung zur Bewasserung

Selbstreinigende, leitungsbetriebene hydraulischedééer Iter fir
Rasen-, Landschafts-, Landwirtschafts-, Gewachshabslfplatz- und
Baumschulen-Anwendungen.

Pulverbeschichteter

Merkmale Kohlenstoffstanl der I-Serie

* Durch ussrate: 300 bis 7.500 GPM

* Max. Temperatur: 99° C

Einzelner elektrischer Kugelhahn aus EdelstahiStandard-

Splilvorgange

Standardmégig ist ein hochbelastbares, langlebigakerelement

mit Drahtgewebe- 316 SS Maschensieb aus Edelstatl BVC-Trager

enthalten. Andere Siebkonstruktionen, einschlieflicnehrschichtig " |Reihe
gesintertem 316 SS und Spaltdraht, sind auf Anfraggional erhaltlich. Edelstahl
HT-Modelle werden nur mit gesintertem SS geliefert.

Siebd nung: 50 — 2000

Betriebsdruck: 40-150 psi

Kesselmaterial (basierend auf Modell): Pulverbeshtéter

Kohlensto stahl oder Edelstahl 304, Edelstahl 316d.Duplexstahl

(optional)

Erhaltlich als reiner Filter oder als komplette Bauppe mit

Ricklaufverteiler und Ventilen. Hohere Driicke opta erhaltlich.

Leistungsdaten von Saug-Scan-Sieb Itern der ,|-Seri e*

300 200 120 100  Mikrometer
50 75 125 140 Mesh
Std. Std. Std. Std. S5 GroRe des Mindest-
Pulverbeschichteter Leitungs-  Durch- Durch- Durch- ~ Durch-  Maschen  Gesinterter Spilvo-  Spilungs  Einlassdruck
Karbonstahl Modell- Edelstahl groRe ussrate  ussrate  ussrate ussrate sieb &che Siebbereich Spuldauer lumen ventils wahrend
Nummer Modellnummer (Zoll) (m3/h) (m3/h) (m3/h)  (m3/h) (cm?) (cm?) (Sekunden)  (Liter) (Zoll)  Spulzyklus (bar)
HO-1-03-PS-C-M HO-I-03-PS-S-M 2 68,1 68,1 68,1 59,1 1639 2516 12bis16 133 15 2,75
HO-1-04-PS-C-M HO-I-04-PS-S-M 4 113,6 113,6 113,6 95,4 2665 4000 12bis16 133 15 2,75
HO-1-06-PS-C-M HO-I-06-PS-S-M 6 170,3 170,3 131,7 95,4 2665 4000 12bis16 133 15 2,75
HO-I-08-PM-C-M  HO-I-08-PM-S-M 8 227,1 188,5 131,7 95,4 2665 4000 12bis16 133 15 2,75
HO-1-08-PS-C-M HO-I-08-PS-S-M 8 318.0 281,6 199.9 147.6 3961 6000 12hbis16 246 2 2,75
HO-1-10-PS-C-M HO-I-10-PS-S-M 10 4542 295,3 209,0 153,3961 3 6000 12his16 246 2 2,75
HO-I-12-PS-C-M HO-I-12-PS-S-M 12 624,6 408,8 2725 193,1329 5 8000 12his16 246 2 2,75
HO-I-14-PS-C-M HO-I-14-PS-S-M 14 851,7 4429 2953 198,7329 5 8000 12bis16 246 2 2,75
HT-1-03-LP-S-M 3 68,1 68,1 68,1 68,1 2323 12hbis16 46 1 2,75
HT-I-04-PE-S-M 4 136,3 136,3 136,3 136,3 4645 12his16 133 15 2,75
HT-1-06-PE-S-M 6 181,7 181,7 181,7 163,5 4645 12his16 133 15 2,75
HT-1-08-PS-S-M 8 318,0 318,0 318,0 227,1 6503 12bis16 133 15 2,75
HT-I-08-PE-S-M 8 340,7 340,7 340,7 261,6 7432 12bis16 246 2 2,75
HT-I-10-PE-S-M 10 726,8 726,8 340,7 261,6 1161312 bis 16 246 2 2,75
HT-I-12-PS-S-M 12 772,2 772,2 579,2  420,2 1174212 bis 16~ 246 2 2,75
Bypass-Verteiler
I-3-CS-T 3 68,1
I-4-CS-F 4 136,3
I-6-CS-F 6 181,7
I-8-CS-F 8 340,7
1-10-CS-F 10 726,8
I-12CS-F 12 772,2
1-14-CS-F 14 851,7

Um Zeichnungen zu erhalten, kontaktieren Sie Rainil oder besuchen Sievww.rainbird.com zum Herunterladen.
Die Riicksptilung des ge lterten, sauberen Wassdrantiand von Zeitangabe oder Druckdi erenz tibém Bids integriertes F2 AC/DC Steuergerat aleaetj Anwendung — (iber das Steuergerat Filtroautdfatisch initiiert.

Die oben berechneten Durch ussraten basieren auhdchnittlichem Wasser von klarer Seequalitéd p#h Feststo e). Fiir gutes, unbefriedigendessotizchtes Wasser wenden Sie sich an Rain Biiduzgen von Standard-
Filtermodellen sind unter www.rainbird.com verfiigBéandard Rain Bird Steuergerate: F2 AC/DGlivolerl®0 (Filter der I-Serie, die in eine ReiR@hpstation integriert sind, werden von ded8PRBumpstation gesteuert).

Wasserquellen mit Chloriden tiber 175 PPM und f@éilamiiber 2 mg/l erfordern spezielle Baumaggrialienden Sie sich an Rain Bird, um Unterstiltzigr Filterauswahl fiir diese Anwendungen zitenha

Nicht in allen Mérkten erhaltlich, fragen Sie Rain Bird nach der Verfiigbarkeit
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RN R BIRD
® Selbstreinigender Pumpensaugkorb

PSS-Serie

Selbstreinigender Pumpensaugkorb
Verhindert das Eindringen von Schmutz in Ihr Pumynd Beregnungssystem.

Merkmale Standard-Flanschverbindungen —
andere Adapter erhaltlich / gun};Ansaugrohr
« Verzinkter, selbstreinigender Pumpensaugkorb entf¢grol3e Ablagerungen ler Pumpe
und Schmutz aus Wasserquellen, spart dadurch Zei @Geld bei den
Energie- und Wartungskosten und optimiert den Winkgsgrad der Pumpe.

Das gesamte Wasser ief3t durch den am Ende der Pemgaugleitung Wasserzulauf fur

angebrachten Pumpensaugkorb, bevor es in das Pumgiatassrohr gelangt. selbstreinigende Dosen

Ein kleiner Abzweigstrahl der Pumpendruckleitungetbt zwei Spriihdisen an, Hochbelastbares
die sich kontinuierlich drehen, Wasser auf das Sighitzen und dieses dadurch Lager fiir lange
von Schmutz befreien Lebensdauer

/N

Zwei rotierende Stébe mit Disen,
die kontinuierlich Ablagerungen
vom Sieb wegblasen

» Das schwere 12 Mesh Edelstahlsieb verbessert deWgsgrad Ihrer Pumpe
fur viele Jahre.

Stabile 12- oder 24-Mesh-
Edelstahl-Siebbespannung
Stabile verzmkte

Stahlkonstruktion —
abnehmbarer AuRenkorb
fiir Servicearbeiten
Leistungsdaten des selbstreinigenden 12 Mesh Pumpensaugkorbs
Sieb- Betriebsdruck
Durchuss Durchuss  Sieblinge  Gesamtldnge Durchmesser FlanschgréRe —Riicklaufeinlass — (min—max  Gewicht Reinigungsspray
Modellnummer  US GPM m3h (cm) (cm) (cm) (Zolly RohrgréRRe (Zoll) bar) KG (I/min)
12 Mesh Filter

PSS200 325 73,8 27,9 63,5 40,6 4 15 2,4-68 17,2 75,7
PSS400 550 124,9 38,1 73,2 40,6 6 15 2,7-68 25,9 75,7
PSS600 750 170,3 40,6 82,6 61,0 8 15 2,7-68 45,8 75,7
PSS800 950 215,7 45,7 87,6 61,0 10 15 3,1-68 49,0 75,7
PSS1000 1350 306,5 58,4 100,3 61,0 10 15 3,4-68 52,6 90,9
PSS1400 1650 3746 66,0 108,0 61,0 12 15 3,7-68 58,1 90,9
PSS1700 1950 442,7 71,1 113,0 66,0 12 15 3,7-68 67,1 90,9
PSS2000 2350 533,5 81,3 132,2 66,0 14 15 41-6,8 72,6 90,9
PSS2400 2600 590,2 88,9 133,4 76,2 16 15 44-6,8 101,2 106
PSS3000 3000 681,0 101,6 146,1 76,2 16 15 2,7-44 107,0 166,6
PSS3500 3500 794,5 101,6 1511 91,4 18 15 2,7-44 128,4 166,6
PSS4000 4000 908,0 101,6 161,3 106,7 18 15 2,7-44 162,4 166,6

Um Zeichnungen zu erhalten, kontaktieren Sie Rainifl oder besuchen Sigsww.rainbird.com zum Herunterladen.
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Filtration inbird [Filtrati
Zentrifugaler Sandabscheider www.rainbird.com/Filtration

CS-Serie
Zentrifugaler Sandabscheider

Entfernt Verunreinigungen, um erforderliche Wartusgrbeiten zu minimieren und
die Effizienz zu steigern

Merkmale

Kapazitaten von 15 bis 31.419 I/min (4 bis 8.300rp

Einfache Installation (kein Strom erforderlich)

.

E zienter Vor Iter zur Reduzierung der Sandbelastunder nachgeschalteten
Komponenten

Rain Birds zentrifugale Sandabscheider sind so kanert, dass sie raue Partikel
abscheiden, bevor sie in das Bewéasserungssysteramgn kénnen. Sie halten
die Ausriistung sauber und verschmutzungsfrei, umrdé/artungsaufwand flir
das Bewasserungssystem zu minimieren und die Bés&zienz zu erhéhen.

Der Abscheider entfernt Sand und Partikel, die s&mar als Wasser sind
(Materialien mit einem spezi schen Gewicht von 2 edmehr)

Flissigkeiten und Feststo e gelangen in das Geratdubeginnen, sich in einem
kreisférmigen Fluss zu bewegen. Diese Zentrifugakuing schleudert schwerere
Partikel an die Filterwénde und schlief3lich in eirgpiralbewegung nach unten
in die Abscheidekammer. Die Partikel sammeln sicldér Abscheidekammer
und werden manuell aus dem System gespiilt. Das gerte Wasser wird dann
in den Strudel des Abscheiders und durch den Auslagzogen

Eine optionale automatische Spiilsteuerung und eiantil kdnnen bei allen
Anwendungen eingesetzt werden, um den Spiilvorgang automatisieren,
wodurch die Notwendigkeit einer manuellen Spulungnééllt. Kleine Abscheider
in vertikaler Ausfiihrung kénnen an der Wand montierder durch die
Systemrohrleitungen unterstitzt werden

Zentrifugaler Sandabscheider

Leistungsdaten von Zentrifugalsandabscheidern

Eingangs-/ Max. GroRe des
Durch uss* Ausgangs- Lange PartikelgroBe  Spulungsventils
Modellnummer US gpm Durch uss m3/h  LeitungsgroRe (Zoll) (Zoll) (cm) Gewicht KG (mm) (Zoll)y
Vertikale Abscheider
VCS-R5V 4-10 09-23 0,5 20 50,8 59 15,9 1
VCS-R7V 10-20 2,3-4,6 0,75 20 50,8 6,8 9,5 1
VCS-R10V 18-38 4-87 1 30,5 775 11,8 12,7 1
VCS-R12V 26-52 6-12 1,25 30,5 77,5 11,8 12,7 1
VCS-R15V 38-79 8,7-18 15 30,5 77,5 11,8 12,7 1
VCS-R20V 63 - 120 14,5- 27,6 2 36 91,4 20,0 12,7 2
VCS-R25V 100 - 180 23-414 25 44 111,8 249 12,7 2
VCS-R30V 125 - 260 28,8-59,8 3 48 1219 34,0 12,7 2
VCS-R40V 190 - 345 43,7-79,4 4 52 132,1 54,4 12,7 2
Abgewinkelte Abscheider
ACS-R40LA 200 - 525 46 - 120 4 80 221 127,0 38,1 2
ACS-R60LA 365 - 960 84 - 220 6 106,25 2934 223,6 38,1 2
ACS-R80LA 800 - 1600 184 - 369 8 114 316,9 381,0 38,1 2
ACS-R100LA 1300 - 2300 299 - 529 10 123,5 342,9 381,0 38,1 2
ACS-R120LA 2025 - 3400 465 - 782 12 139 396,2 635,0 38,1 2
ACS-R140LA 2975 - 5000 684 - 1150 14 148 4242 703,1 50,8 2
ACS-R160LA 4000 - 6200 920 - 1426 16 160 462,3 839,1 50,8 2
ACS-R180LA 5100 - 8300 1173 - 1909 18 177 462,3 1088,6 50,8 3

Nicht in allen Mérkten erhaltlich, fragen Sie Rain Bird nach der Verfiigbarkeit
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RAIN R BIRD

Scheibenfilter

Ve
Automatische selbstreinigende Scheibenfilteranlage
Merkmale
» Automatische selbstreinigende Scheiben Iteranlage it2-Zoll-Ventilen

und Verteilern aus Polyethylen hoher Dichte.
» Ober dchen- und Brunnenwasser mit organischen (Algesowie auch

anorganischen Materialien: Flisse, Reservoirs, Kamébwasser und

Brunnenwasser mit leichtem Sand (< 3 ppm) und aneleiVerunreinigungen
« Die spiralférmige Bewegung des patentierten Systesm gt flir eine e ziente

Reinigung.

-

Mit dem Filtron 110
Steuergerat von Rain Bird
kann die Riickspilung|
anhand von Zeitinterval
oder Druckdi erenz
aktiviert werden.

Die Steuergerate
sind in

12V DC-, 110V AC- urd

220V AC-Ausfiihrung
erhéltlich.

J

Hergestellt aus technischen Kunststo en zur Bestéggeit gegen Rost und
Korrosion durch Chemikalien und Wasser

Alle Einheiten werden vor der Auslieferung im Wertestet

Scheibenelemente bieten Tiefen Itrierung, nicht nubber &chen Itrierung

Die Einheit ist mit einem Verteiler aus HDPE (Piblylen hoher Dichte)
flir eine einfache Installation vormontiert.

DP, Zeit oder manueller Riicksplilzyklus kdnnen voieL@rgerat
ausgelost werden

1x2-Scheibenfilter der
HDF-Serie

Die Kunststo -Ruckspulventile sind leicht und korstonsbesténdig.

Wartungsarm und eine zuverlassige Riickspilung
Vielseitige Filterscheiben (der Filtergrad kannclei gedndert werden)

Erhéltlich mit Scheiben mit 100, 130, 200 oder Adikrometern (bei der
Bestellung angeben)

Rickspulung mit 1x2-Filtern der HDF-Serie von RainBird.

FILTRIERSTUFR/enn Wasser durch die Scheiben ief3t, werden Reati
durch die Zyklonwirkung abgeschieden, wodurch digiéksptlhau gkeit
verringert wird HDF-Scheibenfilter der
RUCKSPULSTUFBasser wird durch die Scheiben beférdert, wodurch Serie -2

die zuriickgehaltenen Partikel ausgesplilt und durden Ab ussverteiler

ausgeschieden werden, wahrend sich der Rest deragelnoch in der

Filtrierphase be ndet und die verbleibende Instalfion versorgt

Bei den HDF-Serie-2-Systemen von Rain Bird wird eip
Station zurzeit riickgespult, wéhrend die restlichen Elemente
weiter filtern.

* FILTRIERSTUREenn Wasser durch die Scheiben ief3t, werden Pagtik

abgeschieden und aufgrund der Zyklonwirkung in d8ichwebe gehalten,
wodurch die Riickspulhau gkeit reduziert wird
RUCKSPULSTUF®/asserstrahlen werden durch die Scheiben geleitet,
um die im Wasser enthaltenen Partikel herauszuspiiltend durch den

Ab ussverteiler auszuscheiden. Die Ubrigen Filtetbaiten weiter.

Der Filtrationsprozess beginnt erneut, wenn dieh®iben wieder
zusammengedriickt werden. Der Riickspllvorgang wia Rain Bird-
Steuergerat gesteuert

HDF-Scheibenfilter der

Serie 4
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Filtration i o
Scheibenfilter der HDE-Serie www.rainbird.com/Filtration

Rain Bird Filtersteuergerét
]

Technische Daten Spezi kationen der 1x2-Scheiben Iter der HDF-Serie
1x2-Scheibenfilter der HDF-Serie Anzahl Filter ache
Modellnummer der Filter Verteiler (Zoll) (cm)

» Geeignet fir Bereiche mit oder ohne Elektrizitét.

; . - . Einlass: 2" PVC
Ideal fir manuell schwierig zu reinigende Bereiche. 1X2/2G 19 Auslass: 2" NPT 231 1492
« Kompaktes Design flir enge Raume. Ab uss: 2: NPT

.

Das Steuergerét arbeitet mit Druckdi erenz oder Zisitervallen.

.

Automatischer selbstreinigender 2-Zoll-Filter fufedrige Durch ussbereiche.

* Maximale Filter &che: 1492 cm? (231 in?) Anzahl Filter dche

* Max. Druck: 145 psi (10 bar) Modellnummer der Filter Verteiler (Zoll) (cm)
* Maximale Temperatur: 60° C (140° F) 2X213G 2 3 Zoll GERILLT 463 2.984
« StandardmaRig 100 Mikrometer: Optional 130, 200 0d®0 Mikrometer. 3X2/4G 47ZOLL GERILLT 694 4.476

HDF-Scheibenfilter der Serie 2 4X2/6G GZOLLGERILLT 925 5968

3
4
« Ober &chen- und Brunnenwasser mit organischen (Algesowie auch 5X2/6G 5 6ZOLL GERILLT  1.156 7:460
6
7
8

anorganischen Materialien. 6X2/6G 6 ZOLL GERILLT  1.388 8.952
6 ZOLL GERILLT  1.619 10.444

8 ZOLL GERILLT ~ 1.850 11.936

- Flusse, Reservoirs, Kanéle und Abwasser 7X2/6G

Brunnenwasser mit wenig Sand (< 3 ppm) oder andeMéerunreinigungen. 8X2/8G

« Max. Durch uss: 848 gpm (192 i) — 106 gpm (24 rith) pro Filterelement.
Der maximale Durch uss basiert auf 200-Mikrometett&iben und einer
Quelle mit guter Wasserqualitét (< 20 ppm Feststd.eDer Durch uss wird

Inklusive Abflussverteiler.
Fur andere Konfigurationen wenden Sie sich bitte an das Werk.
Rain Bird behélt sich das Recht vor, die Eigenschaften dieser Produkte ohne vorherige

auf der Grundlage der Wasserquelle und des Filtrregsniveaus reduziert. Ankiindigung zu &ndern.
Informationen zur Gréf3enbestimmung bei Rain Birdfardern
« Maximale Filterober dche: (231 in2/1492 cm?) 4-Scheiben Itrierungssysteme der HDF-Serie fiir Durch Usse Uber 848 gpm

* Max. Druck: 145 psi (10 bar) (192 m°/h) auf Anfrage.

* Maximale Temperatur: 60° C (140° F)
 Standard: 100 Mikrometer. Optional: 20, 50, 131 @der 400 Mikrometer.

Steuergeréate

Mit Rain Birds Steuereinheit Filtron 11 O mit integytem Druckdi erenzschalter
kann die Riickspiilung anhand von Zeit oder Druckdienz aktiviert werden.
Die Steuergerate sind mit 12 VDC, 11 O VAC und\2R0 erhaltlich.

Rain Bird Filtersteuergerat F2 AC/DC-P-Spezl kationen

EINGANG
115 - 230 Vca
12 - 15VDC
230 VAC (optional)
AUSGANG
24 \ca, 12VDC
MERKMALE
Bis zu zwei (2) Stationen plus Hauptventil
Eingangsspannung 115, 230 VAC (optional) 12 VDC
Ausgang wéhlbar zum Betrieb von 24 VAC-, 12 VDC\éten
Inklusive Druckdi erenz-Manometer (PD)
Feste PD-Verzdgerung
Riicksetzbarer Riickspiilzahler
Riicksetzbarer Alarm
Auf3enbox aus Kunststo
Periodische, manuelle oder Druckdi erenzaktivierun@D)
Genaue Zeitplanung
Einfach zu programmieren

www.rainbird.com O Zuriick zum Inhaltsverzeichnid 49



Abfluss

Tipps zum Wassersparen

$

® Die Installation eines gut durchdachten

Abflusssystems sorgt dafiir, dass Regenwasser,
Abflusswasser und stehendes Wasser auf dem
Gelénde aufgefangen und wiederverwendet wird.

® Das gesammelte Wasser wird dabei
in einen Vorratstank geleitet, aufbereitet
(falls erforderlich) und nach Bedarf
in ein wassersparendes Rain Bird
Bewasserungssystem gepumpt.

® Durch Abflusssysteme kénnen Schaden
an Bauwerken verhindert werden, indem
sie das Wasser vom Fundament des
Bauwerks weg in einen besser geeigneten
Bereich des Geléndes leiten.

® Ein ordnungsgemaR installiertes
Entwésserungssystem kann Probleme
auf der Baustelle beseitigen, die durch
stromendes oder stehendes Wasser
verursacht werden und zu
Bodenerosion, Pflanzenkrankheiten

® Ein Rain Bird Aufsteigerventil zur : . ‘
und Bauschéaden fiihren kdnnen.

Entwésserung (DPUV) kann am tiefsten
Punkt des Rohrnetzes installiert werden,
damit das gesammelte Wasser langsam
im Boden versickern und die
Grundwasservorrate aufgefiillt werden.

® Denken Sie daran, dass Wasser immer
bergab fliel3t. Achten Sie darauf, dass
zwischen dem oberen und dem unteren
Ende des Entwasserungssystems ein
Hohenunterschied von mindestens
2 % besteht.
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Produkte zur Entwasserung
Einleitung

Diese robust konstruierten und aufeinander abgestinten
Entwésserungsgitter, -becken, -adapter, -rohre wzdibehorteile sorgen
fur einen effizienten Wasserabfluss auf nahezu mlgivaten, kleineren
gewerblichen oder kommunalen Grundstiicken.

3 Jahre Garantie

Sie bendtigen Produkte, die lange halten, wenn diebeit erledigt ist. Und
genau deshalb stehen wir hinter unseren Entwéssegsprodukten mit der
langsten Garantie in der Kategorie der Entwésserspgdukte.

Fir alle Rain Bird Entwésserungsprodukte erhalten Se
Rain Bird Rewards Punkte.

Rundes Auffangbecken

Viereckiges 7*
Universal-Gitter
(S. 154

6" rundes
Flachgitter (S. 155

6" Kupplung — optional

6" Rohr zur Verléangerung
der Beckenhohe — optional

6" rundes
Auffangbecken (s. 15p

Kompatibles Entwasserungsrohr
(nicht von Rain Bird hergestellt)

3", 4" oder 6" Entwasserungsrohre
(6" Rohr nur fir viereckige Auffangbecken)

3" oder 4" Dreiwandrohr

3" 4" oder 6" Wellrohr

(6" Rohr nur fur viereckige Auffangbecken)

www.rainbird.com/drainage

Farbe, Grolie und Ausfuhrung sind optional.
Eine schlechte Anpassung nicht.

Damit haben Sie immer die optimale Ausriistung, uedgn Job zu erledigen.
Wir bieten Gitter und Becken in verschiedenen Grél3&ormen und Farben
an, die alle so konzipiert sind, dass sie zusammesgen und so fur dichte,
problemlose Verbindungen sorgen.

Recycelte Kunststoffe

Alle Entwasserungsmodelle bestehen zu 100 % augcettem Kunststoff
und kénnen daher fiir LEED-Projekte angerechnet wemd

Volle Kompatibilitét

Unsere Gitter und Becken bieten lhnen bei jeder Zmsnenstellung die beste
Anpassung. Fir eine einfache Aufriistung und einasellen Austausch
sind unsere Produkte auch mit den Komponenten deeisten anderen
Entwasserungshersteller kompatibel.

Becken mit niedrigem Profil

Viereckiges

Atrium-Gitter (S. 15% Viereckiges Flachgitter(s. 15

Viereckiges
Becken mit niedrigem
Profil (s. 158

Beckenadapter —
Passend fiir 3" oder 4" Rohi® 15p

Viereckiges Auffangbecken

Viereckiges
Atrium-Gitter (S. 15p

Becken-Aufsteiger—
optional (S. 15p

Viereckiges
Flachgitter (S. 15p

Becken-Stopfen
(S. 15p

Viereckiges
Auffangbecken (s. 15p

Beckenadapter —
Passend fiir 3" oder 4" Rohi® 15p

Offset-Beckenadapter —
Passend fiir 3" oder 4" Rohi® 155

Beckenadapter —
Passend fiir 6" Rohre
(S. 15p

www.rainbird.com
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RAIN R BIRD

Runde Auffangbecken

Merkmale
Hergestellt aus schlagfestem Polystyrol (HIPS)

UV-stabilisiert zum Schutz vor Sonnenschaden

Universalauslass zum Anschluss an 3" oder 4"
Kanalisations- und Ab ussrohre (ASTM D2729), 3"rotieWellrohre
und 3" oder 4" Dreiwandrohre

.

Verfiigt tiber einen Sammelbehalter, um das Verstapféer Rohre

ZU minimieren

Um die Hohe des Beckens zu vergroRern, verwendenegi 6 PVC-Rohr
(ASTM D2729 und ASTM D3034, SDR 35) als Aufsteiger

Anzahl an

Modellnummer -
Ausgangen

Einlass (oben)

Produkte zur Entwasserung
Runde Auffangbecken, viereckige Auffangbecken

DB6R1

DB6R2

Fassungsvermdgen

Kapazitdt | joq Sammelbenélters

Auslass (Seite)

6" rund, 1 Auslass oder 6" rund, 2 Auslasse

DB6R1 1 * 6" runde Flach- und Atriumgitter
« Viereckiges 7 Universal-Gitter

DB6R2 2

« 3" oder 4" Wellrohr

« 3" oder 4" Dreiwandrohr 0.80

Gallonen 0,20 Gallonen

* 6" PVC Pip@\STM D2729, ASTM D3034, SDR 35) ¢ EntwasserungsrohaST™ D2729)

Viereckige Auffangbecken

Merkmale
Hergestellt aus hochdichtem Polyethylen (HDPE)

.

UV-stabilisiert zum Schutz vor Sonnenschaden

Verwenden Sie einen 3"- und 4"-Beckenadapter, uns @cken an ein 3"- oder
4"-Wellrohr und ein 3"- oder 4"-Dreiwandrohr anzhdie3en

Verwenden Sie einen 6 Beckenadapter, um das Beckerin 6 PVC-Rohr
(ASTM D2729 und ASTM D3034, SDR 35) und 6“ WedinzluschlieRen

Verwenden Sie 9" oder 12" viereckige Becken-Auégteium die Hohe der 9"
und 12" viereckigen Au angbecken um jeweils 6" zutghen

Geeignet fir 9", 12" oder 18" viereckige Flachgittmd Atrium-Gitter

.

Modellnummer Einlass (oben)

DB18S2

DB9S2 DB12S2

Fassungsvermogen

Auslass (Seite) Kapazitat

Anzahl an Ausgéngen

9" viereckig, 2 Auslasse

* 9" viereckige Flachgitter

* 9" viereckiger
Becken-Aufsteige(DBRE9)

DB9S2 2

12" viereckig, 2 Auslasse
* 12" viereckige Flachgitter
* 12" viereckige Atrium-Gitter

* 12" viereckiger
Becken-Aufsteige(DBRE12)

DB12S2 2

18" viereckig, 2 Auslasse

DB18S2 2 + 18" viereckige Flachgitter

des Sammelbehalters

» Becken-StopfeDBAAP)

* 3" & 4" Beckenadapter 2,20
(DBAA34 oder DBAAO34) Gallonen 0.45 Gallonen
* 6" Beckenadapte(DBAAG)
 Becken-StopfeDBAAP)
* 3" & 4" Beckenadapter 5,10
(DBAA34 oder DBAAO34) Gallonen 4.25Galonen
* 6" Beckenadapte(DBAAG)
* Becken-StopfeDBAAP)
* 3" & 4" BeckenadaptébDBAA34 oder 16,70
DBAAO34) Gallonen 4,90 Gallonen

* 6" Beckenadapte(DBAAG)
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Produkte zur Entwésserung . .
Viereckige Becken mit niedrigem Profil, Sets fur viereckige Becken www.rainbird.com/drainage

Viereckige Becken mit niedrigem Profil

Merkmale

 Hergestellt aus schlagfestem Polystyrol (HIPS)
» UV-stabilisiert zum Schutz vor Sonnenschaden
« Ein Bodenauslass fiir alle Beckenadapter

» Verwenden Sie einen 3"- und 4"-Beckenadapter fig derbindung an ein 3"- oder 4"-Wellrohr
und ein 3"- oder 4"-Dreiwandrohr

 Verwenden Sie einen 6" Beckenadapter fiir die Vedoing an ein 6“ PVC-Rohr (ASTM D2729
und ASTM D3034, SDR 35) und 6“ Wellrohr

 Geeignet fiir 12" viereckige Flachgitter und Atriufitter
Enthélt zwei Schraublocher zur Befestigung der &itam Becken mit niedrigem Pro |
Hergestellt in den USA

DB12SLP

Modellnummer | Einlass (oben) | Auslass (Seite)
12" viereckig
* 12" viereckige Flachgitter
DB12SLP « 12" viereckige Atrium-Gitter ¢ 3" & 4" BeckenadaptebBAA34 oder DBAAO34)
« 12" viereckiger Becken-Aufsteiger ~ * 6" Beckenadapte(DBAA6)
(DBRE12)

Sets fir viereckige Becken

Um Ihnen die Arbeit zu erleichtern, sind Beckenseti den gangigsten Becken-, Gitter- und
Adapterkomponenten erhéltlich, die fur die meistefufgaben benétigt werden.

Modellnummer | Jedes Set enthalt
Set fir 9* viereckiges Becken

DBIKITG * 9" viereckiges Becken mit zwei Auslassen (DB98Becken-Stopfen (DBAAP)

¢ Zwei 3"- und 4"-Adapter (DBAA34) « 9" viereckiges FlachgiteGRUNDGISFG)
DBIKITB * 9" viereckiges Becken mit zwei Auslassen (DB9SBecken-Stopfen (DBAAP)
 Zwei 3"- und 4"-Adapter (DBAA34) * 9" viereckiges FlachgiteBCHWARZDGISFB)

Set fur 12“ viereckiges Beckeimicht abgebildet)

DB12KITG + 12" viereckiges Becken mit zwei Auslassen (DB1262pcken-Stopfen (DBAAP)

» Zwei 3"- und 4"-Adapter (DBAA34) « 12" viereckiges FlachgittetGRUNDG12SFG)
DBI2KITE « 12" viereckiges Becken mit zwei Auslassen (DB126Bgcken-Stopfen (DBAAP)
* Zwei 3"- und 4"-Adapter (DBAA34) * 12" viereckiges FlachgitteBCHWARZDG12SFB)
DBYKITG
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Viereckige Universal-Gitter

Merkmale

 Hergestellt aus strukturell geschaumtem hochdichté?olyethylen (HDPE)
» UV-stabilisiert zum Schutz vor Sonnenschaden

« Strukturierte, rutschhemmende Ober dche

« Belastbar fiir FuRgangerverkehr

* ADA-konform

Produkte zur Entwasserung

Viereckige Universal-Gitter, viereckige Gitter aus Kunststoff

DG7USG

. Offene Offener Maximale Maximale
OGRSt Schlitzbreite Oberfléachenbereich | Durchflussleistung Belastung

Viereckiges 7“ Universal-Flachgitter

* 6" rundes AuffangbeckeDB6R1, DB6R2)

* 3" oder 4" EntwasserungsrolSTM D2729)

« 3" oder 4" Wellrohr 1/
« 3" oder 4" Dreiwandrohr 4

« 3" 4" oder 6"
EntwasserungsrohranschlussstiickeDR 35)

DG7USG

13 Quadratzoll

11 GPM 250 Ibs

Maximale Tragfahigkeit bei einbetoniertem Becken und gleichmaRiger Gewichtsverteilung auf der gesamten Gitterflache

Viereckige Gitter aus Kunststoff

Merkmale
Hergestellt aus strukturell geschdumtem hochdichtd?olyethylen (HDPE) Flach

.

UV-stabilisiert zum Schutz vor Sonnenschéaden

Flach- und Atriumpro le (gewdlbt), erhaltlich in zei Farben, griin und schwarz

Jedes Gitter hat drei abgestufte Durchmesser flihdgisserungsrohre 9"
und -anschlussstiicke, Dreiwandrohre und Wellrohre DGISFG

.

Strukturierte, rutschhemmende Ober &che

Geeignet fur Autos und leichte Lkw bei Geschwindéiten von weniger
als 32 kmh2

ADA-konform

.

Atrium

12"

DG12SAG

Offene

Passend fiir

Modellnummer

12u 18"
DG12SFG

DG18SFG

Maximale Maximale

Schlitzbreite | Oberflachenbereich | Durchflussleistung Belastung

9" viereckiges Flachgitter

DGISFG Grin . . "

DGISFB F— 9" viereckiges Auffangbecke(dB9s2) / 38 Quadratzoll 50 GPM 2.000 Ibs
12" viereckiges Flachgitter

DG12SFG Griin 12" viereckige Auffangbecke(DB12S2 & DB12S4) "

DG12SFB Schwarz 12" Becken mit niedrigem ProfibB12SLP) / 53 Quadratzoll T0GPM 3.0001bs
18" viereckiges Flachgitter

DG18SFG Griin . ) o

DG18SFB P — 18" viereckige Auffangbecke(DB18S2 & DB18S4) / 92 Quadratzoll 120 GPM 4.000 Ibs
12" viereckiges Atrium-Gitter

DG12SAG Griin 12" viereckige Auffangbecke(DB12S2 & DB12S4) u

DG12SAB 12" Becken mit niedrigem ProfibB12SLP) / 50 Quadratzoll 65GPM NA

Nur Flachgitter

Maximale Tragfahigkeit bei einbetoniertem Becken und gleichméaRiger Gewichtsverteilung auf der gesamten Gitterflache
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Produkte zur Entwasserung

Rundgitter aus Kunststoff, Beckenadapter und Zubehdr www.rainbird.com/drainage

Rundgitter aus Kunststoff
Merkmale

Hergestellt aus strukturell geschdumtem hochdichten
Polyethylen (HDPE)

UV-stabilisiert zum Schutz vor Sonnenschaden
3" und 6" erhaltlich in zwei Farben, griin und schwa

Jedes Gitter hat drei abgestufte Durchmesser fiir
Entwasserungsrohre und -anschlussstiicke, Dreiwariaeound Wellrohre

.

3" 4" 6"
DG3RFG DG4RFG DG6RFG

Strukturierte, rutschhemmende Ober &che
Geeignet firr Autos und leichte Lkw bei Geschwindggien von weniger als 32 knif?
ADA-konform

Offene
Schiitzbreite

Maximale
Belastung

Maximale
Durchflussleistung

Offener

Farbe Oberflachenbereich

Modellnummer

3" rundes Flachgitter

DG3RFG Griin 3 3" Entwaisserungsrohr sty hranschiussstiick
. (ASTM D2729) ey oo @ 3 Quadratzoll 3GPM 500 Ibs
DG3RFB Schwarz relwanaronr 3" Wellrohr ( )
4" rundes Flachgitter
a 4" Entwasserungsrohr BB h " o
DGARFG Griin . (ASTM D2729) NIWASSENLNGSIONaNSCILSSSILCKe 5 Quadratzol 6GPM 750 Ibs
Dreiwandrohr (SDR 35)
4" Wellrohr
6" rundes Flachgitter
DG6RFG 6" 6" Entwésserungsrohr 6" Entwasserungsrohranschlussstiicke
Entwasserungsrohr (SDR 35) N
(ASTM D2729) / 13 Quadratzoll 16 GPM 1.000 lbs
DG6RFB Schwarz (ASTM D3034, 6" Wellroh 6" runde Auffangbecken
SDR 35) elronr (DB6R1 ®B6R?

Nur Flachgitter Maximale Tragfahigkeit bei einbetoniertem Becken und gleichméaRiger Gewichtsverteilung auf der gesamten Gitterflache

Beckenadapter und Zubehdor

Modellnummer | Beschreibung
I DBAAP Becken-Stopfen
DBAAP
DBAAZA DBAA34 3" und 4" Beckenadapter
DBAAO34 3" und 4" Offset-Beckenadapter
DBAAO34
DBAAG DBAAG 6" Beckenadapter
DPAFH34 DPAFH34 Anschlussadapter
DBRE9 9" viereckiger Becken-Aufsteiger
DBRE9
DBRE12 12" viereckiger Becken-Aufsteiger
DBRE12

Verwendung

* Blockiert 9", 12" & 18" Seitenauslésse
von viereckigen Becken

« Verbindet 9%, 12" und 18" Seitenauslasse von
viereckigen Becken und 9" & 12" Beckenauslasse
mit niedrigem Profil mit 3" oder 4" PVC-
und Wellrohren

« Verbindet 9", 12" und 18" Seitenauslasse von
viereckigen Becken und 9" & 12" Beckenausldsse
mit niedrigem Profil mit 3" oder 4" PVC-
und Wellrohren

« Verbindet 9", 12" und 18" Seitenauslésse von
viereckigen Becken und 9" & 12" Beckenausléasse
mit niedrigem Profil mit 6" PVC- und Wellrohren

« Verbindet 3“ oder 4" Dreiwandrohre mit
3" oder 4" PVC- und Wellrohren

« Erweitert die Hohe des viereckigen 9" Beckens
oder des 9" Beckens mit niedrigem Profil um 6"

« Erweitert die Hohe des viereckigen 12" Beckens
oder des 12" Beckens mit niedrigem Profil um 6"

www.rainbird.com
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RAIN R BIRD

Aufsteigerventile zur Entwasserung

Merkmale
Erhéltlich in vier Kon gurationen

Aufsteigerventilgeh&use aus strukturell geschaumtemochdichten Polyethylen (HDPE)

Winkelstiick (wo zutre end), hergestellt aus PVC
Adapter (wo zutre end), hergestellt aus schlagfestePolystyrol (HIPS)
UV-stabilisiert zum Schutz vor Sonnenschéden

Die federbelastete Abdeckung hebt sich 2", um Ubegissiges Wasser im System abzulassen

Die Feder zieht die Abdeckung automatisch in diesp@lossene Position zurlick, nachdem das
Uberschiissige Wasser abgelassen wurde

Kann sowohl in vertikaler als auch in horizontakosition verwendet werden

Feder aus rostfreiem Stahl, um Rost zu verhindern

PVC-Winkelstiicke (wo zutre end) enthalten ein ¥4"-Alssloch, um stehendes Wasser
ab ieRen zu lassen

Hergestellt in den USA

Modellnummer | Farbe | Beschreibung

DPUV3E Griin Aufsteigerventil zur Entwasserung mit 3* PVC-Wirskiatk

DPUV4EHUB Griin (DPAFHA34)

Aufsteigerventil zur Entwasserung mit 4" PVC-Wiskigtk und Adapter

Produkte zur Entwasserung
Aufsteigerventile zur Entwésserung, Zubehor

DPUV3E

DPUV4EHUB

Verbindung mit

« 3" EntwasserungsrohASTM D2729)
« 3" Dreiwandrohr

« 3" oder 4" Wellrohr
« 3" oder 4" Dreiwandrohr
* 3" oder 4" EntwésserungsrolSTM D2729)
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RAIN R BIRD

Schulung und Training von Rain Bird

Speziell fur die Ausbildung von Beregnungsprofis

Rain Bird Live und online

Rain Bird-Livestreaming

Rain Bird Bringt das Klassenzimmer zu Ihnen

Kurze vorgeplante Klassen, die relevante

Bewasserungsthemen behandeln RaNRBIRD.
« Machen Sie das Beste aus Ihrer Zeit und

pro tieren Sie von Rain Birds Schulungen

Vorgeplante Live-Schulungen von professionellen
Ausbildern fur Bewasserungssysteme

Kein Verkaufswebinar, sondern eine interaktive ugtle
Klassenzimmer-Schulung

Ressourcen
Schulung und Training von Rain Bird

Rain Bird Schulung auf Abruf

Rain Bird Basics Online
* Fr Personen mit geringer oder keiner Bewésserumglrung [

* Hersteller-unspezi sche Schulung, nicht nur Raindi
BASICS ONLINE

Rav R BIRD. ]

+ Grundlagen der Einstellung, Reparaturen und Bediegu
von Bewasserungsanlagen

Rain Bird Technical Online

* Fundierte technische Bewasserungsschulung, jederzeid Gberall

« Bewahrte Verfahren fir Installation, Betrieb und k‘lﬂﬁﬂlﬂﬂ
Wartung von Bewasserungssystemen

+ Wenn Sie die Prufung ,Factory Trained" bestehen,
erhalten Sie einen Factory Trained“-Nachweis urid Eerti kat

Rain Bird-Prasenzschulung

Rain Bird Academy

Schulung allgemeiner Grundlagen der Bewasserung

RAINIBIRD
ACADEMY

» Hochwertige Schulung zu den Produkten vieler Hellige
« Vorbereitung auf die Priifungen der Irrigation Assation (IA)

+ Das Rain Bird Academy Boot Camp vermittelt in
einer Woche die Grundlagen von Bewasserung

- Boot Camp-Kurse sind Teil des IA Select-Programms

Rain Bird Factory Trained

Umfassende Schulung zu Rain Bird-Produkten IN&BIRD
Factory Trained

* Schulung ausschlieBlich zu Rain Bird-Produkten.

» Werden Sie ein Experte fiir Installation, Verwaltungd
Wartung von Rain Bird-Bewasserungssystemen ~
* Erhalten Sie den Nachweis, der Ihren Kunden beweist

dass Sie am besten geeignet sind, die Arbeit ze@iden

é

Weitere Informationen nden Sie auf www.rainbirdservices.com
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Ressourcen
Steuergerate-Kompatibilitatsmatrix

Steuergerate-Kompatibilitatsmatrix

Zubehor Beschreibung ESP9V  TBOS
Wettersensoren und -stationen

RSD-BEx Kabelgebundener Regensensor [¢] o
WR2 Drahtloser Regen-/Frostsensor

SMRT-Y Bodenfeuchtesensor

ANEMOMETER/indgeschwindigkeits-Sensor
Durchflussmesser und Sensoren

MJ100B 1 Zoll Wasserzahler aus Messing

FS100P 1 Zoll PVC-T-Stuck fur Durchflusssensor
FS150P 1-1/2 Zoll PVC-T-Stick fiir Durchflusssensor
FS200P 2 Zoll PVC-T-Stiick fur Durchflusssensor
FS300P 3 Zoll PVC-T-Stiick fur Durchflusssensor
FS400P 4 Zoll PVC-T-Stick fur Durchflusssensor
FS100B 1 Zoll Messing-T-Stick fur Durchflusssensor
FS150B 1-1/2 Zoll Messing-T-Sttick fur Durchflusssensor
FS200B 2 Zoll T-Durchflusssensor aus Messing
FSINSERT  Ersatzeinsatz fiir T- Sensoren

FS350B Einsatz Durchflusssensor

UFS100 1 Zoll Ultrasonic Durchflusssensor

UFS150 1% Zoll Ultrasonic Durchflusssensor
UFS200 2 Zoll Ultrasonic Durchflusssensor
Durchflusswéchter/Impulsgeber

PT322 Durchfluss Impulsgeber

PT5002 Durchflusswéchter/Impulsgeber Durchfluss
PT5002 Durchflusswéchter/Impulsgeber Wind

Sensor-Decoder/Eingange

SD210TURF Sensor-Decoder

LXIVMSEN  IVM-Sensor-Eingang

Module

ESPSM3 ME 3-Stationen-Modul

ESPSM6 ME 6-Stationen-Modul
ESPLXMSM12.XME 12-Stationen-Modul
LXBASEMOD LXME-Basismodul

FSMLXME LXME-Durchfluss-Smart-Modul
ESPLXDSM75LXD 75-Stationen-Modul

MODS50LXD LXD 2-Draht-Modul

LXIVM2WMODVM 2-Leiter-Modul
Felddecoder/Ausgabegeréte

FD101TURF 1 Adresse, 1 Ventil pro Stationsdecoder
FD102TURF 1 Adresse, 2 Ventile pro Stationsdecoder
FD202TURF 2 Adressen, 2 Ventile pro Stationsdecoder
FD401TURF 4 Adressen, 1 Ventil pro Stationsdecoder
FD601TURF 1 Adresse, 1 Ventil pro Stationsdecoder
LXIVMSOL  Kommerzielle IVM-Ventil-Magnetspule
LXIVMOUT  IVM-Ausgabegerat

Pumpenstartrelais

PSR110220 110/220V Einzelrelais Pumpenstartrelais O (@)
PSR110IC 110V Doppelrelais Pumpenstartrelais (0] (0]
PSR220IC 220V Doppelrelais Pumpenstartrelais [¢] [¢]

PSR110-IVM 110V DC Selbsthaltendes Pumpenstartrelais
PSR220-IVM 220V DC Selbsthaltendes Pumpenstartrelais
Uberspannungsschutzgeréte

LSP-1TURF  Uberspannungsschutz fiir die Decoderreihe der FD-Serie
LXIVM IVM-Uberspannungsgerét
Kommunikationsgerate

LNK2 WiFi  WLAN-Modul fir Steuergerate im Wohnbereich
IQFSCMLXMEIQ Flow Smart Verbindungsmodul LXME
IQCMLXD 1Q-Verbindungsmodul LXD

1Q4G-USA  Netzwerkkommunikationsmodul 1Q 4G
IQNCCEN Ethernet-Kommunikationsmodul 1Q
IQNCCRS Kommunikationsmodul 1Q RS232
Funkgeréte

IQSSRADIO 900 MHz-Funk, TCP-IP, Metallgeh&use
RB-SS-TN9B 900 Mhz-Funk, TCP-IP, Kunststoffgehause
IQRADPK 900 MHz-Funk-Programmiersatz
Metallschranke und -sockel

LXMM Wandmontagegeh&use aus lackiertem Metall
LXMMSS Wandmontage-Gehause aus Edelstahl
LXMMPED Lackierter Metallsockel (erfordert LXMM)
LXMMSSPED Edelstahl-Sockel (erfordert LXMMSS)

1 Erfordert PT5002-Impulsgeber

O/0/0O00O0O/0O 00|00 0 0|0

www.rainbird.com

ESPME ESPMEGVIE2Z RRIEZPLXD ESPLXIVM ESPLXIVMP

o [¢] [¢] (0] [¢]
(e] (0] O (0] O
€] €] €] é <]
(0] (0] (¢] (0]
o (0] (0] (0]
(0] (0] (¢] o
(6] (6] (6] (0]
O O o O
(0] (0] (0] (0]
(0] (0] (¢] (0]
o (0] (0] (0]
(0] (0] o (0]
(6] (6] (6] (0]
O O (0] O
(0] (0] (0] (0]
(0] (0] o (0]
(0] (0] (0] (0]
[¢] (0] (0] (0] o
(0]
[¢] (6]
[¢] (0]
O
O (0]
(0]
O
[¢] (0]
(0]
(6]
O
(0]
(0]
[e] (0]
[¢] (0]
O (¢]
(¢] [¢] [¢]
(0] [¢] [¢]
[¢] (0]
[e] (0]
(0]
(¢] (0]
O (0]
(6] [¢] (6]
(0] O O o O
(@] (0] (0] (0] (0]
O (0] (0] (0] (0]
(6] (6] (6] (6]
(0] O O (0] O
[¢] (0] (0] (0] (0]
[e] (0] (0] (6] (0]
O (0] (0] (©] (0]
O (6] (6] (6] o
(0] O O o O

www.rainbird.com
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RN R BIRD
® Kompatibilitdtsmatrix fiir zentrale Steuerung

mpatibilitdtsmatrix fir zentrale Steuerung

1Q Maxicom Maxicom CCU SiteControl TWI SiteControl
mit mit mit mit mit
LXME2 LXME2 PRESPLXD ESPLXIVM ESPLXIVMP ESPSITE ESPSAT2 ESPSATL ESPSAT2 ESPSATL LDI
Wettersensoren und -stationen

RSD-BEx Kabelgebundener Regensensor o o o o o o o o o o (e}
WR2 Drahtloser Regen-/Frostsensor [¢] [¢] (@] [¢] (@] o (@] (0] (@] (@]
RAINGAUGE  Kipp-Regenmesser-Sensor o [©] o (0] (0] [¢]
ANEMOMETER Windgeschwindigkeits-Sensor (€] (€] ] €] €] (€] @ e [¢] [¢]
WSPRO2DC  Wetterstation (erfordert Modem) [¢] (@] o [¢] o o o (@] o (@] (0]
Durchflussmesser und Sensoren

MJ100B 1 Zoll Wasserzéahler aus Messing o o o o (C] ® (C] (C] (C] o
FS100P 1 Zoll PVC-T-Stiick fir Durchflusssensor (¢] o o (¢] 20 ¢} (e ¢} ¢} o
FS150P 1-1/2 Zoll PVC-T-Stiick fur Durchflusssensor o o O o 2O €] (¢} ¢ ¢ (o)
FS200P 2 Zoll PVC-T-Stiick fiir Durchflusssensor [¢] [¢] o [¢] 20 ¢} (¢} ¢} ¢} (¢]
FS300P 3 Zoll PVC-T-Stiick fiir Durchflusssensor o o o (¢] 20 ¢} (¢ ¢} (¢ (o)
FS400P 4 Zoll PVC-T-Stiick fur Durchflusssensor o o ) o 20 G ¢; ¢ ¢; o)
FS100B 1 Zoll Messing-T-Sttick fiir Durchflusssensor o o o o 29 ¢} (¢ ¢} (¢ o
FS150B 1-1/2 Zoll Messing-T-Stick fur Durchflusssensor [¢] o (0] [¢] 20 ¢} (3 G CG o
FS200B 2 Zoll T-Durchflusssensor aus Messing o o o o 20 (¢} (¢} (¢} (¢} (e}
FSINSERT Ersatzeinsatz fur T- Sensoren [¢] [¢] o [¢] 20 ¢} (¢ ¢} ¢; (¢]
FS350B Einsatz Durchflusssensor o o O o 20 ¢ (¢} ¢ (¢} (o)
UFS100 1 Zoll Ultrasonic Durchflusssensor o o ) o 20 ] ¢; ¢ ¢ o)
UFS150 1% Zoll Ultrasonic Durchflusssensor (0} (0} (0} (0} 20 G (¢ (¢ (¢ ()
UFS200 2 Zoll Ultrasonic Durchflusssensor (¢] o O (¢] 20 G G ¢} ¢} O
Durchflusswachter/Impulsgeber

PT322 Impulsgeber o e o €] o (¢]
PT5002 Durchflusswachter/Impulsgeber (¢] o o (¢] (e} 30 o (€] o (e}
Sensor-Decoder/Eingange

SD210TURF Sensor-Decoder [¢] (0]
LXIVMSEN IVM-Sensor-Eingang (0] (@]

DECPULLR Impuls-Decoder o o

DECSENLR Sensor-Decoder (¢] ()

Module

ESPSM3 ME 3-Stationen-Modul

ESPSM6 ME 6-Stationen-Modul

ESPLXMSM12 LXME 12-Stationen-Modul o (¢]

LXBASEMOD  LXME-Basismodul o

PSMLXME2 LXME2 Modul Pro o

ESPLXDSM75 LXD 75-Stationen-Modul o

MOD50LXD LXD 2-Draht-Modul o

LXIVM2WMOD IVM 2-Leiter-Modul o [¢]

Felddecoder/Ausgabegeréte

FD101TURF 1 Adresse, 1 Ventil pro Stationsdecoder o o
FD102TURF 1 Adresse, 2 Ventile pro Stationsdecoder o (o)
FD202TURF 2 Adressen, 2 Ventile pro Stationsdecoder [¢] o
FD401TURF 4 Adressen, 1 Ventil pro Stationsdecoder o (o)
FD601TURF 1 Adresse, 1 Ventil pro Stationsdecoder o O
LXIVMSOL Kommerzielle IVM-Ventil-Magnetspule (0] (@]

LXIVMOUT IVM-Ausgabegerat o [©]

Pumpenstartrelais

PSR110220 110/220V Einzelrelais Pumpenstartrelais [¢] [¢] o o [¢] o [¢] [¢]
PSR110IC 110V Doppelrelais Pumpenstartrelais o o o o (¢] (e} o o o
PSR220IC 220V Doppelrelais Pumpenstartrelais [¢] [¢] (0] o [¢] o [¢] [¢] (@]
PSR110-IVM 110V DC Selbsthaltendes Pumpenstartrelais (0] (@]

PSR220-IVM 220V DC Selbsthaltendes Pumpenstartrelais o o

Uberspannungsschutzgeréte

FSSURGEKIT  Uberspannungsschutz fiir Durchflusssensoren der FS-Serie o [¢] o o o
LSP-1TURF Uberspannungsschutz fiir die Decoderreihe der FD-Serie o (0}
LXIVM IVM-Uberspannungsgerét O (¢]

Kommunikationsgerate

LNK2 WiFi WLAN-Modul firr Steuergerate im Wohnbereich

PBC-LXD Programmsicherungsmodul ESPLXD o

IQFSCMLXME 1Q Flow Smart Verbindungsmodul LXME [e] [¢]

IQCMLXD 1Q-Verbindungsmodul LXD [e] (e] (0]

1Q4G-USA Netzwerkkommunikationsmodul 1Q 4G [¢] [¢] o [¢] [¢]

IQNCCEN Ethernet-Kommunikationsmodul 1Q [e] [¢] (¢] [e] [¢]

IQNCCRS Kommunikationsmodul 1Q RS232 [¢] [¢] (@] [¢] (@]

RBDS-MPX Maxi-Link-Kommunikationsmultiplexer o o
RBDS-PME Primares Maxi-Ethernet-Modem [¢] [¢] (0] o o [¢]
RBDS-SEMET Sekundéres Maxi-Link-Ethernet-Modem o O
ESPMIBTW Zwei-Draht Maxi-Satelliten-Schnittstellenkarte O O

ESPMIBLINK  Maxi Link-Satelliten-Schnittstellenkarte (0} (o)
ESPMIBSITE  Maxi-Site-Satelliten-Schnittstellenkarte o

Funkgeréate

IQSSRADIO 900 MHz-Funk, TCP-IP, Metallgehause [¢] [¢] (@] [¢] o

RB-SS-TN9B 900 Mhz-Funk, TCP-IP, Kunststoffgehause O o o o o o o
RADTNOM1B 900 Mhz-Funk, TCP-IP, Kunststoffgehause (e] (©)

IQRADPK 900 MHz-Funk-Programmiersatz [¢] [¢] o [¢] [¢] o [¢]
Hilfsklemmleisten

ESPSATOB24 Maxi 1-24 Stationsklemmleiste o [¢] (0] o o
ESPSATOB40 Maxi 25-40 Stationsklemmleiste (0] (0] O O O
Metallschrénke und -sockel

LXMM Wandmontagegehé&use aus lackiertem Metall O (¢] O (¢] o

LXMMSS Wandmontage-Gehause aus Edelstahl [¢] [¢] o [¢] o

LXMMPED Lackierter Metallsockel (erfordert LXMM) o o o o o

LXMMSSPED  Edelstahl-Sockel (erfordert LXMMSS) (¢] (6] o (6] (6]

 Erfordert PT5002-ImpulsgEelerdert PT322- oder PT5002-ImBtisgkdrerinen Decoder der DEC-Serie fur den Sensoreingang
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Ressourcen
Verwendung dieses Katalogs, Garantien

Verwendung dieses Katalogs

Niederschlagsraten

Rain Bird hat fiir Sie die Niederschlagsraten fie arianten der
Schwinghebelregner, Versenkregner und Regner bemeeh Diese Daten geben die
ungefahre Rate an, mit der Wasser bei der Beregnanggebracht wird. Die zur
Berechnung der Niederschlagsraten verwendeten Gfeingen sind wie folgt:

Q \Y
iereckverband Dreieckverband
us: Metrisch: Us: Metrisch:
PR=96.3 x gpm PR=1000 x nv/h PR=96.3 x gpm PR=1000 x nv/h
SxS SxS SxL SxL

96,3 = Konstante (Zoll/Quadratfu3/Stunde)

1000 = Konstante (Millimeter/Quadratmeter/Stunde)

gpm = Gallonen pro Minute (durch Sprithregner fir die Flache angewandt)
m3/h = Kubikmeter pro Stunde (durch Spriihregner fiir die Flache angewandt)
S = Abstand zwischen Spriihregnern

L = Abstand zwischen Reihen (S x 0,866)

Informationen zur Spezifikation

Die Informationen in diesem Katalog waren zum Zeitpunkt der Drucklegung
korrekt und kénnen fur die ordnungsgemaélie Leistungsbeschreibung der
Produkte verwendet werden. Die aktuellsten Informationen finden Sie auf der
Website von Rain Bird untevww.rainbird.com.

ASABE-Priifbescheinigung

Die Rain Bird Corporation bestatigt, dass Druck-, Durchflussraten- und
Wurfweitendaten fiir ihre Produkte gemal ASABE/ICC 802-2014 oder

ASAE S398.1, Procedure for Sprinkler Testing and Performance Reporting,
bestimmt wurden und aufgefiihrt sind und dass diese Daten fiir die

Leistung von Produktionsspriihregner zum Zeitpunkt der Veréffentlichung
reprasentativ sind. Die tatséchliche Leistung des Produkts kann aufgrund von
normalen Fertigungsschwankungen und der Auswahl von Mustern von den
verdffentlichten Spezifikationen abweichen. Alle anderen Spezifikationen sind
ausschlieBlich die Empfehlungen der Rain Bird Corporation.

Referenztabellen

Die Informationen in diesem Katalog basieren auf allgemein akzeptierten
Formeln, Berechnungen und Handelspraktiken. Die Rain Bird Corporation

und ihre Tochterunternehmen und verbundenen Unternehmen tibernehmen
daher keine Verantwortung oder Haftung, sollten irgendwelche Probleme,
Schwierigkeiten oder Verletzungen aus oder in Verbindung mit der
Verwendung oder Anwendung dieser Informationen entstehen oder ein Fehler,
ob typografisch oder sonst, hierin vorhanden sein.

Nicht alle Modelle sind aufgefuhrt. Nicht alle Produkte sind in allen
Méarkten erhaltlich. In Ihrer lokalen Preisliste oder bei lhrem &rtlichen

www.rainbird.com

Sorglos-Garantien

Unsere umfassenden Produktgarantien machen es nedfifacher,
sich ganz entspannt fiir Rain Bird zu entscheideir. fie meisten
Produkte zur automatischen Griin &chenbewdsserungviain Bird
gilt ab dem Kaufdatum eine Herstellergarantie vomei oder fiinf
Jahren. Eine Rain Bird-Garantie ist eine umfasseddterstiitzung,

die den Fachleuten flir Bewasserungssysteme gegelvérd. Fir Sie ist
es die Gewissheit, dass Rain Bird im Notfall férdi ist.

Rain Birds Kundenzufriedenheitsrichtlinie fir Fachk unden

Rain Bird repariert oder ersetzt unentgeltlich jesigewerbliche Produkt,

bei dem bei normalem Gebrauch innerhalb der nachisend aufgefiihrten
Garantiezeitrdume ein Mangel auftritt. Sie brauchdas Produkt nur an den
Handler oder autorisierten Vertriebspartner zuriiakigen, bei dem Sie es
erworben haben. Produktméngel aufgrund von hoher&ewalt, einschlieBlich
jeglicher Art von Blitzschlag und Uberschwemmungjlén nicht unter

diese Garantie. Wir garantieren ausschlie3lich Rieparatur oder den
Austausch defekter Teile.

Die ggf. beinhaltete stillschweigende Gewahrleistun g der
Marktgangigkeit und Eignung zu einem bestimmten Zwe ck
ist ab dem Verkaufsdatum auf ein Jahr begrenzt.

Wir bernehmen keinesfalls die Haftung fiir Beglastler Folgeschaden,
und dies unabhéngig davon, wie sie entstanden sind.

I. Produkte zur automatischen Griinflachenbewésserung
und Entwasserung

Versenkspriihkopfe der Serie 1800, Diisen der U-SBAe8S und PA-8S-PRS
Strauchadapter, 1300 und 1400 Bubbler, Regner d=ieS5000, Regner der
Serie 5500, Regner der Serie 8005, Regner der Salten® 6504, PEB/PESB/
PESB-R Kunststo ventile, DV/DVF und ASVF Kunststatile, Ventilkasten der
Serie VB, vernetzte Wasserzahler (ICWM), und Tioptter Serie XF* — 5 Jahre

C2-Netzteil — 2 Jahre
Pumpenstartrelais — 1 Jahr auf Steuerung/Elektroriklahre auf Gehause

Alle (ibrigen Produkte zur automatischen Griin &cheelwésserung und
Entwasserung — 3 Jahre

II. Golfprodukte, Landwirtschaftsprodukte und Pumpstationen

Fir vollstandige Informationen und Details besuch@ie bittewww.rainbird.
com/corporate/CustomerSatisfactionPolicy.htm

[1I. Alle Ubrigen Produkte — 1 Jahr

Rain Bird-Vertriebspartner erfahren Sie, welche Produkte in lhrer Region

verfligbar sind.

Mehr Informationen erhalten Sie von Ihrem Rain Bird-Vertriebspartner.
Den nachstgelegenen autorisierten Vertriebspartner finden Sie auf www.rainbird.eu

* Tropfrohr der Typenreihe XF — 7 Jahre auf Sathédénumweltein isse

www.rainbird.com
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The Intelligent Use of Water.™
FUHRUNG « AUSBILDUNG « PARTNERSCHAFTEN « PRODUKTE

Eine derVerantwortlichkeiten unseres Hauses ist
die kontinuierliche Entwicklung vorProdukten und
Technologien, die auf den e zienten Umgang mit
Wasser ausgerichtet sind. Eine weitere uns selbst
auferlegte Verp ichtung ist die Schulung und die
Sensibilisierung unserer Patnerbetriebe mit
diesem sehr wichtigen Thema.

Der sensible Umgang mit deRessourcéVasser ist
eine dergroRten Herausforderungen unserer Zeit.
Mit lhrer Hilfe wollen wir in den kommenden
Jahren unser AufRerstes tun, um dieser weltweiten
Herausforderung gerecht zu werden. Weitere
Informationen zu diesem Thema nden sie auf
unserer Homepage untewww.rainbird.eu

RAIN I BIRD

Rain Bird Corporation

6991 E. Southpoint Road
Tucson, AZ 85756

USA Tel: +1 (520) 741-6100

Rain Bird International, Inc.
1000 West Sierra Madre
Azusa, CA 91702

USA Tel: +1 (626) 963-9311
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Rain Bird Europe SNC
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Rain Bird International

Vereinigte Arabische Emirate
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